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Tarkistus 32
Fabio Massimo Castaldo

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 1 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 33

Tarkistus

(1 a) Timdn direktiivin tavoitteena on
parantaa veronmaksajien rahojen suojaa
Jja perustaa uusia jiirjestelmimekanismeja
joidenkin sellaisten rahoituslaitosten
mahdollisiin maksukyvyttomyystilanteisiin
puuttumiseksi, jotka eivit kuulu nykyisen
kriisinratkaisukehyksen piiriin. Kyseisen
kehyksen tarkoituksena on keventiii
yhteiskunnalle aiheutuvaa taloudellista
taakkaa vihentimdlli pankkien
kaatumiseen liittyvii
kokonaiskustannuksia. Uuden kehyksen
kdyttoonotolla on tarkoitus vihentid
merkittivisti veronmaksajien rahojen
kdyttod, jotta voidaan varmistaa, etti
kriisinratkaisun rahoitusjirjestelyi
kéytetiiin tehokkaammin.

Or. en

Pedro Marques, René Repasi, Aurore Lalucq, Costas Mavrides, Jonas Fernandez

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 1 a kappale (uusi)

Komission teksti

AM\1287803FI.docx

Tarkistus

(1 a) Pankkiunioni perustuu tilli
hetkelld vain kahteen sen kolmesta
pilarista eli yhteiseen
valvontamekanismiin ja yhteiseen
kriisinratkaisumekanismiin. Ndin ollen
pankkiunioni ei ole vieli valmis, koska
sen kolmas pilari eli eurooppalainen
talletussuojajirjestelmd puuttuu.
Pankkiunionin valmiiksi saattaminen on
olennainen osa talous- ja rahaliittoa ja
rahoitusvakautta, erityisesti koska se
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Tarkistus 34
Lidia Pereira

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 1 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 35
Martin Schirdewan

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 1 a kappale (uusi)

Komission teksti
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lieventiid riskejd, jotka liittyviit
valtionvelkojen ja pankkien viiliseen
haitalliseen kierteeseen.

Or. en

Tarkistus

(1 a) Pankkiunioni on talous- ja
rahaliiton (EMU) peruspilareita, ja sen
kehittiminen on ollut olennaisen tirkeddi
pankkialan vakauden ja
hiiirionsietokyvyn takaamiseksi, myos
yhteisen valvontamekanismin ja yhteisen
kriisinratkaisumekanismin kautta.
Valitettavasti pankkiunioni on edelleen
keskenerdinen, silli eurooppalaisen
talletussuojajirjestelmdn hyviksyminen
on viivdstynyt.

Or. pt

Tarkistus

(1 @) Unionin kriisinratkaisukehys ei
korvaa pankkialan rakenneuudistuksia.
Laitoksiin, jotka ovat liian suuria
kaatumaan, liittyviit rahoitusvakauteen
kohdistuvat jirjestelmdriskit ovat edelleen
olemassa. Siksi on otettava kiyttoon
rakenteellisia toimenpiteitd, kuten
investointipankkitoiminnan erottaminen
liikepankkitoiminnasta,
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Tarkistus 36
Martin Schirdewan

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 1 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 37
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 2 kappale

Komission teksti

(2) Unionin kriisinratkaisukehyksen
tdytantoonpano on kestdnyt jo useita
vuosia, mutta kehys, sellaisena kuin sitad
talla hetkelld sovelletaan, ei tiyta joitakin
ndistd tavoitteista suunnitellulla tavalla.
Vaikka laitokset ja yhteisot ovat edistyneet
merkittidvisti kohti purkamis- ja
uudelleenjirjestimismahdollisuuksia ja
osoittaneet sithen merkittavié resursseja,
erityisesti vahvistamalla
tappionkattamiskykyé ja pddomapohjan
vahvistamiskyky4 ja kartuttamalla
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kriisinratkaisukehyksen lisdksi.

Or. en

Tarkistus

(1 b) Unionin kriisinratkaisukehys ei
korvaa vahvojen takeiden luomista
unionin suojelemiseksi rahoitusalan
epiivakaudelta. Téstd syysti Basel 111 -
kehys on pantava tiytintoon
tdysimddrdisesti ja ilman poikkeuksia,
mutta unionissa olisi pantava tiytintoon
tiukemmat lakisdditeiset
pldomavaatimukset, jotka ylittiviit
kansainviiliset standardit.

Or. en

Tarkistus

(2) Unionin kriisinratkaisukehyksen
taytantoonpano on kestdnyt jo useita
vuosia, mutta kehys, sellaisena kuin sitad
talla hetkelld sovelletaan, ei tiyta joitakin
ndistd tavoitteista suunnitellulla tavalla.
Vaikka laitokset ja yhteisot ovat edistyneet
merkittidvisti kohti purkamis- ja
uudelleenjirjestimismahdollisuuksia ja
osoittaneet sithen merkittdvii resursseja,
erityisesti vahvistamalla
tappionkattamiskykyé ja pddomapohjan
vahvistamiskykya ja kartuttamalla
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kriisinratkaisun rahoitusjdrjestelyja,
unionin kriisinratkaisukehystd kaytetdan
vain harvoin. Sen sijaan tiettyjen
pienempien ja keskisuurten laitosten ja
yhteisojen kaatumisiin puututaan
useimmiten epdiyhtendiisillii kansallisilla
toimenpiteilli. Kriisinratkaisun
rahoitusjirjestelyjen sijaan kiytetiiin
veronmaksajien rahoja. Timd tilanne
vaikuttaa johtuvan kannustinten
riittamdttomyydesti. Timd kannustinten
riittimdittomyys on seurausta unionin
kriisinratkaisukehyksen ja kansallisten
sddntojen keskindisestii
vuorovaikutuksesta, jossa yleisen edun
arviointiin liittyvii laajaa harkintavaltaa
ei aina kiytetii tavalla, joka vastaa sitd,
miten unionin kriisinratkaisukehysti on
ollut tarkoitus soveltaa. Unionin
kriisinratkaisukehystdi on kdytetty vain
vihdn myaos siksi, ettd talletusrahoitteisten
laitosten tallettajat saattavat joutua
kantamaan tappioita sen varmistamiseksi,
ettii kyseiset laitokset voivat saada
ulkopuolista rahoitusta kriisinratkaisussa
erityisesti, kun muita alentamiskelpoisia
velkoja ei ole. Lisdiksi se, ettdi sddnnot,
jotka koskevat rahoituksen saatavuutta
kriisinratkaisun ulkopuolella, eivit ole
yhti tiukkoja kuin kriisinratkaisun
yhteydessd, on estinyt unionin
kriisinratkaisukehyksen soveltamista ja
suosinut muita ratkaisuja, jotka usein
edellyttiivit veronmaksajien rahojen
kdyttod laitoksen tai yhteison omien
varojen tai toimialan rahoittamien
turvaverkkojen sijasta. Timdi tilanne
puolestaan aiheuttaa hajanaisuusriskeji,
riskejd siitd, ettd laitosten ja yhteisiojen
kaatumisten hallinnassa ei saavuteta
optimaalisia tuloksia, erityisesti
pienempien ja keskisuurten laitosten ja
yhteisojen tapauksessa, sekdi
kéyttimdttomisti rahoitusvaroista
johtuvia vaihtoehtoiskustannuksia. Sen
vuoksi on tarpeen varmistaa unionin
kriisinratkaisukehyksen tuloksellisempi ja
johdonmukaisempi soveltaminen ja
varmistaa, ettd sitd voidaan soveltaa aina,
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kriisinratkaisun rahoitusjdrjestelyja,
unionin kriisinratkaisukehystd kaytetdan
vain harvoin. Sen vuoksi on tarpeen
varmistaa unionin kriisinratkaisukehyksen
tuloksellisempi ja johdonmukaisempi
soveltaminen ja varmistaa, ettd sitd voidaan
soveltaa aina, kun se on yleisen edun
mukaista.
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kun se on yleisen edun mukaista, mydés
tiettyihin pienempiin ja keskisuuriin
plidasiassa talletuksilla rahoitettaviin
laitoksiin, joilla ei ole riittivisti muita
alentamiskelpoisia velkoja.

Tarkistus 38
Engin Eroglu

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 2 kappale

Komission teksti

(2) Unionin kriisinratkaisukehyksen
taytdntdonpano on kestdnyt jo useita
vuosia, mutta kehys, sellaisena kuin siti
talla hetkelld sovelletaan, ei tayté joitakin
ndistd tavoitteista suunnitellulla tavalla.
Vaikka laitokset ja yhteisot ovat edistyneet
merkittdvésti kohti purkamis- ja
uudelleenjérjestimismahdollisuuksia ja
osoittaneet sithen merkittivia resursseja,
erityisesti vahvistamalla
tappionkattamiskykyé ja pddomapohjan
vahvistamiskykya ja kartuttamalla
kriisinratkaisun rahoitusjdrjestelyja,
unionin kriisinratkaisukehystd kaytetdan
vain harvoin. Sen sijaan tiettyjen
pienempien ja keskisuurten laitosten ja
yhteisojen kaatumisiin puututaan
useimmiten epdyhtendiisillii kansallisilla
toimenpiteilli. Kriisinratkaisun
rahoitusjirjestelyjen sijaan kiytetidn
veronmaksajien rahoja. Timdi tilanne
vaikuttaa johtuvan kannustinten
riittamdittomyydesti. Timd kannustinten
riittimdittomyys on seurausta unionin
kriisinratkaisukehyksen ja kansallisten
sidntojen keskindisestii
vuorovaikutuksesta, jossa yleisen edun
arviointiin liittyvdd laajaa harkintavaltaa
ei aina kiytetii tavalla, joka vastaa sitd,
miten unionin kriisinratkaisukehysti on
ollut tarkoitus soveltaa. Unionin

AM\1287803FI.docx

Or. en

Tarkistus

(2) Unionin kriisinratkaisukehyksen
taytdntoonpano on kestdnyt jo useita
vuosia, mutta kehys, sellaisena kuin sitd
talla hetkelld sovelletaan, ei tayté joitakin
ndistd tavoitteista suunnitellulla tavalla.
Vaikka laitokset ja yhteisot ovat edistyneet
merkittdvésti kohti purkamis- ja
uudelleenjérjestimismahdollisuuksia ja
osoittaneet sithen merkittivia resursseja,
erityisesti vahvistamalla
tappionkattamiskykyé ja pddomapohjan
vahvistamiskykya ja kartuttamalla
kriisinratkaisun rahoitusjdrjestelyja,
unionin kriisinratkaisukehysti kaytetdan
vain harvoin. Sen vuoksi on tarpeen
varmistaa unionin kriisinratkaisukehyksen
tuloksellisempi ja johdonmukaisempi
soveltaminen ja varmistaa, ettd sitd voidaan
soveltaa aina, kun se on yleisen edun
mukaista.
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kriisinratkaisukehystdi on kiytetty vain
vihdn myos siksi, ettd talletusrahoitteisten
laitosten tallettajat saattavat joutua
kantamaan tappioita sen varmistamiseksi,
ettii kyseiset laitokset voivat saada
ulkopuolista rahoitusta kriisinratkaisussa
erityisesti, kun muita alentamiskelpoisia
velkoja ei ole. Lisdksi se, ettd sddnnot,
jotka koskevat rahoituksen saatavuutta
kriisinratkaisun ulkopuolella, eivit ole
yhti tiukkoja kuin kriisinratkaisun
Yhteydessd, on estinyt unionin
kriisinratkaisukehyksen soveltamista ja
suosinut muita ratkaisuja, jotka usein
edellyttiiviit veronmaksajien rahojen
kéyttod laitoksen tai yhteison omien
varojen tai toimialan rahoittamien
turvaverkkojen sijasta. Timdi tilanne
puolestaan aiheuttaa hajanaisuusriskejd,
riskejd siitd, ettd laitosten ja yhteisidjen
kaatumisten hallinnassa ei saavuteta
optimaalisia tuloksia, erityisesti
pienempien ja keskisuurten laitosten ja
yhteisojen tapauksessa, sekdi
kdyttimdttomisti rahoitusvaroista
Jjohtuvia vaihtoehtoiskustannuksia. Sen
vuoksi on tarpeen varmistaa unionin
kriisinratkaisukehyksen tuloksellisempi ja
johdonmukaisempi soveltaminen ja
varmistaa, ctti sitd voidaan soveltaa aina,
kun se on yleisen edun mukaista, myds
tiettyihin pienempiin ja keskisuuriin
plidasiassa talletuksilla rahoitettaviin
laitoksiin, joilla ei ole riittivisti muita
alentamiskelpoisia velkoja.

Or. en
Perustelu

There is no reason to expand the resolution regime in the way the Commission has proposed.
The largely harmonised European deposit guarantee schemes have proven their ability to
function, as the payout events from Greensill Bank and the cross-border case of Sberbank
have shown. For the majority of institutions, it is already possible to ensure an orderly exit
from the market without endangering financial market stability through national
insolvency/liquidation proceedings.Also, the report submitted by the SRB on resolution
planning for Less Significant Institutions (LSIs) in 2021 and 2022 underlines that the current
approach is appropriate: According to this report, the NRAs deemed that 96,3% of the LSIs
have liquidation as a preferred strategy in case of failure. None of the resolvability
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assessments carried out by the national resolution authorities found any substantive
impediments to resolvability.If, in individual cases, a resolution authority does not make use
of its already extensive powers, deficiencies in application in practice do not justify a change
of the existing legal framework. Instead, more attention should be paid to the application of

the existing legal framework.

Tarkistus 39
Eero Heindluoma

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 2 kappale

Komission teksti

(2) Unionin kriisinratkaisukehyksen
tdytantoonpano on kestdnyt jo useita
vuosia, mutta kehys, sellaisena kuin sitad
talld hetkelld sovelletaan, ei tiyta joitakin
ndistd tavoitteista suunnitellulla tavalla.
Vaikka laitokset ja yhteisot ovat edistyneet
merkittidvisti kohti purkamis- ja
uudelleenjirjestamismahdollisuuksia ja
osoittaneet sithen merkittavié resursseja,
erityisesti vahvistamalla
tappionkattamiskykyéd ja pddomapohjan
vahvistamiskykya ja kartuttamalla
kriisinratkaisun rahoitusjirjestelyja,
unionin kriisinratkaisukehysti kaytetdén
vain harvoin. Sen sijaan tiettyjen
pienempien ja keskisuurten laitosten ja
yhteisdjen kaatumisiin puututaan
useimmiten epdyhtendisilla kansallisilla
toimenpiteilld. Kriisinratkaisun
rahoitusjirjestelyjen sijaan kiytetdin
veronmaksajien rahoja. Tamad tilanne
vaikuttaa johtuvan kannustinten
riittdmattomyydestd. Tdma kannustinten
riittiméttomyys on seurausta unionin
kriisinratkaisukehyksen ja kansallisten
sdantdjen keskindisestd
vuorovaikutuksesta, jossa yleisen edun
arviointiin liittyvaa laajaa harkintavaltaa ei
aina kdytetd tavalla, joka vastaa sitd, miten
unionin kriisinratkaisukehysti on ollut
tarkoitus soveltaa. Unionin
kriisinratkaisukehystd on kdytetty vain
vihdin myds siksi, ettd talletusrahoitteisten
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Tarkistus

(2) Unionin kriisinratkaisukehyksen
taytantoonpano on kestdnyt jo useita
vuosia, mutta kehys, sellaisena kuin sitd
talla hetkelld sovelletaan, ei tiyta joitakin
ndistd tavoitteista suunnitellulla tavalla.
Vaikka laitokset ja yhteisot ovat edistyneet
merkittidvisti kohti purkamis- ja
uudelleenjirjestimismahdollisuuksia ja
osoittaneet sithen merkittavii resursseja,
erityisesti vahvistamalla
tappionkattamiskykyéd ja pddomapohjan
vahvistamiskykya ja kartuttamalla
kriisinratkaisun rahoitusjérjestely;ja,
unionin kriisinratkaisukehysti kaytetdin
vain harvoin. Sen sijaan tiettyjen
pienempien ja keskisuurten laitosten ja
yhteisdjen kaatumisiin puututaan
useimmiten epdyhtendisilla kansallisilla
toimenpiteilld. Kriisinratkaisun
rahoitusjirjestelyjen sijaan kiytetdin
veronmaksajien rahoja. Tama4 tilanne
vaikuttaa johtuvan kannustinten
riittdmattomyydestd. Tdma kannustinten
riittdiméttdmyys on seurausta unionin
kriisinratkaisukehyksen ja kansallisten
saantdjen keskindisesta
vuorovaikutuksesta, jossa yleisen edun
arviointiin liittyvaa laajaa harkintavaltaa ei
aina kdytetd tavalla, joka vastaa sitd, miten
unionin kriisinratkaisukehysti on ollut
tarkoitus soveltaa. Lisdksi se, ettd saannot,
jotka koskevat rahoituksen saatavuutta
kriisinratkaisun ulkopuolella, eivét ole yhtd
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laitosten tallettajat saattavat joutua
kantamaan tappioita sen varmistamiseksi,
ettii kyseiset laitokset voivat saada
ulkopuolista rahoitusta kriisinratkaisussa
erityisesti, kun muita alentamiskelpoisia
velkoja ei ole. Liséksi se, ettd sdannot,
jotka koskevat rahoituksen saatavuutta
kriisinratkaisun ulkopuolella, eivit ole yhti
tiukkoja kuin kriisinratkaisun yhteydessa,
on estinyt unionin kriisinratkaisukehyksen
soveltamista ja suosinut muita ratkaisuja,
jotka usein edellyttdvit veronmaksajien
rahojen kayttoa laitoksen tai yhteison
omien varojen tai toimialan rahoittamien
turvaverkkojen sijasta. Tdma tilanne
puolestaan aiheuttaa hajanaisuusriskeji,
riskejé siitd, ettd laitosten ja yhteis6jen
kaatumisten hallinnassa ei saavuteta
optimaalisia tuloksia, erityisesti
pienempien ja keskisuurten laitosten ja
yhteisdjen tapauksessa, sekd
kéyttdimattomistéd rahoitusvaroista johtuvia
vaihtoehtoiskustannuksia. Sen vuoksi on
tarpeen varmistaa unionin
kriisinratkaisukehyksen tuloksellisempi ja
johdonmukaisempi soveltaminen ja
varmistaa, ettd sitd voidaan soveltaa aina,
kun se on yleisen edun mukaista, myos
tiettyithin pienempiin ja keskisuuriin
piddasiassa talletuksilla rahoitettaviin
laitoksiin, joilla ei ole riittiviisti muita
alentamiskelpoisia velkoja.

Tarkistus 40

Pedro Marques, René Repasi, Aurore Lalucq

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 2 kappale

Komission teksti

(2) Unionin kriisinratkaisukehyksen
taytantoonpano on kestdnyt jo useita
vuosia, mutta kehys, sellaisena kuin sité
talla hetkelld sovelletaan, ei tayté joitakin

PE754.692v01-00

tiukkoja kuin kriisinratkaisun yhteydessa,
on estinyt unionin kriisinratkaisukehyksen
soveltamista ja suosinut muita ratkaisuja,
jotka usein edellyttavit veronmaksajien
rahojen kayttod laitoksen tai yhteison
omien varojen tai toimialan rahoittamien
turvaverkkojen sijasta. Tdma tilanne
puolestaan aiheuttaa hajanaisuusriskeji,
riskejd siitd, ettd laitosten ja yhteisdjen
kaatumisten hallinnassa ei saavuteta
optimaalisia tuloksia, erityisesti
pienempien ja keskisuurten laitosten ja
yhteisdjen tapauksessa, sekd
kayttaméttomistd rahoitusvaroista johtuvia
vaihtoehtoiskustannuksia. Sen vuoksi on
tarpeen varmistaa unionin
kriisinratkaisukehyksen tuloksellisempi ja
johdonmukaisempi soveltaminen ja
varmistaa, ettd sitd voidaan soveltaa aina,
kun se on yleisen edun mukaista, myds
tiettyithin pienempiin ja keskisuuriin
laitoksiin.

Or. en

Tarkistus

(2) Unionin kriisinratkaisukehyksen
taytdntoonpano on kestdnyt jo useita
vuosia, mutta kehys, sellaisena kuin sité
talla hetkelld sovelletaan, ei tayté joitakin

AM\1287803FI.docx



ndistd tavoitteista suunnitellulla tavalla.
Vaikka laitokset ja yhteisot ovat edistyneet
merkittdvésti kohti purkamis- ja
uudelleenjérjestimismahdollisuuksia ja
osoittaneet sithen merkittivia resursseja,
erityisesti vahvistamalla
tappionkattamiskykyé ja pddomapohjan
vahvistamiskykya ja kartuttamalla
kriisinratkaisun rahoitusjdrjestelyja,
unionin kriisinratkaisukehystd kaytetdan
vain harvoin. Sen sijaan tiettyjen
pienempien ja keskisuurten laitosten ja
yhteis6jen kaatumisiin puututaan
useimmiten epdyhtendisilld kansallisilla
toimenpiteilld. Kriisinratkaisun
rahoitusjirjestelyjen sijaan kiytetdin
veronmaksajien rahoja. Tdma tilanne
vaikuttaa johtuvan kannustinten
riittdméttomyydestd. Tama kannustinten
riittdmattdmyys on seurausta unionin
kriisinratkaisukehyksen ja kansallisten
sddntdjen keskindisestd
vuorovaikutuksesta, jossa yleisen edun
arviointiin liittyvad laajaa harkintavaltaa ei
aina kéytetd tavalla, joka vastaa sitd, miten
unionin kriisinratkaisukehystd on ollut
tarkoitus soveltaa. Unionin
kriisinratkaisukehystd on kdytetty vain
viahdn my®0s siksi, ettd talletusrahoitteisten
laitosten tallettajat saattavat joutua
kantamaan tappioita sen varmistamiseksi,
ettd kyseiset laitokset voivat saada
ulkopuolista rahoitusta kriisinratkaisussa
erityisesti, kun muita alentamiskelpoisia
velkoja ei ole. Liséksi se, ettd sdannot,
jotka koskevat rahoituksen saatavuutta
kriisinratkaisun ulkopuolella, eivit ole yhti
tiukkoja kuin kriisinratkaisun yhteydessé,
on estinyt unionin kriisinratkaisukehyksen
soveltamista ja suosinut muita ratkaisuja,
jotka usein edellyttivét veronmaksajien
rahojen kiyttéd laitoksen tai yhteisén
omien varojen tai toimialan rahoittamien
turvaverkkojen sijasta. Tdma tilanne
puolestaan aiheuttaa hajanaisuusriskeja,
riskejd siitd, ettd laitosten ja yhteisdjen
kaatumisten hallinnassa ei saavuteta
optimaalisia tuloksia, erityisesti
pienempien ja keskisuurten laitosten ja
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ndistd tavoitteista suunnitellulla tavalla.
Vaikka laitokset ja yhteisot ovat edistyneet
merkittdvésti kohti purkamis- ja
uudelleenjérjestimismahdollisuuksia ja
osoittaneet sithen merkittivia resursseja,
erityisesti vahvistamalla
tappionkattamiskykyé ja pddomapohjan
vahvistamiskykya ja kartuttamalla
kriisinratkaisun rahoitusjdrjestelyja,
unionin kriisinratkaisukehysti kdytetdan
vain harvoin. Sen sijaan tiettyjen
pienempien ja keskisuurten laitosten ja
yhteis6jen kaatumisiin puututaan
useimmiten epdyhtendisilld kansallisilla
toimenpiteilld. Toimialan rahoittamien
turvaverkkojen, mukaan lukien
kriisinratkaisun rahoitusjirjestelyt, sijaan
kaytetddn valitettavasti edelleen
veronmaksajien rahoja. Tdma tilanne
vaikuttaa johtuvan kannustinten
riittdmattomyydestd. Tdma kannustinten
riittimattdmyys on seurausta unionin
kriisinratkaisukehyksen ja kansallisten
sdaantdjen keskindisesté
vuorovaikutuksesta, jossa yleisen edun
arviointiin liittyvad laajaa harkintavaltaa ei
aina kaytetd tavalla, joka vastaa sitd, miten
unionin kriisinratkaisukehystd on ollut
tarkoitus soveltaa. Unionin
kriisinratkaisukehystd on kdytetty vain
vahin myos siksi, ettd talletusrahoitteisten
laitosten tallettajat saattavat joutua
kantamaan tappioita sen varmistamiseksi,
ettd kyseiset laitokset voivat saada
ulkopuolista rahoitusta kriisinratkaisussa
erityisesti, kun muita alentamiskelpoisia
velkoja ei ole. Lisdksi se, ettd sddnnot,
jotka koskevat rahoituksen saatavuutta
kriisinratkaisun ulkopuolella, eivit ole yhti
tiukkoja kuin kriisinratkaisun yhteydessé,
on estinyt unionin kriisinratkaisukehyksen
soveltamista ja suosinut muita ratkaisuja,
jotka usein edellyttavit veronmaksajien
rahojen kiyttdd laitoksen tai yhteisén
omien varojen tai toimialan rahoittamien
turvaverkkojen sijasta. Tdma tilanne
puolestaan aiheuttaa hajanaisuusriskeja,
riskejd siitd, ettd laitosten ja yhteisdjen
kaatumisten hallinnassa ei saavuteta
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yhteisdjen tapauksessa, sekd
kéyttdimattomistd rahoitusvaroista johtuvia
vaihtoehtoiskustannuksia. Sen vuoksi on
tarpeen varmistaa unionin
kriisinratkaisukehyksen tuloksellisempi ja
johdonmukaisempi soveltaminen ja
varmistaa, ettd sitd voidaan soveltaa aina,
kun se on yleisen edun mukaista, myos
tiettyithin pienempiin ja keskisuuriin
padasiassa talletuksilla rahoitettaviin
laitoksiin, joilla ei ole riittdviisti muita
alentamiskelpoisia velkoja.

Tarkistus 41
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 2 kappale

Komission teksti

(2) Unionin kriisinratkaisukehyksen
tdytantoonpano on kestdnyt jo useita
vuosia, mutta kehys, sellaisena kuin sitad
talla hetkelld sovelletaan, ei tiyta joitakin
ndisté tavoitteista suunnitellulla tavalla.
Vaikka laitokset ja yhteisot ovat edistyneet
merkittidvisti kohti purkamis- ja
uudelleenjirjestimismahdollisuuksia ja
osoittaneet sithen merkittavié resursseja,
erityisesti vahvistamalla
tappionkattamiskykyéd ja pddomapohjan
vahvistamiskykya ja kartuttamalla
kriisinratkaisun rahoitusjirjestelyja,
unionin kriisinratkaisukehysté kéytetdan
vain harvoin. Sen sijaan tiettyjen
pienempien ja keskisuurten laitosten ja
yhteisdjen kaatumisiin puututaan
useimmiten epayhtendisilla kansallisilla
toimenpiteilld. Kriisinratkaisun
rahoitusjirjestelyjen sijaan kiytetiiin
veronmaksajien rahoja. Tima tilanne
vaikuttaa johtuvan kannustinten
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optimaalisia tuloksia, erityisesti
pienempien ja keskisuurten laitosten ja
yhteisdjen tapauksessa, sekd
kayttaméttomistd rahoitusvaroista johtuvia
vaihtoehtoiskustannuksia. Sen vuoksi on
tarpeen varmistaa unionin
kriisinratkaisukehyksen tuloksellisempi ja
johdonmukaisempi soveltaminen ja
varmistaa, ettd sitd voidaan soveltaa, kun
se on yleisen edun mukaista, myds
pienempiin ja keskisuuriin pidasiassa
talletuksilla rahoitettaviin laitoksiin, joilla
ei ole riittivéd mddrdd alentamiskelpoisia
velkoja.

Or. en

Tarkistus

(2) Unionin kriisinratkaisukehyksen
taytantoonpano on kestdnyt jo useita
vuosia, mutta kehys, sellaisena kuin sitad
talla hetkelld sovelletaan, ei tiytd joitakin
ndistd tavoitteista suunnitellulla tavalla.
Vaikka laitokset ja yhteisot ovat edistyneet
merkittidvisti kohti purkamis- ja
uudelleenjirjestimismahdollisuuksia ja
osoittaneet sithen merkittdvii resursseja,
erityisesti vahvistamalla
tappionkattamiskykyé ja pddomapohjan
vahvistamiskykya ja kartuttamalla
kriisinratkaisun rahoitusjirjestelyja,
unionin kriisinratkaisukehysté kaytetdan
vain harvoin. Sen sijaan tiettyjen
pienempien ja keskisuurten laitosten ja
yhteisdjen kaatumisiin puututaan
useimmiten epayhtendisilla kansallisilla
toimenpiteilld. Olipa kyse teollisuuden
varoista tai veronmaksajien rahoista,
ulkoisia resursseja kiytetidn sisdisten
tappioiden kattamisen sijaan. Tami
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riittdméttomyydestd. Tadma kannustinten
riittdmattdmyys on seurausta unionin
kriisinratkaisukehyksen ja kansallisten
sddntdjen keskindisestd
vuorovaikutuksesta, jossa yleisen edun
arviointiin liittyvad laajaa harkintavaltaa ei
aina kéytetd tavalla, joka vastaa sitd, miten
unionin kriisinratkaisukehystd on ollut
tarkoitus soveltaa. Unionin
kriisinratkaisukehystd on kdytetty vain
viahin my®0s siksi, ettd talletusrahoitteisten
laitosten tallettajat saattavat joutua
kantamaan tappioita sen varmistamiseksi,
ettd kyseiset laitokset voivat saada
ulkopuolista rahoitusta kriisinratkaisussa
erityisesti, kun muita alentamiskelpoisia
velkoja ei ole. Liséksi se, ettd sdannot,
jotka koskevat rahoituksen saatavuutta
kriisinratkaisun ulkopuolella, eivit ole yhta
tiukkoja kuin kriisinratkaisun yhteydessa,
on estdnyt unionin kriisinratkaisukehyksen
soveltamista ja suosinut muita ratkaisuja,
jotka usein edellyttidvit veronmaksajien
rahojen kayttod laitoksen tai yhteison
omien varojen tai toimialan rahoittamien
turvaverkkojen sijasta. Tamai tilanne
puolestaan aiheuttaa hajanaisuusriskeja,
riskejd siitd, ettd laitosten ja yhteisdjen
kaatumisten hallinnassa ei saavuteta
optimaalisia tuloksia, erityisesti
pienempien ja keskisuurten laitosten ja
yhteisdjen tapauksessa, sekd
kdyttimdttomisti rahoitusvaroista
Jjohtuvia vaihtoehtoiskustannuksia. Sen
vuoksi on tarpeen varmistaa unionin
kriisinratkaisukehyksen tuloksellisempi ja
johdonmukaisempi soveltaminen ja
varmistaa, ettd sitd voidaan soveltaa aina,
kun se on yleisen edun mukaista, myos
tiettyihin pienempiin ja keskisuuriin
padasiassa talletuksilla rahoitettaviin
laitoksiin, joilla ei ole riittivisti muita
alentamiskelpoisia velkoja.

tilanne vaikuttaa johtuvan kannustimien
riittdmattomyydesté ja porsaanrei'istd.
Tama kannustinten riittiméttomyys on
seurausta unionin kriisinratkaisukehyksen
ja kansallisten sddntojen keskindisesta
vuorovaikutuksesta, jossa yleisen edun
arviointiin liittyvéé laajaa harkintavaltaa ei
aina kaytetd tavalla, joka vastaa sitd, miten
unionin kriisinratkaisukehystd on ollut
tarkoitus soveltaa. Unionin
kriisinratkaisukehystd on kdytetty vain
vihin myos siksi, ettd talletusrahoitteisten
laitosten tallettajat saattavat joutua
kantamaan tappioita sen varmistamiseksi,
ettd kyseiset laitokset voivat saada
ulkopuolista rahoitusta kriisinratkaisussa
erityisesti, kun muita alentamiskelpoisia
velkoja ei ole. Lisédksi se, ettd sddnnot,
jotka koskevat rahoituksen saatavuutta
kriisinratkaisun ulkopuolella, eivit ole yhti
tiukkoja kuin kriisinratkaisun yhteydessa,
on estinyt unionin kriisinratkaisukehyksen
soveltamista ja suosinut muita ratkaisuja,
jotka usein edellyttivét ulkoisten varojen,
kuten veronmaksajien rahojen kayttoa
laitoksen tai yhteison omien varojen
sijasta. Tama tilanne puolestaan aiheuttaa
hajanaisuusriskejd, riskejd siité, ettd
laitosten ja yhteisdjen kaatumisten
hallinnassa ei saavuteta optimaalisia
tuloksia, erityisesti pienempien ja
keskisuurten laitosten ja yhteisdjen
tapauksessa. Sen vuoksi on tarpeen
varmistaa unionin kriisinratkaisukehyksen
tuloksellisempi ja johdonmukaisempi
soveltaminen ja varmistaa, ettd sitd voidaan
soveltaa aina, kun se on yleisen edun
mukaista, myos tiettyihin pienempiin ja
keskisuuriin padasiassa talletuksilla
rahoitettaviin laitoksiin.

Or. en

Perustelu

On tarpeen selittdd selkedisti syyt sithen, miksi nykyinen kehys ei ole optimaalinen ja miksi
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sitd on tarpeen uudistaa. On erityisen tdrkedd tunnustaa selkedsti talletussuojajdrjestelmdn
toimien, joilla ei tarkoiteta valtion talousarviota, merkitys kriisinratkaisun ja vastuunjaon
kiertimisessd.

Tarkistus 42
Ludék Niedermayer

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 2 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(2 a) Timdn direktiivin tavoitteena on
parantaa veronmaksajien rahojen suojaa
Jja perustaa mekanismeja joidenkin
sellaisten laitosten ja yhteisdjen
mahdollisiin maksukyvyttomyystilanteisiin
puuttumiseksi, jotka eivit kuulu nykyisen
kriisinratkaisukehyksen piiriin. Kyseisen
kehyksen tarkoituksena on keventiii
yhteiskunnalle aiheutuvaa taloudellista
taakkaa vihentimdlli pankkien
kaatumiseen liittyvii
kokonaiskustannuksia. Uuden kehyksen
kdyttoonotolla on tarkoitus vihentid
merkittivisti veronmaksajien rahojen
kdyttod, jotta voidaan varmistaa, etti
kriisinratkaisun rahoitusjirjestelyi
kdytetidn useammin ja tehokkaammin.

Or. en

Tarkistus 43
Pedro Marques, René Repasi, Aurore Lalucq, Jonas Fernandez

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 2 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(2 a) Kiynnissd olevalla
lainsddddintotarkistuksella pyritiiin
vahvistamaan pankkien hallitun
kriisinratkaisun edellytyksid, mikd lisdid
tallettajien suojaa. Siind pidetddn tiukasti
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Tarkistus 44

kiinni suojatuille talletuksille
annettavasta vakuutuksesta ja lujitetaan
samalla kriisinratkaisun
toimintapoliittista vilineistod, mikd
mahdollistaa joustavammat vaihtoehdot,
Jjotka tarjoavat lisitakeita tallettajille ja
rahoitusvakaudelle.

Or. en

Pedro Marques, René Repasi, Aurore Lalucq, Jonas Ferniandez

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 3 kappale

Komission teksti

3) Kriisinratkaisun suunnittelutyon
intensiteetti ja yksityiskohtaisuus sellaisten
tytaryritysten osalta, joita el ole mééritetty
kriisinratkaisun kohteena oleviksi
yhteisoiksi, vaihtelee asianomaisten
laitosten ja yhteisdjen koon ja
riskiprofiilin, kriittisten toimintojen
olemassaolon ja konsernin
kriisinratkaisustrategian mukaan.
Kriisinratkaisuviranomaisten olisi sen
vuoksi voitava ottaa ndma tekijét
huomioon méérittidessiin tdllaisten
tytaryritysten osalta toteutettavia
toimenpiteitd ja noudattaa tarvittaessa
yksinkertaistettua lahestymistapaa.

Tarkistus 45

Tarkistus

3) Kriisinratkaisun suunnittelutyon
intensiteetti ja yksityiskohtaisuus sellaisten
tytiryritysten osalta, joita el ole mééritetty
kriisinratkaisun kohteena oleviksi
yhteisoiksi, vaihtelee asianomaisten
laitosten ja yhteisdjen koon ja
riskiprofiilin, kriittisten toimintojen
olemassaolon ja konsernin
kriisinratkaisustrategian mukaan.
Kriisinratkaisuviranomaisten olisi sen
vuoksi voitava ottaa nama tekijét
huomioon méérittdessddn téllaisten
tytiryritysten osalta toteutettavia
toimenpiteitd ja noudattaa tarvittaessa
yksinkertaistettua ldhestymistapaa,
edellyttiien, ettii yksinkertaistettu
lihestymistapa ei missdidin olosuhteissa
johda vaadittujen standardien
alenemiseen.

Or. en

Pedro Marques, René Repasi, Aurore Lalucq, Jonas Fernandez

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 8 kappale
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Komission teksti

(8) On tarpeen varmistaa toimivaltaisen
viranomaisen ja
kriisinratkaisuviranomaisen oikea-aikainen
toiminta ja niiden vélinen varhainen
koordinointi silloin, kun laitos tai yhteiso
jatkaa toimintaansa, mutta on olemassa
olennainen riski laitoksen tai yhteison
kaatumisesta. Toimivaltaisen viranomaisen
olisi sen vuoksi ilmoitettava tillaisesta
riskistd kriisinratkaisuviranomaiselle
mahdollisimman varhaisessa vaiheessa.
Ilmoituksen olisi sisédllettdva toimivaltaisen
viranomaisen arvion perustelut ja
yleiskatsaus vaihtoehtoisista yksityisen
sektorin toimenpiteistd, valvontatoimista
tai varhaisen tilanteeseen puuttumisen
toimenpiteistd, jotka ovat kéytettdvissa
laitoksen tai yhteison kaatumisen
estdmiseksi kohtuullisessa ajassa. Téllainen
varhainen ilmoittaminen ei saisi vaikuttaa
menettelyihin, joilla maaritetdén,
tayttyvitko kriisinratkaisuedellytykset.
Toimivaltaisen viranomaisen
kriisinratkaisuviranomaiselle aiemmin
antama ilmoitus, jonka mukaan on
olemassa olennainen riski siitd, etti laitos
tai yhteiso on ldhelld kaatumista tai
todennikdisesti kaatuu, ei saisi olla
edellytyksenad sille, ettd myohemmin
voidaan todeta, ettd laitos tai yhteiso
tosiasiallisesti on ldhelld kaatumista tai
todennékoisesti kaatuu. Jos laitoksen tai
yhteison arvioidaan myShemmaéssa
vaiheessa kaatuvan tai todennékoisesti
kaatuvan eiké kaatumisen estdmiseksi
kohtuullisessa ajassa ole vaihtoehtoisia
ratkaisuja, kriisinratkaisuviranomaisen on
tehtidva pdétos kriisinratkaisutoimen
toteuttamisesta. Tdllaisessa tapauksessa
kriisinratkaisustrategian onnistuneen
toteuttamisen kannalta voi olla ratkaisevan
tarkedd, ettd padtds kriisinratkaisutoimen
soveltamisesta laitokseen tai yhteiséon
tehdédédn oikeaan aikaan erityisesti siksi,
ettd aikaisempi puuttuminen laitoksen tai
yhteison tilanteeseen voi osaltaan
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Tarkistus

(8) On tarpeen varmistaa toimivaltaisen
viranomaisen ja
kriisinratkaisuviranomaisen oikea-aikainen
toiminta ja niiden vélinen varhainen
koordinointi silloin, kun laitos tai yhteiso
jatkaa toimintaansa, mutta on olemassa
olennainen riski laitoksen tai yhteison
kaatumisesta. Toimivaltaisen viranomaisen
olisi sen vuoksi ilmoitettava tillaisesta
riskistd kriisinratkaisuviranomaiselle
mahdollisimman varhaisessa vaiheessa.
Ilmoituksen olisi siséllettdva toimivaltaisen
viranomaisen arvion perustelut ja
yleiskatsaus vaihtoehtoisista yksityisen
sektorin toimenpiteistd, valvontatoimista
tai varhaisen tilanteeseen puuttumisen
toimenpiteistd, jotka ovat kéytettdvissa
laitoksen tai yhteison kaatumisen
estamiseksi kohtuullisessa ajassa. Téllainen
varhainen ilmoittaminen ei saisi vaikuttaa
menettelyihin, joilla mairitetién,
tayttyvatko kriisinratkaisuedellytykset.
Toimivaltaisen viranomaisen
kriisinratkaisuviranomaiselle aiemmin
antama ilmoitus, jonka mukaan on
olemassa olennainen riski siitd, ettd laitos
tai yhteiso on ldhelld kaatumista tai
todennékoisesti kaatuu, tai sellaisten
toimenpiteiden tiytintoonpanolle, joilla
torjutaan olennaista riskid siitd, etti laitos
tai yhteiso kaatuu, asetetun mddrdajan
loppuminen ei saisi olla edellytyksend sille
eikd merkitd sitd, etti myohemmin
voidaan todeta, ettd laitos tai yhteiso
tosiasiallisesti on 14helld kaatumista tai
todennékoisesti kaatuu Jos laitoksen tai
yhteison arvioidaan myShemmassi
vaiheessa kaatuvan tai todennékoisesti
kaatuvan eikd kaatumisen estdmiseksi
kohtuullisessa ajassa ole vaihtoehtoisia
ratkaisuja, kriisinratkaisuviranomaisen on
tehtiva pdétos kriisinratkaisutoimen
toteuttamisesta. Tdllaisessa tapauksessa
kriisinratkaisustrategian onnistuneen
toteuttamisen kannalta voi olla ratkaisevan
tarkedd, ettd paatos kriisinratkaisutoimen
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varmistaa riittdvin tappionkattamiskyvyn
ja likviditeetin kyseisen strategian
toteuttamiseksi. Sen vuoksi on aiheellista
antaa kriisinratkaisuviranomaiselle
mahdollisuus arvioida tiiviissd yhteisty0ssa
toimivaltaisen viranomaisen kanssa, mika
on kohtuullinen aika sellaisten
vaihtoehtoisten toimenpiteiden
toteuttamiseksi, joilla véltetdan laitoksen
tai yhteison kaatuminen. Jotta varmistetaan
oikea-aikainen lopputulos ja jotta
kriisinratkaisuviranomainen voi
valmistautua asianmukaisesti laitoksen tai
yhteison mahdolliseen kriisinratkaisuun,
kriisinratkaisuviranomaisen ja
toimivaltaisen viranomaisen olisi tavattava
saannollisesti, ja
kriisinratkaisuviranomaisen olisi paétettdva
tapaamisten tiheydestd tapauksen
olosuhteet huomioon ottaen.

Tarkistus 46
Ludék Niedermayer

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

9) Kriisinratkaisukehystéd on
potentiaalisesti tarkoitus soveltaa mihin
tahansa laitokseen tai yhteisdon sen koosta
ja liitketoimintamallista riippumatta, jos
kansallisen lainsddddannon nojalla
kaytettdvissd olevat vilineet eivit ole
riittdvid sen kaatumisen hallitsemiseksi.
Téllaisen lopputuloksen varmistamiseksi
olisi tdsmennettiva kriteerit, joiden
tayttyessa ldhelld kaatumista olevaan
laitokseen tai yhteisoon sovelletaan yleisen
edun arviointia. Erityisesti on tarpeen
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soveltamisesta laitokseen tai yhteis6on
tehdddn oikeaan aikaan erityisesti siksi,
ettd aikaisempi puuttuminen laitoksen tai
yhteison tilanteeseen voi osaltaan
varmistaa riittdvin tappionkattamiskyvyn
ja likviditeetin kyseisen strategian
toteuttamiseksi. Sen vuoksi on aiheellista
antaa kriisinratkaisuviranomaiselle
mahdollisuus arvioida tiiviissd yhteisty0ssi
toimivaltaisen viranomaisen kanssa, mika
on kohtuullinen aika sellaisten
vaihtoehtoisten toimenpiteiden
toteuttamiseksi, joilla véiltetdan laitoksen
tai yhteison kaatuminen. Jotta varmistetaan
oikea-aikainen lopputulos ja jotta
kriisinratkaisuviranomainen voi
valmistautua asianmukaisesti laitoksen tai
yhteison mahdolliseen kriisinratkaisuun,
kriisinratkaisuviranomaisen ja
toimivaltaisen viranomaisen olisi tavattava
saannollisesti, ja
kriisinratkaisuviranomaisen olisi padtettdva
tapaamisten tiheydestd tapauksen
olosuhteet huomioon ottaen.

Or. en

Tarkistus

) Kriisinratkaisukehystd on
potentiaalisesti tarkoitus soveltaa mihin
tahansa laitokseen tai yhteisdon sen koosta
ja liiketoimintamallista riippumatta, jos
kansallisen lainsddddnnon nojalla
kaytettdvissd olevat vilineet eivit ole
riittdvid sen kaatumisen hallitsemiseksi.
Téllaisen lopputuloksen varmistamiseksi
olisi tdismennettdvé kriteerit, joiden
tayttyessa ldhelld kaatumista olevaan
laitokseen tai yhteisoon sovelletaan yleisen
edun arviointia. Erityisesti on tarpeen
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selventid, ettd erityisisti olosuhteista
riippuen laitoksen tai yhteison tiettyjd
toimintoja voidaan pitad kriittisind, vaikka
niiden keskeytyminen vaikuttaisi
rahoitusvakauteen tai kriittisiin palveluihin
ainoastaan alueellisella tasolla.

Tarkistus 47
Martin Schirdewan

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

9) Kriisinratkaisukehystd on
potentiaalisesti tarkoitus soveltaa mihin
tahansa laitokseen tai yhteisoon sen
koosta ja liiketoimintamallista
riippumatta, jos kansallisen lainsdddannon
nojalla kdytettdvissd olevat vilineet eivit

ole riittdvia sen kaatumisen hallitsemiseksi.

Tillaisen lopputuloksen varmistamiseksi
olisi tiismennettiivi kriteerit, joiden
tiyttyessd lihelld kaatumista olevaan
laitokseen tai yhteisoon sovelletaan
yleisen edun arviointia. Erityisesti on
tarpeen selventdd, ettii erityisisti
olosuhteista riippuen laitoksen tai
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selventdd, ettd erityisistd olosuhteista
riippuen laitoksen tai yhteison tiettyja
toimintoja voidaan pitdd kriittisind, vaikka
niiden keskeytyminen vaikuttaisi
rahoitusvakauteen tai kriittisiin palveluihin
ainoastaan alueellisella tasolla. Sen
varmistamiseksi, etti vaikutustenarviointi
alueellisella tasolla voi perustua tietoihin,
jotka ovat saatavilla johdonmukaisesti
kaikkialla unionissa, alueellinen taso olisi
ymmdrrettivi suhteessa Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksessa
(EY) N:o 1059/2003* tarkoitettuun
tilastollisten alueyksikoiden nimikkeiston
(NUTS 1 tai 2) tasoon 1 tai 2;

* Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 1059/2003, annettu

26 pdiivind toukokuuta 2003, yhteisesti
tilastollisten alueyksikoiden
nimikkeistosti (NUTS) (EUVL L 154,
21.6.2003, s. 1).

Or. en

Tarkistus

9) Kriisinratkaisukehystd on
potentiaalisesti tarkoitus soveltaa tiettyihin
laitoksiin, jos kansallisen lainsddddnnon
nojalla kdytettdvissa olevat vélineet eivit
ole riittdvid sen kaatumisen hallitsemiseksi.
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yhteison tiettyjd toimintoja voidaan pitdd
kriittisind, vaikka niiden keskeytyminen
vaikuttaisi rahoitusvakauteen tai
kriittisiin palveluihin ainoastaan
alueellisella tasolla.

Tarkistus 48
Herbert Dorfmann, Othmar Karas

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

9) Kriisinratkaisukehystd on
potentiaalisesti tarkoitus soveltaa mihin
tahansa laitokseen tai yhteis6on sen koosta
ja litkketoimintamallista riippumatta, jos
kansallisen lainsdddédnnon nojalla
kéytettdvissd olevat vilineet eivét ole
riittdvid sen kaatumisen hallitsemiseksi.
Téllaisen lopputuloksen varmistamiseksi
olisi tismennettdva kriteerit, joiden
tayttyessd ldhelld kaatumista olevaan
laitokseen tai yhteisoon sovelletaan yleisen
edun arviointia. Erityisesti on tarpeen
selventid, ettd erityisistd olosuhteista
riippuen laitoksen tai yhteison tiettyja
toimintoja voidaan pitdd kriittisind, vaikka
niiden keskeytyminen vaikuttaisi
rahoitusvakauteen tai kriittisiin
palveluihin ainoastaan alueellisella tasolla.

Or. en

Tarkistus

9) Kriisinratkaisukehystd on
potentiaalisesti tarkoitus soveltaa mihin
tahansa laitokseen tai yhteisoon sen koosta
ja litkketoimintamallista riippumatta, jos
kansallisen lainsdddédnnon nojalla
kaytettdvissd olevat vilineet eivit ole
riittdvid sen kaatumisen hallitsemiseksi ja
jos laitos ei ole sellaisen laitosten
suojajiirjestelmdn jéisen, jossa
vahvistetaan riittavid toimenpiteitdi
kaatumisen ehkiisemiseksi tai
korjaamiseksi. Tillaisen lopputuloksen
varmistamiseksi olisi tdismennettiva
kriteerit, joiden tdyttyessé lahelld
kaatumista olevaan laitokseen tai yhteis6on
sovelletaan yleisen edun arviointia.
Erityisesti on tarpeen selventéd, ettd
erityisistd olosuhteista riippuen laitoksen
tai yhteison tiettyjd toimintoja voidaan
pitdd kriittisind, vaikka niiden
keskeytyminen vaikuttaisi kriittisiin
palveluihin ainoastaan alueellisella tasolla,
jos on olemassa vaara, etti keskeytyminen
Jjohtaa lopulta jirjestelmdikriisiin.

Or. en

Perustelu

Jos laitos on laitosten suojajdrjestelmdn jdsen, tdmd on yleensd riittdvd suoja
kriisinratkaisutavoitteille, jotta nditd laitoksia ei tarvitse varata kriisinratkaisuun.
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Rahoituksen vakauteen ei kuitenkaan voi vaikuttaa pelkdstddn alueellisella tasolla. Sen sijaan
olisi tartuttava sellaisten kriittisten toimintojen heikentymiseen alueellisella tasolla, jotka
todenndkoisesti johtavat jdrjestelmdkriisiin (kuten pankkien elvytys- ja
kriisinratkaisudirektiivin 2 artiklan 1 kohdassa 30 mddritellddn).

Tarkistus 49
Engin Eroglu

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

9) Kriisinratkaisukehystéd on
potentiaalisesti tarkoitus soveltaa mihin
tahansa laitokseen tai yhteis6on sen koosta
ja litkketoimintamallista riippumatta, jos
kansallisen lainsdddédnnon nojalla
kéytettdvissd olevat vilineet eivét ole
riittdvid sen kaatumisen hallitsemiseksi.
Téllaisen lopputuloksen varmistamiseksi
olisi tismennettdva kriteerit, joiden
tayttyessd ldhelld kaatumista olevaan
laitokseen tai yhteisoon sovelletaan yleisen
edun arviointia. Erityisesti on tarpeen
selventid, ettd erityisistd olosuhteista
riippuen laitoksen tai yhteison tiettyja
toimintoja voidaan pitdd kriittisind, vaikka
niiden keskeytyminen vaikuttaisi
rahoitusvakauteen tai kriittisiin palveluihin
ainoastaan alueellisella tasolla.

Tarkistus

9) Kriisinratkaisukehystd on
potentiaalisesti tarkoitus soveltaa mihin
tahansa laitokseen tai yhteisoon sen koosta
ja litkketoimintamallista riippumatta, jos
kansallisen lainsdddédnnon nojalla
kaytettdvissd olevat vilineet eivit ole
riittdvid sen kaatumisen hallitsemiseksi.
Téllaisen lopputuloksen varmistamiseksi
olisi tismennettdva kriteerit, joiden
tayttyessd ldhelld kaatumista olevaan
laitokseen tai yhteisoon sovelletaan yleisen
edun arviointia. Erityisesti on tarpeen
selventdd, ettd erityisistd olosuhteista
riippuen laitoksen tai yhteison tiettyja
toimintoja voidaan pitdd kriittisind, vaikka
niiden keskeytyminen vaikuttaisi
rahoitusvakauteen tai kriittisiin palveluihin
ainoastaan alueellisella tasolla. Téimd on
erotettava pelkisti paikallistason
vaikutuksista, kuten kaupunkeihin,
kuntiin, maakuntiin tai piirikuntiin
kohdistuvista, koska se tuskin aiheuttaa
riskejd rahoitusvakaudelle.

Or. en

Perustelu

Ei ole selvdd, ettd puhtaasti paikalliset kriisinratkaisumddrdykset vaarantavat
rahoitusvakauden siind mddrin, ettd kriisinratkaisuvdlineiden kdytto vaikuttaa perustellulta.
Ndmd ovat pikemminkin sddnnonmukaisesti pienempid laitoksia, joiden liiketoiminta voidaan

korvata.
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Tarkistus 50
Markus Ferber

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

9) Kriisinratkaisukehystd on
potentiaalisesti tarkoitus soveltaa mihin
tahansa laitokseen tai yhteisoon sen koosta
ja liiketoimintamallista riippumatta, jos
kansallisen lainsddddnnon nojalla
kaytettdvissd olevat vélineet eivét ole
riittdvid sen kaatumisen hallitsemiseksi.
Téllaisen lopputuloksen varmistamiseksi
olisi tdismennettdvé kriteerit, joiden
tayttyessd ldhelld kaatumista olevaan
laitokseen tai yhteisdon sovelletaan yleisen
edun arviointia. Erityisesti on tarpeen
selventdd, ettd erityisistd olosuhteista
riippuen laitoksen tai yhteison tiettyja
toimintoja voidaan pitda kriittisind, vaikka
niiden keskeytyminen vaikuttaisi
rahoitusvakauteen tai kriittisiin palveluihin
ainoastaan alueellisella tasolla.

Tarkistus 51
Ernest Urtasun
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

9) Kriisinratkaisukehystéd on
potentiaalisesti tarkoitus soveltaa mihin
tahansa laitokseen tai yhteisoon sen koosta
ja liitketoimintamallista riippumatta, jos
kansallisen lainsddddnnon nojalla
kaytettdvissd olevat vilineet eivit ole
riittdvid sen kaatumisen hallitsemiseksi.
Téllaisen lopputuloksen varmistamiseksi
olisi tismennettdva kriteerit, joiden
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Tarkistus

9) Kriisinratkaisukehystd on
potentiaalisesti tarkoitus soveltaa mihin
tahansa laitokseen tai yhteis6on, jos
kansallisen lainsdddédnnon nojalla
kaytettavissd olevat vilineet eivét ole
riittdvid sen kaatumisen hallitsemiseksi.
Téllaisen lopputuloksen varmistamiseksi
olisi tismennettdva kriteerit, joiden
tayttyessd ldhelld kaatumista olevaan
laitokseen tai yhteiso0n sovelletaan yleisen
edun arviointia. Erityisesti on tarpeen
selventdd, ettd erityisistd olosuhteista
riippuen laitoksen tai yhteison tiettyja
toimintoja voidaan pitdd kriittisina, jos
niiden keskeytyminen vaikuttaisi
rahoitusvakauteen tai kriittisiin palveluihin.

Or. en

Tarkistus

9) Kriisinratkaisukehystd on
potentiaalisesti tarkoitus soveltaa mihin
tahansa laitokseen tai yhteisdon sen koosta
ja liiketoimintamallista riippumatta, jos
kansallisen lainsddddnnon nojalla
kiytettdvissd olevat vilineet eivit ole
riittdvid sen kaatumisen hallitsemiseksi.
Téllaisen lopputuloksen varmistamiseksi
olisi tismennettiva kriteerit, joiden
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tayttyessd ldhelld kaatumista olevaan
laitokseen tai yhteisdon sovelletaan yleisen
edun arviointia. Erityisesti on tarpeen
selventdd, ettd erityisistd olosuhteista
riippuen laitoksen tai yhteison tiettyja
toimintoja voidaan pitéd kriittisind, vaikka
niiden keskeytyminen vaikuttaisi
rahoitusvakauteen tai kriittisiin palveluihin
ainoastaan alueellisella tasolla.

Tarkistus 52

tayttyessd ldhelld kaatumista olevaan
laitokseen tai yhteisdon sovelletaan yleisen
edun arviointia. Erityisesti on tarpeen
selventid, ettd erityisistd olosuhteista
riippuen laitoksen tai yhteison tiettyja
toimintoja voidaan pitéa kriittisind, vaikka
niiden keskeytyminen vaikuttaisi
rahoitusvakauteen tai kriittisiin palveluihin
ainoastaan alueellisella tai
sektorikohtaisella tasolla.

Or. en

Pedro Marques, René Repasi, Aurore Lalucq, Jonas Fernandez

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

9) Kriisinratkaisukehystd on
potentiaalisesti tarkoitus soveltaa mihin
tahansa laitokseen tai yhteisoon sen koosta
ja liiketoimintamallista riippumatta, jos
kansallisen lainsddddannon nojalla
kaytettdvissd olevat vélineet eivét ole
riittdvid sen kaatumisen hallitsemiseksi.
Téllaisen lopputuloksen varmistamiseksi
olisi tdismennettdvé kriteerit, joiden
tayttyessd ldhelld kaatumista olevaan
laitokseen tai yhteisdon sovelletaan yleisen
edun arviointia. Erityisesti on tarpeen
selventdd, ettd erityisistd olosuhteista
riippuen laitoksen tai yhteison tiettyja
toimintoja voidaan pitda kriittisind, vaikka
niiden keskeytyminen vaikuttaisi
rahoitusvakauteen tai kriittisiin palveluihin
ainoastaan alueellisella tasolla.

Tarkistus 53
Eero Heindluoma
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Tarkistus

) Kriisinratkaisukehystd on tarkoitus
soveltaa minki tahansa sellaisen laitoksen
tai yhteison kaatumisen hallitsemiseen,
jonka yleisti etua koskeva arviointi on
mydnteinen, erityisesti jos kansallisen
lainsddddannon nojalla kdytettavissd olevat
vélineet eivit ole riittdvid. Téllaisen
lopputuloksen varmistamiseksi olisi
tdsmennettiva kriteerit, joiden tdyttyessé
mihin tahansa léahelld kaatumista olevaan
laitokseen tai yhteisdon sovelletaan yleisen
edun arviointia. Erityisesti on tarpeen
selventid, ettd erityisistd olosuhteista
riippuen laitoksen tai yhteison tiettyja
toimintoja voidaan pitda kriittisind, vaikka
niiden keskeytyminen vaikuttaisi
rahoitusvakauteen tai kriittisiin palveluihin
ainoastaan alueellisella tasolla.

Or. en
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Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti

(10) Arvioitaessa, onko laitoksen tai
yhteison kriisinratkaisu yleisen edun
mukaista, olisi otettava huomioon, ettdi
tallettajat ovat paremmin suojattuja, kun
talletussuojajirjestelmdn varoja kdytetdiin
tehokkaammin ja ndihin varoihin
kohdistuvat tappiot minimoidaan. Ndin
ollen yleisen edun arvioinnissa olisi
katsottava, ettd tallettajien suojaamista
koskeva kriisinratkaisutavoite
saavutetaan paremmin kriisinratkaisussa,
Jjos maksukyvyttomyyden valitseminen
olisi talletussuojajiirjestelmiille
kalliimpaa.

Tarkistus 54
Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti

(10)  Arvioitaessa, onko laitoksen tai
yhteison kriisinratkaisu yleisen edun
mukaista, olisi otettava huomioon, etti
tallettajat ovat paremmin suojattuja, kun
talletussuojajirjestelmdn varoja kdytetddin
tehokkaammin ja ndihin varoihin
kohdistuvat tappiot minimoidaan. Ndin
ollen yleisen edun arvioinnissa olisi
katsottava, ettd tallettajien suojaamista
koskeva kriisinratkaisutavoite
saavutetaan paremmin kriisinratkaisussa,
jos maksukyvyttomyyden valitseminen
olisi talletussuojajirjestelmdlle
kalliimpaa.
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Tarkistus
Poistetaan.
Rinaldi

Tarkistus
Poistetaan.

Or. en

Or. en
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Tarkistus 55
Irene Tinagli

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti

(10) Arvioitaessa, onko laitoksen tai
yhteison kriisinratkaisu yleisen edun
mukaista, olisi otettava huomioon, ettdi
tallettajat ovat paremmin suojattuja, kun
talletussuojajirjestelmdn varoja kdytetdidiin
tehokkaammin ja ndihin varoihin
kohdistuvat tappiot minimoidaan. Ndin
ollen yleisen edun arvioinnissa olisi
katsottava, ettd tallettajien suojaamista
koskeva kriisinratkaisutavoite
saavutetaan paremmin kriisinratkaisussa,
Jjos maksukyvyttomyyden valitseminen
olisi talletussuojajiirjestelmiille
kalliimpaa.

Tarkistus 56
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti

(10) Arvioitaessa, onko laitoksen tai
yhteison kriisinratkaisu yleisen edun
mukaista, olisi otettava huomioon, etti
tallettajat ovat paremmin suojattuja, kun
talletussuojajirjestelmdn varoja kdytetiiin
tehokkaammin ja ndiihin varoihin
kohdistuvat tappiot minimoidaan. Ndin
ollen yleisen edun arvioinnissa olisi
katsottava, ettd tallettajien suojaamista
koskeva kriisinratkaisutavoite
saavutetaan paremmin kriisinratkaisussa,
jos maksukyvyttomyyden valitseminen
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Poistetaan.

Poistetaan.

Tarkistus
Or. en

Tarkistus
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olisi talletussuojajiirjestelmdlle
kalliimpaa.

Tarkistus 57

Or. en

Pedro Marques, René Repasi, Aurore Lalucq, Jonas Fernandez

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti

(10)  Arvioitaessa, onko laitoksen tai
yhteison kriisinratkaisu yleisen edun
mukaista, olisi otettava huomioon, ettid
tallettajat ovat paremmin suojattuja, kun
talletussuojajirjestelmén varoja kaytetidan
tehokkaammin ja néihin varoihin
kohdistuvat tappiot minimoidaan. Néin
ollen yleisen edun arvioinnissa olisi
katsottava, ettd tallettajien suojaamista
koskeva kriisinratkaisutavoite saavutetaan
paremmin kriisinratkaisussa, jos
maksukyvyttomyyden valitseminen olisi
talletussuojajirjestelmalle kalliimpaa.

Tarkistus 58
Engin Eroglu

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti

(10)  Arvioitaessa, onko laitoksen tai
yhteison kriisinratkaisu yleisen edun
mukaista, olisi otettava huomioon, etti
tallettajat ovat paremmin suojattuja, kun
talletussuojajirjestelmén varoja kiytetdan
tehokkaammin ja néihin varoihin
kohdistuvat tappiot minimoidaan. Niin
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Tarkistus

(10)  Arvioitaessa, onko laitoksen tai
yhteison kriisinratkaisu yleisen edun
mukaista, olisi muiden tekijoiden ohella
otettava huomioon, etti tallettajat ovat
paremmin suojattuja, kun
talletussuojajirjestelmén varoja kiytetdan
tehokkaammin ja néihin varoihin
kohdistuvat tappiot minimoidaan. Ndin
ollen yleisen edun arvioinnissa olisi
katsottava, ettd tallettajien suojaaminen
saavutetaan paremmin kriisinratkaisussa,
jos maksukyvyttomyyden valitseminen
olisi talletussuojajirjestelmille kalliimpaa
tai yhtd kallista.

Or. en

Tarkistus

(10)  Arvioitaessa, onko laitoksen tai
yhteison kriisinratkaisu yleisen edun
mukaista, olisi otettava huomioon, etti
tallettajat ovat paremmin suojattuja, kun
talletussuojajirjestelmén varoja kiytetdan
tehokkaammin ja néihin varoihin
kohdistuvat tappiot minimoidaan. Niin
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ollen yleisen edun arvioinnissa olisi ollen yleisen edun arvioinnissa olisi

katsottava, etti tallettajien suojaamista katsottava, ettd suojattujen tallettajien
koskeva kriisinratkaisutavoite saavutetaan suojaamista koskeva kriisinratkaisutavoite
paremmin kriisinratkaisussa, jos saavutetaan paremmin kriisinratkaisussa,
maksukyvyttomyyden valitseminen olisi jos maksukyvyttdomyyden valitseminen
talletussuojajarjestelmalle kalliimpaa. olisi talletussuojajarjestelmaille kalliimpaa.
Or. en
Perustelu

Kaikkia talletustyyppejd ei ole tarpeen ottaa huomioon yleisen edun arvioinnissa. Esimerkiksi
suuryritykset tai tulevaisuudessa hallintoelimet eivit edellytd sellaista suojaa, joka niille
taattaisiin yleisen tallettajien etusijaisuuden myotd. On pdinvastoin todenndkoistd, ettd
Vksitasoinen kohtelu aiheuttaa moraalikatoa tallettajapuolella. Ndistd syistd kaikkien
talletusten erityiskohtelu ei ole perusteltua, vaan sen olisi perustuttava suojattuihin
talletuksiin.

Tarkistus 59
Roberts Zile

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 10 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(10 a) Jos kansallisilla
maksukyvyttomyys- ja
kriisinratkaisukehyksilli saavutetaan
kehyksen tavoitteet tehokkaasti ja
vastaavalla tavalla, etusijalle olisi
asetettava vaihtoehto, jolla minimoidaan
veronmaksajille ja taloudelle aiheutuva
riski. Tilli lihestymistavalla varmistetaan
varovainen ja vastuullinen toimintatapa,
joka on yhdenmukainen sekii
veronmaksajien etujen etti laajemman
taloudellisen vakauden turvaamista
koskevan yleisen tavoitteen kanssa.

Or. en
Tarkistus 60
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin
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Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti Tarkistus

(11) Arvioitaessa, onko laitoksen tai Poistetaan.
yhteison kriisinratkaisu yleisen edun
mukaista, olisi myos mahdollisuuksien
mukaan otettava huomioon eroavaisuudet
toisaalta toimialan rahoittamien
turvaverkkojen (kriisinratkaisun
rahoitusjirjestelyt tai
talletussuojajirjestelmdt) ja toisaalta
jédsenvaltioiden veronmaksajien rahoista
myontimdn rahoituksen viililli.
Jisenvaltioiden myontimdissdi
rahoituksessa on suurempi moraalikadon
riski ja vihemmdn kannustimia
markkinakuriin. Sen vuoksi
kriisinratkaisuviranomaisten olisi
arvioidessaan tavoitetta minimoida
riippuvuus poikkeuksellisesta julkisesta
rahoitustuesta pidettiivi kriisinratkaisun
rahoitusjirjestelyjen tai
talletussuojajirjestelmdn kautta
tapahtuvaa rahoitusta parempana kuin
samansuuruista jasenvaltioiden
talousarviosta myonnettivid rahoitusta.

Perustelu

Or. en

Poistetaan, koska tekstissd kehotetaan turvautumaan enemmdn toimialan turvaverkkojen
ulkoiseen pelastamiseen silld perusteella, ettd se aiheuttaisi viihemmdn moraalikatoa kuin

valtion talousarvion kdyttéon liittyvdt toimet.

Tarkistus 61
Fabio Massimo Castaldo

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti Tarkistus
(11)  Arvioitaessa, onko laitoksen tai (11)  Arvioitaessa, onko laitoksen tai
yhteison kriisinratkaisu yleisen edun yhteison kriisinratkaisu yleisen edun
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mukaista, olisi my6s mahdollisuuksien
mukaan otettava huomioon eroavaisuudet
toisaalta toimialan rahoittamien
turvaverkkojen (kriisinratkaisun
rahoitusjirjestelyt tai
talletussuojajéirjestelmét) ja toisaalta
jasenvaltioiden veronmaksajien rahoista
myOntdmén rahoituksen vélill4.
Jasenvaltioiden myontdmassi
rahoituksessa on suurempi moraalikadon
riski ja vihemmén kannustimia
markkinakuriin. Sen vuoksi
kriisinratkaisuviranomaisten olisi
arvioidessaan tavoitetta minimoida
riippuvuus poikkeuksellisesta julkisesta
rahoitustuesta pidettdvi kriisinratkaisun
rahoitusjérjestelyjen tai
talletussuojajirjestelmén kautta tapahtuvaa
rahoitusta parempana kuin samansuuruista
jdsenvaltioiden talousarviosta
myonnettavai rahoitusta.

Tarkistus 62

mukaista, olisi myds mahdollisuuksien
mukaan otettava huomioon eroavaisuudet
toisaalta toimialan rahoittamien
turvaverkkojen (kriisinratkaisun
rahoitusjarjestelyt tai
talletussuojajérjestelmét) ja toisaalta
jasenvaltioiden veronmaksajien rahoista
myOntdmén rahoituksen vélilla.
Jasenvaltioiden myontdmassi
rahoituksessa on suurempi moraalikadon
riski ja vihemman kannustimia
markkinakuriin. Koska yleisen edun
arviointi on tapauskohtainen pdiitos, se ei
mydskddn ole avoin ja se vaikuttaa
kielteisesti tasapuolisiin
toimintaedellytyksiin sisimarkkinoilla.
Sen vuoksi kriisinratkaisuviranomaisten
olisi arvioidessaan tavoitetta minimoida
riippuvuus poikkeuksellisesta julkisesta
rahoitustuesta pidettdvé kriisinratkaisun
rahoitusjarjestelyjen tai
talletussuojajédrjestelmén kautta tapahtuvaa
rahoitusta parempana, ja samansuuruista
jdsenvaltioiden talousarviosta
myoOnnettavid rahoitusta olisi harkittava
ainoastaan poikkeuksellisissa
olosuhteissa.

Or. en

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti

(11)  Arvioitaessa, onko laitoksen tai
yhteison kriisinratkaisu yleisen edun
mukaista, olisi myds mahdollisuuksien
mukaan otettava huomioon eroavaisuudet
toisaalta toimialan rahoittamien
turvaverkkojen (kriisinratkaisun
rahoitusjarjestelyt tai
talletussuojajirjestelmét) ja toisaalta
jasenvaltioiden veronmaksajien rahoista
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Tarkistus

(11)  Arvioitaessa, onko laitoksen tai
yhteison kriisinratkaisu yleisen edun
mukaista, olisi myds mahdollisuuksien
mukaan otettava huomioon eroavaisuudet
toisaalta toimialan rahoittamien
turvaverkkojen (kriisinratkaisun
rahoitusjirjestelyt tai
talletussuojajirjestelmét) ja toisaalta
jasenvaltioiden veronmaksajien rahoista
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myontdméan rahoituksen vélilla.
Jasenvaltioiden myOntaméassi
rahoituksessa on suurempi moraalikadon
riski ja vihemmaén kannustimia
markkinakuriin. Sen vuoksi
kriisinratkaisuviranomaisten olisi
arvioidessaan tavoitetta minimoida
riippuvuus poikkeuksellisesta julkisesta
rahoitustuesta pidettdva kriisinratkaisun
rahoitusjérjestelyjen tai
talletussuojajarjestelmén kautta tapahtuvaa
rahoitusta parempana kuin samansuuruista
jasenvaltioiden talousarviosta
myOnnettdvid rahoitusta.

Tarkistus 63

myontdméan rahoituksen vélilla.
Jasenvaltioiden myOntdméassi
rahoituksessa on suurempi moraalikadon
riski ja vihemmaén kannustimia
markkinakuriin. Koska yleisen edun
arviointi on tapauskohtainen pdiitos, se ei
mydoskddn ole avoin ja se vaikuttaa
kielteisesti tasapuolisiin
toimintaedellytyksiin sisimarkkinoilla.
Sen vuoksi kriisinratkaisuviranomaisten
olisi arvioidessaan tavoitetta minimoida
riippuvuus poikkeuksellisesta julkisesta
rahoitustuesta pidettdva kriisinratkaisun
rahoitusjdrjestelyjen tai
talletussuojajirjestelmén kautta tapahtuvaa
rahoitusta parempana ja samansuuruista
jasenvaltioiden talousarviosta
myOnnettdvia rahoitusta.

Or. en

Pedro Marques, René¢ Repasi, Aurore Lalucq, Irene Tinagli

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti

(11)  Arvioitaessa, onko laitoksen tai
yhteison kriisinratkaisu yleisen edun
mukaista, olisi myds mahdollisuuksien
mukaan otettava huomioon eroavaisuudet
toisaalta toimialan rahoittamien
turvaverkkojen (kriisinratkaisun
rahoitusjérjestelyt tai
talletussuojajirjestelmét) ja toisaalta
jdsenvaltioiden veronmaksajien rahoista
myontdméan rahoituksen vililld.
Jasenvaltioiden myOntaméassi
rahoituksessa on suurempi moraalikadon
riski ja vihemmain kannustimia
markkinakuriin. Sen vuoksi
kriisinratkaisuviranomaisten olisi
arvioidessaan tavoitetta minimoida
riippuvuus poikkeuksellisesta julkisesta
rahoitustuesta pidettdva kriisinratkaisun
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Tarkistus

(11)  Arvioitaessa, onko laitoksen tai
yhteison kriisinratkaisu yleisen edun
mukaista, olisi myds otettava huomioon se,
ettii asetetaan etusijalle toimialan
rahoittamat turvaverkot (kriisinratkaisun
rahoitusjirjestelyt tai
talletussuojajérjestelmét) jasenvaltioiden
veronmaksajien rahoista myontdmén
rahoituksen sijaan. Jisenvaltioiden
myontdmassé rahoituksessa on suurempi
moraalikadon riski ja vihemmén
kannustimia markkinakuriin. Sen vuoksi
kriisinratkaisuneuvoston tai
kriisinratkaisuviranomaisten olisi
arvioidessaan tavoitetta minimoida
riippuvuus poikkeuksellisesta julkisesta
rahoitustuesta pidettdvé kriisinratkaisun
rahoitusjirjestelyjen tai
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rahoitusjirjestelyjen tai
talletussuojajirjestelmén kautta tapahtuvaa
rahoitusta parempana kuin samansuuruista
jdsenvaltioiden talousarviosta
myonnettdvii rahoitusta.

Tarkistus 64
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti

(11)  Arvioitaessa, onko laitoksen tai
yhteison kriisinratkaisu yleisen edun
mukaista, olisi myds mahdollisuuksien
mukaan otettava huomioon eroavaisuudet
toisaalta toimialan rahoittamien
turvaverkkojen (kriisinratkaisun
rahoitusjérjestelyt tai
talletussuojajirjestelmait) ja toisaalta
jdsenvaltioiden veronmaksajien rahoista
myontdméan rahoituksen vélilla.
Jisenvaltioiden myontimdssdi
rahoituksessa on suurempi moraalikadon
riski ja vihemmdn kannustimia
markkinakuriin. Sen vuoksi
kriisinratkaisuviranomaisten olisi
arvioidessaan tavoitetta minimoida
riippuvuus poikkeuksellisesta julkisesta
rahoitustuesta pidettdva kriisinratkaisun
rahoitusjérjestelyjen tai
talletussuojajirjestelmén kautta tapahtuvaa
rahoitusta parempana kuin samansuuruista
jasenvaltioiden talousarviosta
myOnnettdvid rahoitusta.

PE754.692v01-00

talletussuojajirjestelmén kautta tapahtuvaa
rahoitusta parempana kuin samansuuruista
jasenvaltioiden talousarviosta
myOnnettdvia rahoitusta. Tdtd varten
toimialan rahoittamien turvaverkkojen
kautta myonnettivid varoja ei pidetii
jédsenvaltion talousarviosta saatavina
varoina.

Or. en

Tarkistus

(11)  Arvioitaessa, onko laitoksen tai
yhteison kriisinratkaisu yleisen edun
mukaista, olisi myds mahdollisuuksien
mukaan otettava huomioon eroavaisuudet
toisaalta toimialan rahoittamien
turvaverkkojen (kriisinratkaisun
rahoitusjérjestelyt tai
talletussuojajirjestelmaét) ja toisaalta
jdsenvaltioiden veronmaksajien rahoista
myontdméan rahoituksen vélilld. Sen vuoksi
kriisinratkaisuviranomaisten olisi
arvioidessaan tavoitetta minimoida
riippuvuus poikkeuksellisesta julkisesta
rahoitustuesta pidettidvéa kriisinratkaisun
rahoitusjérjestelyjen tai
talletussuojajirjestelmén kautta tapahtuvaa
rahoitusta parempana kuin samansuuruista
jasenvaltioiden talousarviosta
myOnnettiavid rahoitusta. Tdamdn
perusteella ei kuitenkaan pitdisi odottaa,
ettd vastuunjakoa koskevia vaatimuksia
vihennetiiiin, koska osakkeenomistajien
Jja velkojien vastuunjaon olisi edelleen
oltava ensisijainen rahoituslihde.

Or. en
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Tarkistus 65
Engin Eroglu

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti

(11)  Arvioitaessa, onko laitoksen tai
yhteison kriisinratkaisu yleisen edun
mukaista, olisi myds mahdollisuuksien
mukaan otettava huomioon eroavaisuudet
toisaalta toimialan rahoittamien
turvaverkkojen (kriisinratkaisun
rahoitusjérjestelyt tai
talletussuojajirjestelmait) ja toisaalta
jdsenvaltioiden veronmaksajien rahoista
myontdméan rahoituksen vélilla.
Jisenvaltioiden myontimdissdi
rahoituksessa on suurempi moraalikadon
riski ja vihemmdn kannustimia
markkinakuriin. Sen vuoksi
kriisinratkaisuviranomaisten olisi
arvioidessaan tavoitetta minimoida
riippuvuus poikkeuksellisesta julkisesta
rahoitustuesta pidettdva kriisinratkaisun
rahoitusjérjestelyjen tai
talletussuojajarjestelmén kautta tapahtuvaa
rahoitusta parempana kuin samansuuruista
jasenvaltioiden talousarviosta
myOnnettdvid rahoitusta.

Tarkistus 66
Ludék Niedermayer

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 11 a kappale (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

(11)  Arvioitaessa, onko laitoksen tai
yhteison kriisinratkaisu yleisen edun
mukaista, olisi myds mahdollisuuksien
mukaan otettava huomioon eroavaisuudet
toisaalta toimialan rahoittamien
turvaverkkojen (kriisinratkaisun
rahoitusjérjestelyt tai
talletussuojajirjestelmaét) ja toisaalta
jdsenvaltioiden veronmaksajien rahoista
myontdméan rahoituksen vélilld. Sen vuoksi
kriisinratkaisuviranomaisten olisi
arvioidessaan tavoitetta minimoida
riippuvuus poikkeuksellisesta julkisesta
rahoitustuesta pidettdva kriisinratkaisun
rahoitusjdrjestelyjen tai
talletussuojajirjestelmén kautta tapahtuvaa
rahoitusta parempana kuin samansuuruista
jasenvaltioiden talousarviosta
myOnnettdvia rahoitusta.
Osakkeenomistajien ja velkojien
vastuunjaon on kuitenkin edelleen oltava
ensisijainen rahoituslihde.

Or. en

Tarkistus

(11 a) Laitoksille ja yhteiséille olisi
myonnettivd poikkeuksellista julkista
rahoitustukea, jos lainkaan,
jédsenvaltioiden veronmaksajien varoista
tai muista valtion varoista vain
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Tarkistus 67
Irene Tinagli

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 12 kappale

Komission teksti

(12) Sen varmistamiseksi, ettd
kriisinratkaisun tavoitteet saavutetaan
mahdollisimman tuloksellisesti, yleisen
edun arvioinnin tuloksen olisi oltava
kielteinen ainoastaan silloin, kun
kriisinratkaisutavoitteet saavutettaisiin
lihelli kaatumista olevan laitoksen tai
yhteison likvidaatiolla tavanomaisessa
maksukyvyttomyysmenettelyssd
tuloksellisemmin eikd vain samassa
mddrin kuin kriisinratkaisulla.

Tarkistus 68

poikkeuksellisissa olosuhteissa, jotka ovat
merkityksellisid jirjestelmdin kannalta tai
Jjotka liittyviit erittiiin laajaan talouden
hdirioon, koska se aiheuttaa merkittivin
rasitteen julkiselle taloudelle ja heikentddi
tasapuolisia toimintaedellytyksid

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 12 kappale

Komission teksti

(12) Sen varmistamiseksi, ettd
kriisinratkaisun tavoitteet saavutetaan
mahdollisimman tuloksellisesti, yleisen
edun arvioinnin tuloksen olisi oltava
kielteinen ainoastaan silloin, kun
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sisdmarkkinoilla.
Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
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kriisinratkaisutavoitteet saavutettaisiin
lihelli kaatumista olevan laitoksen tai
yhteison likvidaatiolla tavanomaisessa
maksukyvyttomyysmenettelyssd
tuloksellisemmin eikd vain samassa
mdidirin kuin kriisinratkaisulla.

Tarkistus 69
Eero Heindluoma

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 12 kappale

Komission teksti

(12) Sen varmistamiseksi, ettii
kriisinratkaisun tavoitteet saavutetaan
mahdollisimman tuloksellisesti, yleisen
edun arvioinnin tuloksen olisi oltava
kielteinen ainoastaan silloin, kun
kriisinratkaisutavoitteet saavutettaisiin
lihelli kaatumista olevan laitoksen tai
yhteison likvidaatiolla tavanomaisessa
maksukyvyttomyysmenettelyssd
tuloksellisemmin eikd vain samassa
mdidrin kuin kriisinratkaisulla.

Tarkistus 70

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Pedro Marques, René Repasi, Aurore Lalucq, Jonas Fernandez

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 12 kappale

Komission teksti

(12)  Sen varmistamiseksi, etti
kriisinratkaisun tavoitteet saavutetaan
mahdollisimman tuloksellisesti, yleisen
edun arvioinnin tuloksen olisi oltava
kielteinen ainoastaan silloin, kun
kriisinratkaisutavoitteet saavutettaisiin
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Tarkistus

(12)  Sen varmistamiseksi, etti
kriisinratkaisun tavoitteet saavutetaan
mahdollisimman tuloksellisesti, yleisen
edun arvioinnissa olisi tarkasteltava sitd,
saavutettaisiinko kriisinratkaisutavoitteet
lahella kaatumista olevan laitoksen tai

33/185 PE754.692v01-00

Fl



Fl

lahelld kaatumista olevan laitoksen tai
yhteison likvidaatiolla tavanomaisessa
maksukyvyttomyysmenettelyssa
tuloksellisemmin eikd vain samassa méérin
kuin kriisinratkaisulla.

Tarkistus 71
Herbert Dorfmann, Othmar Karas

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 12 kappale

Komission teksti

(12)  Sen varmistamiseksi, etti
kriisinratkaisun tavoitteet saavutetaan
mahdollisimman tuloksellisesti, yleisen
edun arvioinnin tuloksen olisi oltava
kielteinen ainoastaan silloin, kun
kriisinratkaisutavoitteet saavutettaisiin
ldhelld kaatumista olevan laitoksen tai
yhteison likvidaatiolla tavanomaisessa
maksukyvyttdmyysmenettelyssa
tuloksellisemmin eikd vain samassa
maédarin kuin kriisinratkaisulla.

yhteison likvidaatiolla tavanomaisessa
maksukyvyttdomyysmenettelyssa
tuloksellisemmin kuin kriisinratkaisussa
eikd vain samassa miérin kuin
kriisinratkaisulla. Arvioinnin olisi
sisdllettiivd talletussuojajirjestelmdisti
maksettaviin korvauksiin liittyviit
kustannukset, kuten varojen
takaisinhankintaan vaadittava aika ja
prosessin aikana menetetyt tulot.

Or. en

Tarkistus

(12)  Sen varmistamiseksi, etti
kriisinratkaisun tavoitteet saavutetaan
mahdollisimman tuloksellisesti, yleisen
edun arvioinnin tuloksen olisi oltava
kielteinen silloin, kun
kriisinratkaisutavoitteet saavutettaisiin
ldhelld kaatumista olevan laitoksen tai
yhteison likvidaatiolla tavanomaisessa
maksukyvyttdmyysmenettelyssd samassa
maarin kuin kriisinratkaisun kohdalla.

Or. en

Perustelu

Ei ole mitddn ilmeistd syytd, miksi kahdesta vaihtoehdosta, joilla saavutetaan yhtd lailla
riidanratkaisutavoitteet, yksi vaihtoehto olisi aina poistettava. Tdmd vaikuttaa myds
oikeudelliselta kannalta mielivaltaiselta, mikd lainsdditdjdn on otettava huomioon.

Tarkistus 72
Engin Eroglu
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Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 12 kappale

Komission teksti

(12)  Sen varmistamiseksi, etti
kriisinratkaisun tavoitteet saavutetaan
mahdollisimman tuloksellisesti, yleisen
edun arvioinnin tuloksen olisi oltava
kielteinen ainoastaan silloin, kun
kriisinratkaisutavoitteet saavutettaisiin
lahelld kaatumista olevan laitoksen tai
yhteison likvidaatiolla tavanomaisessa
maksukyvyttomyysmenettelyssa
tuloksellisemmin eikd vain samassa
maarin kuin kriisinratkaisulla.

Tarkistus

(12)  Sen varmistamiseksi, etti
kriisinratkaisun tavoitteet saavutetaan
mahdollisimman tuloksellisesti, yleisen
edun arvioinnin tuloksen olisi oltava
kielteinen silloin, kun
kriisinratkaisutavoitteet saavutettaisiin
ldhelld kaatumista olevan laitoksen tai
yhteison likvidaatiolla tavanomaisessa
maksukyvyttomyysmenettelyssd samassa
maédarin kuin kriisinratkaisun kohdalla.

Or. en

Perustelu

Ei ole mitddn syytd, miksi tavanomaisen maksukyvyttomyysmenettelyn mukaisen likvidaation
pitdisi olla mahdollista vain, jos se olisi kriisinratkaisua tehokkaampaa. Tdmd vaikuttaa myos
oikeudelliselta kannalta mielivaltaiselta, mikd olisi otettava huomioon.

Tarkistus 73
Markus Ferber

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 12 kappale

Komission teksti

(12)  Sen varmistamiseksi, etti
kriisinratkaisun tavoitteet saavutetaan
mahdollisimman tuloksellisesti, yleisen
edun arvioinnin tuloksen olisi oltava
kielteinen ainoastaan silloin, kun
kriisinratkaisutavoitteet saavutettaisiin
lahelld kaatumista olevan laitoksen tai
yhteison likvidaatiolla tavanomaisessa
maksukyvyttdmyysmenettelyssi
tuloksellisemmin eikd vain samassa
madarin kuin kriisinratkaisulla.
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Tarkistus

(12)  Sen varmistamiseksi, etti
kriisinratkaisun tavoitteet saavutetaan
mahdollisimman tuloksellisesti, yleisen
edun arvioinnin tuloksen olisi oltava
kielteinen silloin, kun
kriisinratkaisutavoitteet saavutettaisiin
lahelld kaatumista olevan laitoksen tai
yhteison likvidaatiolla tavanomaisessa
maksukyvyttomyysmenettelyssd samassa
maédarin kuin kriisinratkaisun kohdalla.

Or. en

PE754.692v01-00
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Tarkistus 74
Joachim Schuster

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 12 kappale

Komission teksti

(12)  Sen varmistamiseksi, etti
kriisinratkaisun tavoitteet saavutetaan
mahdollisimman tuloksellisesti, yleisen
edun arvioinnin tuloksen olisi oltava
kielteinen ainoastaan silloin, kun
kriisinratkaisutavoittect saavutettaisiin
lahelld kaatumista olevan laitoksen tai
yhteison likvidaatiolla tavanomaisessa
maksukyvyttomyysmenettelyssa
tuloksellisemmin eikd vain samassa
maarin kuin kriisinratkaisulla.

Tarkistus 75
Engin Eroglu

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 12 a kappale (uusi)

Komission teksti

PE754.692v01-00

Tarkistus

(12)  Sen varmistamiseksi, etti
kriisinratkaisun tavoitteet saavutetaan
mahdollisimman tuloksellisesti, yleisen
edun arvioinnissa olisi tarkasteltava sitd,
saavutettaisiinko Kkriisinratkaisutavoitteet
ldhelld kaatumista olevan laitoksen tai
yhteison likvidaatiolla tavanomaisessa
maksukyvyttomyysmenettelyssd samassa
madrin kuin kriisinratkaisulla.

Or. en

Tarkistus

(12 a) Kaikkien yleisen edun arviointiin
liittyvien muutosten tarkoituksena on
ainoastaan antaa
kriisinratkaisuviranomaisille
mahdollisuus soveltaa
kriisinratkaisuviilineitd keskisuuriin tai
pienempiin laitoksiin tietyssd yksittiisessd
tapauksessa ja mahdollisissa
poikkeuksellisissa olosuhteissa.
Kriisinratkaisuviranomaisia ei pitdiisi
pakottaa soveltamaan
kriisinratkaisuvilineitd suurimpaan
osaan ndistd laitoksista.

Or. en
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Perustelu

Jotta viltettdisiin vddrinkdsitykset siitd, ettd kaikki keskisuuret ja pienemmdit laitokset on nyt
varattava kriisinratkaisuun, timd selvennys on olennaisen téirked.
Kriisinratkaisuviranomaisille olisi annettava mahdollisuus harkita tdtd vaihtoehtoa vain

vakavissa tilanteissa.

Tarkistus 76
Roberts Zile

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 16 kappale

Komission teksti

(16) Toimivaltaisilla viranomaisilla olisi
oltava valtuudet peruuttaa laitoksen tai
yhteison toimilupa yksinomaan silld
perusteella, ettd laitos tai yhteiso on ldhella
kaatumista tai todennédkdisesti kaatumassa
eikd sitd ole asetettu kriisinratkaisuun.
Toimivaltaisten viranomaisten olisi voitava
peruuttaa toimilupa tukeakseen tavoitetta
likvidoida laitos tai yhteiso kansallisen
lainsddddannon mukaisesti erityisesti
tapauksissa, joissa kansallisen
lainsddddannon mukaisia kaytettavissi
olevia menettelyja ei voida aloittaa silld
hetkelld, kun laitoksen tai yhteison
todetaan olevan ldhelld kaatumista tai
todennékoisesti kaatumassa, mukaan
lukien tapaukset, joissa laitoksen tai
yhteison tase ei vield osoita sen olevan
maksukyvyton. Jotta voidaan edelleen
varmistaa, ettd laitoksen tai yhteison
likvidaatiota koskeva tavoite voidaan
saavuttaa, jasenvaltioiden olisi
varmistettava, etti toimivaltaisen
viranomaisen toteuttama toimiluvan
peruuttaminen kuuluu my®6s nithin
mahdollisiin edellytyksiin, joiden
tayttyessd voidaan kdynnistad ainakin yksi
kansallisen lainsdddannon mukaisesti
saatavilla olevista menettelyistd, joita
sovelletaan sellaisiin laitoksiin tai
yhteisoihin, jotka ovat ldhelld kaatumista
tai todennékoisesti kaatumassa mutta joita
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Tarkistus

(16) Toimivaltaisilla viranomaisilla olisi
oltava valtuudet peruuttaa laitoksen tai
yhteison toimilupa yksinomaan silla
perusteella, ettd laitos tai yhteiso on ldhella
kaatumista tai todennikoisesti kaatumassa,
kaatumisen estimiseksi ei ole
vaihtoehtoja eika sité ole asetettu
kriisinratkaisuun. Toimivaltaisten
viranomaisten olisi voitava peruuttaa
toimilupa tukeakseen tavoitetta likvidoida
laitos tai yhteiso kansallisen lainsdddannon
mukaisesti erityisesti tapauksissa, joissa
kansallisen lainsddddnnon mukaisia
kiytettavissd olevia menettelyjd ei voida
aloittaa silla hetkelld, kun laitoksen tai
yhteison todetaan olevan ldhelld kaatumista
tai todenndkoisesti kaatumassa, mukaan
lukien tapaukset, joissa laitoksen tai
yhteison tase ei vield osoita sen olevan
maksukyvyton. Jotta voidaan edelleen
varmistaa, ettd laitoksen tai yhteison
likvidaatiota koskeva tavoite voidaan
saavuttaa, jisenvaltioiden olisi
varmistettava, etti toimivaltaisen
viranomaisen toteuttama toimiluvan
peruuttaminen kuuluu my6s niihin
mahdollisiin edellytyksiin, joiden
tayttyessd voidaan kdynnistdd ainakin yksi
kansallisen lainsddddnnon mukaisesti
saatavilla olevista menettelyista, joita
sovelletaan sellaisiin laitoksiin tai
yhteisoihin, jotka ovat l&helld kaatumista
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el ole asetettu kriisinratkaisuun.

Tarkistus 77
Engin Eroglu

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 17 kappale

Komission teksti

(17)  Direktiivin 2014/59/EU, asetuksen
(EU) N:0 806/2014 ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin
2014/49/EU%! taytintdonpanosta saatujen
kokemusten perusteella on tarpeen
tasmentéd edellytyksid, joiden tayttyessi
ennaltachkdisevid ennakollisia
toimenpiteitd, joita voidaan pitda
poikkeuksellisena julkisena rahoitustukena,
voidaan poikkeuksellisesti myontdd. Jotta
voidaan minimoida kilpailun véaristymaét,
jotka johtuvat siitd, ettid
talletussuojajirjestelmét ovat unionissa
luonteeltaan erilaisia, téllaisten
jérjestelmien ennaltachkdisevien
toimenpiteiden yhteydessé toteuttamat
direktiivin 2014/49/EU mukaiset
interventiot, jotka katsotaan
poikkeukselliseksi julkiseksi
rahoitustueksi, olisi poikkeuksellisesti
sallittava silloin, kun tuensaajana oleva
laitos tai yhteiso ei tdytd mitdédn niistd
edellytyksistd, joiden tdyttyesséd se on
lahelld kaatumista tai todennékoisesti
kaatuu. Olisi varmistettava, etti
varotoimenpiteitd toteutetaan riittdvin
ajoissa. Sovellettaessa ennalta varautuvaa
pddomapohjan vahvistamista Euroopan
keskuspankki, jaljempéna "EKP’, perustaa
nykyisin kidsityksensa siitd, onko laitos tai
yhteiso vakavarainen, seuraavien

12 kuukauden ajalle tehtdvaan ennakoivaan
arvioon siitd, pystyyko laitos tai yhteiso
tayttdmadn Euroopan parlamentin ja

PE754.692v01-00

tai todenndkodisesti kaatumassa mutta joita
ei ole asetettu kriisinratkaisuun.

Or. en

Tarkistus

(17)  Direktiivin 2014/59/EU, asetuksen
(EU) N:o0 806/2014 ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin
2014/49/EU tdytantoonpanosta saatujen
kokemusten perusteella ja sanotun
vaikuttamatta kysymykseen siiti, onko
ennaltaehkiisevii toimenpide alun
alkaenkaan poikkeuksellista julkista
rahoitustukea on tarpeen tismentaa
edellytyksid, joiden tiyttyessa
ennaltachkdisevid ennakollisia
toimenpiteitd, joita voidaan pitda
poikkeuksellisena julkisena rahoitustukena,
voidaan poikkeuksellisesti myontdd. Jotta
voidaan minimoida kilpailun védristymit,
jotka johtuvat siitd, ettid
talletussuojajérjestelmét ovat unionissa
luonteeltaan erilaisia, tillaisten
jérjestelmien ennaltachkéisevien
toimenpiteiden yhteydessé toteuttamat
direktiivin 2014/49/EU mukaiset
interventiot, jotka katsotaan
poikkeukselliseksi julkiseksi
rahoitustueksi, olisi poikkeuksellisesti
sallittava silloin, kun tuensaajana oleva
laitos tai yhteiso ei tdytd mitddn niista
edellytyksistd, joiden tdyttyessd se on
lahelld kaatumista tai todenndkdisesti
kaatuu. Olisi varmistettava, ettid
varotoimenpiteitd toteutetaan riittavin
ajoissa. Sovellettaessa ennalta varautuvaa
padomapohjan vahvistamista Euroopan
keskuspankki, jéljempédnd "EKP’, perustaa
nykyisin késityksensa siitd, onko laitos tai
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neuvoston asetuksessa (EU) N:o
575/20133? tai Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksessa (EU) 2019/203333
sdddetyt omien varojen vaatimukset ja
direktiivissd 2013/36/EU tai direktiivissa
(EU) 2019/2034 sdddetyn omien varojen
lisdvaatimuksen. Téstd kiytdnnosta olisi
sdddettiva direktiivissd 2014/59/EU.
Liséksi toimenpiteet, joilla vaatimuksia
helpotetaan arvoltaan alentuneiden
omaisuuserien osalta, mukaan lukien
erilliset varainhoitoyhtit tai omaisuuserien
takausjarjestelmat, voivat osoittautua
tehokkaiksi ja vaikuttaviksi laitosten ja
yhteis6jen mahdollisten
rahoitusvaikeuksien syihin puuttumisessa
ja niiden kaatumisen estdmisessé, ja ne
voivat sen vuoksi olla asianmukaisia
varotoimenpiteitd. Sen vuoksi olisi
tdsmennettiva, ettd tillaiset
varotoimenpiteet voidaan toteuttaa
arvoltaan alentuneita omaisuuserié
koskevina toimenpiteind.

31 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2014/49/EU, annettu 16 péivina
huhtikuuta 2014, talletusten
vakuusjarjestelmistd (EUVL L 173,
12.6.2014, s. 149).

32 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 575/2013, annettu 26
paivand kesdkuuta 2013, luottolaitosten ja
sijoituspalveluyritysten
vakavaraisuusvaatimuksista ja asetuksen
(EU) N:o 648/2012 muuttamisesta (EUVL
L 176,27.6.2013,s. 1).

33 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2019/2033, annettu 27 pdivini
marraskuuta 2019, sijoituspalveluyritysten
vakavaraisuusvaatimuksista seké

asetusten (EU) N:o 1093/2010,

(EU) N:0 575/2013, (EU) N:o 600/2014 ja
(EU) N:o 806/2014 muuttamisesta
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yhteiso vakavarainen, seuraavien

12 kuukauden ajalle tehtdvdan ennakoivaan
arvioon siitd, pystyyko laitos tai yhteiso
tayttimidn Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksessa (EU) N:o
575/20133? tai Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksessa (EU) 2019/203333
saddetyt omien varojen vaatimukset ja
direktiivissd 2013/36/EU tai direktiivissa
(EU) 2019/2034 sdddetyn omien varojen
lisdvaatimuksen. Téstd kdytdnnosta olisi
sdadettiva direktiivissd 2014/59/EU.
Liséksi toimenpiteet, joilla vaatimuksia
helpotetaan arvoltaan alentuneiden
omaisuuserien osalta, mukaan lukien
erilliset varainhoitoyhtiot tai omaisuuserien
takausjdrjestelmat, voivat osoittautua
tehokkaiksi ja vaikuttaviksi laitosten ja
yhteis6jen mahdollisten
rahoitusvaikeuksien syihin puuttumisessa
ja niiden kaatumisen estdmisessé, ja ne
voivat sen vuoksi olla asianmukaisia
varotoimenpiteitd. Sen vuoksi olisi
tdsmennettiva, etté tillaiset
varotoimenpiteet voidaan toteuttaa
arvoltaan alentuneita omaisuuseria
koskevina toimenpiteind.

31 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2014/49/EU, annettu 16 pédivana
huhtikuuta 2014, talletusten
vakuusjarjestelmistd (EUVL L 173,
12.6.2014, s. 149).

32 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 575/2013, annettu 26
paivand kesdkuuta 2013, luottolaitosten ja
sijoituspalveluyritysten
vakavaraisuusvaatimuksista ja asetuksen
(EU) N:o 648/2012 muuttamisesta (EUVL
L 176,27.6.2013,s. 1).

33 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2019/2033, annettu 27 pdivéni
marraskuuta 2019, sijoituspalveluyritysten
vakavaraisuusvaatimuksista seké

asetusten (EU) N:o 1093/2010,

(EU) N:0 575/2013, (EU) N:o 600/2014 ja
(EU) N:o 806/2014 muuttamisesta

PE754.692v01-00
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(EUVL L 314, 5.12.2019, 5. 1).”;

(EUVL L 314, 5.12.2019, 5. 1).”;

Or. en

Perustelu

Olisi selvennettdivd, ettd yhdenkddn dskettdin kdyttéon otetun valtiontukisddnnon, erityisesti
yhteistd kriisinratkaisumekanismia koskevan asetusluonnoksen 18 a artiklan, tarkoituksena ei
ole itsessddn luokitella ennaltaehkdisevid toimenpiteitd valtiontueksi. Sen vuoksi olisi
selvennettdvd, ettd asia ei vaikuta tihdn kysymykseen.

Tarkistus 78

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 17 kappale

Komission teksti

(17)  Direktiivin 2014/59/EU, asetuksen
(EU) N:0 806/2014 ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin
2014/49/EU%! taytintdonpanosta saatujen
kokemusten perusteella on tarpeen
tasmentéd edellytyksid, joiden tayttyessi
ennaltachkdisevid ennakollisia
toimenpiteitd, joita voidaan pitda
poikkeuksellisena julkisena rahoitustukena,
voidaan poikkeuksellisesti myontdd. Jotta
voidaan minimoida kilpailun véaristymat,
jotka johtuvat siitd, etta
talletussuojajirjestelmét ovat unionissa
luonteeltaan erilaisia, téllaisten
jérjestelmien ennaltachkéisevien
toimenpiteiden yhteydessé toteuttamat
direktiivin 2014/49/EU mukaiset
interventiot, jotka katsotaan
poikkeukselliseksi julkiseksi
rahoitustueksi, olisi poikkeuksellisesti
sallittava silloin, kun tuensaajana oleva
laitos tai yhteisé ei tdytid mitidn niisti
edellytyksistd, joiden tiyttyessd se on
lahelld kaatumista tai todenndkdisesti
kaatuu. Olisi varmistettava, ettd
varotoimenpiteitd toteutetaan riittdvin
ajoissa. Sovellettaessa ennalta varautuvaa
pddomapohjan vahvistamista Euroopan

PE754.692v01-00

40/185

Tarkistus

(17)  Direktiivin 2014/59/EU, asetuksen
(EU) N:o0 806/2014 ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin
2014/49/EU tdytantoonpanosta saatujen
kokemusten perusteella on tarpeen
tasmentéd edellytyksid, joiden tayttyessd
ennaltachkdisevid ennakollisia
toimenpiteitd, joita voidaan pitda
poikkeuksellisena julkisena rahoitustukena,
voidaan poikkeuksellisesti myontdd. Jotta
voidaan minimoida kilpailun védristymit,
jotka johtuvat siitd, etti
talletussuojajérjestelmét ovat unionissa
luonteeltaan erilaisia, tillaisten
jérjestelmien ennaltachkéisevien
toimenpiteiden yhteydessé toteuttamat
direktiivin 2014/49/EU mukaiset
interventiot, jotka katsotaan
poikkeukselliseksi julkiseksi
rahoitustueksi, olisi poikkeuksellisesti
sallittava silloin, kun tuensaajana olevan
laitoksen tai yhteison ei ole todettu olevan
lahelld kaatumista tai todennékdisesti
kaatuvan. Olisi varmistettava, ettd
varotoimenpiteitd toteutetaan riittdvan
ajoissa. Sovellettaessa ennalta varautuvaa
pddomapohjan vahvistamista Euroopan
keskuspankki, jaljempéana "EKP’, perustaa
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keskuspankki, jaljempédna "EKP’, perustaa
nykyisin kidsityksensa siitd, onko laitos tai
yhteis6 vakavarainen, seuraavien

12 kuukauden ajalle tehtdvdan ennakoivaan
arvioon siitd, pystyyko laitos tai yhteiso
tayttimain Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksessa (EU) N:o
575/201332 tai Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksessa (EU) 2019/203333
sdddetyt omien varojen vaatimukset ja
direktiivissd 2013/36/EU tai direktiivissa
(EU) 2019/2034 sdddetyn omien varojen
lisdvaatimuksen. Tistd kdytinnostd olisi
sdddettivd direktiivissd 2014/59/EU.
Liséksi toimenpiteet, joilla vaatimuksia
helpotetaan arvoltaan alentuneiden
omaisuuserien osalta, mukaan lukien
erilliset varainhoitoyhtiét tai omaisuuserien
takausjarjestelmat, voivat osoittautua
tehokkaiksi ja vaikuttaviksi laitosten ja
yhteis6jen mahdollisten
rahoitusvaikeuksien syihin puuttumisessa
ja niiden kaatumisen estdmisessé, ja ne
voivat sen vuoksi olla asianmukaisia
varotoimenpiteitd. Sen vuoksi olisi
tdsmennettiva, ettd tillaiset
varotoimenpiteet voidaan toteuttaa
arvoltaan alentuneita omaisuuserié
koskevina toimenpiteind.

31 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2014/49/EU, annettu 16 péivina
huhtikuuta 2014, talletusten
vakuusjarjestelmistd (EUVL L 173,
12.6.2014, s. 149).

32 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 575/2013, annettu 26
paivand kesdkuuta 2013, luottolaitosten ja
sijoituspalveluyritysten
vakavaraisuusvaatimuksista ja asetuksen
(EU) N:o 648/2012 muuttamisesta (EUVL
L 176,27.6.2013,s. 1).

33 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2019/2033, annettu 27 pdivind
marraskuuta 2019, sijoituspalveluyritysten
vakavaraisuusvaatimuksista seké

asetusten (EU) N:o 1093/2010,
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nykyisin kdsityksensa siitd, onko laitos tai
yhteiso vakavarainen, seuraavien

12 kuukauden ajalle tehtdvddn ennakoivaan
arvioon siitd, pystyyko laitos tai yhteiso
tayttdimadn Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksessa (EU) N:o 575/2013
tai Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksessa (EU) 2019/2033 sdddetyt
omien varojen vaatimukset ja direktiivissa
2013/36/EU tai direktiivissd (EU)
2019/2034 sdddetyn omien varojen
lisdvaatimuksen. Titd kéytintod olisi
tarkistettava direktiivissd 2014/59/EU.
Lisdksi toimenpiteet, joilla vaatimuksia
helpotetaan arvoltaan alentuneiden
omaisuuserien osalta, mukaan lukien
erilliset varainhoitoyhtiot tai omaisuuserien
takausjdrjestelmait, voivat osoittautua
tehokkaiksi ja vaikuttaviksi laitosten ja
yhteis6jen mahdollisten
rahoitusvaikeuksien syihin puuttumisessa
ja niiden kaatumisen estdmisessd, ja ne
voivat sen vuoksi olla asianmukaisia
varotoimenpiteitd. Sen vuoksi olisi
tdsmennettava, ettd tillaiset
varotoimenpiteet voidaan toteuttaa
arvoltaan alentuneita omaisuuseria
koskevina toimenpiteina.

31 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2014/49/EU, annettu 16 pédivana
huhtikuuta 2014, talletusten
vakuusjarjestelmistd (EUVL L 173,
12.6.2014, s. 149).

32 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 575/2013, annettu 26
paivand kesdkuuta 2013, luottolaitosten ja
sijoituspalveluyritysten
vakavaraisuusvaatimuksista ja asetuksen
(EU) N:o 648/2012 muuttamisesta (EUVL
L 176,27.6.2013,s. 1).

33 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2019/2033, annettu 27 pdivéni
marraskuuta 2019, sijoituspalveluyritysten
vakavaraisuusvaatimuksista seké

asetusten (EU) N:o 1093/2010,
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(EU) N:0 575/2013, (EU) N:0 600/2014 ja
(EU) N:o 806/2014 muuttamisesta
(EUVL L 314, 5.12.2019, s. 1).”;

Tarkistus 79
Irene Tinagli

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 17 kappale

Komission teksti

(17)  Direktiivin 2014/59/EU, asetuksen
(EU) N:o 806/2014 ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin
2014/49/EU3! taytdntdonpanosta saatujen
kokemusten perusteella on tarpeen
tasmentdd edellytyksid, joiden tiyttyessd
ennaltachkdisevid ennakollisia
toimenpiteiti, joita voidaan pitdd
poikkeuksellisena julkisena rahoitustukena,
voidaan poikkeuksellisesti myontda. Jotta
voidaan minimoida kilpailun vééristymét,
jotka johtuvat siitd, ettd
talletussuojajirjestelmét ovat unionissa
luonteeltaan erilaisia, tillaisten
jarjestelmien ennaltachkiisevien
toimenpiteiden yhteydessé toteuttamat
direktiivin 2014/49/EU mukaiset
interventiot, jotka katsotaan
poikkeukselliseksi julkiseksi
rahoitustueksi, olisi poikkeuksellisesti
sallittava silloin, kun tuensaajana oleva
laitos tai yhteiso ei tiyti mitddn niisti
edellytyksistd, joiden tiyttyessd se on
lahelld kaatumista tai todennékoisesti
kaatuu. Olisi varmistettava, ettid
varotoimenpiteitd toteutetaan riittdvin
ajoissa. Sovellettaessa ennalta varautuvaa
pddomapohjan vahvistamista Euroopan
keskuspankki, jaljempana "EKP’, perustaa
nykyisin késityksensa siitd, onko laitos tai
yhteis6 vakavarainen, seuraavien

12 kuukauden ajalle tehtdvddn ennakoivaan
arvioon siitd, pystyyko laitos tai yhteiso

PE754.692v01-00

(EU) N:0 575/2013, (EU) N:o 600/2014 ja
(EU) N:o 806/2014 muuttamisesta
(EUVL L 314, 5.12.2019, s. 1).”;

Or. en

Tarkistus

(17)  Direktiivin 2014/59/EU, asetuksen
(EU) N:o 806/2014 ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin
2014/49/EU3! taytédntoonpanosta saatujen
kokemusten perusteella on tarpeen
tasmentdd edellytyksid, joiden tiyttyessd
ennaltachkédisevid ennakollisia
toimenpiteitd, joita voidaan pitdd
poikkeuksellisena julkisena rahoitustukena,
voidaan poikkeuksellisesti myontda. Jotta
voidaan minimoida kilpailun vaaristymat,
jotka johtuvat siitd, ettd
talletussuojajirjestelmét ovat unionissa
luonteeltaan erilaisia, tillaisten
jarjestelmien ennaltachkéisevien
toimenpiteiden yhteydessé toteuttamat
direktiivin 2014/49/EU mukaiset
interventiot, jotka katsotaan
poikkeukselliseksi julkiseksi
rahoitustueksi, olisi poikkeuksellisesti
sallittava silloin, kun tuensaajana olevan
laitoksen tai yhteison ei ole todettu olevan
lahelld kaatumista tai todennékoisesti
kaatuvan. Olisi varmistettava, ettd
varotoimenpiteitd toteutetaan riittavin
ajoissa. Sovellettaessa ennalta varautuvaa
pddomapohjan vahvistamista Euroopan
keskuspankki, jaljempéna "EKP’, perustaa
nykyisin késityksensa siitd, onko laitos tai
yhteis6 vakavarainen, seuraavien

12 kuukauden ajalle tehtdvaan ennakoivaan
arvioon siitd, pystyyko laitos tai yhteiso
tayttdmadn Euroopan parlamentin ja
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tdyttdimaan Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksessa (EU) N:o
575/2013% tai Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksessa (EU) 2019/203333
sdddetyt omien varojen vaatimukset ja
direktiivissd 2013/36/EU tai direktiivissa
(EU) 2019/2034 sdddetyn omien varojen
lisdvaatimuksen. Tdistd kéytinnostd olisi
sdddettiva direktiivissa 2014/59/EU.
Lisdksi toimenpiteet, joilla vaatimuksia
helpotetaan arvoltaan alentuneiden
omaisuuserien osalta, mukaan lukien
erilliset varainhoitoyhtiot tai omaisuuserien
takausjdrjestelmat, voivat osoittautua
tehokkaiksi ja vaikuttaviksi laitosten ja
yhteisjen mahdollisten
rahoitusvaikeuksien syihin puuttumisessa
ja niiden kaatumisen estdmisessd, ja ne
voivat sen vuoksi olla asianmukaisia
varotoimenpiteitd. Sen vuoksi olisi
tdsmennettiava, ettd tillaiset
varotoimenpiteet voidaan toteuttaa
arvoltaan alentuneita omaisuuseria
koskevina toimenpiteind.

31 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2014/49/EU, annettu 16 pédivani
huhtikuuta 2014, talletusten
vakuusjérjestelmistd (EUVL L 173,
12.6.2014, s. 149).

32 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 575/2013, annettu 26
paivana kesdkuuta 2013, luottolaitosten ja
sijoituspalveluyritysten
vakavaraisuusvaatimuksista ja asetuksen
(EU) N:o 648/2012 muuttamisesta (EUVL
L 176,27.6.2013,s. 1).

33 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2019/2033, annettu 27 pdivina
marraskuuta 2019, sijoituspalveluyritysten
vakavaraisuusvaatimuksista sekd

asetusten (EU) N:o 1093/2010,

(EU) N:0 575/2013, (EU) N:o 600/2014 ja
(EU) N:o 806/2014 muuttamisesta

(EUVL L 314, 5.12.2019, s. 1).”;
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neuvoston asetuksessa (EU) N:o
575/20133? tai Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksessa (EU) 2019/203333
saddetyt omien varojen vaatimukset ja
direktiivissd 2013/36/EU tai direktiivissa
(EU) 2019/2034 sdddetyn omien varojen
lisdvaatimuksen. Tdtd kéytintod olisi
tarkistettava direktiivissd 2014/59/EU.
Liséksi toimenpiteet, joilla vaatimuksia
helpotetaan arvoltaan alentuneiden
omaisuuserien osalta, mukaan lukien
erilliset varainhoitoyhtiot tai omaisuuserien
takausjdrjestelmat, voivat osoittautua
tehokkaiksi ja vaikuttaviksi laitosten ja
yhteis6jen mahdollisten
rahoitusvaikeuksien syihin puuttumisessa
ja niiden kaatumisen estdmisessé, ja ne
voivat sen vuoksi olla asianmukaisia
varotoimenpiteitd. Sen vuoksi olisi
tdsmennettiva, etté tillaiset
varotoimenpiteet voidaan toteuttaa
arvoltaan alentuneita omaisuuserié
koskevina toimenpiteind.

31 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2014/49/EU, annettu 16 pédivdnd
huhtikuuta 2014, talletusten
vakuusjarjestelmistd (EUVL L 173,
12.6.2014, s. 149).

32 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 575/2013, annettu 26
paivana kesdkuuta 2013, luottolaitosten ja
sijoituspalveluyritysten
vakavaraisuusvaatimuksista ja asetuksen
(EU) N:o 648/2012 muuttamisesta (EUVL
L 176,27.6.2013,s. 1).

33 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2019/2033, annettu 27 pdivini
marraskuuta 2019, sijoituspalveluyritysten
vakavaraisuusvaatimuksista seké

asetusten (EU) N:o 1093/2010,

(EU) N:0 575/2013, (EU) N:o 600/2014 ja
(EU) N:o 806/2014 muuttamisesta

(EUVL L 314, 5.12.2019, 5. 1).”;

Or. en
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Tarkistus 80

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 18 kappale

Komission teksti

(18)  Markkinakurin sailyttdmiseksi,
julkisten varojen suojaamiseksi ja kilpailun
vadristymisen vélttdimiseksi
varotoimenpiteitd olisi sovellettava
ainoastaan poikkeustapauksissa ja
ainoastaan vakaviin markkinoiden
héiridtilanteisiin vastaamiseksi tai
rahoitusvakauden siilyttdmiseksi.
Varotoimenpiteita ei tulisi myodskddn
kéyttdd aiheutuneiden tai todennédkoisten
tappioiden kattamiseen. Luotettavin véline
aiheutuneiden tai todenndkdisesti
atheutuvien tappioiden maarittdmiseksi on
EKP:n, Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksella (EU) N:o 1093/20103
perustetun Euroopan valvontaviranomaisen
(Euroopan pankkiviranomainen),
jéljempidnd *EPV”, tai kansallisten
toimivaltaisten viranomaisten toteuttama
omaisuuserien laadun tarkastelu.
Toimivaltaisten viranomaisten olisi
kéytettdva tillaista tarkastelua
aitheutuneiden tai todennékdisesti
aiheutuvien tappioiden tunnistamiseksi, jos
tarkastelu voidaan tehdd kohtuullisessa
ajassa. Jos tdima ei ole mahdollista,
toimivaltaisten viranomaisten olisi
méidritettdva aiheutuneet tai
todennékoisesti aiheutuvat tappiot
mahdollisimman luotettavasti vallitsevissa
olosuhteissa, tarvittaessa paikan paalla
tehtivien tarkastusten perusteella.

3% Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 1093/2010, annettu 24
paivand marraskuuta 2010, Euroopan

PE754.692v01-00

Tarkistus

(18)  Markkinakurin sailyttdmiseksi,
julkisten varojen suojaamiseksi ja kilpailun
vadristymisen valttdmiseksi
varotoimenpiteitd olisi sovellettava
ainoastaan poikkeustapauksissa ja
ainoastaan vakaviin markkinoiden
héiridtilanteisiin vastaamiseksi tai
rahoitusvakauden séilyttdmiseksi.
Varotoimenpiteita ei tulisi myodskddn
kayttad aiheutuneiden tai todennikoisten
tappioiden kattamiseen, ellei unionin
valtiontukikehyksen mukaisesti tehddi
poikkeusta vastuunjakovaatimuksesta.
Luotettavin viline aiheutuneiden tai
todennékoisesti atheutuvien tappioiden
médrittamiseksi on EKP:n, Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU)
N:0 1093/20103* perustetun Euroopan
valvontaviranomaisen (Euroopan
pankkiviranomainen), jaljempénd "EPV’,
tai kansallisten toimivaltaisten
viranomaisten toteuttama omaisuuserien
laadun tarkastelu. Toimivaltaisten
viranomaisten olisi kdytettdva tillaista
tarkastelua aitheutuneiden tai
todennékoisesti atheutuvien tappioiden
tunnistamiseksi, jos tarkastelu voidaan
tehdd kohtuullisessa ajassa. Jos tdmaé ei ole
mahdollista, toimivaltaisten viranomaisten
olisi médritettdva aiheutuneet tai
todennékoisesti aiheutuvat tappiot
mahdollisimman luotettavasti vallitsevissa
olosuhteissa, tarvittaessa paikan paalla
tehtévien tarkastusten perusteella.

34 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 1093/2010, annettu 24
paivand marraskuuta 2010, Euroopan
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valvontaviranomaisen (Euroopan
pankkiviranomainen) perustamisesta sekd
padtoksen N:o 716/2009/EY muuttamisesta
ja komission pddtoksen 2009/78/EY
kumoamisesta (EUVL L 331, 15.12.2010,
s. 12).

Tarkistus 81
Irene Tinagli

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 18 kappale

Komission teksti

(18)  Markkinakurin sdilyttimiseksi,
julkisten varojen suojaamiseksi ja kilpailun
védristymisen valttdimiseksi
varotoimenpiteitd olisi sovellettava
ainoastaan poikkeustapauksissa ja
ainoastaan vakaviin markkinoiden
hiiridtilanteisiin vastaamiseksi tai
rahoitusvakauden sdilyttdmiseksi.
Varotoimenpiteitd ei tulisi mydskdan
kéayttdd aiheutuneiden tai todennédkdisten
tappioiden kattamiseen. Luotettavin viline
aitheutuneiden tai todennékdisesti
aiheutuvien tappioiden maérittdmiseksi on
EKP:n, Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksella (EU) N:o 1093/2010%*
perustetun Euroopan valvontaviranomaisen
(Euroopan pankkiviranomainen),
jaljempédna "EPV’, tai kansallisten
toimivaltaisten viranomaisten toteuttama
omaisuuserien laadun tarkastelu.
Toimivaltaisten viranomaisten olisi
kaytettdva tillaista tarkastelua
aiheutuneiden tai todenndkdisesti
aitheutuvien tappioiden tunnistamiseksi, jos
tarkastelu voidaan tehdd kohtuullisessa
ajassa. Jos tdima ei ole mahdollista,
toimivaltaisten viranomaisten olisi
médritettdva aiheutuneet tai
todennékoisesti atheutuvat tappiot
mahdollisimman luotettavasti vallitsevissa
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valvontaviranomaisen (Euroopan
pankkiviranomainen) perustamisesta sekd
padtoksen N:o 716/2009/EY muuttamisesta
ja komission pdétoksen 2009/78/EY
kumoamisesta (EUVL L 331, 15.12.2010,
s. 12).

Or. en

Tarkistus

(18)  Markkinakurin sdilyttimiseksi,
julkisten varojen suojaamiseksi ja kilpailun
védristymisen valttdmiseksi
varotoimenpiteitd olisi sovellettava
ainoastaan poikkeustapauksissa ja
ainoastaan vakaviin markkinoiden
héiridtilanteisiin vastaamiseksi tai
rahoitusvakauden séilyttimiseksi.
Varotoimenpiteitd ei tulisi myOskéan
kéayttad aiheutuneiden tai todennédkdisten
tappioiden kattamiseen, ellei unionin
valtiontukikehyksessd sallita poikkeusta
vastuunjakovaatimuksesta. Luotettavin
viline aiheutuneiden tai todennékoisesti
aiheutuvien tappioiden méérittdmiseksi on
EKP:n, Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksella (EU) N:o 1093/2010%*
perustetun Euroopan valvontaviranomaisen
(Euroopan pankkiviranomainen),
jaljempédna "EPV’, tai kansallisten
toimivaltaisten viranomaisten toteuttama
omaisuuserien laadun tarkastelu.
Toimivaltaisten viranomaisten olisi
kiaytettdva tillaista tarkastelua
aiheutuneiden tai todenndkdisesti
aiheutuvien tappioiden tunnistamiseksi, jos
tarkastelu voidaan tehdd kohtuullisessa
ajassa. Jos tima ei ole mahdollista,
toimivaltaisten viranomaisten olisi
médritettdva aiheutuneet tai
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olosuhteissa, tarvittaessa paikan paalla
tehtivien tarkastusten perusteella.

34 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 1093/2010, annettu 24
paivand marraskuuta 2010, Euroopan
valvontaviranomaisen (Euroopan
pankkiviranomainen) perustamisesta sekd
padtoksen N:o 716/2009/EY muuttamisesta
ja komission pddtoksen 2009/78/EY
kumoamisesta (EUVL L 331, 15.12.2010,
s. 12).

Tarkistus 82

todenndkdisesti aitheutuvat tappiot
mahdollisimman luotettavasti vallitsevissa
olosuhteissa, tarvittaessa paikan paalla
tehtivien tarkastusten perusteella.

34 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 1093/2010, annettu 24
pdivand marraskuuta 2010, Euroopan
valvontaviranomaisen (Euroopan
pankkiviranomainen) perustamisesta sekd
paatoksen N:o 716/2009/EY muuttamisesta
ja komission pdédtoksen 2009/78/EY
kumoamisesta (EUVL L 331, 15.12.2010,
s. 12).

Or. en

Pedro Marques, René¢ Repasi, Aurore Lalucq, Irene Tinagli

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 18 kappale

Komission teksti

(18)  Markkinakurin sdilyttimiseksi,
julkisten varojen suojaamiseksi ja kilpailun
védristymisen valttdmiseksi
varotoimenpiteitd olisi sovellettava
ainoastaan poikkeustapauksissa ja
ainoastaan vakaviin markkinoiden
héiridtilanteisiin vastaamiseksi tai
rahoitusvakauden sailyttdmiseksi.
Varotoimenpiteitd ei tulisi mydskdan
kéayttdd aiheutuneiden tai todennédkdisten
tappioiden kattamiseen. Luotettavin véline
aitheutuneiden tai todennékdisesti
aiheutuvien tappioiden maérittdmiseksi on
EKP:n, Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksella (EU) N:o 1093/2010%*
perustetun Euroopan valvontaviranomaisen
(Euroopan pankkiviranomainen),
jéljempdnd *EPV”, tai kansallisten
toimivaltaisten viranomaisten toteuttama
omaisuuserien laadun tarkastelu.
Toimivaltaisten viranomaisten olisi
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Tarkistus

(18)  Markkinakurin sdilyttimiseksi,
julkisten varojen suojaamiseksi ja kilpailun
védristymisen valttimiseksi
varotoimenpiteité olisi sovellettava
ainoastaan poikkeustapauksissa ja
ainoastaan vakaviin markkinoiden
héiridtilanteisiin vastaamiseksi tai
rahoitusvakauden sdilyttdmiseksi,
erityisesti jarjestelmdkriisin sattuessa.
Varotoimenpiteita ei tulisi myodskddn
kéyttdd aiheutuneiden tai todennékoisten
tappioiden kattamiseen. Luotettavin véline
aiheutuneiden tai todenndkdisesti
aiheutuvien tappioiden mairittdmiseksi on
EKP:n, Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksella (EU) N:o 1093/20103
perustetun Euroopan valvontaviranomaisen
(Euroopan pankkiviranomainen),
jéljempidnd "EPV”, tai kansallisten
toimivaltaisten viranomaisten toteuttama
omaisuuserien laadun tarkastelu.
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kaytettava tillaista tarkastelua
aiheutuneiden tai todenndkdisesti
atheutuvien tappioiden tunnistamiseksi, jos
tarkastelu voidaan tehdd kohtuullisessa
ajassa. Jos tdma ei ole mahdollista,
toimivaltaisten viranomaisten olisi
madritettdva aiheutuneet tai
todennikoisesti aitheutuvat tappiot
mahdollisimman luotettavasti vallitsevissa
olosuhteissa, tarvittaessa paikan paélld
tehtdvien tarkastusten perusteella.

34 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 1093/2010, annettu 24
paivand marraskuuta 2010, Euroopan
valvontaviranomaisen (Euroopan
pankkiviranomainen) perustamisesta sekd
padtoksen N:o 716/2009/EY muuttamisesta
ja komission pddtoksen 2009/78/EY
kumoamisesta (EUVL L 331, 15.12.2010,
s. 12).

Tarkistus 83

Toimivaltaisten viranomaisten olisi
kaytettdva tillaista tarkastelua
aiheutuneiden tai todennakoisesti
aiheutuvien tappioiden tunnistamiseksi, jos
tarkastelu voidaan tehdi kohtuullisessa
ajassa. Jos tdima ei ole mahdollista,
toimivaltaisten viranomaisten olisi
maédritettdva aiheutuneet tai
todenndkdisesti aitheutuvat tappiot
mahdollisimman luotettavasti vallitsevissa
olosuhteissa, tarvittaessa paikan paalla
tehtivien tarkastusten perusteella.

34 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 1093/2010, annettu 24
paivand marraskuuta 2010, Euroopan
valvontaviranomaisen (Euroopan
pankkiviranomainen) perustamisesta sekd
padtoksen N:o 716/2009/EY muuttamisesta
ja komission pdétoksen 2009/78/EY
kumoamisesta (EUVL L 331, 15.12.2010,
s. 12).

Or. en

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 19 kappale

Komission teksti

(19)  Ennalta varautuvalla pddomapohjan
vahvistamisella pyritddn tukemaan
elinkelpoisia laitoksia ja yhteisojd, joiden
on todettu todennékoisesti joutuvan
tilapdisiin vaikeuksiin ldhitulevaisuudessa,
ja estdmiin niiden tilanteen
heikkeneminen entisestddn. Sen
valttamiseksi, ettd julkista tukea
myoOnnetddn yrityksille, jotka ovat jo tuen
myOntamishetkelld kannattamattomia,
varotoimenpiteet, joita myonnetiddn omien
varojen instrumenttien tai muiden
padomainstrumenttien hankintana tai
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Tarkistus

(19)  Ennalta varautuvalla pddomapohjan
vahvistamisella pyritddn tukemaan
elinkelpoisia laitoksia ja yhteisojd, joiden
on todettu todennékoisesti joutuvan
tilapdisiin vaikeuksiin ldhitulevaisuudessa,
ja estdmddn niiden tilanteen
heikkeneminen entisestddn. Sen
valttamiseksi, ettd julkista tukea
myOnnetiddn yrityksille, jotka ovat jo tuen
myOntamishetkelld kannattamattomia,
varotoimenpiteet, joita myonnetddn omien
varojen instrumenttien tai muiden
padomainstrumenttien hankintana tai
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arvoltaan alentuneita omaisuuseria
koskevina toimenpiteind, eivit saisi ylittda
miérad, joka on tarpeen stressitestin tai
vastaavan menettelyn epédsuotuisassa
skenaariossa madritettyjen padomavajeiden
kattamiseksi. Sen varmistamiseksi, ettd
julkinen rahoitus lopulta lopetetaan, nididen
varotoimenpiteiden olisi my0s oltava
ajallisesti rajoitettuja, ja nithin olisi
siséllyttdava selked aikataulu niiden
lopettamiselle (irtautumisstrategia).
Erdpiiviittomid instrumentteja, mukaan
lukien ydinpidoma (CETI), olisi
kéytettivii ainoastaan
poikkeustapauksissa, ja niihin olisi
sovellettava tiettyji mddridllisid
rajoituksia, silli ne eivit luonteensa
vuoksi sovellu hyvin edellytetyn
viliaikaisuuden tiyttimiseen.

Tarkistus 84

arvoltaan alentuneita omaisuuseria
koskevina toimenpiteind, eivit saisi ylittda
miérad, joka on tarpeen stressitestin tai
vastaavan menettelyn epédsuotuisassa
skenaariossa mairitettyjen padomavajeiden
kattamiseksi. Sen varmistamiseksi, etti
julkinen rahoitus lopulta lopetetaan, nididen
varotoimenpiteiden olisi my0s oltava
ajallisesti rajoitettuja, ja nithin olisi
sisdllyttidva selked aikataulu niiden
lopettamiselle (irtautumisstrategia).

Or. en

Pedro Marques, René Repasi, Aurore Lalucq, Irene Tinagli, Jonas Fernandez

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 19 kappale

Komission teksti

(19)  Ennalta varautuvalla pddomapohjan
vahvistamisella pyritddn tukemaan
elinkelpoisia laitoksia ja yhteisoja, joiden
on todettu todennékdisesti joutuvan
tilapdisiin vaikeuksiin ldhitulevaisuudessa,
ja estimddn niiden tilanteen
heikkeneminen entisestddn. Sen
viélttdmiseksi, ettd julkista tukea
myOnnetddn yrityksille, jotka ovat jo tuen
myontdmishetkelld kannattamattomia,
varotoimenpiteet, joita myonnetddn omien
varojen instrumenttien tai muiden
padomainstrumenttien hankintana tai
arvoltaan alentuneita omaisuuserié
koskevina toimenpiteind, eivit saisi ylittda
miiréd, joka on tarpeen stressitestin tai
vastaavan menettelyn epédsuotuisassa
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Tarkistus

(19)  Ennalta varautuvalla pddomapohjan
vahvistamisella pyritddn tukemaan
elinkelpoisia laitoksia ja yhteisoja, joiden
on todettu todenndkdisesti joutuvan
tilapdisiin vaikeuksiin ldhitulevaisuudessa,
ja estdimddn niiden tilanteen
heikkeneminen entisestddn. Sen
vilttdmiseksi, ettd julkista tukea
myOnnetddn yrityksille, jotka ovat jo tuen
myontdmishetkelld kannattamattomia,
varotoimenpiteet, joita myonnetdén omien
varojen instrumenttien tai muiden
padomainstrumenttien hankintana tai
arvoltaan alentuneita omaisuuserié
koskevina toimenpiteind, eivit saisi ylittda
miirad, joka on tarpeen stressitestin tai
vastaavan menettelyn epédsuotuisassa
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skenaariossa madritettyjen padomavajeiden
kattamiseksi. Sen varmistamiseksi, ettad
julkinen rahoitus lopulta lopetetaan, nididen
varotoimenpiteiden olisi my0s oltava
ajallisesti rajoitettuja, ja nithin olisi
siséllyttdava selked aikataulu niiden
lopettamiselle (irtautumisstrategia).
Erédpdivattomid instrumentteja, mukaan
lukien ydinpddoma (CET1), olisi
kéytettdva ainoastaan
poikkeustapauksissa, ja niihin olisi
sovellettava tiettyji mddridllisid
rajoituksia, silli ne eivit luonteensa
vuoksi sovellu hyvin edellytetyn
viliaikaisuuden tiyttimiseen.

Tarkistus 85

skenaariossa mairitettyjen padomavajeiden
kattamiseksi. Sen varmistamiseksi, ettd
julkinen rahoitus lopulta lopetetaan, nididen
varotoimenpiteiden olisi my0s oltava
ajallisesti rajoitettuja, ja nithin olisi
sisdllyttidva selked aikataulu niiden
lopettamiselle (irtautumisstrategia).
Erédpdivattomid instrumentteja, mukaan
lukien ydinpddoma (CET1), olisi
kiytettdva ainoastaan, jos se on
ehdottoman vilttimdtonti.

Or. en

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 20 kappale

Komission teksti

(20)  Varotoimenpiteet olisi rajoitettava
médrdin, jonka laitos tai yhteiso tarvitsisi
sdilyttddkseen vakavaraisuutensa
stressitestissé tai vastaavassa menettelyssi
madritetyn epdsuotuisan skenaarion
toteutuessa. Kun kyseessd ovat arvoltaan
alentuneita omaisuuserid koskevien
toimenpiteiden muodossa toteutettavat
varotoimenpiteet, vastaanottavan laitoksen
tai yhteison olisi voitava kayttdad kyseinen
madra siirrettdviin varoihin kohdistuvien
tappioiden kattamiseen tai yhdistettdva
sithen pddomainstrumenttien hankinta
edellyttien, ettd todetun vajeen
kokonaismaird ei ylity. On myds tarpeen
varmistaa, ettd tdllaiset arvoltaan
alentuneita omaisuuserid koskevien
toimenpiteiden muodossa toteutettavat
varotoimenpiteet ovat voimassa olevien
valtiontukisdéntojen ja parhaiden
kéytantojen mukaisia, ettd niilla
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Tarkistus

(20)  Varotoimenpiteet olisi rajoitettava
médrdin, jonka laitos tai yhteiso tarvitsisi
sédilyttddkseen vakavaraisuutensa
stressitestissi tai vastaavassa menettelyssa
madritetyn epasuotuisan skenaarion
toteutuessa. Kun kyseessd ovat arvoltaan
alentuneita omaisuuserid koskevien
toimenpiteiden muodossa toteutettavat
varotoimenpiteet, vastaanottavan laitoksen
tai yhteison olisi voitava kayttda kyseinen
madra siirrettdviin varoihin kohdistuvien
tappioiden kattamiseen tai yhdistettdva
sithen padomainstrumenttien hankinta
edellyttien, ettd todetun vajeen
kokonaismaird ei ylity. On myds tarpeen
varmistaa, etté tdllaiset arvoltaan
alentuneita omaisuuserid koskevien
toimenpiteiden muodossa toteutettavat
varotoimenpiteet ovat voimassa olevien
valtiontukisdéntdjen ja parhaiden
kéytantojen mukaisia, ettd niilla
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palautetaan laitoksen tai yhteison pitkédn
aikavilin elinkelpoisuus, ettd valtiontuki
rajoitetaan valttimattomain
vihimmaisméariin ja ettd kilpailun
vadristymistd viltetddn. Naistd syisti
asianomaisten viranomaisten olisi
arvoltaan alentuneita omaisuuserié
koskevien toimenpiteiden muodossa
toteutettavissa varotoimenpiteissa otettava
huomioon erityiset ohjeet, mukaan lukien
omaisuudenhoitoyhtiditd koskeva
suunnitelma® ja jérjestiméttomien lainojen
késittelyd koskeva tiedonanto®. Arvoltaan
alentuneita omaisuuserid koskevien
toimenpiteiden muodossa toteutettaviin
varotoimenpiteisiin olisi aina sovellettava
ensisijaista vdliaikaisuusedellytysta.
Asianomaisen laitoksen tai yhteison
arvoltaan alentuneiden omaisuuserien
osalta médriajaksi myonnettavien julkisten
takausten odotetaan varmistavan
véliaikaisuusedellytyksen noudattamisen
paremmin kuin téllaisten omaisuuserien
siirtdminen julkisesti tuetulle yhteisolle.
Sen varmistamiseksi, ettd laitokset ja
yhteisot, jotka eiviit ole elinkelpoisia
saadusta tuesta huolimatta, poistuvat
markkinoilta, on tarpeen sdidtdid, ettd jos
asianomainen laitos tai yhteiso ei noudata
tukitoimenpiteiden myontimishetkelli
mddriteltyji tukitoimenpiteiden ehtoja,
kyseisen laitoksen tai yhteison katsotaan
olevan lihelli kaatumista tai
todenndikoisesti kaatuvan.

35 COM(2018) 133 final.
36 COM(2020) 822 final.

Tarkistus 86

palautetaan laitoksen tai yhteison pitkédn
aikavilin elinkelpoisuus, ettd valtiontuki
rajoitetaan valttamattomain
vihimmaisméériin ja ettd kilpailun
vadristymistd véltetddn. Naistd syisti
asianomaisten viranomaisten olisi
arvoltaan alentuneita omaisuuseria
koskevien toimenpiteiden muodossa
toteutettavissa varotoimenpiteissd otettava
huomioon erityiset ohjeet, mukaan lukien
omaisuudenhoitoyhtiditd koskeva
suunnitelma® ja jarjestiméttomien lainojen
kasittelyd koskeva tiedonanto®. Arvoltaan
alentuneita omaisuuserid koskevien
toimenpiteiden muodossa toteutettaviin
varotoimenpiteisiin olisi aina sovellettava
ensisijaista viliaikaisuusedellytysta.
Asianomaisen laitoksen tai yhteison
arvoltaan alentuneiden omaisuuserien
osalta médriajaksi myonnettavien julkisten
takausten odotetaan varmistavan
véliaikaisuusedellytyksen noudattamisen
paremmin kuin téllaisten omaisuuserien
siirtdminen julkisesti tuetulle yhteisolle.

35 COM(2018) 133 final.
36 COM(2020) 822 final.

Or. en

Pedro Marques, René Repasi, Aurore Lalucq, Irene Tinagli, Jonas Fernandez

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 20 kappale
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Komission teksti

(20)  Varotoimenpiteet olisi rajoitettava
médrdin, jonka laitos tai yhteiso tarvitsisi
sdilyttddkseen vakavaraisuutensa
stressitestissd tai vastaavassa menettelyssd
madritetyn epdsuotuisan skenaarion
toteutuessa. Kun kyseessd ovat arvoltaan
alentuneita omaisuuserid koskevien
toimenpiteiden muodossa toteutettavat
varotoimenpiteet, vastaanottavan laitoksen
tai yhteison olisi voitava kayttdad kyseinen
madrd siirrettdviin varoihin kohdistuvien
tappioiden kattamiseen tai yhdistettdva
sithen pddomainstrumenttien hankinta
edellyttien, ettd todetun vajeen
kokonaismaiira ei ylity. On my0s tarpeen
varmistaa, ettd tillaiset arvoltaan
alentuneita omaisuuserid koskevien
toimenpiteiden muodossa toteutettavat
varotoimenpiteet ovat voimassa olevien
valtiontukisdéntdjen ja parhaiden
kéytantojen mukaisia, ettd niilla
palautetaan laitoksen tai yhteison pitkédn
aikavélin elinkelpoisuus, ettd valtiontuki
rajoitetaan valttdmattomaan
vahimmaismééraan ja ettd kilpailun
védristymistd véltetddn. Naistd syistd
asianomaisten viranomaisten olisi
arvoltaan alentuneita omaisuuserié
koskevien toimenpiteiden muodossa
toteutettavissa varotoimenpiteissi otettava
huomioon erityiset ohjeet, mukaan lukien
omaisuudenhoitoyhti6itd koskeva
suunnitelma® ja jarjestiméttomien lainojen
kisittelya koskeva tiedonanto3®. Arvoltaan
alentuneita omaisuuserid koskevien
toimenpiteiden muodossa toteutettaviin
varotoimenpiteisiin olisi aina sovellettava
ensisijaista viliaikaisuusedellytysta.
Asianomaisen laitoksen tai yhteison
arvoltaan alentuneiden omaisuuserien
osalta médrdajaksi myonnettivien julkisten
takausten odotetaan varmistavan
viliaikaisuusedellytyksen noudattamisen
paremmin kuin téllaisten omaisuuserien
siirtdiminen julkisesti tuetulle yhteisolle.
Sen varmistamiseksi, ettd laitokset ja
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Tarkistus

(20)  Varotoimenpiteet olisi rajoitettava
médrdin, jonka laitos tai yhteiso tarvitsisi
sédilyttddkseen vakavaraisuutensa
stressitestissi tai vastaavassa menettelyssa
madritetyn epasuotuisan skenaarion
toteutuessa. Kun kyseessi ovat arvoltaan
alentuneita omaisuuserid koskevien
toimenpiteiden muodossa toteutettavat
varotoimenpiteet, vastaanottavan laitoksen
tai yhteison olisi voitava kayttia kyseinen
maéra siirrettdviin varoihin kohdistuvien
tappioiden kattamiseen tai yhdistettdva
sithen pddomainstrumenttien hankinta
edellyttien, ettd todetun vajeen
kokonaismaiira ei ylity. On myos tarpeen
varmistaa, ettd tdllaiset arvoltaan
alentuneita omaisuuserid koskevien
toimenpiteiden muodossa toteutettavat
varotoimenpiteet ovat voimassa olevien
valtiontukisdéntdjen ja parhaiden
kéytantdjen mukaisia, ettd niilla
palautetaan laitoksen tai yhteison pitkdn
aikavélin elinkelpoisuus, ettd valtiontuki
rajoitetaan valttdmattomaan
vihimmaismééraan ja ettd kilpailun
védristymistd véltetddn. Niistd syistd
asianomaisten viranomaisten olisi
arvoltaan alentuneita omaisuuseria
koskevien toimenpiteiden muodossa
toteutettavissa varotoimenpiteissi otettava
huomioon erityiset ohjeet, mukaan lukien
omaisuudenhoitoyhtiditd koskeva
suunnitelma® ja jarjestimattomien lainojen
kasittelya koskeva tiedonanto3¢. Arvoltaan
alentuneita omaisuuserid koskevien
toimenpiteiden muodossa toteutettaviin
varotoimenpiteisiin olisi aina sovellettava
ensisijaista viliaikaisuusedellytysta.
Asianomaisen laitoksen tai yhteison
arvoltaan alentuneiden omaisuuserien
osalta médriajaksi myonnettivien julkisten
takausten odotetaan varmistavan
véliaikaisuusedellytyksen noudattamisen
paremmin kuin tédllaisten omaisuuserien
siirtdminen julkisesti tuetulle yhteisolle.
Sen varmistamiseksi, ettd tukea saavat
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yhteisot, jotka eiviit ole elinkelpoisia
saadusta tuesta huolimatta, poistuvat
markkinoilta, on tarpeen sdiitdid, ettii jos
asianomainen laitos tai yhteiso ei noudata
tukitoimenpiteiden myontimishetkellii
mddriteltyji tukitoimenpiteiden ehtoja,
kyseisen laitoksen tai yhteison katsotaan
olevan ldhelld kaatumista tai
todennékoisesti kaatuvan.

35 COM(2018) 133 final.
36 COM(2020) 822 final.

Tarkistus 87
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 26 kappale

Komission teksti

(26) Sen jilkeen, kun kriisinratkaisun
rahoitusjdrjestelysti on saatu
rahoitusosuus, joka on enintiiin 5
prosenttia laitoksen tai yhteison
kokonaisveloista, omat varat mukaan
lukien, kriisinratkaisuviranomaiset voivat
tietyissd olosuhteissa kdyttiid
lisiirahoitusliihteiti tukeakseen
kriisinratkaisutoimiaan edelleen. Olisi
tiismennettivi, missd tilanteissa
kriisinratkaisun rahoitusjdrjestely voi
tarjota lisiitukea, jos kaikki
etuoikeusasemaltaan talletuksia
huonommat velat, joita ei ole ollut pakko
tai joita ei ole pdiiitetty sulkea
velkakirjojen arvon alaskirjauksen
ulkopuolelle, on alaskirjattu tai
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laitokset noudattavat tukitoimenpiteen
ehtoja, toimivaltaisten viranomaisten olisi
Ppyvdettiivi korjaamissuunnitelmaa
laitoksilta, jotka eiviit tiyttineet
sitoumuksiaan. Jos toimivaltainen
viranomainen katsoo, etti
korjaamissuunnitelman toimenpiteilli ei
voida saavuttaa laitoksen pitkdn aikavilin
elinkelpoisuutta tai jos laitos ei noudata
korjaamissuunnitelmaa, asianomaisten
viranomaisten on direktiivin 2014/59/EU
32 artiklan mukaisesti arvioitava, onko
laitos lahelld kaatumista tai todenndkoisesti
kaatumassa.

35 COM(2018) 133 final.
36 COM(2020) 822 final.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.
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muunnettu kokonaan.

Perustelu

Tdtd kohtaa ei ole tarpeen tarkistaa uudelleen.

Tarkistus 88
Eero Heindluoma

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 26 kappale

Komission teksti

(26)  Sen jdlkeen, kun kriisinratkaisun (26)

rahoitusjérjestelystd on saatu
rahoitusosuus, joka on enintddn 5
prosenttia laitoksen tai yhteison
kokonaisveloista, omat varat mukaan

Or. en

Tarkistus

Sen jdlkeen, kun kriisinratkaisun
rahoitusjérjestelystd on saatu
rahoitusosuus, joka on enintdén 5
prosenttia laitoksen tai yhteison
kokonaisveloista, omat varat mukaan

lukien, kriisinratkaisuviranomaiset voivat lukien, kriisinratkaisuviranomaiset voivat

tietyissd olosuhteissa kayttad
lisdrahoitusldhteitd tukeakseen

tietyissd olosuhteissa kayttad
lisdrahoitusldhteitd tukeakseen

kriisinratkaisutoimiaan edelleen. Olisi kriisinratkaisutoimiaan edelleen.

tismennettivd, missd tilanteissa
kriisinratkaisun rahoitusjirjestely voi
tarjota lisiitukea, jos kaikki
etuoikeusasemaltaan talletuksia
huonommat velat, joita ei ole ollut pakko
tai joita ei ole pdiiitetty sulkea
velkakirjojen arvon alaskirjauksen
ulkopuolelle, on alaskirjattu tai
muunnettu kokonaan.

Tarkistus 89
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 28 kappale

AM\1287803FI.docx 53/185

Or. en
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Komission teksti

(28)  Omia varoja ja hyvaksyttavia
velkoja koskevan vihimmaisvaatimuksen
madrittdmistd koskevissa sddnnoissi
keskitytdén enimmaikseen omia varoja ja
hyviksyttiavid velkoja koskevan
vihimmaéisvaatimuksen asianmukaisen
tason méadrittimiseen olettaen, etti
velkakirjojen arvon alaskirjaus on
ensisijainen kriisinratkaisustrategia.
Direktiivissd 2014/59/EU annetaan
kuitenkin kriisinratkaisuviranomaisille
mahdollisuus kéyttdd muita
kriisinratkaisuvélineitd, eli sellaisia
kriisinratkaisuvilineitd, jotka perustuvat
kriisinratkaisun kohteena olevan laitoksen
litketoiminnan siirtimiseen yksityiselle
ostajalle tai omaisuudenhoitoyhtidlle. Sen
vuoksi olisi tismennettiva, etti jos
kriisinratkaisusuunnitelmassa suunnitellaan
litketoiminnan myyntia tai
omaisuudenhoitoyhtion kéyttod ja
kriisinratkaisun kohteena olevan yhteison
poistumista markkinoilta,
kriisinratkaisuviranomaisten olisi
médritettdva kyseisen kriisinratkaisun
kohteena olevan yhteisén omia varoja ja
hyvéksyttaviad velkoja koskevan
vihimmadisvaatimuksen taso kyseisten
kriisinratkaisuvélineiden erityispiirteiden ja
néihin vélineisiin liittyvien erilaisten
tappionkattamista ja pddomapohjan
vahvistamista koskevien tarpeiden
perusteella.
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Tarkistus

(28)  Omia varoja ja hyvaksyttavia
velkoja koskevan vihimmaiisvaatimuksen
madrittdmistd koskevissa sddnnoissi
keskitytddn enimmédkseen omia varoja ja
hyviksyttavid velkoja koskevan
vihimmaéisvaatimuksen asianmukaisen
tason méadrittimiseen olettaen, etti
velkakirjojen arvon alaskirjaus on
ensisijainen kriisinratkaisustrategia.
Direktiivissd 2014/59/EU annetaan
kuitenkin kriisinratkaisuviranomaisille
mahdollisuus kéyttdd muita
kriisinratkaisuvéalineitd, eli sellaisia
kriisinratkaisuvélineitd, jotka perustuvat
kriisinratkaisun kohteena olevan laitoksen
litketoiminnan siirtdmiseen yksityiselle
ostajalle tai omaisuudenhoitoyhtidlle
erillisend viilineend tai yhdessid muiden
vilineiden kanssa, velkakirjojen arvon
alaskirjaus mukaan luettuna. Sen vuoksi
olisi tismennettiva edelleen, ettd jos
kriisinratkaisusuunnitelmassa suunnitellaan
vilineiden yhdistelmdin kéyttod tai
litketoiminnan myyntia tai
omaisuudenhoitoyhtion kéyttod ja
kriisinratkaisun kohteena olevan yhteison
poistumista markkinoilta,
kriisinratkaisuviranomaisten olisi aina
madritettdva kyseisen kriisinratkaisun
kohteena olevan yhteisén omia varoja ja
hyviksyttavid velkoja koskevan
vihimmaéisvaatimuksen taso kyseisten
kriisinratkaisuvélineiden erityispiirteiden ja
néihin vélineisiin liittyvien erilaisten
tappionkattamista ja pAddomapohjan
vahvistamista koskevien tarpeiden
perusteella ottaen huomioon koon
Ppieneneminen ja monimutkaisuus, jotka
Jjohtuvat elvytystoimintavaihtoehtojen
kdyttoonotosta ennen kriisinratkaisua ja
kriisinratkaisutoimien toteuttamisesta.

Or. en
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Perustelu

Periaate omia varoja ja hyviksyttivid velkoja koskevan vihimmdisvaatimuksen
mukauttamisesta suositellun kriisinratkaisustrategian erityispiirteisiin on pantava tdytdintéon
horisontaalisesti kaikkien vilineiden ja vilineiden yhdistelmdn osalta.

Tarkistus 90
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 29 kappale

Komission teksti

(29)  Kiriisinratkaisun kohteena olevien
yhteisdjen omia varoja ja hyvaksyttavid
velkoja koskevan vihimmaisvaatimuksen
taso on summa, joka saadaan laskemalla
yhteen kriisinratkaisussa odotettavissa
olevien tappioiden miéré ja se
pddomapohjan vahvistamisen maaré, jonka
avulla kriisinratkaisun kohteena oleva
yhteiso voi edelleen tayttdd toimilupansa
ehdot ja harjoittaa toimintaansa
asianmukaisen ajanjakson ajan. Joihinkin
ensisijaisiin kriisinratkaisustrategioihin
kuuluvat varojen, oikeuksien ja velkojen
siirtdiminen vastaanottajalle ja markkinoilta
poistuminen, erityisesti litketoiminnan
myynti. Néissd tapauksissa pddomapohjan
vahvistamisella tavoiteltuja tavoitteita ei
ehké sovelleta samassa méérin, koska
kriisinratkaisuviranomaisen ei tarvitse
varmistaa, ettd kriisinratkaisun kohteena
oleva yhteiso tayttad jilleen omia varojaan
koskevat vaatimukset kriisinratkaisutoimen
jilkeen. Tappioiden odotetaan kuitenkin
tdllaisissa tapauksissa olevan suuremmat
kuin kriisinratkaisun kohteena olevan
yhteison omia varoja koskevat
vaatimukset. Sen vuoksi on aiheellista
sadtdd, ettd kyseisten kriisinratkaisun
kohteena olevien yhteis6jen omia varoja ja
hyviéksyttivid velkoja koskevan
vahimmaisvaatimuksen tasoon siséltyy
edelleen pddomapohjan vahvistaminen
madrilld, joka mukautetaan oikeassa
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Tarkistus

(29)  Kiriisinratkaisun kohteena olevien
yhteisdjen omia varoja ja hyvaksyttavid
velkoja koskevan vihimmadisvaatimuksen
taso on summa, joka saadaan laskemalla
yhteen kriisinratkaisussa odotettavissa
olevien tappioiden miéré ja se
pddomapohjan vahvistamisen mééré, jonka
avulla kriisinratkaisun jélkeisend kohteena
oleva yhteiso voi edelleen tiyttda
toimilupansa ehdot ja harjoittaa
toimintaansa asianmukaisen ajanjakson
ajan. Joihinkin ensisijaisiin
kriisinratkaisustrategioihin kuuluvat
varojen, oikeuksien ja velkojen siirtdminen
vastaanottajalle ja markkinoilta
poistuminen, erityisesti litketoiminnan
myynti. Ndissd tapauksissa pddomapohjan
vahvistamisella tavoiteltuja tavoitteita ei
ehké sovelleta samassa maérin, koska
kriisinratkaisuviranomaisen ei tarvitse
varmistaa, ettd kriisinratkaisun kohteena
oleva yhteiso tiyttdd jélleen omia varojaan
koskevat vaatimukset kriisinratkaisutoimen
jélkeen, vaikka vastaanottaja voikin
PWtid midrdn olevan péddomaneutraali.
Tappioiden odotetaan kuitenkin téllaisissa
tapauksissa olevan suuremmat kuin
kriisinratkaisun kohteena olevan yhteison
omia varoja koskevat vaatimukset. Sen
vuoksi on aiheellista sdétéa, ettd kyseisten
kriisinratkaisun kohteena olevien
yhteisdjen omia varoja ja hyvéksyttavia
velkoja koskevan vihimmaisvaatimuksen

PE754.692v01-00
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suhteessa kriisinratkaisustrategiaan.

tasoon siséltyy edelleen pddomapohjan
vahvistaminen maérélld, jota mukautetaan
oikeassa suhteessa
kriisinratkaisustrategiaan ja johon
sovelletaan asianmukaista
viihimmdiistasoa.

Or. en

Perustelu

Omien varoja ja hyviksyttdvid velkoja koskevan MREL-vihimmdisvaatimuksen, jota
sovelletaan siirtovilineeseen markkinoilta poistumisen yhteydessd, mukauttaminen on

toteutettava riittdvdan harkitsevasti ja vakaasti.

Tarkistus 91

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 29 kappale

Komission teksti

(29)  Kriisinratkaisun kohteena olevien
yhteisdjen omia varoja ja hyvéksyttivia
velkoja koskevan vihimmaisvaatimuksen
taso on summa, joka saadaan laskemalla
yhteen kriisinratkaisussa odotettavissa
olevien tappioiden miérd ja se
pddomapohjan vahvistamisen médré, jonka
avulla kriisinratkaisun kohteena oleva
yhteis voi edelleen tdyttdd toimilupansa
ehdot ja harjoittaa toimintaansa
asianmukaisen ajanjakson ajan. Joihinkin
ensisijaisiin kriisinratkaisustrategiothin
kuuluvat varojen, oikeuksien ja velkojen
siirtdiminen vastaanottajalle ja markkinoilta
poistuminen, erityisesti litketoiminnan
myynti. Ndissd tapauksissa pddomapohjan
vahvistamisella tavoiteltuja tavoitteita ei
ehké sovelleta samassa méérin, koska
kriisinratkaisuviranomaisen ei tarvitse
varmistaa, ettd kriisinratkaisun kohteena
oleva yhteiso tiyttdd jalleen omia varojaan
koskevat vaatimukset kriisinratkaisutoimen
jilkeen. Tappioiden odotetaan kuitenkin
tillaisissa tapauksissa olevan suuremmat
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Tarkistus

(29) Kriisinratkaisun kohteena olevien
yhteisdjen omia varoja ja hyvéksyttivia
velkoja koskevan vihimmadisvaatimuksen
taso on summa, joka saadaan laskemalla
yhteen kriisinratkaisussa odotettavissa
olevien tappioiden mééréa ja se
pddomapohjan vahvistamisen méadré, jonka
avulla kriisinratkaisun kohteena oleva
yhteiso voi edelleen tayttdd toimilupansa
ehdot ja harjoittaa toimintaansa
asianmukaisen ajanjakson ajan. Joihinkin
ensisijaisiin kriisinratkaisustrategiothin
kuuluvat varojen, oikeuksien ja velkojen
siirtdminen vastaanottajalle ja markkinoilta
poistuminen, erityisesti litketoiminnan
myynti. Ndissd tapauksissa pddomapohjan
vahvistamisella tavoiteltuja tavoitteita ei
ehké sovelleta samassa méérin, koska
kriisinratkaisuviranomaisen ei tarvitse
varmistaa, ettd kriisinratkaisun kohteena
oleva yhteiso tdyttdd jélleen omia varojaan
koskevat vaatimukset kriisinratkaisutoimen
jélkeen. Sen vuoksi on aiheellista sddtia,
ettd kyseisten kriisinratkaisun kohteena
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kuin kriisinratkaisun kohteena olevan
Yhteison omia varoja koskevat
vaatimukset. Sen vuoksi on aiheellista
sadtdd, ettd kyseisten kriisinratkaisun
kohteena olevien yhteis6jen omia varoja ja
hyviéksyttivid velkoja koskevan
vihimmaisvaatimuksen tasoon siséltyy
edelleen pddomapohjan vahvistaminen
madrélld, joka mukautetaan oikeassa
suhteessa kriisinratkaisustrategiaan.

Tarkistus 92
Eero Heindluoma

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 29 kappale

Komission teksti

(29)  Kriisinratkaisun kohteena olevien
yhteisdjen omia varoja ja hyvéksyttivia
velkoja koskevan vihimmaisvaatimuksen
taso on summa, joka saadaan laskemalla
yhteen kriisinratkaisussa odotettavissa
olevien tappioiden miéréd ja se
pddomapohjan vahvistamisen médré, jonka
avulla kriisinratkaisun kohteena oleva
yhteis voi edelleen tdyttdd toimilupansa
ehdot ja harjoittaa toimintaansa
asianmukaisen ajanjakson ajan. Joihinkin
ensisijaisiin kriisinratkaisustrategiothin
kuuluvat varojen, oikeuksien ja velkojen
siirtdiminen vastaanottajalle ja markkinoilta
poistuminen, erityisesti litketoiminnan
myynti. Ndissd tapauksissa padomapohjan
vahvistamisella tavoiteltuja tavoitteita ei
ehké sovelleta samassa méérin, koska
kriisinratkaisuviranomaisen ei tarvitse
varmistaa, ettd kriisinratkaisun kohteena
oleva yhteiso tiyttdd jalleen omia varojaan
koskevat vaatimukset kriisinratkaisutoimen
jélkeen. Tappioiden odotetaan kuitenkin
tallaisissa tapauksissa olevan suuremmat
kuin kriisinratkaisun kohteena olevan
yhteison omia varoja koskevat

AM\1287803FI.docx

olevien yhteiséjen omia varoja ja
hyviéksyttivid velkoja koskevan
vahimmadisvaatimuksen tasoon siséltyy
edelleen pddomapohjan vahvistaminen
madralld, joka mukautetaan oikeassa
suhteessa kriisinratkaisustrategiaan.

Or. en

Tarkistus

(29) Kriisinratkaisun kohteena olevien
yhteisdjen omia varoja ja hyvéksyttivia
velkoja koskevan vihimmadisvaatimuksen
taso on summa, joka saadaan laskemalla
yhteen kriisinratkaisussa odotettavissa
olevien tappioiden mééréa ja se
pddomapohjan vahvistamisen méadré, jonka
avulla kriisinratkaisun kohteena oleva
yhteisd voi edelleen tayttdd toimilupansa
ehdot ja harjoittaa toimintaansa
asianmukaisen ajanjakson ajan. Joihinkin
ensisijaisiin kriisinratkaisustrategiothin
kuuluvat varojen, oikeuksien ja velkojen
siirtdminen vastaanottajalle ja markkinoilta
poistuminen, erityisesti litketoiminnan
myynti. Ndissd tapauksissa pddomapohjan
vahvistamisella tavoiteltuja tavoitteita ei
ehké sovelleta samassa méérin, koska
kriisinratkaisuviranomaisen ei tarvitse
varmistaa, ettd kriisinratkaisun kohteena
oleva yhteiso tdyttdd jélleen omia varojaan
koskevat vaatimukset kriisinratkaisutoimen
jélkeen. Tappioiden odotetaan kuitenkin
tallaisissa tapauksissa olevan suuremmat
kuin kriisinratkaisun kohteena olevan
yhteison omia varoja koskevat
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vaatimukset. Sen vuoksi on aiheellista
sadtdd, ettd kyseisten kriisinratkaisun
kohteena olevien yhteiséjen omia varoja ja
hyviéksyttivid velkoja koskevan
vihimmaisvaatimuksen tasoon siséltyy
edelleen pddomapohjan vahvistaminen
maarilla, joka mukautetaan oikeassa
suhteessa kriisinratkaisustrategiaan.

Tarkistus 93

vaatimukset. Sen vuoksi on aiheellista
sadtia, ettd kyseisten kriisinratkaisun
kohteena olevien yhteis6jen omia varoja ja
hyviéksyttivid velkoja koskevan
vahimmadisvaatimuksen tasoon siséltyy
edelleen pddomapohjan vahvistaminen
madrilla, jolla tuetaan
kriisinratkaisustrategiaa.

Or. en

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 30 kappale

Komission teksti

(30)  Jos kriisinratkaisustrategiassa
suunnitellaan muiden
kriisinratkaisuvélineiden kuin velkakirjojen
arvon alaskirjauksen kiyttod, asianomaisen
yhteison pddomapohjan vahvistamistarpeet
ovat kriisinratkaisun jilkeen yleensd
pienemmait kuin toiminnan
jatkamistarkoituksessa tehtdvén
velkakirjojen arvon alaskirjauksen
tapauksessa. Omia varoja ja hyvéksyttivia
velkoja koskevan vihimmaisvaatimuksen
mitoittamisessa olisi tillaisessa tapauksessa
otettava tdimé nikokohta huomioon
pddomapohjan vahvistamistarvetta
arvioitaessa Jos kriisinratkaisun kohteena
olevien yhteisdjen
kriisinratkaisusuunnitelmaan siséltyy
litketoiminnan myynti tai
omaisuudenhoitoyhtion kaytto ja yhteison
poistuminen markkinoilta,
kriisinratkaisuviranomaisten olisi omia
varoja ja hyvaksyttiavid velkoja koskevan
vihimmaéisvaatimuksen tasoa
mukauttaessaan otettava huomioon niiden
vélineiden ominaispiirteet, kuten
yksityiselle ostajalle tai
omaisuudenhoitoyhtidlle tehtdvén siirron
odotettu laajuus, siirrettdvien
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Tarkistus

(30)  Jos kriisinratkaisustrategiassa
suunnitellaan muiden
kriisinratkaisuvélineiden kuin velkakirjojen
arvon alaskirjauksen kiyttod, asianomaisen
yhteison pddomapohjan vahvistamistarpeet
ovat kriisinratkaisun jilkeen yleensi
pienemmait kuin toiminnan
jatkamistarkoituksessa tehtdvén
velkakirjojen arvon alaskirjauksen
tapauksessa. Omia varoja ja hyvéksyttivia
velkoja koskevan vihimmaéisvaatimuksen
mitoittamisessa olisi tillaisessa tapauksessa
otettava tdimé nidkokohta huomioon
pddomapohjan vahvistamistarvetta
arvioitaessa Jos kriisinratkaisun kohteena
olevien yhteisdjen
kriisinratkaisusuunnitelmaan siséltyy
litketoiminnan myynti tai
omaisuudenhoitoyhtion kaytto ja yhteison
poistuminen markkinoilta,
kriisinratkaisuviranomaisten olisi omia
varoja ja hyvéksyttivid velkoja koskevan
vihimmaéisvaatimuksen tasoa
mukauttaessaan otettava huomioon ndiden
vélineiden ominaispiirteet, kuten
yksityiselle ostajalle tai
omaisuudenhoitoyhtidlle tehtdvén siirron
odotettu laajuus, siirrettdvien
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instrumenttien tyypit, kyseisten
instrumenttien odotettu arvo ja
markkinoitavuus sekéd ensisijaisen
kriisinratkaisustrategian muotoilu, mukaan
lukien varojen erottelun tdydentdva kaytto.
Koska kriisinratkaisuviranomaisen on
pidtettivi tapauskohtaisesti
talletussuojajirjestelmdstii perdisin
olevien varojen mahdollisesta kdiytosti
kriisinratkaisussa ja koska tiillaista
pilidtostd ei voida olettaa varmuudella
etukiteen, kriisinratkaisuviranomaisten ei
tulisi ottaa huomioon
talletussuojajirjestelméin mahdollista
rahoitusosuutta kriisinratkaisussa, kun se
mitoittaa omia varoja ja hyviksyttivii
velkoja koskevan vihimmdisvaatimuksen
tasoa.

Tarkistus 94
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 30 kappale

Komission teksti

(30)  Jos kriisinratkaisustrategiassa
suunnitellaan muiden
kriisinratkaisuvélineiden kuin velkakirjojen
arvon alaskirjauksen kiyttod, asianomaisen
yhteison pddomapohjan vahvistamistarpeet
ovat kriisinratkaisun jilkeen yleensd
pienemmait kuin toiminnan
jatkamistarkoituksessa tehtdvén
velkakirjojen arvon alaskirjauksen
tapauksessa. Omia varoja ja hyvéksyttavia
velkoja koskevan vihimmaéisvaatimuksen
mitoittamisessa olisi tdllaisessa tapauksessa
otettava tdimé nikokohta huomioon
pddomapohjan vahvistamistarvetta
arvioitaessa Jos kriisinratkaisun kohteena
olevien yhteisdjen
kriisinratkaisusuunnitelmaan sisdltyy
liiketoiminnan myynti tai
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instrumenttien tyypit, kyseisten
instrumenttien odotettu arvo ja
markkinoitavuus sekéd ensisijaisen
kriisinratkaisustrategian muotoilu, mukaan
lukien varojen erottelun tdydentdva kaytto.

Or. en

Tarkistus

(30)  Jos kriisinratkaisustrategiassa
suunnitellaan muiden
kriisinratkaisuvélineiden kuin velkakirjojen
arvon alaskirjauksen kiyttod tai vilineiden
kéyttod velkakirjojen arvon
alaskirjauksen rinnalla, asianomaisen
yhteison pddomapohjan vahvistamistarpeet
ovat kriisinratkaisun jilkeen yleensi
pienemmit kuin vain toiminnan
jatkamistarkoituksessa tehtivin
velkakirjojen arvon alaskirjausstrategian
(open bank bail-in) tapauksessa. Omia
varoja ja hyviksyttavid velkoja koskevan
vihimmaisvaatimuksen mitoittamisessa
olisi tillaisessa tapauksessa otettava timéa
nikokohta huomioon pddomapohjan
vahvistamistarvetta arvioitaessa. Sen
vuoksi kriisinratkaisuviranomaisten olisi
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omaisuudenhoitoyhtion kiytto ja yhteison
poistuminen markkinoilta,
kriisinratkaisuviranomaisten olisi omia
varoja ja hyvaksyttavid velkoja koskevan
vihimmadisvaatimuksen tasoa
mukauttaessaan otettava huomioon ndiden
vélineiden ominaispiirteet, kuten
yksityiselle ostajalle tai
omaisuudenhoitoyhtidlle tehtdavin siirron
odotettu laajuus, siirrettdvien
instrumenttien tyypit, kyseisten
instrumenttien odotettu arvo ja
markkinoitavuus sekéd ensisijaisen
kriisinratkaisustrategian muotoilu, mukaan
lukien varojen erottelun tdydentdva kaytto.
Koska kriisinratkaisuviranomaisen on
padtettidva tapauskohtaisesti
talletussuojajéirjestelmésté perdisin olevien
varojen mahdollisesta kaytostad
kriisinratkaisussa ja koska téllaista paatosta
el voida olettaa varmuudella etukéteen,
kriisinratkaisuviranomaisten ei tulisi ottaa
huomioon talletussuojajarjestelman
mahdollista rahoitusosuutta
kriisinratkaisussa, kun se mitoittaa omia
varoja ja hyviaksyttavid velkoja koskevan
vihimmadisvaatimuksen tasoa.

tillaisten kriisinratkaisun kohteena olevien
yhteisdjen omia varoja ja hyvaksyttavid
velkoja koskevan vihimmadisvaatimuksen
tasoa mukauttaessaan otettava huomioon
ndiden vilineiden ominaispiirteet, kuten
yksityiselle ostajalle tai
omaisuudenhoitoyhtidlle tehtdvan siirron
odotettu laajuus, siirrettdvien
instrumenttien tyypit, kyseisten
instrumenttien odotettu arvo ja
markkinoitavuus sekéd ensisijaisen
kriisinratkaisustrategian muotoilu, mukaan
lukien varojen erottelun fai minkdi tahansa
muun vilineen tiydentivi kiyttd. Kun on
kyse siirtovilineesti markkinoilta
poistumisen yhteydessi, koska
kriisinratkaisuviranomaisen on paitettava
tapauskohtaisesti
talletussuojajirjestelméstd perdisin olevien
varojen mahdollisesta kaytosta
kriisinratkaisussa ja koska tillaista paatosta
ei voida olettaa varmuudella etukiteen,
kriisinratkaisuviranomaisten ei tulisi ottaa
huomioon talletussuojajirjestelméin
mahdollista rahoitusosuutta
kriisinratkaisussa, kun se mitoittaa omia
varoja ja hyvéksyttivid velkoja koskevan
vihimmaéisvaatimuksen tasoa.

Or. en

Perustelu

Periaate omia varoja ja hyviksyttdvida velkoja koskevan MREL-vihimmdisvaatimuksen
mukauttamisesta suositellun kriisinratkaisustrategian erityispiirteisiin on pantava tdytdntéon
horisontaalisesti kaikkien vdlineiden ja vilineiden yhdistelmdn osalta.

Tarkistus 95
Irene Tinagli

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 31 kappale

Komission teksti

(31)  On tarpeen varmistaa, etti
laitoksilla ja yhteisoilld, joihin

PE754.692v01-00

Tarkistus

Poistetaan.
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sovellettaisiin siirtostrategioita sekdi
kriisinratkaisun yhteydessd ettii sen
ulkopuolella, on yhtildiset kannustimet
muodostaa viihimmdisvaatimuksen
tiyttimiseen riittivi omien varojen ja
hyviksyttivien velkojen mddrd. Kun omia
varoja ja hyviksyttivid velkoja koskevan
vihimmdisvaatimuksen taso asetetaan
sellaisille laitoksille ja yhteiséille, joihin
voidaan soveltaa toimenpiteitdi
kansallisten
maksukyvyttomyysmenettelyjen
yhteydessi direktiivin 2014/49/EU 11
artiklan 5 kohdan nojalla, olisi ndiin ollen
noudatettava samoja sddntoji kuin
asetettaessa omia varoja ja hyviksyttivii
velkoja koskevan vihimmdisvaatimuksen
taso kriisinratkaisun kohteena oleville
yhteiséille, joiden ensisijainen
kriisinratkaisustrategia on liiketoiminnan
myynti tai siirto omaisuudenhoitoyhtiolle
siten, etti yhteiso lopulta poistuu
markkinoilta.

Or. en

Tarkistus 96
Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 31 kappale

Komission teksti Tarkistus

(31)  On tarpeen varmistaa, etti Poistetaan.
laitoksilla ja yhteisoilld, joihin
sovellettaisiin siirtostrategioita sekdi
kriisinratkaisun yhteydessii etti sen
ulkopuolella, on yhtildiset kannustimet
muodostaa vihimmdisvaatimuksen
tiyttimiseen riittiivi omien varojen ja
hyviiksyttiivien velkojen mddrd. Kun omia
varoja ja hyviksyttivid velkoja koskevan
vihimmdisvaatimuksen taso asetetaan
sellaisille laitoksille ja yhteiséille, joihin
voidaan soveltaa toimenpiteitdi
kansallisten
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maksukyvyttomyysmenettelyjen
yhteydessd direktiivin 2014/49/EU 11
artiklan 5 kohdan nojalla, olisi ndiin ollen
noudatettava samoja sdidntojéi kuin
asetettaessa omia varoja ja hyviksyttivii
velkoja koskevan vihimmdisvaatimuksen
taso kriisinratkaisun kohteena oleville
yhteiséille, joiden ensisijainen
kriisinratkaisustrategia on liiketoiminnan
myynti tai siirto omaisuudenhoitoyhtiolle
siten, ettii yhteiso lopulta poistuu
markkinoilta.

Tarkistus 97
Fabio Massimo Castaldo

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 31 kappale

Komission teksti

(31)  On tarpeen varmistaa, etti Poistetaan.

laitoksilla ja yhteisoéilld, joihin
sovellettaisiin siirtostrategioita sekdi
kriisinratkaisun yhteydessi ettii sen
ulkopuolella, on yhtildiset kannustimet
muodostaa viihimmdisvaatimuksen
tiyttimiseen riittivd omien varojen ja
hyviiksyttiivien velkojen mddrd. Kun omia
varoja ja hyviksyttivid velkoja koskevan
viihimmdisvaatimuksen taso asetetaan
sellaisille laitoksille ja yhteisoille, joihin
voidaan soveltaa toimenpiteitd
kansallisten
maksukyvyttomyysmenettelyjen
yhteydessi direktiivin 2014/49/EU 11
artiklan 5 kohdan nojalla, olisi ndiin ollen
noudatettava samoja sddntoji kuin
asetettaessa omia varoja ja hyviksyttivii
velkoja koskevan viihimmdisvaatimuksen
taso kriisinratkaisun kohteena oleville
yhteiséille, joiden ensisijainen
kriisinratkaisustrategia on liiketoiminnan
myynti tai siirto omaisuudenhoitoyhtiolle
siten, etti yhteiso lopulta poistuu
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Or. en

Tarkistus
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markkinoilta.

Tarkistus 98

Pedro Marques, René Repasi, Aurore Lalucq

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 31 kappale

Komission teksti

(31)  On tarpeen varmistaa, ettii
laitoksilla ja yhteisoilld, joihin
sovellettaisiin siirtostrategioita sekd
kriisinratkaisun yhteydessi ettd sen
ulkopuolella, on yhtiliiset kannustimet
muodostaa viihimmdisvaatimuksen
tiyttimiseen riittivd omien varojen ja
hyviksyttivien velkojen mddrd. Kun omia
varoja ja hyvéksyttavid velkoja koskevan
vihimmadisvaatimuksen taso asetetaan
sellaisille laitoksille ja yhteisdille, joihin
voidaan soveltaa toimenpiteitd kansallisten
maksukyvyttomyysmenettelyjen
yhteydessa direktiivin 2014/49/EU 11
artiklan 5 kohdan nojalla, olisi néin ollen
noudatettava samoja siéntdja kuin
asetettaessa omia varoja ja hyvaksyttavid
velkoja koskevan vihimmaisvaatimuksen
taso kriisinratkaisun kohteena oleville
yhteisoille, joiden ensisijainen
kriisinratkaisustrategia on liiketoiminnan
myynti tai siirto omaisuudenhoitoyhtiolle
siten, ettd yhteiso lopulta poistuu
markkinoilta.

Tarkistus 99

René Repasi, Ernest Urtasun, Andreas Schwab

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 33 a kappale (uusi)

AM\1287803FI.docx

Or. en

Tarkistus

(31)  On tarpeen luoda kannustimia,
jotta voidaan muodostaa omia varoja ja
hyviiksyttiivii velkoja koskeva
vihimmdisvaatimus laitoksille ja
yhteisaille, joihin sovellettaisiin
siirtostrategioita seka kriisinratkaisun
yhteydessa ettd sen ulkopuolella. Kun omia
varoja ja hyviaksyttavid velkoja koskevan
vihimmadisvaatimuksen taso asetetaan
sellaisille laitoksille ja yhteiséille, joihin
voidaan soveltaa toimenpiteitd kansallisten
maksukyvyttdmyysmenettelyjen
yhteydessa direktiivin 2014/49/EU 11
artiklan 5 kohdan nojalla, olisi ndin ollen
noudatettava sdantojd, jotka ovat oikeassa
suhteessa niihin, joita sovelletaan
asetettaessa omia varoja ja hyvaksyttavid
velkoja koskevan vihimmaéisvaatimuksen
taso kriisinratkaisun kohteena oleville
yhteisoille, joiden ensisijainen
kriisinratkaisustrategia on liitketoiminnan
myynti tai siirto omaisuudenhoitoyhtidlle
siten, ettd yhteiso lopulta poistuu
markkinoilta.

Or. en
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Komission teksti Tarkistus

(33 a) Timdnhetkisisti sovellettavista
salassapitosdiinnoistid huolimatta
kriisinratkaisuviranomaisten ja
veroviranomaisten viilistd tietojenvaihtoa
olisi parannettava. Tietojenvaihto olisi
toteutettava kansallisen lainsdiddinnén
mukaisesti, ja jos tiedot ovat perdisin
toisesta jisenvaltiosta, ne olisi
Jjulkistettava ainoastaan tiedot
toimittaneen viranomaisen
nimenomaisella suostumuksella.

Or. en
Perustelu

The proposed amendment wants to improve the exchange of information between resolution
and tax authorities. Currently, the BRRD does not provide for a solid legal basis for this
exchange of information. Against the background of experiences with fraudulent and illegal
tax evading capital markets transactions (e.g. cum-ex or cum-cum schemes), it is necessary to
improve the close cooperation of tax authorities with financial supervisory authorities and
resolution authorities. The suggested amendment reflect the wording of recent amendments to
the CRD and AIFMD which should also be included in the BRRD for reasons of consistency

across the financial sector.

Tarkistus 100
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 34 kappale

Komission teksti

(34) Direktiivin 2014/59/EU 102
artiklan 1 kohdassa tarkoitetun
kriisinratkaisun rahoitusjarjestelyjen
ensimmaiisen kokoamisvaiheen jdlkeen
niiden kiytettivissd olevat rahoitusvarat
voivat viihentyd hieman tavoitetasonsa
alapuolelle johtuen erityisesti suojattujen
talletusten kasvusta. Niin ollen etukiiteen
suoritettavien rahoitusosuuksien mddrd,
joka todenndkoisesti vaaditaan
maksettavaksi ndissda olosuhteissa, on
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Tarkistus

(34) Direktiivin 2014/59/EU 102
artiklan 1 kohdassa tarkoitetun
kriisinratkaisun rahoitusjirjestelyjen
ensimmadiisen kokoamisvaiheen jdlkeen
etukdteen suoritettavien rahoitusosuuksien
kerddminen piidttyy, kun suojattujen
talletusten 1 prosentin tavoitetaso on
saavutettu.
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todenndkdoisesti pieni. Sen vuoksi voi olla
mahdollista, ettd joinakin vuosina
tillaisten etukdteen suoritettavien
rahoitusosuuksien mddrd ei ole endd
oikeassa suhteessa niiiden
rahoitusosuuksien kerddmisestii
aiheutuviin kustannuksiin.
Kriisinratkaisuviranomaisten olisi siten
voitava lykdti etukiteen suoritettavien
rahoitusosuuksien kerddmistd yhdelld tai
useammalla vuodella, kunnes perittivii
mddird saavuttaa mddrdn, joka on
oikeassa suhteessa perintimenettelyn
kustannuksiin, edellyttien, ettd tillainen
Iykkdys ei vaikuta olennaisesti
kriisinratkaisuviranomaisten kykyyn
kdyttiid kriisinratkaisun
rahoitusjirjestelyjii.

Tarkistus 101
Engin Eroglu

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 34 kappale

Komission teksti

(34) Direktiivin 2014/59/EU 102
artiklan 1 kohdassa tarkoitetun
kriisinratkaisun rahoitusjirjestelyjen
ensimmaiisen kokoamisvaiheen jdlkeen
niiden kiytettivissd olevat rahoitusvarat
voivat viihentyd hieman tavoitetasonsa
alapuolelle johtuen erityisesti suojattujen
talletusten kasvusta. Niiin ollen etukdteen
suoritettavien rahoitusosuuksien mddrd,
joka todenndkaisesti vaaditaan
maksettavaksi ndissda olosuhteissa, on
todenndkaisesti pieni. Sen vuoksi voi olla
mahdollista, ettd joinakin vuosina
tillaisten etukdteen suoritettavien
rahoitusosuuksien mddrd ei ole endid
oikeassa suhteessa niiden
rahoitusosuuksien kerdidimisestii
aiheutuviin kustannuksiin.

AM\1287803FI.docx

Or. en

Tarkistus

(34) Direktiivin 2014/59/EU 102
artiklan 1 kohdassa tarkoitetun
kriisinratkaisun rahoitusjirjestelyjen
ensimmadiisen kokoamisvaiheen jdlkeen
rahoitusosuuksien séidinndéllinen
kerddminen piidttyy, kun kaikkien niiden
alueella toimiluvan saaneiden laitosten
suojattujen talletusten mddrdn 1 prosentin
tavoitetaso on saavutettu ensimmdisen
kerran.
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Kriisinratkaisuviranomaisten olisi siten
voitava lykditii etukiteen suoritettavien
rahoitusosuuksien kerddmistd yhdelld tai
useammalla vuodella, kunnes perittivii
mddrd saavuttaa mddrdn, joka on
oikeassa suhteessa perintimenettelyn
kustannuksiin, edellyttien, etti tillainen
Iykkdiys ei vaikuta olennaisesti
kriisinratkaisuviranomaisten kykyyn
kéiyttid kriisinratkaisun
rahoitusjirjestelyji.

Or. en
Perustelu

The purpose of this amendment is to clarify that the regular collection of contributions ends
when the financial means of the resolution financing arrangements reaches the target level (1
% of the amount of covered deposits of all the institutions authorised in their territory) for the
first time at the end of the initial period. The target level is not “dynamic”. With regard to the
Single Resolution Fund in particular, it should be noted: The level to be achieved by the end
of 2023, around 78 billion euros, is already around 40% higher than the originally envisaged
target level, which was previously considered sufficient. This increase has on no account been
the result of an increase in the willingness of banks to take more risks — as noted by, among
others, the SRB. It is solely due to an increase in covered deposits. By keeping this mandatory
contribution in place, the fund would be considerably more overcapitalised than it already is

today.

Tarkistus 102
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 34 kappale

Komission teksti

(34) Direktiivin 2014/59/EU 102
artiklan 1 kohdassa tarkoitetun
kriisinratkaisun rahoitusjdrjestelyjen
ensimmadisen kokoamisvaiheen jilkeen
niiden kéytettdvissd olevat rahoitusvarat
voivat vihentyd hieman tavoitetasonsa
alapuolelle johtuen erityisesti suojattujen
talletusten kasvusta. Niin ollen etukiiteen
suoritettavien rahoitusosuuksien mddrd,
joka todenndkdoisesti vaaditaan
maksettavaksi ndissd olosuhteissa, on

PE754.692v01-00

Tarkistus

(34) Direktiivin 2014/59/EU 102
artiklan 1 kohdassa tarkoitetun
kriisinratkaisun rahoitusjarjestelyjen
ensimmadisen kokoamisvaiheen jélkeen
niiden kéytettdvissd olevat rahoitusvarat
voivat vdhentyd hieman tavoitetasonsa
alapuolelle johtuen erityisesti suojattujen
talletusten kasvusta. Toisaalta ei ole
olemassa mekanismia, joka mahdollistaisi
sellaisten jo maksettujen
rahoitusosuuksien lunastamisen, jotka
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todenndkdoisesti pieni. Sen vuoksi voi olla
mahdollista, ettd joinakin vuosina
tillaisten etukdteen suoritettavien
rahoitusosuuksien mddrd ei ole endiii
oikeassa suhteessa niiiden
rahoitusosuuksien kerddmisestii
aiheutuviin kustannuksiin.
Kriisinratkaisuviranomaisten olisi siten
voitava lykita etukéteen suoritettavien
rahoitusosuuksien kerddmistd yhdelld tai
useammalla vuodella, kunnes perittdva
madrd saavuttaa mddrdn, joka on oikeassa
suhteessa perintimenettelyn
kustannuksiin, edellyttien, ettd tillainen
Iykkdys ei vaikuta olennaisesti
kriisinratkaisuviranomaisten kykyyn
kdyttiid kriisinratkaisun
rahoitusjirjestelyjii.

ylittiisivit tavoitetason, jos suojatut
talletukset viihenisiviit. Ei myoskidn ole
ndyttéd siitd, olisiko rahoitusosuuksia
koskevia siiintojd muutettava, jotta
sdilytettdisiin vakaa saastuttaja maksaa -
periaate timdin direktiivin voimaantulon
jélkeen. Ndin ollen
kriisinratkaisuviranomaisten olisi siten
voitava lykitd etukéteen suoritettavien
rahoitusosuuksien kerddmistd, kunnes
perittdva maari saavuttaa tietyn
kynnysarvon, joka johtaisi etukiiteen
suoritettavien rahoitusosuuksien
Jjatkamiseen.

Or. en

Perustelu

Tdmd uudistus saattaa muuttaa todenndkoisyyttd siitd, ettd pienet ja keskisuuret pankit
pddsevidt kriisinratkaisurahaston / talletussuojajdrjestelmdn piiriin. Tamd todenndkdisyys
olisi otettava huomioon rahoitusosuutta koskevissa sddnnoissd, jotta voidaan luoda
asianmukaiset kannustimet saastuttaja maksaa -mallille. Rahoitusosuuksien maksaminen on
keskeytettivd asian uudelleentarkasteluun asti, minkd lisdksi on sovellettava harkittua

vahimmdistasoa.

Tarkistus 103
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 34 a kappale (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

(34 a) Talletussuojajiirjestelmiin (DGS)
Jja kriisinratkaisun rahoitusjdrjestelyihin
maksettavat rahoitusosuudet olisi
mdidritettiva siten, etti arvioidaan
tarkasti, miten todenndkoisesti osallistuva
pankki aiheuttaa tappioita
talletussuojajirjestelmille tai
kriisinratkaisun rahoitusjirjestelyille.
Titd varten yksittiiisten pankkien ndihin
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rahastoihin suorittamia rahoitusosuuksia
koskevissa sddinndissd otetaan
ensisijaisesti huomioon asianomaisten
omia varoja ja hyviksyttividi velkoja
koskeva vihimmedisvaatimus ja laatu.

Or. en
Perustelu

Tamd uudistus saattaa muuttaa todenndkoisyyttd siitd, ettd pienet ja keskisuuret pankit
pddsevdt kriisinratkaisurahaston / talletussuojajdrjestelmdn piiriin. Tdmd todenndkdisyys
olisi otettava huomioon rahoitusosuutta koskevissa sddnnoissd, jotta voidaan luoda
asianmukaiset kannustimet saastuttaja maksaa -mallille. Riskioikaisussa olisi ensisijaisesti
otettava huomioon asianomaisten pankkien MREL-vihimmdisvaatimuksen kapasiteetti ja
laatu.

Tarkistus 104
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 34 b kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(34 b) Kriisinratkaisun
rahoitusjdrjestelyjen ja talletusten
vakuusjirjestelmien tavoitetaso
mididritettiin vuonna 2014 kestimdiin
tiettyd pankkijirjestelmddin kohdistuvaa
haitallista hdiriotd, kun otetaan
huomioon sen tuolloinen
tappionkattamiskyky. Sen jilkeen
pankkijdrjestelmdi on lisiinnyt
huomattavasti tappionkattamiskykyddn
kasvattamalla péiidoma- ja MREL-
puskureitaan ja parantamalla
ensisijaisesti omaisuuserien yleistii laatua
Jérjestimdittomien lainojen viihenemisen
myotd. Tamdn seurauksena sama
tavoitetaso kestdid nykyddn paljon
suuremman shokin, mikd puolestaan
tarkoittaa, ettii tavoitetasoja ei tarvitse
nostaa timdn tarkastelun seurauksena.

Or. en
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Perustelu

Uudistuksella pyritddn tehostamaan varojen kdyttod. Kohdennetuilla tarkistuksilla ei
kuitenkaan pitdisi lisdtd rahastoihin kohdistuvaa taakkaa siind mddrin, ettd se olisi suurempi
kuin vuodesta 2014 lihtien tapahtuneen merkittivdin riskienvihentimisen hyéty, mikd
tarkoittaa, ettd tdilld hetkelld samalla tavoitetasolla on mahdollista sietdd paljon suurempaa

hdiriétd.

Tarkistus 105
Engin Eroglu

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 35 kappale

Komission teksti

(35) Peruuttamattomat
maksusitoumukset ovat yksi
kriisinratkaisun rahoitusjdrjestelyjen
kéytettdvissd olevista rahoituskeinoista.
Sen vuoksi on tarpeen tdismentdd
olosuhteet, joissa kyseisid
maksusitoumuksia voidaan kayttia, ja
menettely, jota sovelletaan sitoumusten
purkamisessa siind tapauksessa, etti laitos
tai yhteiso lakkaa olemasta velvollinen
maksamaan rahoitusosuuksia
kriisinratkaisun rahoitusjarjestelyyn. Jotta
voitaisiin lisdksi lisdtd 1dpindkyvyyttd ja
varmuutta peruuttamattomien
maksusitoumusten osuudesta keréttdvien
etukdteen suoritettavien rahoitusosuuksien
kokonaismaéarasta,
kriisinratkaisuviranomaisten olisi
mddritettivd kyseinen osuus sovellettavia
rajoja noudattaen vuosittain.

Tarkistus

(35) Peruuttamattomat
maksusitoumukset ovat yksi
kriisinratkaisun rahoitusjarjestelyjen
kéytettavissd olevista rahoituskeinoista.
Sen vuoksi on tarpeen tismentda
olosuhteet, joissa kyseisid
maksusitoumuksia voidaan kayttia, ja
menettely, jota sovelletaan sitoumusten
purkamisessa siind tapauksessa, etti laitos
tai yhteiso lakkaa olemasta velvollinen
maksamaan rahoitusosuuksia
kriisinratkaisun rahoitusjarjestelyyn. Jotta
voitaisiin lisdksi lisdta lapindkyvyyttd ja
varmuutta peruuttamattomien
maksusitoumusten osuudesta keréttdvien
etukdteen suoritettavien rahoitusosuuksien
kokonaismaéarasta,
kriisinratkaisuviranomaisten olisi
myonnettivd tillainen osuus
tdysimddrdisend direktiivin 2014/59/EU
103 artiklan 3 kohdan mukaisesti.

Or. en

Perustelu

Euroopan komission ehdotus peruuttamattomien maksusitoumusten osuuden korottamisesta
(103 artiklan 3 kohta) on periaatteessa hyvd ajatus, mutta sen myontdimistd ja
peruuttamattomien maksusitoumusten osuuden suuruutta koskevan pdcdtoksen on edelleen
oltava kriisinratkaisuviranomaisten harkinnan varassa. Suunnitteluvalmiuksien
parantamiseksi toimielimilld olisi aina oltava mahdollisuus kdyttdd peruuttamattomia
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maksusitoumuksia 50 prosentin mddrddn asti.

Tarkistus 106
Engin Eroglu

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 37 kappale

Komission teksti

(37)  Direktiivillid 2014/59/EU on
osittain yhdenmukaistettu tavanomaisia
maksukyvyttomyysmenettelyyjii
séidntelevien kansallisten lakien
mukainen talletusten
ensisijaisuusjdrjestys. Kyseisissi
sddnnoissd on sdddetty talletusten
kolmiportaisesta luokittelusta, jossa
suojatuilla talletuksilla on paras
etuoikeusasema, minkd jilkeen vuorossa
ovat luonnollisten henkiloiden seki
mikroyritysten ja pienempien ja
keskisuurten yritysten talletussuojan
tason ylittiviit suojakelpoiset talletukset.
Muilla talletuksilla eli suurten yritysten
talletuksilla, jotka ylittiviit talletussuojan
tason, ja talletuksilla, joita
talletussuojajirjestelmd ei voi maksaa
takaisin, on oltava alempi
etuoikeusasema, mutta niiden asemaa ei
ole muutoin yhdenmukaistettu. Lisdiksi
talletussuojajiirjestelmien saataviin on
sovellettu samaa parempaa
etuoikeusasemaa kuin suojattuihin
talletuksiin. Timd ei kuitenkaan ole
osoittautunut optimaaliseksi ratkaisuksi
tallettajien suojan kannalta. Osittainen
yhdenmukaistaminen on johtanut siihen,
ettd jiljelle jadineiden tallettajien
kohtelussa on eroja eri jisenvaltioissa,
erityisesti sen vuoksi, ettii yhi useammat
Jjédsenvaltiot ovat piidittineet myos antaa
oikeudellisen etusijan jiljelle jidineille
talletuksille. Nimdi erot ovat aiheuttaneet
vaikeuksia myos mddiritettiessd
rajatylittivien konsernien
maksukyvyttomyytti koskevaa
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Poistetaan.

Tarkistus
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vaihtoehtoista tilannetta kriisinratkaisun
arvostamisten aikana. Lisdksi yleisen
tallettajien paremman etuoikeusaseman
puuttuminen ja tallettajien saamisten
kolmiportainen etusijaisuusjdrjestys ovat
saattaneet aiheuttaa ongelmia
periaatteen, jonka mukaan velkojat eiviit
saa jiadd kriisinratkaisussa huonompaan
asemaan, noudattamisessa erityisesti
silloin, kun talletukset, joiden
etuoikeusasemaa ei ole yhdenmukaistettu
direktiivilld 2014/59/EU, ovat olleet
samalla tasolla etuoikeutettujen saamisten
kanssa. Talletussuojajiirjestelmien
saamisten asettaminen etusijalle ei ole
mahdollistanut sitd, etti ndiden
Jjérjestelmien kdytettivissd olevia
rahoitusvilineitdi olisi voitu kiyttid
tehokkaammin ja tuloksellisemmin
muihin toimiin kuin suojattujen
talletusten takaisinmaksuun
maksukyvyttomyystilanteessa eli
kriisinratkaisun, maksukyvyttomyyden
tapauksessa kiytettivien vaihtoehtoisten
toimenpiteiden tai ennaltaehkdisevien
toimenpiteiden yhteydessd. Suojattujen
talletusten suoja ei perustu
talletussuojajirjestelmdn saamisten
ensisijaisuuteen, vaan se varmistetaan
pakollisilla poikkeuksilla
kriisinratkaisussa tapahtuvasta
velkakirjojen arvon alaskirjauksesta ja
nopealla takaisinmaksulla
talletussuojajirjestelmdsti silloin kun
talletuksia ei pystyti maksamaan. Sen
vuoksi talletusten ensisijaisuusjirjestysti
nykyisessi saamisten hierarkiassa olisi
muutettava.

Perustelu

Ehdotettu yhteisrahoituksen laajentaminen talletussuojarahastojen kautta on hyldttdavd.
Erityisesti sen tallettajien suojan ehdotetun laajentamisen yhteydessd, joka kattaa

Or. en

suojaamattomat talletukset — mikd on ristiriidassa toimeksiannon kanssa — tamd voi vaikuttaa
vakavasti rahoitustarpeisiin ja johtaa siihen, ettd talletussuojajdrjestelmien taloudelliset

varat ehtyvdt.
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Tarkistus 107
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 37 kappale

Komission teksti

(37) Direktiivilla 2014/59/EU on osittain
yhdenmukaistettu tavanomaisia
maksukyvyttomyysmenettelyja
sadntelevien kansallisten lakien mukainen
talletusten ensisijaisuusjirjestys. Kyseisissi
sddnndisséd on sdddetty talletusten
kolmiportaisesta luokittelusta, jossa
suojatuilla talletuksilla on paras
etuoikeusasema, minka jilkeen vuorossa
ovat luonnollisten henkildiden sekd
mikroyritysten ja pienempien ja
keskisuurten yritysten talletussuojan tason
ylittdvét suojakelpoiset talletukset. Muilla
talletuksilla eli suurten yritysten
talletuksilla, jotka ylittdvit talletussuojan
tason, ja talletuksilla, joita
talletussuojajirjestelmé ei voi maksaa
takaisin, on oltava alempi etuoikeusasema,
mutta niiden asemaa ei ole muutoin
yhdenmukaistettu. Lisdksi
talletussuojajirjestelmien saataviin on
sovellettu samaa parempaa
etuoikeusasemaa kuin suojattuihin
talletuksiin. Tdmd ei kuitenkaan ole
osoittautunut optimaaliseksi ratkaisuksi
tallettajien suojan kannalta. Osittainen
yhdenmukaistaminen on johtanut siihen,
ettd jiljelle jaiineiden tallettajien
kohtelussa on eroja eri jisenvaltioissa,
erityisesti sen vuoksi, etti yhi useammat
Jjédsenvaltiot ovat piidittineet myos antaa
oikeudellisen etusijan jiljelle jidineille
talletuksille. Nimd erot ovat aiheuttaneet
vaikeuksia myos mddritettiiessd
rajatylittivien konsernien
maksukyvyttomyytti koskevaa
vaihtoehtoista tilannetta kriisinratkaisun
arvostamisten aikana. Lisdksi yleisen
tallettajien paremman etuoikeusaseman
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Tarkistus

(37)  Direktiivilla 2014/59/EU on osittain
yhdenmukaistettu tavanomaisia
maksukyvyttomyysmenettelyja
sddntelevien kansallisten lakien mukainen
talletusten ensisijaisuusjarjestys. Kyseisissa
sadnnodissd on sdddetty talletusten
kolmiportaisesta luokittelusta, jossa
suojatuilla talletuksilla on paras
etuoikeusasema, minké jilkeen vuorossa
ovat luonnollisten henkildiden sekéd
mikroyritysten ja pienempien ja
keskisuurten yritysten talletussuojan tason
ylittdvét suojakelpoiset talletukset. Muilla
talletuksilla eli suurten yritysten
talletuksilla, jotka ylittdvit talletussuojan
tason, ja talletuksilla, joita
talletussuojajirjestelmé ei voi maksaa
takaisin, on oltava alempi etuoikeusasema,
mutta niiden asemaa ei ole muutoin
yhdenmukaistettu. Lisdksi
talletussuojajirjestelmien saataviin on
sovellettu samaa parempaa
etuoikeusasemaa kuin suojattuihin
talletuksiin.
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puuttuminen ja tallettajien saamisten
kolmiportainen etusijaisuusjdrjestys ovat
saattaneet aiheuttaa ongelmia
periaatteen, jonka mukaan velkojat eiviit
saa jdddd kriisinratkaisussa huonompaan
asemaan, noudattamisessa erityisesti
silloin, kun talletukset, joiden
etuoikeusasemaa ei ole yhdenmukaistettu
direktiivilld 2014/59/EU, ovat olleet
samalla tasolla etuoikeutettujen saamisten
kanssa. Talletussuojajirjestelmien
saamisten asettaminen etusijalle ei ole
mahdollistanut sitd, etti ndiden
Jjérjestelmien kdytettivissd olevia
rahoitusvilineitd olisi voitu kiyttid
tehokkaammin ja tuloksellisemmin
muihin toimiin kuin suojattujen
talletusten takaisinmaksuun
maksukyvyttomyystilanteessa eli
kriisinratkaisun, maksukyvyttomyyden
tapauksessa kiytettivien vaihtoehtoisten
toimenpiteiden tai ennaltaehkdisevien
toimenpiteiden yhteydessd. Suojattujen
talletusten suoja ei perustu
talletussuojajirjestelmdn saamisten
ensisijaisuuteen, vaan se varmistetaan
pakollisilla poikkeuksilla
kriisinratkaisussa tapahtuvasta
velkakirjojen arvon alaskirjauksesta ja
nopealla takaisinmaksulla
talletussuojajirjestelmdsti silloin kun
talletuksia ei pystyti maksamaan. Sen
vuoksi talletusten ensisijaisuusjirjestystii
nykyisessii saamisten hierarkiassa olisi
muutettava.

Tarkistus 108
Ernest Urtasun
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 37 kappale
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Komission teksti

(37) Direktiivilla 2014/59/EU on osittain
yhdenmukaistettu tavanomaisia
maksukyvyttomyysmenettelyja
sadntelevien kansallisten lakien mukainen
talletusten ensisijaisuusjirjestys. Kyseisissi
sddnndissd on sdddetty talletusten
kolmiportaisesta luokittelusta, jossa
suojatuilla talletuksilla on paras
etuoikeusasema, minka jilkeen vuorossa
ovat luonnollisten henkildiden sekd
mikroyritysten ja pienempien ja
keskisuurten yritysten talletussuojan tason
ylittdvét suojakelpoiset talletukset. Muilla
talletuksilla eli suurten yritysten
talletuksilla, jotka ylittdvit talletussuojan
tason, ja talletuksilla, joita
talletussuojajirjestelmé ei voi maksaa
takaisin, on oltava alempi etuoikeusasema,
mutta niiden asemaa ei ole muutoin
yhdenmukaistettu. Lisdksi
talletussuojajirjestelmien saataviin on
sovellettu samaa parempaa
etuoikeusasemaa kuin suojattuihin
talletuksiin. Tdma4 ei kuitenkaan ole
osoittautunut optimaaliseksi ratkaisuksi
tallettajien suojan kannalta. Osittainen
yhdenmukaistaminen on johtanut siihen,
ettd jéljelle jaéneiden tallettajien kohtelussa
on eroja eri jdsenvaltioissa, erityisesti sen
vuoksi, ettd yhd useammat jisenvaltiot ovat
paittdneet myds antaa oikeudellisen
etusijan jéljelle jadneille talletuksille.
Néma erot ovat aiheuttaneet vaikeuksia
myOs mairitettdessd rajatylittivien
konsernien maksukyvyttomyyttd koskevaa
vaihtoehtoista tilannetta kriisinratkaisun
arvostamisten aikana. Lisdksi yleisen
tallettajien paremman etuoikeusaseman
puuttuminen ja tallettajien saamisten
kolmiportainen etusijaisuusjirjestys ovat
saattaneet aiheuttaa ongelmia
periaatteen, jonka mukaan velkojat eiviit
saa jéaddd kriisinratkaisussa huonompaan
asemaan, noudattamisessa erityisesti
silloin, kun talletukset, joiden
etuoikeusasemaa ei ole yhdenmukaistettu

PE754.692v01-00

Tarkistus

(37)  Direktiivilla 2014/59/EU on osittain
yhdenmukaistettu tavanomaisia
maksukyvyttomyysmenettelyja
sddntelevien kansallisten lakien mukainen
talletusten ensisijaisuusjarjestys. Kyseisissa
sadnnodissd on sdddetty talletusten
kolmiportaisesta luokittelusta, jossa
suojatuilla talletuksilla on paras
etuoikeusasema, minké jilkeen vuorossa
ovat luonnollisten henkildiden sekéd
mikroyritysten ja pienempien ja
keskisuurten yritysten talletussuojan tason
ylittdvét suojakelpoiset talletukset. Muilla
talletuksilla eli suurten yritysten
talletuksilla, jotka ylittdvit talletussuojan
tason, ja talletuksilla, joita
talletussuojajirjestelmé ei voi maksaa
takaisin, on oltava alempi etuoikeusasema,
mutta niiden asemaa ei ole muutoin
yhdenmukaistettu. Lisdksi
talletussuojajirjestelmien saataviin on
sovellettu samaa parempaa
etuoikeusasemaa kuin suojattuihin
talletuksiin. Tdma4 ei kuitenkaan ole
osoittautunut optimaaliseksi ratkaisuksi
tallettajien suojan kannalta. Osittainen
yhdenmukaistaminen on johtanut siihen,
ettd jéljelle jadneiden tallettajien kohtelussa
on eroja eri jdsenvaltioissa, erityisesti sen
vuoksi, ettd yhd useammat jésenvaltiot ovat
paittineet myds antaa oikeudellisen
etusijan jéljelle jadneille talletuksille.
Néma erot ovat aiheuttaneet vaikeuksia
myOs madritettdessd rajatylittivien
konsernien maksukyvyttomyyttd koskevaa
vaihtoehtoista tilannetta kriisinratkaisun
arvostamisten aikana.
Talletussuojajdrjestelmien saamisten
asettaminen etusijalle ei ole mahdollistanut
sitd, ettd ndiden jirjestelmien kaytettivissa
olevia rahoitusvilineitd olisi voitu kayttaa
tehokkaammin ja tuloksellisemmin muihin
toimiin kuin suojattujen talletusten
takaisinmaksuun
maksukyvyttomyystilanteessa eli
kriisinratkaisun, maksukyvyttomyyden
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direktiivilld 2014/59/EU, ovat olleet
samalla tasolla etuoikeutettujen saamisten
kanssa. Talletussuojajérjestelmien
saamisten asettaminen etusijalle ei ole
mahdollistanut siti, ettd ndiden
jérjestelmien kéytettdvissd olevia
rahoitusvélineitd olisi voitu kayttaa
tehokkaammin ja tuloksellisemmin muihin
toimiin kuin suojattujen talletusten
takaisinmaksuun
maksukyvyttomyystilanteessa eli
kriisinratkaisun, maksukyvyttomyyden
tapauksessa kdytettdvien vaihtoehtoisten
toimenpiteiden tai ennaltachkdisevien
toimenpiteiden yhteydessé. Suojattujen
talletusten suoja ei perustu
talletussuojajirjestelmdn saamisten
ensisijaisuuteen, vaan se varmistetaan
pakollisilla poikkeuksilla
kriisinratkaisussa tapahtuvasta
velkakirjojen arvon alaskirjauksesta ja
nopealla takaisinmaksulla
talletussuojajirjestelmdsti silloin kun
talletuksia ei pystyti maksamaan. Sen
vuoksi talletusten ensisijaisuusjarjestysti
nykyisessd saamisten hierarkiassa olisi
muutettava.

Tarkistus 109
Roberts Zile

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 37 a kappale (uusi)

Komission teksti

AM\1287803FI.docx

tapauksessa kdytettdvien vaihtoehtoisten
toimenpiteiden tai ennaltachkdisevien
toimenpiteiden yhteydessd. Sen vuoksi
talletusten ensisijaisuusjirjestysta
nykyisessd saamisten hierarkiassa olisi
muutettava.

Or. en

Tarkistus

(37 a) Kehittyvien rahoitusympiristojen
keskellii velkojien
ensisijaisuusjirjestykseen muuttaminen
yhdistettynd talletussuojajirjestelmdn
erityisen etuoikeusaseman poistamiseen
parantavat talletussuojajdrjestelmien ja
yhteisen kriisinratkaisurahaston
saatavuutta verrattuna perinteiseen
julkisen tuen tarpeeseen ja se luo myos
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Tarkistus 110
Eero Heindluoma

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 38 kappale

Komission teksti

(38) Kaikkien talletusten
ensisijaisuusjdrjestys olisi
yhdenmukaistettava tiysin panemalla
tiytintoon yleinen tallettajien parempi
etuoikeusasema, jossa kiytetiiin
yksitasoista liihestymistapaa ja jossa
kaikki talletukset ovat etusijalla tavallisiin
vakuudettomiin saamisiin nihden
erittelemdittd erityyppisid talletuksia.
Samanaikaisesti
talletussuojajirjestelmien kdyton
kriisinratkaisussa,
maksukyvyttomyystilanteessa ja
ennaltaehkiisevissi toimenpiteissd olisi
aina oltava riippuvainen asiaankuuluvien
edellytysten noudattamisesta, erityisesti
niin kutsutusta pienimmdn kustannuksen
testistd.

Tarkistus 111
Engin Eroglu

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 38 kappale

Komission teksti

(38) Kaikkien talletusten
ensisijaisuusjdrjestys olisi

PE754.692v01-00

76/185

perustan taloudellisesti jirkevimmille
ratkaisuille rahoituslaitosten
monimutkaisessa kriisinratkaisussa.

Poistetaan.

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus
Or. en

Tarkistus
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yhdenmukaistettava tiysin panemalla
tiytintoon yleinen tallettajien parempi
etuoikeusasema, jossa kéytetiiin
yksitasoista liihestymistapaa ja jossa
kaikki talletukset ovat etusijalla tavallisiin
vakuudettomiin saamisiin néihden
erittelemdittd erityyppisid talletuksia.
Samanaikaisesti
talletussuojajirjestelmien kdyton
kriisinratkaisussa,
maksukyvyttomyystilanteessa ja
ennaltaehkiisevissi toimenpiteissd olisi
aina oltava riippuvainen asiaankuuluvien
edellytysten noudattamisesta, erityisesti
niin kutsutusta pienimmdn kustannuksen
testistd.

Or. en
Perustelu

Ehdotettu yhteisrahoituksen laajentaminen talletussuojarahastojen kautta on hyldttdavd.
Erityisesti sen tallettajien suojan ehdotetun laajentamisen yhteydessd, joka kattaa
suojaamattomat talletukset — mikd on ristiriidassa toimeksiannon kanssa — tamd voi vaikuttaa
vakavasti rahoitustarpeisiin ja johtaa siihen, ettd talletussuojajdrjestelmien taloudelliset
varat ehtyvdt.

Tarkistus 112
Markus Ferber, Othmar Karas, Herbert Dorfmann

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 38 kappale

Komission teksti Tarkistus
(38)  Kaikkien talletusten (38)  Talletussuojajirjestelmien kdyton
ensisijaisuusjdrjestys olisi kriisinratkaisussa,
Yhdenmukaistettava tiysin panemalla maksukyvyttomyystilanteessa ja
tiytintoon yleinen tallettajien parempi ennaltachkiisevissd toimenpiteissé olisi
etuoikeusasema, jossa kiytetddin aina oltava riippuvainen asiaankuuluvien
yksitasoista liihestymistapaa ja jossa edellytysten noudattamisesta, erityisesti
kaikki talletukset ovat etusijalla tavallisiin niin kutsutusta pienimmén kustannuksen
vakuudettomiin saamisiin nihden testista.

erittelemdittd erityyppisid talletuksia.
Samanaikaisesti talletussuojajirjestelmien
kéyton kriisinratkaisussa,
maksukyvyttomyystilanteessa ja
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ennaltachkdisevissd toimenpiteissa olisi
aina oltava riippuvainen asiaankuuluvien
edellytysten noudattamisesta, erityisesti
niin kutsutusta pienimmén kustannuksen
testista.

Tarkistus 113
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 38 kappale

Komission teksti

(38) Kaikkien talletusten
ensisijaisuusjarjestys olisi
yhdenmukaistettava tdysin panemalla
taytantoon yleinen tallettajien parempi
etuoikeusasema, jossa kiytetiiin
yksitasoista lihestymistapaa ja jossa
kaikki talletukset ovat etusijalla tavallisiin
vakuudettomiin saamisiin ndhden
erittelemdittd erityyppisid talletuksia.
Samanaikaisesti talletussuojajirjestelmien
kéyton kriisinratkaisussa,
maksukyvyttdmyystilanteessa ja
ennaltachkdisevissd toimenpiteissé olisi
aina oltava riippuvainen asiaankuuluvien
edellytysten noudattamisesta, erityisesti
niin kutsutusta pienimmén kustannuksen
testista.

Or. en

Tarkistus

(38) Kaikkien talletusten
ensisijaisuusjarjestys olisi
yhdenmukaistettava tdysin panemalla
taytantoon kaksitasoinen lihestymistapa,
jossa kaikki suojatut talletukset ja se
luonnollisten henkiloiden ja
mikroyritysten sekd pienten ja
keskisuurten yritysten suojakelpoisten
talletusten osa, joka ylittid direktiivin
2014/49/EU 6 artiklassa sdddetyn
talletussuojan tason, ovat etusijalla
muihin talletuksiin ja tavallisiin
vakuudettomiin saamisiin nidhden, joiden
molempien olisi oltava tasavertaisessa
asemassa. Samanaikaisesti
talletussuojajérjestelmien kdyton
kriisinratkaisussa,
maksukyvyttomyystilanteessa ja
ennaltaechkdisevissd toimenpiteissi olisi
aina oltava riippuvainen asiaankuuluvien
edellytysten noudattamisesta, erityisesti
niin kutsutusta pienimmén kustannuksen
testista.

Or. en

Perustelu

Tuetaan kaksitasoisen jdrjestelmdn kdyttoonottoa, jolla loydetddn oikea tasapaino
talletussuojajdrjestelmdn kapasiteetin lisddmisen ja sellaisten suurten tallettajien
moraalikadon torjunnan vdlilld, joita olisi kohdeltava kuten mitd tahansa muuta
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etuoikeutettua vakuudetonta sijoittajaa.

Tarkistus 114

Pedro Marques, René Repasi, Aurore Lalucq, Jonas Fernandez

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 38 kappale

Komission teksti

(38) Kaikkien talletusten
ensisijaisuusjérjestys olisi
yhdenmukaistettava tdysin panemalla
tdytdntoon yleinen tallettajien parempi
etuoikeusasema, jossa kéytetdin
yksitasoista 1ihestymistapaa ja jossa kaikki
talletukset ovat etusijalla tavallisiin
vakuudettomiin saamisiin ndhden
erittelemdittd erityyppisid talletuksia.
Samanaikaisesti talletussuojajérjestelmien
kéyton kriisinratkaisussa,
maksukyvyttomyystilanteessa ja
ennaltaehkdisevissd toimenpiteissd olisi
aina oltava riippuvainen asiaankuuluvien
edellytysten noudattamisesta, erityisesti
niin kutsutusta pienimmén kustannuksen
testista.

Tarkistus 115
Ludék Niedermayer

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 38 kappale

Komission teksti

(38) Kaikkien talletusten
ensisijaisuusjérjestys olisi
yhdenmukaistettava tdysin panemalla
taytdntdoon yleinen tallettajien parempi
etuoikeusasema, jossa kéytetdin
yksitasoista 1ihestymistapaa ja jossa kaikki
talletukset ovat etusijalla tavallisiin
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Tarkistus

(38) Kaikkien talletusten
ensisijaisuusjérjestys olisi
yhdenmukaistettava tdysin panemalla
tdytdntoon yleinen tallettajien parempi
etuoikeusasema, jossa kéytetddn
kaksitasoista 1ihestymistapaa ja jossa
talletukset ovat etusijalla tavallisiin
vakuudettomiin saamisiin ndhden.
Samanaikaisesti talletussuojajéirjestelmien
kéyton kriisinratkaisussa,
maksukyvyttomyystilanteessa ja
ennaltaechkdisevissd toimenpiteissé olisi
aina oltava riippuvainen asiaankuuluvien
edellytysten noudattamisesta, erityisesti
niin kutsutusta pienimmén kustannuksen
testista.

Or. en

Tarkistus

(38) Kaikkien talletusten
ensisijaisuusjérjestys olisi
yhdenmukaistettava tdysin panemalla
taytdntdoon yleinen tallettajien parempi
etuoikeusasema, jossa kéytetdin
kaksitasoista 1ihestymistapaa ja jossa
kaikki talletukset ovat etusijalla tavallisiin
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vakuudettomiin saamisiin ndhden
erittelemdittd erityyppisid talletuksia.
Samanaikaisesti talletussuojajérjestelmien
kéyton kriisinratkaisussa,
maksukyvyttomyystilanteessa ja
ennaltachkdisevissd toimenpiteissi olisi
aina oltava riippuvainen asiaankuuluvien
edellytysten noudattamisesta, erityisesti
niin kutsutusta pienimmén kustannuksen
testista.

Tarkistus 116
Ernest Urtasun
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 38 kappale

Komission teksti

(38) Kaikkien talletusten
ensisijaisuusjarjestys olisi
yhdenmukaistettava tdysin panemalla
taytantoon yleinen tallettajien parempi
etuoikeusasema, jossa kiytetiiin
yksitasoista lihestymistapaa ja jossa
kaikki talletukset ovat etusijalla tavallisiin
vakuudettomiin saamisiin nihden
erittelemdittd erityyppisid talletuksia.
Samanaikaisesti talletussuojajérjestelmien
kéyton kriisinratkaisussa,
maksukyvyttdmyystilanteessa ja
ennaltachkdisevissd toimenpiteissa olisi
aina oltava riippuvainen asiaankuuluvien
edellytysten noudattamisesta, erityisesti
niin kutsutusta pienimmén kustannuksen
testista.

PE754.692v01-00

vakuudettomiin saamisiin ndhden.
Samanaikaisesti talletussuojajirjestelmien
kéyton kriisinratkaisussa,
maksukyvyttomyystilanteessa ja
ennaltaechkdisevissd toimenpiteissi olisi
aina oltava riippuvainen asiaankuuluvien
edellytysten noudattamisesta, erityisesti
niin kutsutusta pienimmén kustannuksen
testista.

Or. en

Tarkistus

(38) Kaikkien talletusten
ensisijaisuusjdrjestys olisi
yhdenmukaistettava tdysin panemalla
taytantoon kaksitasoinen lihestymistapa,
jossa maksu- ja selvitystarkoituksia varten
pidettiviit suojakelpoiset talletukset,
talletussuojajirjestelmdit ja yritysten
talletukset ovat paremmassa
etuoikeusasemassa sellaisiin velkoihin
néhden, jotka eivit ole suojakelpoisia
talletuksia, ja sijoitustarkoituksiin
pidettiiviin yritysten talletuksiin néihden. .
Samanaikaisesti talletussuojajérjestelmien
kéyton kriisinratkaisussa,
maksukyvyttomyystilanteessa ja
ennaltaehkdisevissd toimenpiteissi olisi
aina oltava riippuvainen asiaankuuluvien
edellytysten noudattamisesta, erityisesti
niin kutsutusta pienimmén kustannuksen
testista.

Or. en
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Tarkistus 117

Markus Ferber, Othmar Karas, Herbert Dorfmann

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 39 kappale

Komission teksti

(39) Yleinen tallettajien parempi
etuoikeusasema vahvistaa osaltaan
tallettajien luottamusta ja ehkiisee
entisestddn talletuspakojen riskid.
Tallettajien suojan parantaminen vastaa
myos talletusten keskeisti asemaa
reaalitaloudessa, koska ne ovat
ensisijainen sddstimis- ja maksuviline,
seki pankkitoiminnassa, jossa talletukset
ovat tirked rahoituslihde ja keskeinen
tekiji pankkijirjestelmddin kohdistuvan
luottamuksen kannalta, joka on erityisen
tirkedid markkinoiden stressitilanteissa.
Lisdksi yleinen tallettajien parempi
etuoikeusasema parantaa laitosten ja
yhteisojen purkamismahdollisuuksia
parantamalla niiden kykyd tiyttidi
kriisinratkaisun rahoitusjdrjestelyji
koskevat vaatimukset ja viihentimidlli
kyseisistii jarjestelyisti vaadittavan
rahoituksen mddrdd sen vuoksi, etti on
pienempi riski rikkoa periaatetta, jonka
mukaan velkojat eiviit saa jadddi
kriisinratkaisussa huonompaan asemaan,
kun tavanomaisen vakuudettoman velan
arvo alaskirjataan. Erityisesti talletusten
poistaminen tavallisten vakuudettomien
saamisten maksukyvyttomyysluokasta
lisdiisi jiljelli olevien tavallisten
vakuudettomien saamisten
alentamiskelpoisuutta minimoimalla
riskin siitd, ettii rikotaan periaatetta,
jonka mukaan velkojat eiviit saa jiddi
kriisinratkaisussa huonompaan asemaan.
Vihentimiilld sen todenndkoisyyttd, ettii
talletukset alaskirjataan tai muunnetaan
sen varmistamiseksi, ettd kriisinratkaisun
rahoitusjdrjestelyt ovat kéytettivissd,
yleinen tallettajien parempi
etuoikeusasema tekisi velkakirjojen arvon
alaskirjauksesta tehokkaamman ja
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Poistetaan.

Tarkistus
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uskottavamman ja lisdisi
kriisinratkaisukehyksen lapindkyvyyttii ja
oikeusvarmuutta. Yleinen tallettajien
parempi etuoikeusasema parantaisi myos
siirtostrategioiden uskottavuutta
kriisinratkaisussa, sillii se helpottaisi koko
talletussopimuksen siséllyttimistd
yksityiselle ostajalle tai
omaisuudenhoitoyhtiolle siirrettiivien
velkojen piiriin, mikd edistdisi
asiakassuhdetta ja kriisinratkaisun
kohteena olevan laitoksen franchise-
arvoa. Lisdiksi tallettajien
maksukyvyttomyysluokan tiydellinen
yhdenmukaistaminen olisi hyodyllistd
rajatylittiviin toiminnan ja tasapuolisten
toimintaedellytysten kannalta.

Tarkistus 118
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 39 kappale

Komission teksti Tarkistus

(39)  Yleinen tallettajien parempi Poistetaan.
etuoikeusasema vahvistaa osaltaan
tallettajien luottamusta ja ehkiisee
entisestdidin talletuspakojen riskid.
Tallettajien suojan parantaminen vastaa
myos talletusten keskeisti asemaa
reaalitaloudessa, koska ne ovat
ensisijainen sddstimis- ja maksuviline,
seki pankkitoiminnassa, jossa talletukset
ovat tirked rahoituslihde ja keskeinen
tekiji pankkijirjestelmdin kohdistuvan
luottamuksen kannalta, joka on erityisen
tirkeiid markkinoiden stressitilanteissa.
Lisdksi yleinen tallettajien parempi
etuoikeusasema parantaa laitosten ja
yhteisojen purkamismahdollisuuksia
parantamalla niiden kykyd tiyttii
kriisinratkaisun rahoitusjdrjestelyji
koskevat vaatimukset ja viihentimiilli

Or. en
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kyseisistd jarjestelyisti vaadittavan
rahoituksen mdadardd sen vuoksi, etti on
pienempi riski rikkoa periaatetta, jonka
mukaan velkojat eiviit saa jadddi
kriisinratkaisussa huonompaan asemaan,
kun tavanomaisen vakuudettoman velan
arvo alaskirjataan. Erityisesti talletusten
poistaminen tavallisten vakuudettomien
saamisten maksukyvyttomyysluokasta
lisdiisi jdljelli olevien tavallisten
vakuudettomien saamisten
alentamiskelpoisuutta minimoimalla
riskin siitd, ettii rikotaan periaatetta,
jonka mukaan velkojat eiviit saa jéidddi
kriisinratkaisussa huonompaan asemaan.
Viihentimiilli sen todenndkoisyyttd, etti
talletukset alaskirjataan tai muunnetaan
sen varmistamiseksi, ettd kriisinratkaisun
rahoitusjirjestelyt ovat kéytettivissd,
yleinen tallettajien parempi
etuoikeusasema tekisi velkakirjojen arvon
alaskirjauksesta tehokkaamman ja
uskottavamman ja lisdisi
kriisinratkaisukehyksen lapindkyvyyttii ja
oikeusvarmuutta. Yleinen tallettajien
parempi etuoikeusasema parantaisi myos
siirtostrategioiden uskottavuutta
kriisinratkaisussa, sillii se helpottaisi koko
talletussopimuksen siséllyttimistd
yksityiselle ostajalle tai
omaisuudenhoitoyhtiolle siirrettiivien
velkojen piiriin, mikd edistiisi
asiakassuhdetta ja kriisinratkaisun
kohteena olevan laitoksen franchise-
arvoa. Lisdiksi tallettajien
maksukyvyttomyysluokan tiydellinen
yhdenmukaistaminen olisi hyéodyllistdi
rajatylittiviin toiminnan ja tasapuolisten
toimintaedellytysten kannalta.

Perustelu

Tuetaan kaksitasoisen jdrjestelmdn kdyttoonottoa, jolla loydetddn oikea tasapaino
talletussuojajdrjestelmdn kapasiteetin lisddmisen ja sellaisten suurten tallettajien
moraalikadon torjunnan vdlilld, joita olisi kohdeltava kuten mitd tahansa muuta

etuoikeutettua vakuudetonta sijoittajaa.
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Tarkistus 119
Engin Eroglu

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 39 kappale

Komission teksti

(39) Yleinen tallettajien parempi
etuoikeusasema vahvistaa osaltaan
tallettajien luottamusta ja ehkiisee
entisestdidin talletuspakojen riskid.
Tallettajien suojan parantaminen vastaa
myos talletusten keskeistii asemaa
reaalitaloudessa, koska ne ovat
ensisijainen sddstimis- ja maksuviline,
seki pankkitoiminnassa, jossa talletukset
ovat tirked rahoituslihde ja keskeinen
tekiji pankkijirjestelmdin kohdistuvan
luottamuksen kannalta, joka on erityisen
tirkeiid markkinoiden stressitilanteissa.
Lisdksi yleinen tallettajien parempi
etuoikeusasema parantaa laitosten ja
yhteisdjen purkamismahdollisuuksia
parantamalla niiden kykyid tiyttii
kriisinratkaisun rahoitusjdrjestelyji
koskevat vaatimukset ja viihentimiilli
kyseisistii jarjestelyisti vaadittavan
rahoituksen mdadardd sen vuoksi, etti on
pienempi riski rikkoa periaatetta, jonka
mukaan velkojat eiviit saa jadddi
kriisinratkaisussa huonompaan asemaan,
kun tavanomaisen vakuudettoman velan
arvo alaskirjataan. Erityisesti talletusten
poistaminen tavallisten vakuudettomien
saamisten maksukyvyttomyysluokasta
lisdiisi jdljelli olevien tavallisten
vakuudettomien saamisten
alentamiskelpoisuutta minimoimalla
riskin siitd, etti rikotaan periaatetta,
jonka mukaan velkojat eiviit saa jéidddi
kriisinratkaisussa huonompaan asemaan.
Viihentimiilli sen todenndikoisyyttd, etti
talletukset alaskirjataan tai muunnetaan
sen varmistamiseksi, ettd kriisinratkaisun
rahoitusjdrjestelyt ovat kdytettivissd,
yleinen tallettajien parempi
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Poistetaan.

Tarkistus
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etuoikeusasema tekisi velkakirjojen arvon
alaskirjauksesta tehokkaamman ja
uskottavamman ja lisdisi
kriisinratkaisukehyksen lapindkyvyyttii ja
oikeusvarmuutta. Yleinen tallettajien
parempi etuoikeusasema parantaisi myos
siirtostrategioiden uskottavuutta
kriisinratkaisussa, sillii se helpottaisi koko
talletussopimuksen siséllyttimistd
yksityiselle ostajalle tai
omaisuudenhoitoyhtiolle siirrettiivien
velkojen piiriin, mikd edistdisi
asiakassuhdetta ja kriisinratkaisun
kohteena olevan laitoksen franchise-
arvoa. Lisdiksi tallettajien
maksukyvyttomyysluokan tiydellinen
yhdenmukaistaminen olisi hyodyllistd
rajatylittiviin toiminnan ja tasapuolisten
toimintaedellytysten kannalta.

Or. en
Perustelu

Ehdotettu yhteisrahoituksen laajentaminen talletussuojarahastojen kautta on hyldttdva.
Erityisesti sen tallettajien suojan ehdotetun laajentamisen yhteydessd, joka kattaa
suojaamattomat talletukset — mikd on ristiriidassa toimeksiannon kanssa — timd voi vaikuttaa
vakavasti rahoitustarpeisiin ja johtaa siihen, ettd talletussuojajdrjestelmien taloudelliset
varat ehtyvit.

Tarkistus 120
Ernest Urtasun
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 39 kappale

Komission teksti Tarkistus
(39) VYleinen tallettajien parempi (39) Kaksitasoinen lihestymistapa
etuoikeusasema vahvistaa osaltaan vahvistaa osaltaan tallettajien luottamusta
tallettajien luottamusta ja ehkdisee ja ehkdisee entisestdén talletuspakojen
entisestién talletuspakojen riskia. riskié. Tallettajien suojan parantaminen
Tallettajien suojan parantaminen vastaa vastaa myos talletusten keskeistd asemaa
myos talletusten keskeistd asemaa reaalitaloudessa, koska ne ovat ensisijainen
reaalitaloudessa, koska ne ovat ensisijainen sddstdmis- ja maksuviline, sekd
sddstdmis- ja maksuviline, sekd pankkitoiminnassa, jossa talletukset ovat
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pankkitoiminnassa, jossa talletukset ovat
tarked rahoituslidhde ja keskeinen tekijé
pankkijarjestelméén kohdistuvan
luottamuksen kannalta, joka on erityisen
tarkedd markkinoiden stressitilanteissa.
Liséksi yleinen tallettajien parempi
etuoikeusasema parantaa laitosten ja
yhteisdjen purkamismahdollisuuksia
parantamalla niiden kyky4a tayttaa
kriisinratkaisun rahoitusjéirjestelyja
koskevat vaatimukset ja vihentamailla
kyseisisti jérjestelyistd vaadittavan
rahoituksen méairda sen vuoksi, ettd on
pienempi riski rikkoa periaatetta, jonka
mukaan velkojat eivit saa jddda
kriisinratkaisussa huonompaan asemaan,
kun tavanomaisen vakuudettoman velan
arvo alaskirjataan. Erityisesti talletusten
poistaminen tavallisten vakuudettomien
saamisten maksukyvyttomyysluokasta
lisdiisi jdljelli olevien tavallisten
vakuudettomien saamisten
alentamiskelpoisuutta minimoimalla
riskin siitd, etti rikotaan periaatetta,
jonka mukaan velkojat eiviit saa jéidddi
kriisinratkaisussa huonompaan asemaan.
Viihentimiilli sen todenndikoisyyttd, etti
talletukset alaskirjataan tai muunnetaan
sen varmistamiseksi, ettd kriisinratkaisun
rahoitusjdrjestelyt ovat kdytettivissd,
yleinen tallettajien parempi
etuoikeusasema tekisi velkakirjojen arvon
alaskirjauksesta tehokkaamman ja
uskottavamman ja lisdisi
kriisinratkaisukehyksen lapindkyvyyttii ja
oikeusvarmuutta. Yleinen tallettajien
parempi etuoikeusasema parantaisi myos
siirtostrategioiden uskottavuutta
kriisinratkaisussa, silli se helpottaisi koko
talletussopimuksen sisdllyttimistd
yksityiselle ostajalle tai
omaisuudenhoitoyhtiolle siirrettivien
velkojen piiriin, mikd edistdiisi
asiakassuhdetta ja kriisinratkaisun
kohteena olevan laitoksen franchise-
arvoa. Lisdiksi tallettajien
maksukyvyttomyysluokan tiydellinen
yhdenmukaistaminen olisi hyodyllistdi
rajatylittiviin toiminnan ja tasapuolisten
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tarked rahoitusldhde ja keskeinen tekija
pankkijarjestelmdin kohdistuvan
luottamuksen kannalta, joka on erityisen
tarkedd markkinoiden stressitilanteissa.
Liséksi kaksitasoinen lihestymistapa
parantaa laitosten ja yhteisdjen
purkamismahdollisuuksia parantamalla
niiden kykya tiyttdd kriisinratkaisun
rahoitusjarjestelyjd koskevat vaatimukset ja
vihentamélla kyseisistd jarjestelyistd
vaadittavan rahoituksen méiarda sen vuoksi,
ettd on pienempi riski rikkoa periaatetta,
jonka mukaan velkojat eivit saa jadda
kriisinratkaisussa huonompaan asemaan,
kun tavanomaisen vakuudettoman velan
arvo alaskirjataan.

AM\1287803FI.docx



toimintaedellytysten kannalta.

Tarkistus 121

Pedro Marques, René Repasi, Aurore Lalucq

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 39 kappale

Komission teksti

(39) Yleinen tallettajien parempi
etuoikeusasema vahvistaa osaltaan
tallettajien luottamusta ja ehkéaisee
entisestdén talletuspakojen riskia.
Tallettajien suojan parantaminen vastaa
my0s talletusten keskeistd asemaa
reaalitaloudessa, koska ne ovat ensisijainen
sddstdmis- ja maksuvéline, sekd
pankkitoiminnassa, jossa talletukset ovat
tarked rahoitusldhde ja keskeinen tekija
pankkijirjestelméén kohdistuvan
luottamuksen kannalta, joka on erityisen
tarkedd markkinoiden stressitilanteissa.
Lisdksi yleinen tallettajien parempi
etuoikeusasema parantaa laitosten ja
yhteisdjen purkamismahdollisuuksia
parantamalla niiden kyky4a tayttaa
kriisinratkaisun rahoitusjéirjestelyja
koskevat vaatimukset ja vihentimilli
kyseisistii jarjestelyisti vaadittavan
rahoituksen mdadardd sen vuoksi, etti on
pienempi riski rikkoa periaatetta, jonka
mukaan velkojat eiviit saa jadddi
kriisinratkaisussa huonompaan asemaan,
kun tavanomaisen vakuudettoman velan
arvo alaskirjataan. Erityisesti talletusten
poistaminen tavallisten vakuudettomien
saamisten maksukyvyttomyysluokasta
lisdisi jaljelld olevien tavallisten
vakuudettomien saamisten
alentamiskelpoisuutta minimoimalla riskin
siitd, ettd rikotaan periaatetta, jonka
mukaan velkojat eivét saa jaada
kriisinratkaisussa huonompaan asemaan.
Vihentamailld sen todennédkoisyyttd, ettid
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Or. en

Tarkistus

(39) Yleinen tallettajien parempi
etuoikeusasema vahvistaa osaltaan
tallettajien luottamusta ja ehkiisee
entisestdén talletuspakojen riskia.
Tallettajien suojan parantaminen vastaa
my0s talletusten keskeistd asemaa
reaalitaloudessa, koska ne ovat ensisijainen
sadstamis- ja maksuvéline, sekd
pankkitoiminnassa, jossa talletukset ovat
tarked rahoituslidhde ja keskeinen tekija
pankkijérjestelméédn kohdistuvan
luottamuksen kannalta, joka on erityisen
tarkedd markkinoiden stressitilanteissa.
Lisdksi yleinen tallettajien parempi
etuoikeusasema parantaa laitosten ja
yhteisdjen purkamismahdollisuuksia
parantamalla niiden kyky4 tayttda
kriisinratkaisun rahoitusjarjestelyja
koskevat vaatimukset. Erityisesti
talletusten poistaminen tavallisten
vakuudettomien saamisten
maksukyvyttomyysluokasta lisdisi jdljelld
olevien tavallisten vakuudettomien
saamisten alentamiskelpoisuutta
minimoimalla riskin siité, ettd rikotaan
periaatetta, jonka mukaan velkojat eivit
saa jaada kriisinratkaisussa huonompaan
asemaan. Vihentdmalld sen
todennékoisyyttd, ettd talletukset
alaskirjataan tai muunnetaan sen
varmistamiseksi, ettd kriisinratkaisun
rahoitusjérjestelyt ovat kaytettdvissa,
yleinen tallettajien parempi
etuoikeusasema tekisi velkakirjojen arvon
alaskirjauksesta tehokkaamman ja
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talletukset alaskirjataan tai muunnetaan sen
varmistamiseksi, ettd kriisinratkaisun
rahoitusjirjestelyt ovat kdytettavissa,
yleinen tallettajien parempi
etuoikeusasema tekisi velkakirjojen arvon
alaskirjauksesta tehokkaamman ja
uskottavamman ja lisdisi
kriisinratkaisukehyksen ldpindkyvyyttd ja
oikeusvarmuutta. Yleinen tallettajien
parempi etuoikeusasema parantaisi myds
siirtostrategioiden uskottavuutta
kriisinratkaisussa, silld se helpottaisi koko
talletussopimuksen siséllyttimista
yksityiselle ostajalle tai
omaisuudenhoitoyhtidlle siirrettivien
velkojen piiriin, mik4 edistéisi
asiakassuhdetta ja kriisinratkaisun
kohteena olevan laitoksen franchise-arvoa.
Liséksi tallettajien
maksukyvyttdmyysluokan tdydellinen
yhdenmukaistaminen olisi hyodyllista
rajatylittdvén toiminnan ja tasapuolisten
toimintaedellytysten kannalta.

Tarkistus 122
Engin Eroglu

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 40 kappale

Komission teksti

(40) Tavanomaisia
maksukyvyttomyysmenettelyji
sidntelevin kansallisen lainsdddinnon
mukainen yksitasoinen lihestymistapa
talletusten ensisijaisuusjirjestykseen
edistiid kaikkien talletusten
tehokkaampaa ja edullisempaa suojaa.
Suojattujen talletusten osalta timd
lihestymistapa helpottaa
talletussuojajirjestelmdn rahoitusta
muille toimenpiteille kuin sellaisten
suojattujen talletusten takaisinmaksuun,
jotka voivat olla tehokkaampia ja
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uskottavamman ja lisdisi
kriisinratkaisukehyksen ldpindkyvyytté ja
oikeusvarmuutta. Yleinen tallettajien
parempi etuoikeusasema parantaisi myds
siirtostrategioiden uskottavuutta
kriisinratkaisussa, silld se helpottaisi
useampien talletusten siséllyttimista
yksityiselle ostajalle tai
omaisuudenhoitoyhtidlle siirrettdvien
velkojen piiriin, mik4 edistéisi
asiakassuhdetta ja kriisinratkaisun
kohteena olevan laitoksen franchise-arvoa.
Liséksi tallettajien
maksukyvyttomyysluokan tdydellinen
yhdenmukaistaminen olisi hyodyllista
rajatylittdvén toiminnan ja tasapuolisten
toimintaedellytysten kannalta.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.
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vihemmdn hdiritsevii talletettujen
varojen saatavuuden turvaamisessa, silli
ne eiviit johda pankkitilien ja
maksupalvelujen saatavuuden
keskeytymiseen. Sellaisten talletusten
osalta, jotka eiviit ole suojattuja, timd
lihestymistapa helpottaa niiden
suojaamista silloin, kun se on tarpeen
rahoitusvakauden ja tallettajien
luottamuksen turvaamiseksi. Lisdiksi tilld
lihestymistavalla joustavoitetaan ndiiden
mahdollisesti edullisempien
talletussuojamekanismien kdyttod ja
minimoidaan ndin
talletussuojajirjestelmien vilittomdt
maksutarpeet ja siten varmistetaan, ettii
niiden kdytettivissd olevat rahoitusvarat
sdilyviit paremmin mahdollisia muita
kriiseji varten, ja vihennetddn ndiden
varojen tiydentimisesti vastuussa
olevalle pankkialalle aiheutuvia rasitteita.

Perustelu

Or. en

Ehdotettu yhteisrahoituksen laajentaminen talletussuojarahastojen kautta on hyldttdva.
Erityisesti sen tallettajien suojan ehdotetun laajentamisen yhteydessd, joka kattaa
suojaamattomat talletukset — mikd on ristiriidassa toimeksiannon kanssa — timd voi vaikuttaa
vakavasti rahoitustarpeisiin ja johtaa siihen, ettd talletussuojajdrjestelmien taloudelliset

varat ehtyvit.

Tarkistus 123
Ernest Urtasun
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 40 kappale

Komission teksti

(40) Tavanomaisia Poistetaan.

maksukyvyttomyysmenettelyjii
sddnteleviin kansallisen lainsdddédnnon
mukainen yksitasoinen lihestymistapa
talletusten ensisijaisuusjdrjestykseen
edistiii kaikkien talletusten
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Tarkistus
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tehokkaampaa ja edullisempaa suojaa.
Suojattujen talletusten osalta timdi
lihestymistapa helpottaa
talletussuojajirjestelmdn rahoitusta
muille toimenpiteille kuin sellaisten
suojattujen talletusten takaisinmaksuun,
jotka voivat olla tehokkaampia ja
vihemmidin hdiritsevidi talletettujen
varojen saatavuuden turvaamisessa, silli
ne eiviit johda pankkitilien ja
maksupalvelujen saatavuuden
keskeytymiseen. Sellaisten talletusten
osalta, jotka eiviit ole suojattuja, timd
lihestymistapa helpottaa niiden
suojaamista silloin, kun se on tarpeen
rahoitusvakauden ja tallettajien
luottamuksen turvaamiseksi. Lisdiksi tilldi
lihestymistavalla joustavoitetaan niiiden
mahdollisesti edullisempien
talletussuojamekanismien kayttod ja
minimoidaan ndin
talletussuojajirjestelmien vilittomdt
maksutarpeet ja siten varmistetaan, ettii
niiden kdytettivissd olevat rahoitusvarat
sdilyviit paremmin mahdollisia muita
kriiseji varten, ja viihennetiidn ndiden
varojen tiydentimisesti vastuussa

olevalle pankkialalle aiheutuvia rasitteita.

Tarkistus 124
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 40 kappale

Komission teksti

(40) Tavanomaisia
maksukyvyttomyysmenettelyjii
sddnteleviin kansallisen lainsdddédnnon
mukainen yksitasoinen lihestymistapa
talletusten ensisijaisuusjdrjestykseen
edistiii kaikkien talletusten
tehokkaampaa ja edullisempaa suojaa.
Suojattujen talletusten osalta timdi
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Poistetaan.

Tarkistus

Or. en
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lihestymistapa helpottaa
talletussuojajirjestelmdn rahoitusta
muille toimenpiteille kuin sellaisten
suojattujen talletusten takaisinmaksuun,
jotka voivat olla tehokkaampia ja
vihemmidin hdiritsevidi talletettujen
varojen saatavuuden turvaamisessa, silli
ne eiviit johda pankkitilien ja
maksupalvelujen saatavuuden
keskeytymiseen. Sellaisten talletusten
osalta, jotka eiviit ole suojattuja, timd
lihestymistapa helpottaa niiden
suojaamista silloin, kun se on tarpeen
rahoitusvakauden ja tallettajien
luottamuksen turvaamiseksi. Lisdiksi tilldi
lihestymistavalla joustavoitetaan niiiden
mahdollisesti edullisempien
talletussuojamekanismien kdayttod ja
minimoidaan ndin
talletussuojajirjestelmien vilittomdt
maksutarpeet ja siten varmistetaan, ettii
niiden kdytettivissd olevat rahoitusvarat
sdilyviit paremmin mahdollisia muita
kriiseji varten, ja viihennetiidn ndiden
varojen tiydentimisesti vastuussa

olevalle pankkialalle aiheutuvia rasitteita.

Or. en

Perustelu

Tuetaan kaksitasoisen jdrjestelmdn kdyttéonottoa, jolla loydetddn oikea tasapaino
talletussuojajdrjestelmdn kapasiteetin lisddamisen ja sellaisten suurten tallettajien
moraalikadon torjunnan vdlilld, joita olisi kohdeltava kuten mitd tahansa muuta

etuoikeutettua vakuudetonta sijoittajaa.

Tarkistus 125

Markus Ferber, Othmar Karas, Herbert Dorfmann

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 40 kappale

Komission teksti
(40) Tavanomaisia

maksukyvyttomyysmenettelyji
sddntelevin kansallisen lainsddddnnon
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Tarkistus

Poistetaan.
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mukainen yksitasoinen lihestymistapa
talletusten ensisijaisuusjirjestykseen
edistiii kaikkien talletusten
tehokkaampaa ja edullisempaa suojaa.
Suojattujen talletusten osalta timdi
lihestymistapa helpottaa
talletussuojajiirjestelmdn rahoitusta
muille toimenpiteille kuin sellaisten
suojattujen talletusten takaisinmaksuun,
Jjotka voivat olla tehokkaampia ja
vihemmidin hdiritsevid talletettujen
varojen saatavuuden turvaamisessa, silli
ne eiviit johda pankkitilien ja
maksupalvelujen saatavuuden
keskeytymiseen. Sellaisten talletusten
osalta, jotka eiviit ole suojattuja, timd
lihestymistapa helpottaa niiden
suojaamista silloin, kun se on tarpeen
rahoitusvakauden ja tallettajien
luottamuksen turvaamiseksi. Lisdiksi tilld
lihestymistavalla joustavoitetaan niiiden
mahdollisesti edullisempien
talletussuojamekanismien kdyttod ja
minimoidaan ndin
talletussuojajirjestelmien vilittomdt
maksutarpeet ja siten varmistetaan, ettii
niiden kdytettivissd olevat rahoitusvarat
sdilyviit paremmin mahdollisia muita
kriiseji varten, ja vihennetddn ndiden
varojen tiydentimisesti vastuussa
olevalle pankkialalle aiheutuvia rasitteita.

Tarkistus 126

Or. en

Pedro Marques, René Repasi, Aurore Lalucq, Jonas Fernandez

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 40 kappale

Komission teksti

(40) Tavanomaisia
maksukyvyttdmyysmenettelyjd sdédntelevin
kansallisen lainsdddanndn mukainen
yksitasoinen 1ihestymistapa talletusten
ensisijaisuusjarjestykseen edistdid kaikkien

PE754.692v01-00

Tarkistus

(40) Tavanomaisia
maksukyvyttomyysmenettelyjd sddntelevin
kansallisen lainsddddanndn mukainen
kaksitasoinen 1ihestymistapa talletusten
ensisijaisuusjirjestykseen parantaa
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talletusten tehokkaampaa ja edullisempaa
suojaa. Suojattujen talletusten osalta
timd lihestymistapa helpottaa
talletussuojajirjestelmdn rahoitusta
muille toimenpiteille kuin sellaisten
suojattujen talletusten takaisinmaksuun,
jotka voivat olla tehokkaampia ja
viihemmdin hdiritsevid talletettujen varojen
saatavuuden turvaamisessa, silla ne eivit
johda pankkitilien ja maksupalvelujen
saatavuuden keskeytymiseen. Sellaisten
talletusten osalta, jotka eiviit ole
suojattuja, timd lihestymistapa helpottaa
niiden suojaamista silloin, kun se on
tarpeen rahoitusvakauden ja tallettajien
luottamuksen turvaamiseksi. Lisdiksi tdlld
lihestymistavalla joustavoitetaan niiiden
mahdollisesti edullisempien
talletussuojamekanismien kayttod ja
minimoidaan ndin
talletussuojajarjestelmien vilittomat
maksutarpeet ja siten varmistetaan, ettd
niiden kaytettdvissd olevat rahoitusvarat
sdilyvit paremmin mahdollisia muita
kriisejd varten, ja vihennetddn ndiden
varojen tdydentdmisestd vastuussa olevalle
pankkialalle aiheutuvia rasitteita.

Tarkistus 127
Ludék Niedermayer

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 40 a kappale (uusi)

Komission teksti

AM\1287803FI.docx

talletussuojajiirjestelmdn kayttoa
kriisinratkaisun yhteydessd, mikdi
mahdollistaa tehokkaamman ja
viithemmdin hdiritseviin vaihtoehdon, joka
suojaa talletettujen varojen saatavuutta,
silld ne eivit johda pankkitilien ja
maksupalvelujen saatavuuden
keskeytymiseen Ottamalla kéyttoon
mahdollisesti edullisempia
talletussuojamekanismeja tillii
lihestymistavalla minimoidaan
talletussuojajirjestelmien vélittomat
maksutarpeet ja siten varmistetaan, ettd
niiden kéytettdvissd olevat rahoitusvarat
sdilyvét paremmin mahdollisia muita
kriisejd varten, ja vihennetdin ndiden
varojen tdydentdmisestd vastuussa olevalle
pankkialalle aiheutuvia rasitteita.

Or. en

Tarkistus

(40 a) Kaksitasoisella
ensisijaisuusjdrjestelmdilli, sellaisena
kuin se ilmenee tissi direktiivissi
direktiivin 2014/59/EU 108 artiklaan
tehdyissd muutoksissa, varmistetaan, ettdi
direktiivin 2014/49/EU mukaisen suojan
ulkopuolelle jiidivilli talletuksilla sekdi
tietyilli suurten yritysten talletuksilla,
Jjoita kiiytetiin MREL-
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Fl



Fl

vihimmadisvaatimusten noudattamiseen,
on parempi etuoikeusasema kuin
tavallisilla vakuudettomilla velkojilla,
mutta se on alhaisempi kuin suojatuilla
talletuksilla, luonnollisten henkilédiden ja
Dpk-yritysten suojakelpoisilla talletuksilla,
Jjotka ylittiviit talletussuojan tason,
sellaisten suurten yritysten talletuksilla,
jotka eiviit kuulu MREL-
vihimmdisvaatimuksen piiriin, sekdi
talletussuojajirjestelmdn saamisilla, jotka
korvaavat suojatut talletukset. Tiimdn
porrastetun lihestymistavan
tarkoituksena on tarjota parempaa suojaa
eri tyyppisille tallettajille ja ottaa
huomioon talletusten yksilolliset
ominaisuudet ja samalla avata
kriisinratkaisun mahdollisuus yhteisdille,
Jjotka eiviit kuulu nykyisen kehyksen
piiriin.

Tarkistus 128
Engin Eroglu

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 41 kappale

Komission teksti

(41) Talletusten
ensisijaisuusjirjestykseen tehtdiviit
muutokset ja erityisesti se, ettii suojatut
talletukset ja talletussuojajiirjestelmien
saamiset eiviit olisi endii paremmassa
etuoikeusasemassa suhteessa kaikkiin
muihin talletuksiin, eiviit vaikuttaisi
kielteisesti suojatuille talletuksille
kaatumistilanteessa annettavaan suojaan,
koska timdi suoja taattaisiin edelleen
velvoittamalla jittamdidn suojatut
talletukset kriisinratkaisun yhteydessii
tappioiden kattamisen ulkopuolelle ja
viime kdiidessi maksamalla korvaus
talletussuojajirjestelmdstd siindi
tapauksessa, ettei talletuksia kyetii
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Poistetaan.

Or. en

Tarkistus
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maksamaan.

Or. en
Perustelu

Ehdotettu yhteisrahoituksen laajentaminen talletussuojarahastojen kautta on hyldttdva.
Erityisesti sen tallettajien suojan ehdotetun laajentamisen yhteydessd, joka kattaa
suojaamattomat talletukset — mikd on ristiriidassa toimeksiannon kanssa — tdmd voi vaikuttaa
vakavasti rahoitustarpeisiin ja johtaa siihen, ettd talletussuojajdrjestelmien taloudelliset
varat ehtyvdt.

Tarkistus 129
Eero Heindluoma

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 41 kappale

Komission teksti Tarkistus

(41)  Talletusten Poistetaan.
ensisijaisuusjdrjestykseen tehtdivit
muutokset ja erityisesti se, etti suojatut
talletukset ja talletussuojajiirjestelmien
saamiset eiviit olisi endii paremmassa
etuoikeusasemassa suhteessa kaikkiin
muihin talletuksiin, eiviit vaikuttaisi
kielteisesti suojatuille talletuksille
kaatumistilanteessa annettavaan suojaan,
koska timdi suoja taattaisiin edelleen
velvoittamalla jéittimddn suojatut
talletukset kriisinratkaisun yhteydessii
tappioiden kattamisen ulkopuolelle ja
viime kiidessi maksamalla korvaus
talletussuojajirjestelmdsti siind
tapauksessa, ettei talletuksia kyeti
maksamaan.

Or. en
Tarkistus 130
Ernest Urtasun
Verts/ALE-ryhmén puolesta
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Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 41 kappale

Komission teksti Tarkistus

(41)  Talletusten Poistetaan.
ensisijaisuusjdrjestykseen tehtivit
muutokset ja erityisesti se, ettd suojatut
talletukset ja talletussuojajiirjestelmien
saamiset eiviit olisi endd paremmassa
etuoikeusasemassa suhteessa kaikkiin
muihin talletuksiin, eiviit vaikuttaisi
kielteisesti suojatuille talletuksille
kaatumistilanteessa annettavaan suojaan,
koska timdi suoja taattaisiin edelleen
velvoittamalla jéittimddin suojatut
talletukset kriisinratkaisun yhteydessii
tappioiden kattamisen ulkopuolelle ja
viime kdidessi maksamalla korvaus
talletussuojajirjestelmdsti siind
tapauksessa, ettei talletuksia kyetii
maksamaan.

Tarkistus 131
Markus Ferber, Othmar Karas, Herbert Dorfmann

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 41 kappale

Komission teksti Tarkistus

(41) Talletusten Poistetaan.
ensisijaisuusjdrjestykseen tehtivit
muutokset ja erityisesti se, etti suojatut
talletukset ja talletussuojajiirjestelmien
saamiset eiviit olisi endii paremmassa
etuoikeusasemassa suhteessa kaikkiin
muihin talletuksiin, eiviit vaikuttaisi
kielteisesti suojatuille talletuksille
kaatumistilanteessa annettavaan suojaan,
koska timdi suoja taattaisiin edelleen
velvoittamalla jéittimdiin suojatut
talletukset kriisinratkaisun yhteydessi
tappioiden kattamisen ulkopuolelle ja
viime kiidessi maksamalla korvaus

Or. en
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talletussuojajiirjestelmdstii siindi
tapauksessa, ettei talletuksia kyetii
maksamaan.

Tarkistus 132
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 41 kappale

Komission teksti

(41) Talletusten
ensisijaisuusjdrjestykseen tehtivit
muutokset ja erityisesti se, ettd suojatut
talletukset ja talletussuojajirjestelmien
saamiset eivit olisi endd paremmassa
etuoikeusasemassa suhteessa kaikkiin
muihin talletuksiin, eivat vaikuttaisi
kielteisesti suojatuille talletuksille
kaatumistilanteessa annettavaan suojaan,
koska tdmé suoja taattaisiin edelleen
velvoittamalla jattdméadn suojatut
talletukset kriisinratkaisun yhteydessa
tappioiden kattamisen ulkopuolelle ja
viime kiddessd maksamalla korvaus
talletussuojajirjestelmésta siind
tapauksessa, ettei talletuksia kyeta
maksamaan.

Or. en

Tarkistus

(41) Talletusten
ensisijaisuusjdrjestykseen tehtévit
muutokset ja erityisesti se, ettd suojatut
talletukset ja talletussuojajirjestelmien
saamiset eivét olisi endd paremmassa
etuoikeusasemassa suhteessa kaikkiin
muihin suojakelpoisiin talletuksiin, eivit
vaikuttaisi kielteisesti suojatuille
talletuksille kaatumistilanteessa
annettavaan suojaan, koska tima suoja
taattaisiin edelleen velvoittamalla
Jjattdmadn suojatut talletukset
kriisinratkaisun yhteydessa tappioiden
kattamisen ulkopuolelle ja viime kddessd
maksamalla korvaus
talletussuojajérjestelmésta siind
tapauksessa, ettei talletuksia kyetd
maksamaan.

Or. en

Perustelu

Tuetaan kaksitasoisen jdrjestelmdn kdyttéonottoa, jolla loydetddn oikea tasapaino
talletussuojajdrjestelmdn kapasiteetin lisddamisen ja sellaisten suurten tallettajien
moraalikadon torjunnan vdlilld, joita olisi kohdeltava kuten mitd tahansa muuta
etuoikeutettua vakuudetonta sijoittajaa.

Tarkistus 133
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

AM\1287803FI.docx 97/185 PE754.692v01-00
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Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 41 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 134
Engin Eroglu

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 42 kappale

PE754.692v01-00

Tarkistus

(41 a) Vaikka suojatut talletukset on
kriisinratkaisussa suojattu tappioiden
varalta, tappioiden kattamiseen on
mahdollisesti kiytettiivissd muita
suojakelpoisia talletuksia. Tietyntasoisen
suojan tarjoamiseksi luonnollisille
henkiloille sekd mikroyrityksille ja
pienille ja keskisuurille yrityksille, joilla
on suojattujen talletusten tason ylittivii
suojakelpoisia talletuksia, tillaisten
talletusten olisi oltava
ensisijaisuusjirjestyksessi korkeammalla
kuin tavallisten, vakuudettomien,
etuoikeudettomien velkojien saamiset
tavanomaista
maksukyvyttomyysmenettelyii koskevan
kansallisen lainsdddinnon nojalla.
Talletussuojajirjestelmdn saamisen olisi
oltava jirjestyksessd kansallisen
lainsdiddinnon nojalla vielii
korkeammalla tasolla kuin edelli
mainitut suojakelpoisten talletusten
luokat. Kansallisen
maksukyvyttomyyslainsdiiddinnon
yhdenmukaistaminen tdlld alalla on niin
ikddin tarpeen jisenvaltioiden
kriisinratkaisurahastojen riskien
minimoimiseksi noudattaen tissi
direktiivissi sdddettyii periaatetta, jonka
mukaan velkojat eivit saa jiddi
kriisinratkaisussa huonompaan asemaan.

Or. en
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Komission teksti

(42) Kriisinratkaisun
rahoitusjirjestelyji voidaan kiyttiid
tukemaan liiketoiminnan myynnin tai
omaisuudenhoitoyhtion kdyton
soveltamista, jolloin kriisinratkaisun
kohteena olevan laitoksen varat, oikeudet
Jja velat siirretidin vastaanottajalle. Tiilloin
kriisinratkaisun rahoitusjdrjestelylli voi
olla vaatimus jiljelle jidvid laitosta tai
yhteisod vastaan sen tavanomaisessa
maksukyvyttomyysmenettelyssd
toteutettavassa myohemmdssd
likvidaatiossa. Niiin voi tapahtua, jos
kriisinratkaisun rahoitusjirjestelyd
kéytetdiiin sellaisten tappioiden
yhteydessid, jotka olisivat muuten
langenneet velkojille, muun muassa
varojen ja velkojen takausten tai
siirrettyjen varojen ja velkojen viilisen
erotuksen kattamisen muodossa. Sen
varmistamiseksi, ettd jiljelle jidvin
laitoksen tai yhteison osakkeenomistajat
Jja velkojat tosiasiallisesti kattavat
kriisinratkaisun kohteena olevan
laitoksen tappiot ja parantavat
mahdollisuutta maksaa
maksukyvyttomyystilanteessa korvauksia
kriisinratkaisukohtaiseen turvaverkkoon,
kriisinratkaisun rahoitusjdrjestelyn
saamisten jiljelle jddvilti laitokselta tai
yhteisolti ja sellaisten saamisten, jotka
Jjohtuvat asianmukaisesti aiheutuneista
kohtuullisista kustannuksista, olisi
maksukyvyttomyystilanteessa oltava
talletusten ja talletussuojajirjestelmdn
saamisia paremmassa etuoikeusasemassa.
Kun kriisinratkaisun
rahoitusjirjestelyisti maksetaan
osakkeenomistajille ja velkojille
korvauksia sen vuoksi, ettd periaatetta,
jonka mukaan velkojat eiviit saa jéiddi
kriisinratkaisussa huonompaan asemaan,
on rikottu, tarkoituksena on korvata
kriisinratkaisutoimen tulokset, joten
tillaisten korvausten ei tulisi aiheuttaa
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Poistetaan.
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kyseisille jirjestelyille saamisia.

Or. en
Perustelu

Ehdotettu yhteisrahoituksen laajentaminen talletussuojarahastojen kautta on hyldttdva.
Erityisesti sen tallettajien suojan ehdotetun laajentamisen yhteydessd, joka kattaa
suojaamattomat talletukset — mikd on ristiriidassa toimeksiannon kanssa — tdmd voi vaikuttaa
vakavasti rahoitustarpeisiin ja johtaa siihen, ettd talletussuojajdrjestelmien taloudelliset
varat ehtyvdt.

Tarkistus 135
Eero Heindluoma

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 43 kappale

Komission teksti Tarkistus
(43)  Riittiviin joustavuuden Poistetaan.
varmistamiseksi ja

kriisinratkaisuvilineiden kiyttod tukevien
talletussuojajirjestelmien toimien
helpottamiseksi silloin, kun ne johtavat
kriisinratkaisun kohteena olevan
laitoksen poistumiseen markkinoilta ja
kun ne ovat tarpeen sen estimiseksi, etti
tappiot lankeavat tallettajille, olisi
tismennettivd tietyt
talletussuojajirjestelmien kdyttoon
kriisinratkaisussa liittyviit nikokohdat.
Erityisesti on tarpeen tismentid, ettii
talletussuojajirjestelmdd voidaan tietyissii
tapauksissa ja selkein edellytyksin kiyttiii
sellaisten siirtotapahtumien tukemiseen,
Jjoihin sisdiltyy talletuksia, mukaan lukien
talletussuojajirjestelmdn tarjoaman
talletussuojan tason ylittiviit
suojakelpoiset talletukset, ja myos
talletuksia, jotka on suljettu
talletussuojajirjestelmdn suorittaman
takaisinmaksun ulkopuolelle.
Talletussuojajirjestelmdn
rahoitusosuudella olisi pyrittivi
kattamaan ostajalle tai
omaisuudenhoitoyhtiolle siirrettiivien
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varojen arvon vaje suhteessa siirrettivien
talletusten arvoon. Jos ostaja vaatii
rahoitusosuuden suorittamista osana
litketoimea varmistaakseen
plidomaneutraaliutensa ja sdilyttiiikseen
ostajan piidomavaatimusten
noudattamisen, myos
talletussuojajirjestelmdn olisi voitava
suorittaa rahoitusosuus titd tarkoitusta
varten. Talletussuojajdrjestelmdn olisi
tuettava kriisinratkaisutoimia
kiiteismuodossa tai muussa muodossa,
kuten takauksina tai
tappionjakosopimuksina, joilla voidaan
minimoida tuen vaikutus
talletussuojajirjestelmdn kiytettivissd
oleviin taloudellisiin resursseihin ja
samalla mahdollistaa
talletussuojajiirjestelmdn
rahoitusosuuden tarkoitusten
tiyttiminen.

Tarkistus 136
Engin Eroglu

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 43 kappale

Komission teksti

(43)  Riittiviin joustavuuden Poistetaan.

varmistamiseksi ja
kriisinratkaisuvilineiden kiyttod tukevien
talletussuojajirjestelmien toimien
helpottamiseksi silloin, kun ne johtavat
kriisinratkaisun kohteena olevan
laitoksen poistumiseen markkinoilta ja
kun ne ovat tarpeen sen estimiseksi, ettii
tappiot lankeavat tallettajille, olisi
tismennettivi tietyt
talletussuojajirjestelmien kdyttoon
kriisinratkaisussa liittyviit nikokohdat.
Erityisesti on tarpeen tismentid, ettii
talletussuojajirjestelmdd voidaan tietyissii
tapauksissa ja selkein edellytyksin kiyttiii

AM\1287803FI.docx 101/185

Tarkistus

Or. en
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sellaisten siirtotapahtumien tukemiseen,
Jjoihin sisdiltyy talletuksia, mukaan lukien
talletussuojajirjestelmdn tarjoaman
talletussuojan tason ylittiviit
suojakelpoiset talletukset, ja myos
talletuksia, jotka on suljettu
talletussuojajiirjestelmdn suorittaman
takaisinmaksun ulkopuolelle.
Talletussuojajirjestelmdn
rahoitusosuudella olisi pyrittivi
kattamaan ostajalle tai
omaisuudenhoitoyhtiolle siirrettiivien
varojen arvon vaje suhteessa siirrettiivien
talletusten arvoon. Jos ostaja vaatii
rahoitusosuuden suorittamista osana
litketoimea varmistaakseen
plidomaneutraaliutensa ja sdilyttiiikseen
ostajan piidomavaatimusten
noudattamisen, myos
talletussuojajirjestelmdn olisi voitava
suorittaa rahoitusosuus titd tarkoitusta
varten. Talletussuojajdrjestelmdn olisi
tuettava kriisinratkaisutoimia
kiiteismuodossa tai muussa muodossa,
kuten takauksina tai
tappionjakosopimuksina, joilla voidaan
minimoida tuen vaikutus
talletussuojajirjestelmdn kiytettiivissd
oleviin taloudellisiin resursseihin ja
samalla mahdollistaa
talletussuojajiirjestelmdn
rahoitusosuuden tarkoitusten
tiyttiminen.

Or. en
Perustelu

Ehdotettu yhteisrahoituksen laajentaminen talletussuojarahastojen kautta on hyldttdva.
Erityisesti sen tallettajien suojan ehdotetun laajentamisen yhteydessd, joka kattaa
suojaamattomat talletukset — mikd on ristiriidassa toimeksiannon kanssa — timd voi vaikuttaa
vakavasti rahoitustarpeisiin ja johtaa siihen, ettd talletussuojajdrjestelmien taloudelliset
varat ehtyvit.

Tarkistus 137
Engin Eroglu
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Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 44 kappale

Komission teksti

(44)  Talletussuojajiirjestelmdiin Poistetaan.

rahoitusosuuteen kriisinratkaisussa olisi
sovellettava tiettyji rajoituksia.
Ensinndkin olisi varmistettava, ettd
talletussuojajiirjestelmdille
kriisinratkaisutoimesta mahdollisesti
aiheutuvat tappiot eiviit yliti tappioita,
jotka aiheutuisivat
talletussuojajiirjestelmdlle
maksukyvyttomyystilanteessa, jos se
maksaisi suojatuille tallettajille
korvauksia ja korvaisi heidiin laitoksen
varoihin kohdistuvat vaatimuksensa.
Kyseinen mdidrd olisi mddritettivi
pienimmdin kustannuksen testin
perusteella direktiivissi 2014/49/EU
vahvistettujen kriteerien ja menetelmien
mukaisesti. Niitii kriteereji ja menetelmiii
olisi myds kdytettivi mddritettiessd siti
kohtelua, jonka talletussuojajirjestelmd
olisi saanut, jos laitos olisi aloittanut
tavanomaisen
maksukyvyttomyysmenettelyn
toteutettaessa jilkiarvostusta sen
arvioimiseksi, noudatetaanko periaatetta,
jonka mukaan velkojat eiviit saa jéidddi
kriisinratkaisussa huonompaan asemaan,
Jja talletussuojajirjestelmdlle maksettavan
mahdollisen korvauksen mdidrittimiseksi.
Toiseksi talletussuojajiirjestelmdin
rahoitusosuuden middrd, jonka
tarkoituksena on kattaa ostajalle tai
omaisuudenhoitoyhtiolle siirrettiivien
varojen ja velkojen viilinen erotus, ei saisi
ylittiii sellaisten siirrettivien varojen ja
siirrettivien talletusten ja velkojen, joilla
on maksukyvyttomyystilanteessa sama tai
parempi etuoikeusasema kuin kyseisilli
talletuksilla, vilisti erotusta. Ndin
varmistettaisiin, ettd
talletussuojajirjestelmdn rahoitusosuutta
kéytetiiin tarvittaessa ainoastaan
tallettajille aiheutuvien tappioiden
vilttimiseen eikd
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maksukyvyttomyystilanteessa talletuksia
huonommassa etuoikeusasemassa olevien
velkojien suojaamiseen.
Talletussuojajiirjestelmdn
rahoitusosuuden, jolla katetaan varojen ja
velkojen viilinen erotus, ja vastaanottavan
yhteisén omiin varoihin osoitetun
talletussuojajirjestelmdn
rahoitusosuuden summa ei kuitenkaan
saisi ylittid suojatuille tallettajille
maksettavien korvausten
maksukustannuksia, jotka on laskettu
pienimmdin kustannuksen testin
mukaisesti.

Or. en

Perustelu

Ehdotettu yhteisrahoituksen laajentaminen talletussuojarahastojen kautta on hyldttdvd.
Erityisesti sen tallettajien suojan ehdotetun laajentamisen yhteydessd, joka kattaa
suojaamattomat talletukset — mikd on ristiriidassa toimeksiannon kanssa — tamd voi vaikuttaa
vakavasti rahoitustarpeisiin ja johtaa siihen, ettd talletussuojajdrjestelmien taloudelliset

varat ehtyvdt.

Tarkistus 138
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 44 kappale

Komission teksti

(44)  Talletussuojajirjestelmin
rahoitusosuuteen kriisinratkaisussa olisi
sovellettava tiettyjd rajoituksia.
Ensinndkin olisi varmistettava, ettd
talletussuojajirjestelmille
kriisinratkaisutoimesta mahdollisesti
atheutuvat tappiot eiviit yliti tappioita,
jotka aiheutuisivat
talletussuojajirjestelmille
maksukyvyttomyystilanteessa, jos se
maksaisi suojatuille tallettajille
korvauksia ja korvaisi heidin laitoksen
varoihin kohdistuvat vaatimuksensa.
Kyseinen mdidirdi olisi mddritettiivi
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Tarkistus

(44) Talletussuojajirjestelmin
rahoitusosuuteen kriisinratkaisussa olisi
sovellettava hyvin tiukkoja rajoituksia.
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pienimmidin kustannuksen testin
perusteella direktiivissi 2014/49/EU
vahvistettujen kriteerien ja menetelmien
mukaisesti. Niitii kriteereji ja menetelmiii
olisi myds kdytettivi mddritettiessd siti
kohtelua, jonka talletussuojajirjestelmd
olisi saanut, jos laitos olisi aloittanut
tavanomaisen
maksukyvyttomyysmenettelyn
toteutettaessa jilkiarvostusta sen
arvioimiseksi, noudatetaanko periaatetta,
jonka mukaan velkojat eiviit saa jéidddi
kriisinratkaisussa huonompaan asemaan,
Jja talletussuojajirjestelmdille maksettavan
mahdollisen korvauksen mdidrittimiseksi.
Toiseksi talletussuojajiirjestelmdin
rahoitusosuuden middrd, jonka
tarkoituksena on kattaa ostajalle tai
omaisuudenhoitoyhtiolle siirrettiivien
varojen ja velkojen viilinen erotus, ei saisi
ylittiii sellaisten siirrettivien varojen ja
siirrettivien talletusten ja velkojen, joilla
on maksukyvyttomyystilanteessa sama tai
parempi etuoikeusasema kuin kyseisilli
talletuksilla, vilisti erotusta. Ndin
varmistettaisiin, ettd
talletussuojajirjestelmdn rahoitusosuutta
kdytetdiiin tarvittaessa ainoastaan
tallettajille aiheutuvien tappioiden
viilttimiseen eikii
maksukyvyttomyystilanteessa talletuksia
huonommassa etuoikeusasemassa olevien
velkojien suojaamiseen.
Talletussuojajirjestelmdn
rahoitusosuuden, jolla katetaan varojen ja
velkojen viilinen erotus, ja vastaanottavan
yhteisén omiin varoihin osoitetun
talletussuojajirjestelmdn
rahoitusosuuden summa ei kuitenkaan
saisi ylittid suojatuille tallettajille
maksettavien korvausten
maksukustannuksia, jotka on laskettu
pienimmdin kustannuksen testin
mukaisesti.
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Tarkistus 139

Pedro Marques, René Repasi, Aurore Lalucq, Jonas Fernandez

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 44 kappale

Komission teksti

(44)  Talletussuojajirjestelmin
rahoitusosuuteen kriisinratkaisussa olisi
sovellettava tiettyjd rajoituksia. Ensinnékin
olisi varmistettava, ettd
talletussuojajirjestelmalle
kriisinratkaisutoimesta mahdollisesti
aiheutuvat tappiot eivét ylitd tappioita,
jotka aiheutuisivat
talletussuojajirjestelmaille
maksukyvyttomyystilanteessa, jos se
maksaisi suojatuille tallettajille korvauksia
ja korvaisi heidén laitoksen varoihin
kohdistuvat vaatimuksensa. Kyseinen
madrd olisi midritettdva pienimman
kustannuksen testin perusteella
direktiivissd 2014/49/EU vahvistettujen
kriteerien ja menetelmien mukaisesti.
Ndiitdi kriteereji ja menetelmid olisi myds
kéytettivi mddritettiessd siti kohtelua,
Jjonka talletussuojajiirjestelmdi olisi
saanut, jos laitos olisi aloittanut
tavanomaisen
maksukyvyttomyysmenettelyn
toteutettaessa jilkiarvostusta sen
arvioimiseksi, noudatetaanko periaatetta,
jonka mukaan velkojat eiviit saa jéiddi
kriisinratkaisussa huonompaan asemaan,
Jja talletussuojajirjestelmdlle maksettavan
mahdollisen korvauksen mddrittamiseksi.
Toiseksi talletussuojajirjestelmin
rahoitusosuuden miérd, jonka
tarkoituksena on kattaa ostajalle tai
omaisuudenhoitoyhtiélle siirrettdvien
varojen ja velkojen vélinen erotus, ei saisi
ylittdd sellaisten siirrettdvien varojen ja
siirrettdvien talletusten ja velkojen, joilla
on maksukyvyttdmyystilanteessa sama tai
parempi etuoikeusasema kuin kyseisilla
talletuksilla, vilistd erotusta. Niin
varmistettaisiin, ettid
talletussuojajarjestelmén rahoitusosuutta
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Tarkistus

(44) Talletussuojajirjestelmin
rahoitusosuuteen kriisinratkaisussa olisi
sovellettava tiettyjd rajoituksia. Ensinnékin
olisi varmistettava, ettd
talletussuojajirjestelmalle
kriisinratkaisutoimesta mahdollisesti
aiheutuvat tappiot eivét ylitd tappioita,
jotka aiheutuisivat
talletussuojajirjestelmalle
maksukyvyttomyystilanteessa, jos se
maksaisi suojatuille tallettajille korvauksia
ja korvaisi heidén laitoksen varoihin
kohdistuvat vaatimuksensa. Kyseinen
madrd olisi midritettdva pienimman
kustannuksen testin perusteella
direktiivissd 2014/49/EU vahvistettujen
kriteerien ja menetelmien mukaisesti.
Toiseksi talletussuojajirjestelmén
rahoitusosuuden méérd, jonka
tarkoituksena on kattaa ostajalle tai
omaisuudenhoitoyhtiélle siirrettdvien
varojen ja velkojen vélinen erotus, ei saisi
ylittdd sellaisten siirrettdvien varojen ja
siirrettdvien talletusten ja velkojen, joilla
on maksukyvyttomyystilanteessa sama tai
parempi etuoikeusasema kuin kyseisilla
talletuksilla, valistd erotusta. Niin
varmistettaisiin, etti
talletussuojajérjestelmén rahoitusosuutta
kiytetddn tarvittaessa ainoastaan
tallettajille aiheutuvien tappioiden
vilttimiseen eika
maksukyvyttdmyystilanteessa talletuksia
huonommassa etuoikeusasemassa olevien
velkojien suojaamiseen.
Talletussuojajarjestelman rahoitusosuuden,
jolla katetaan varojen ja velkojen vélinen
erotus, ja vastaanottavan yhteisén omiin
varoihin osoitetun talletussuojajirjestelmén
rahoitusosuuden summa ei kuitenkaan saisi
ylittdd suojatuille tallettajille maksettavien
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kdytetddn tarvittaessa ainoastaan
tallettajille aiheutuvien tappioiden
vélttdmiseen eikd
maksukyvyttdmyystilanteessa talletuksia
huonommassa etuoikeusasemassa olevien
velkojien suojaamiseen.
Talletussuojajérjestelman rahoitusosuuden,
jolla katetaan varojen ja velkojen vélinen
erotus, ja vastaanottavan yhteisén omiin
varoihin osoitetun talletussuojajérjestelmén
rahoitusosuuden summa ei kuitenkaan saisi
ylittdd suojatuille tallettajille maksettavien
korvausten maksukustannuksia, jotka on
laskettu pienimméin kustannuksen testin
mukaisesti.

Tarkistus 140

korvausten maksukustannuksia, jotka on
laskettu pienimméin kustannuksen testin
mukaisesti.

Or. en

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 44 kappale

Komission teksti

(44) Talletussuojajérjestelmin
rahoitusosuuteen kriisinratkaisussa olisi
sovellettava tiettyjd rajoituksia. Ensinndkin
olisi varmistettava, etta
talletussuojajirjestelméille
kriisinratkaisutoimesta mahdollisesti
atheutuvat tappiot eivét ylitd tappioita,
jotka aiheutuisivat
talletussuojajarjestelméille
maksukyvyttdmyystilanteessa, jos se
maksaisi suojatuille tallettajille korvauksia
ja korvaisi heidén laitoksen varoihin
kohdistuvat vaatimuksensa. Kyseinen
méérd olisi médritettiva pienimméin
kustannuksen testin perusteella
direktiivissd 2014/49/EU vahvistettujen
kriteerien ja menetelmien mukaisesti. Néité
kriteerejd ja menetelmié olisi myds
kaytettdva madritettdessa sitd kohtelua,
jonka talletussuojajérjestelma olisi saanut,
jos laitos olisi aloittanut tavanomaisen
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Tarkistus

(44) Talletussuojajérjestelmin
rahoitusosuuteen kriisinratkaisussa olisi
sovellettava tiettyjd rajoituksia. Ensinndkin
olisi varmistettava, etta
talletussuojajirjestelmélle
kriisinratkaisutoimesta mahdollisesti
atheutuvat tappiot eivit ylitd tappioita,
jotka aiheutuisivat
talletussuojajarjestelmélle
maksukyvyttomyystilanteessa, jos se
maksaisi suojatuille tallettajille korvauksia
ja korvaisi heidén laitoksen varoihin
kohdistuvat vaatimuksensa. Kyseinen
médrd olisi médritettdva pienimméin
kustannuksen testin perusteella
direktiivissd 2014/49/EU vahvistettujen
kriteerien ja menetelmien mukaisesti
ottaen huomioon kaikki merkitykselliset
tekijit, mukaan lukien rahan aika-arvo ja
viivastykset varojen takaisinperinndssd ja
odotettavissa olevat takaisinperintiasteet
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maksukyvyttomyysmenettelyn
toteutettaessa jilkiarvostusta sen
arvioimiseksi, noudatetaanko periaatetta,
jonka mukaan velkojat eivét saa jaada
kriisinratkaisussa huonompaan asemaan, ja
talletussuojajérjestelmélle maksettavan
mahdollisen korvauksen méérittdmiseksi.
Toiseksi talletussuojajarjestelman
rahoitusosuuden méaédrd, jonka
tarkoituksena on kattaa ostajalle tai
omaisuudenhoitoyhtidlle siirrettivien
varojen ja velkojen vilinen erotus, ei saisi
ylittad sellaisten siirrettdvien varojen ja
siirrettdvien talletusten ja velkojen, joilla
on maksukyvyttomyystilanteessa sama tai
parempi etuoikeusasema kuin kyseisilla
talletuksilla, valistd erotusta. Nain
varmistettaisiin, etta
talletussuojajirjestelmén rahoitusosuutta
kéytetddn tarvittaessa ainoastaan
tallettajille aiheutuvien tappioiden
vélttdmiseen eikd
maksukyvyttomyystilanteessa talletuksia
huonommassa etuoikeusasemassa olevien
velkojien suojaamiseen.
Talletussuojajarjestelmdn rahoitusosuuden,
jolla katetaan varojen ja velkojen vilinen
erotus, ja vastaanottavan yhteison omiin
varoihin osoitetun talletussuojajirjestelmén
rahoitusosuuden summa ei kuitenkaan saisi
ylittad suojatuille tallettajille maksettavien
korvausten maksukustannuksia, jotka on
laskettu pienimmaén kustannuksen testin
mukaisesti.

Tarkistus 141
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

PE754.692v01-00

maksukyvyttomyysmenettelyissa
kansallisten erityispiirteiden perusteella.
Naitd kriteerejd ja menetelmid olisi myos
kaytettdvd madritettidessa sitd kohtelua,
jonka talletussuojajarjestelméi olisi saanut,
jos laitos olisi aloittanut tavanomaisen
maksukyvyttomyysmenettelyn
toteutettaessa jélkiarvostusta sen
arvioimiseksi, noudatetaanko periaatetta,
jonka mukaan velkojat eivit saa jadda
kriisinratkaisussa huonompaan asemaan, ja
talletussuojajéirjestelmélle maksettavan
mahdollisen korvauksen méérittdmiseksi.
Toiseksi talletussuojajarjestelman
rahoitusosuuden méérd, jonka
tarkoituksena on kattaa ostajalle tai
omaisuudenhoitoyhtidlle siirrettdvien
varojen ja velkojen vilinen erotus, ei saisi
ylittad sellaisten siirrettdvien varojen ja
siirrettdvien talletusten ja velkojen, joilla
on maksukyvyttdmyystilanteessa sama tai
parempi etuoikeusasema kuin kyseisilld
talletuksilla, vélisti erotusta. Ndin
varmistettaisiin, etta
talletussuojajirjestelmén rahoitusosuutta
kédytetddn tarvittaessa ainoastaan
tallettajille aiheutuvien tappioiden
vélttdmiseen eikd
maksukyvyttomyystilanteessa talletuksia
huonommassa etuoikeusasemassa olevien
velkojien suojaamiseen.
Talletussuojajarjestelmdn rahoitusosuuden,
jolla katetaan varojen ja velkojen vilinen
erotus, ja vastaanottavan yhteison omiin
varoihin osoitetun talletussuojajarjestelmén
rahoitusosuuden summa ei kuitenkaan saisi
ylittdd suojatuille tallettajille maksettavien
korvausten maksukustannuksia, jotka on
laskettu pienimméin kustannuksen testin
mukaisesti.

Or. en
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Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 44 kappale

Komission teksti

(44) Talletussuojajérjestelmin
rahoitusosuuteen kriisinratkaisussa olisi
sovellettava tiettyjd rajoituksia. Ensinndkin
olisi varmistettava, etta
talletussuojajarjestelmélle
kriisinratkaisutoimesta mahdollisesti
atheutuvat tappiot eivét ylitd tappioita,
jotka aiheutuisivat
talletussuojajarjestelmélle
maksukyvyttdmyystilanteessa, jos se
maksaisi suojatuille tallettajille korvauksia
ja korvaisi heidén laitoksen varoihin
kohdistuvat vaatimuksensa. Kyseinen
méérd olisi médritettdva pienimmén
kustannuksen testin perusteella
direktiivissd 2014/49/EU vahvistettujen
kriteerien ja menetelmien mukaisesti. Néitd
kriteerejd ja menetelmid olisi myds
kaytettavd madritettdessa sitd kohtelua,
jonka talletussuojajirjestelma olisi saanut,
jos laitos olisi aloittanut tavanomaisen
maksukyvyttdomyysmenettelyn
toteutettaessa jilkiarvostusta sen
arvioimiseksi, noudatetaanko periaatetta,
jonka mukaan velkojat eiviit saa jéiddi
kriisinratkaisussa huonompaan asemaan,
Jja talletussuojajirjestelmdlle maksettavan
mahdollisen korvauksen mddrittimiseksi.
Toiseksi talletussuojajirjestelmén
rahoitusosuuden miérd, jonka
tarkoituksena on kattaa ostajalle tai
omaisuudenhoitoyhtiélle siirrettdvien
varojen ja velkojen vélinen erotus, ei saisi
ylittdd sellaisten siirrettdvien varojen ja
siirrettdvien talletusten ja velkojen, joilla
on maksukyvyttdmyystilanteessa sama tai
parempi etuoikeusasema kuin kyseisilla
talletuksilla, vilistd erotusta. Niin
varmistettaisiin, ettd
talletussuojajirjestelmén rahoitusosuutta
kiytetddn tarvittaessa ainoastaan
tallettajille aiheutuvien tappioiden
vélttdmiseen eika
maksukyvyttomyystilanteessa talletuksia
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Tarkistus

(44) Talletussuojajérjestelmin
rahoitusosuuteen kriisinratkaisussa olisi
sovellettava tiettyjd rajoituksia. Ensinndkin
olisi varmistettava, etta
talletussuojajirjestelmélle
kriisinratkaisutoimesta mahdollisesti
atheutuvat tappiot eivit ylitd tappioita,
jotka aiheutuisivat
talletussuojajirjestelmélle
maksukyvyttomyystilanteessa, jos se
maksaisi suojatuille tallettajille korvauksia
ja korvaisi heidén laitoksen varoihin
kohdistuvat vaatimuksensa. Kyseinen
médrd olisi médritettdva pienimmén
kustannuksen testin perusteella
direktiivissd 2014/49/EU vahvistettujen
kriteerien ja menetelmien mukaisesti. N&ita
kriteerejd ja menetelmid olisi myos
kiytettava madritettdessa sitd kohtelua,
jonka talletussuojajirjestelma olisi saanut,
jos laitos olisi aloittanut tavanomaisen
maksukyvyttomyysmenettelyn. Toiseksi
talletussuojajirjestelmén rahoitusosuuden
médri, jonka tarkoituksena on kattaa
ostajalle tai omaisuudenhoitoyhtidlle
siirrettdvien varojen ja velkojen vélinen
erotus, ei saisi ylittdd sellaisten siirrettdvien
varojen ja siirrettivien talletusten ja
velkojen, joilla on
maksukyvyttomyystilanteessa sama tai
parempi etuoikeusasema kuin kyseisilla
talletuksilla, valistd erotusta. Niin
varmistettaisiin, etti
talletussuojajérjestelmén rahoitusosuutta
kiytetddn tarvittaessa ainoastaan
suojakelpoisille tallettajille aiheutuvien
tappioiden vélttdmiseen eika
maksukyvyttomyystilanteessa
suojakelpoisia talletuksia huonommassa
etuoikeusasemassa olevien velkojien
suojaamiseen. Talletussuojajirjestelmén
rahoitusosuuden, jolla katetaan varojen ja
velkojen vilinen erotus, ja vastaanottavan
yhteison omiin varoihin osoitetun
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huonommassa etuoikeusasemassa olevien talletussuojajirjestelmén rahoitusosuuden

velkojien suojaamiseen. summa ei kuitenkaan saisi ylittdd
Talletussuojajérjestelman rahoitusosuuden, suojatuille tallettajille maksettavien
jolla katetaan varojen ja velkojen vélinen korvausten maksukustannuksia, jotka on
erotus, ja vastaanottavan yhteisén omiin laskettu pienimmaén kustannuksen testin
varoihin osoitetun talletussuojajérjestelmén mukaisesti.

rahoitusosuuden summa ei kuitenkaan saisi
ylittdd suojatuille tallettajille maksettavien
korvausten maksukustannuksia, jotka on
laskettu pienimméin kustannuksen testin
mukaisesti.

Perustelu

Or. en

Tuetaan kaksitasoisen jdrjestelmdn kdyttéonottoa, jolla I6ydetddn oikea tasapaino
talletussuojajdrjestelmdn kapasiteetin lisddmisen ja sellaisten suurten tallettajien
moraalikadon torjunnan vdlilld, joita olisi kohdeltava kuten mitd tahansa muuta

etuoikeutettua vakuudetonta sijoittajaa.

Tarkistus 142
Engin Eroglu

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 45 kappale

Komission teksti

(45)  Olisi tismennettiva, etti Poistetaan.

talletussuojajirjestelmd voi osallistua
muiden velkojen kuin suojattujen
talletusten siirtoon kriisinratkaisun
yhteydessi ainoastaan, jos
kriisinratkaisuviranomainen toteaa, etti
muihin talletuksiin kuin suojattuihin
talletuksiin ei voida soveltaa velan arvon
alaskirjausta eikd niiti voida jéttdd
Jjéljelle jidvdidin kriisinratkaisun kohteena
olevaan laitokseen, joka likvidoidaan.
Kriisinratkaisuviranomaisen olisi
erityisesti voitava vilttid tappioiden
osoittamista kyseisille talletuksille silloin,
kun poissulkeminen on ehdottoman
vilttimditonti ja oikeasuhteista kriittisten
toimintojen ja ydinliiketoiminta-alueiden
Jjatkuvuuden sdilyttimiseksi tai silloin,
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kun se on tarpeen, jotta viltetiiin
laajamittainen hdirididen leviiminen ja
rahoitusalan epiivakaus, jotka voisivat
aiheuttaa vakavia hdirioitid unionin tai
jésenvaltion taloudelle. Samoja syitd olisi
sovellettava siihen, ettii ostajalle tai
omaisuudenhoitoyhtiolle tehtiiviin
siirtoon sisdllytetiiin alentamiskelpoisia
velkoja, joiden etuoikeusasema on
huonompi kuin talletusten
etuoikeusasema. Tissd tapauksessa
kyseisten alentamiskelpoisten velkojen
siirtoa ei pitdisi tukea
talletussuojajirjestelmdn
rahoitusosuudella. Jos ndiden
alentamiskelpoisten velkojen siirtoa
varten tarvitaan rahoitustukea, tuki olisi
annettava kriisinratkaisun
rahoitusjirjestelystd.

Or. en
Perustelu

Ehdotettu yhteisrahoituksen laajentaminen talletussuojarahastojen kautta on hyldttdva.
Erityisesti sen tallettajien suojan ehdotetun laajentamisen yhteydessd, joka kattaa
suojaamattomat talletukset — mikd on ristiriidassa toimeksiannon kanssa — timd voi vaikuttaa
vakavasti rahoitustarpeisiin ja johtaa siihen, ettd talletussuojajdrjestelmien taloudelliset
varat ehtyvit.

Tarkistus 143
Ernest Urtasun
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 46 kappale

Komission teksti Tarkistus

(46)  Kun otetaan huomioon Poistetaan.
mahdollisuus kiyttiii

talletussuojajirjestelmdii

kriisinratkaisussa, on tarpeen tismentdid,

miten talletussuojajiirjestelmdin

rahoitusosuus voidaan ottaa huomioon

laskettaessa kriisinratkaisun

rahoitusjirjestelyjen kdyttod koskevia
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vaatimuksia. Jos kriisinratkaisun
kohteena olevan laitoksen
osakkeenomistajien ja velkojien
velkojensa viihentimisen, alaskirjaamisen
tai muuntamisen kautta suorittama
rahoitusosuus on yhdessii
talletussuojajiirjestelmdn
rahoitusosuuden kanssa viihintddn

8 prosenttia laitoksen kokonaisveloista,
omat varat mukaan luettuina, laitoksen
olisi voitava kiyttid kriisinratkaisun
rahoitusjirjestelyd saadakseen
lisdrahoitusta, jos se on tarpeen
tehokkaan kriisinratkaisun
varmistamiseksi
kriisinratkaisutavoitteiden mukaisesti. Jos
néimd edellytykset tiyttyviit,
talletussuojajirjestelmdn rahoitusosuus
olisi rajoitettava mdirdidin, joka on
tarpeen kriisinratkaisun
rahoitusjirjestelyn kdyton
mahdollistamiseksi. Sen varmistamiseksi,
ettii kriisinratkaisu rahoitetaan edelleen
ensisijaisesti laitoksen sisdisilld varoilla,
Jja kilpailun vidristymisen minimoimiseksi
mahdollisuus kiyttiii
talletussuojajirjestelmdn rahoitusosuutta
kriisinratkaisun rahoitusjirjestelyjen
saatavuuden varmistamiseksi olisi oltava
vain sellaisten laitosten kdytettivissd,
joiden kriisinratkaisusuunnitelmassa tai
konsernin kriisinratkaisusuunnitelmassa
ei mddrditi laitoksen asianmukaisesta
likvidoinnista kaatumistilanteessa, kun
otetaan huomioon, etti
kriisinratkaisuviranomaisten kyseisille
laitoksille mddrittdmd omien varojen ja
hyviksyttiivien velkojen
vihimmdisvaatimus on asetettu tasolle,
Jjoka sisdltid sekd tappioiden kattamisen
ettii piidomapohjan vahvistamisen mddridt.

Tarkistus 144
Engin Eroglu
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Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 46 kappale

Komission teksti

(46) Kun otetaan huomioon Poistetaan.

mahdollisuus kiyttiii
talletussuojajirjestelmdd
kriisinratkaisussa, on tarpeen tismentid,
miten talletussuojajiirjestelmdin
rahoitusosuus voidaan ottaa huomioon
laskettaessa kriisinratkaisun
rahoitusjdrjestelyjen kdyttod koskevia
vaatimuksia. Jos kriisinratkaisun
kohteena olevan laitoksen
osakkeenomistajien ja velkojien
velkojensa viihentimisen, alaskirjaamisen
tai muuntamisen kautta suorittama
rahoitusosuus on yhdessii
talletussuojajirjestelmdn
rahoitusosuuden kanssa viihintddn

8 prosenttia laitoksen kokonaisveloista,
omat varat mukaan luettuina, laitoksen
olisi voitava kiyttid kriisinratkaisun
rahoitusjirjestelyd saadakseen
lisdrahoitusta, jos se on tarpeen
tehokkaan kriisinratkaisun
varmistamiseksi
kriisinratkaisutavoitteiden mukaisesti. Jos
néimd edellytykset tiyttyviit,
talletussuojajirjestelmdn rahoitusosuus
olisi rajoitettava mdiiriiin, joka on
tarpeen kriisinratkaisun
rahoitusjérjestelyn kdyton
mahdollistamiseksi. Sen varmistamiseksi,
ettii kriisinratkaisu rahoitetaan edelleen
ensisijaisesti laitoksen sisdisilld varoilla,
Jja kilpailun vidristymisen minimoimiseksi
mahdollisuus kiyttiii
talletussuojajirjestelmdn rahoitusosuutta
kriisinratkaisun rahoitusjirjestelyjen
saatavuuden varmistamiseksi olisi oltava
vain sellaisten laitosten kdytettivissd,
joiden kriisinratkaisusuunnitelmassa tai
konsernin kriisinratkaisusuunnitelmassa
ei mddrditi laitoksen asianmukaisesta
likvidoinnista kaatumistilanteessa, kun
otetaan huomioon, etti
kriisinratkaisuviranomaisten kyseisille
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laitoksille mddrittimd omien varojen ja
hyviiksyttiivien velkojen
vihimmdisvaatimus on asetettu tasolle,
Jjoka sisdltidi sekd tappioiden kattamisen

ettii pidomapohjan vahvistamisen mddridt.

Or. en

Perustelu

Ehdotettu yhteisrahoituksen laajentaminen talletussuojarahastojen kautta on hyldttdva.
Erityisesti sen tallettajien suojan ehdotetun laajentamisen yhteydessd, joka kattaa
suojaamattomat talletukset — mikd on ristiriidassa toimeksiannon kanssa — timd voi vaikuttaa
vakavasti rahoitustarpeisiin ja johtaa siihen, ettd talletussuojajdrjestelmien taloudelliset

varat ehtyvdt.

Tarkistus 145
Martin Schirdewan

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 46 kappale

Komission teksti

(46)  Kun otetaan huomioon
mahdollisuus kiyttiii
talletussuojajirjestelmdd
kriisinratkaisussa, on tarpeen tismentdd,
miten talletussuojajiirjestelmdn
rahoitusosuus voidaan ottaa huomioon
laskettaessa kriisinratkaisun
rahoitusjirjestelyjen kdyttod koskevia
vaatimuksia. Jos kriisinratkaisun kohteena
olevan laitoksen osakkeenomistajien ja
velkojien velkojensa viahentdmisen,
alaskirjaamisen tai muuntamisen kautta
suorittama rahoitusosuus on yhdessd
talletussuojajirjestelmdn
rahoitusosuuden kanssa vihintian

8 prosenttia laitoksen kokonaisveloista,
omat varat mukaan luettuina, laitoksen
olisi voitava kdyttdd kriisinratkaisun
rahoitusjirjestelyd saadakseen
lisérahoitusta, jos se on tarpeen tehokkaan
kriisinratkaisun varmistamiseksi
kriisinratkaisutavoitteiden mukaisesti. Jos
néimd edellytykset tiyttyviit,
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Tarkistus

(46)  Jos kriisinratkaisun kohteena
olevan laitoksen osakkeenomistajien ja
velkojien velkojensa vdhentdmisen,
alaskirjaamisen tai muuntamisen kautta
suorittama rahoitusosuus on vihintdian
8 prosenttia laitoksen kokonaisveloista,
omat varat mukaan luettuina, laitoksen
olisi voitava kéyttdd kriisinratkaisun
rahoitusjirjestelyd saadakseen
lisdrahoitusta, jos se on tarpeen tehokkaan
kriisinratkaisun varmistamiseksi
kriisinratkaisutavoitteiden mukaisesti.
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talletussuojajiirjestelmdn rahoitusosuus
olisi rajoitettava mdiiriiin, joka on
tarpeen kriisinratkaisun
rahoitusjirjestelyn kdyton
mahdollistamiseksi. Sen varmistamiseksi,
ettii kriisinratkaisu rahoitetaan edelleen
ensisijaisesti laitoksen sisdisilld varoilla,
Jja kilpailun viidristymisen minimoimiseksi
mahdollisuus kiyttiii
talletussuojajirjestelmdn rahoitusosuutta
kriisinratkaisun rahoitusjirjestelyjen
saatavuuden varmistamiseksi olisi oltava
vain sellaisten laitosten kdytettivissd,
joiden kriisinratkaisusuunnitelmassa tai
konsernin kriisinratkaisusuunnitelmassa
ei mddrdti laitoksen asianmukaisesta
likvidoinnista kaatumistilanteessa, kun
otetaan huomioon, etti
kriisinratkaisuviranomaisten kyseisille
laitoksille mddrittdmd omien varojen ja
hyviiksyttiivien velkojen
vihimmdisvaatimus on asetettu tasolle,
Jjoka sisdltid sekd tappioiden kattamisen
etti piidomapohjan vahvistamisen mddridt.

Tarkistus 146
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 46 kappale

Komission teksti

(46) Kun otetaan huomioon
mahdollisuus kayttaa
talletussuojajirjestelméd kriisinratkaisussa,
on tarpeen tismentdid, miten
talletussuojajirjestelmén rahoitusosuus
voidaan ottaa huomioon laskettaessa
kriisinratkaisun rahoitusjarjestelyjen
kéyttod koskevia vaatimuksia. Jos
kriisinratkaisun kohteena olevan laitoksen
osakkeenomistajien ja velkojien velkojensa
vahentdmisen, alaskirjaamisen tai
muuntamisen kautta suorittama

AM\1287803FI.docx

115/185

Or. en

Tarkistus

(46) Kun otetaan huomioon
mahdollisuus kayttaa
talletussuojajérjestelméé kriisinratkaisussa,
on tarpeen selventid, ettdi
talletussuojajirjestelmén rahoitusosuutta
ei oteta huomioon laskettaessa
kriisinratkaisun rahoitusjirjestelyjen
kéyttod koskevia vaatimuksia. Vain jos
kriisinratkaisun kohteena olevan laitoksen
osakkeenomistajien ja velkojien velkojensa
vahentdmisen, alaskirjaamisen tai
muuntamisen kautta suorittama
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rahoitusosuus on yhdessd
talletussuojajirjestelmdn
rahoitusosuuden kanssa vihintian

8 prosenttia laitoksen kokonaisveloista,
omat varat mukaan luettuina, laitoksen
olisi voitava kayttad kriisinratkaisun
rahoitusjirjestelyd saadakseen
lisdrahoitusta, jos se on tarpeen tehokkaan
kriisinratkaisun varmistamiseksi
kriisinratkaisutavoitteiden mukaisesti. Jos
néimd edellytykset tiyttyviit,
talletussuojajiirjestelmdn rahoitusosuus
olisi rajoitettava mdiriiin, joka on
tarpeen kriisinratkaisun
rahoitusjirjestelyn kdyton
mahdollistamiseksi. Sen varmistamiseksi,
ettd kriisinratkaisu rahoitetaan edelleen
ensisijaisesti laitoksen sisdisilld varoilla, ja
kilpailun vaaristymisen minimoimiseksi
mahdollisuus kiyttiii
talletussuojajirjestelmdn rahoitusosuutta
kriisinratkaisun rahoitusjdrjestelyjen
saatavuuden varmistamiseksi olisi oltava
vain sellaisten laitosten kdytettivissd,
joiden kriisinratkaisusuunnitelmassa tai
konsernin kriisinratkaisusuunnitelmassa
ei mddrditd laitoksen asianmukaisesta
likvidoinnista kaatumistilanteessa, kun
otetaan huomioon, etti
kriisinratkaisuviranomaisten kyseisille
laitoksille méarittimé omien varojen ja
hyviéksyttivien velkojen
viahimmaisvaatimus on asetettu tasolle,
Jjoka sisdltidi sekd tappioiden kattamisen

ettii piidomapohjan vahvistamisen mddriit.

Tarkistus 147
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 46 kappale

Komission teksti

(46)  Kun otetaan huomioon
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rahoitusosuus on véhintddn 8 prosenttia
laitoksen kokonaisveloista, omat varat
mukaan luettuina, laitoksen olisi voitava
kayttad kriisinratkaisun rahoitusjérjestelya
saadakseen lisdrahoitusta, jos se on tarpeen
tehokkaan kriisinratkaisun varmistamiseksi
kriisinratkaisutavoitteiden mukaisesti. Sen
varmistamiseksi, ettd kriisinratkaisu
rahoitetaan edelleen ensisijaisesti laitoksen
sisdisilld varoilla, ja kilpailun
vadristymisen minimoimiseksi on edelleen
ratkaisevan tirkedd, etti
kriisinratkaisuviranomaisten kyseisille
laitoksille madrittimi omien varojen ja
hyviksyttavien velkojen
viahimmaisvaatimus on asetettu tasolle,
jolla varmistetaan, ettdi kriisinratkaisu on
edelleen toteutettavissa.

Or. en
Tarkistus
(46) Kun otetaan huomioon
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mahdollisuus kayttaa
talletussuojajirjestelméé kriisinratkaisussa,
on tarpeen tdsmentéd, miten
talletussuojajirjestelmén rahoitusosuus
voidaan ottaa huomioon laskettaessa
kriisinratkaisun rahoitusjirjestelyjen
kayttod koskevia vaatimuksia. Jos
kriisinratkaisun kohteena olevan laitoksen
osakkeenomistajien ja velkojien velkojensa
vihentdmisen, alaskirjaamisen tai
muuntamisen kautta suorittama
rahoitusosuus on yhdessa
talletussuojajirjestelmén rahoitusosuuden
kanssa véhintddn 8 prosenttia laitoksen
kokonaisveloista, omat varat mukaan
luettuina, laitoksen olisi voitava kéyttda
kriisinratkaisun rahoitusjarjestelya
saadakseen lisdrahoitusta, jos se on tarpeen
tehokkaan kriisinratkaisun varmistamiseksi
kriisinratkaisutavoitteiden mukaisesti. Jos
ndma edellytykset tayttyvit,
talletussuojajéirjestelmén rahoitusosuus
olisi rajoitettava midriin, joka on tarpeen
kriisinratkaisun rahoitusjirjestelyn kdyton
mahdollistamiseksi. Sen varmistamiseksi,
ettd kriisinratkaisu rahoitetaan edelleen
ensisijaisesti laitoksen sisdisilla varoilla, ja
kilpailun vairistymisen minimoimiseksi
mahdollisuus kayttda
talletussuojajirjestelmén rahoitusosuutta
kriisinratkaisun rahoitusjdrjestelyjen
saatavuuden varmistamiseksi olisi oltava
vain sellaisten laitosten kéytettivissa,
joiden kriisinratkaisusuunnitelmassa tai
konsernin kriisinratkaisusuunnitelmassa ei
midrité laitoksen asianmukaisesta
likvidoinnista kaatumistilanteessa, kun
otetaan huomioon, etti
kriisinratkaisuviranomaisten kyseisille
laitoksille madrittimi omien varojen ja
hyviksyttiavien velkojen
vahimmaisvaatimus on asetettu tasolle,
joka sisdltdd seké tappioiden kattamisen
ettd pddomapohjan vahvistamisen mééarit.
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mahdollisuus kayttaa
talletussuojajérjestelméé kriisinratkaisussa,
on tarpeen tdsmentid, miten
talletussuojajérjestelmén rahoitusosuus
voidaan ottaa huomioon laskettaessa
kriisinratkaisun rahoitusjarjestelyjen
kayttod koskevia vaatimuksia. Jos
talletussuojajirjestelmddn kohdistuu
likviditeettivajeen vaara ja jos
kriisinratkaisun kohteena olevan laitoksen
osakkeenomistajien ja velkojien velkojensa
vihentdamisen, alaskirjaamisen tai
muuntamisen kautta suorittama
rahoitusosuus on yhdessa
talletussuojajirjestelmén rahoitusosuuden
kanssa védhintéédn 8 prosenttia laitoksen
kokonaisveloista, omat varat mukaan
luettuina, laitoksen olisi voitava kéyttda
kriisinratkaisun rahoitusjirjestelya
saadakseen lisdrahoitusta, jos se on tarpeen
tehokkaan kriisinratkaisun varmistamiseksi
kriisinratkaisutavoitteiden mukaisesti
kriisinratkaisuviranomaisten
suostumuksella. Jos nima edellytykset
tayttyvit, talletussuojajdrjestelmén
rahoitusosuus olisi aluksi rajoitettava
madrddn, joka on tarpeen kriisinratkaisun
rahoitusjdrjestelyn kdyton
mahdollistamiseksi, ja sitd olisi
mydohemmin tiydennettivii
asianmukaisen ajan kuluessa mddrdlld,
Jjoka tarvitaan kriisinratkaisun
rahoitusjirjestelyn rahoitusosuuden
takaisinmaksuun. Sen varmistamiseksi,
ettd kriisinratkaisu rahoitetaan edelleen
ensisijaisesti laitoksen sisdisilld varoilla, ja
kilpailun vairistymisen minimoimiseksi
mahdollisuus kayttda
talletussuojajirjestelmén rahoitusosuutta
kriisinratkaisun rahoitusjirjestelyjen
saatavuuden varmistamiseksi olisi oltava
vain sellaisten laitosten kdytettdvissa,
joiden kriisinratkaisusuunnitelmassa tai
konsernin kriisinratkaisusuunnitelmassa ei
médrati laitoksen asianmukaisesta
likvidoinnista kaatumistilanteessa, kun
otetaan huomioon, etti
kriisinratkaisuviranomaisten kyseisille
laitoksille madrittimé omien varojen ja
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hyviksyttavien velkojen
viahimmaisvaatimus on asetettu tasolle,
joka siséltdd sekd tappioiden kattamisen
ettd pddomapohjan vahvistamisen méadrit.

Or. en

Perustelu

OPTION 1 : Bridge in liquidity support to the DGS: (Low level of ambition in CMDI package
to harmonize crisis management) : The bridge needs to be negotiated hand in hand with the
level of ambition on the rest of the review. If there is support for a material expansion of the
scope of resolution, for a robust MREL requirement for new transfer tool with market exit,
and further conditionalities on the alternative and preventive measures that have been used in
the past to circumvent resolution, then it would be appropriate to introduce a loss sharing
mechanism to offset part of the cost of the LCT intervention of the DGS with the support of the

resolution financing arrangement/SRF.

Tarkistus 148
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 46 kappale

Komission teksti

(46)  Kun otetaan huomioon
mahdollisuus kéyttaa
talletussuojajirjestelméd kriisinratkaisussa,
on tarpeen tdsmentii, miten
talletussuojajirjestelmén rahoitusosuus
voidaan ottaa huomioon laskettaessa
kriisinratkaisun rahoitusjdrjestelyjen
kéayttod koskevia vaatimuksia. Jos
kriisinratkaisun kohteena olevan laitoksen
osakkeenomistajien ja velkojien velkojensa
vihentdmisen, alaskirjaamisen tai
muuntamisen kautta suorittama
rahoitusosuus on yhdessa
talletussuojajédrjestelmén rahoitusosuuden
kanssa vdhintddn 8 prosenttia laitoksen
kokonaisveloista, omat varat mukaan
luettuina, laitoksen olisi voitava kayttaa
kriisinratkaisun rahoitusjarjestelya
saadakseen lisdrahoitusta, jos se on tarpeen
tehokkaan kriisinratkaisun varmistamiseksi
kriisinratkaisutavoitteiden mukaisesti. Jos
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Tarkistus

(46) Kun otetaan huomioon
mahdollisuus kéyttaa
talletussuojajirjestelméd kriisinratkaisussa,
on tarpeen tdsmentii, miten
talletussuojajirjestelmén rahoitusosuus
voidaan ottaa huomioon laskettaessa
kriisinratkaisun rahoitusjarjestelyjen
kéayttod koskevia vaatimuksia. Jos
kriisinratkaisun kohteena olevan laitoksen
osakkeenomistajien ja velkojien velkojensa
viahentdmisen, alaskirjaamisen tai
muuntamisen kautta suorittama
rahoitusosuus on yhdessa
talletussuojajérjestelmén rahoitusosuuden
kanssa vihintddn 8 prosenttia laitoksen
kokonaisveloista, omat varat mukaan
luettuina, laitoksen olisi voitava kayttaa
kriisinratkaisun rahoitusjarjestelya
saadakseen lisdrahoitusta, jos se on tarpeen
tehokkaan kriisinratkaisun varmistamiseksi
kriisinratkaisutavoitteiden mukaisesti. Jos
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ndmai edellytykset tayttyvit,
talletussuojajéirjestelmén rahoitusosuus
olisi rajoitettava midrdin, joka on tarpeen
kriisinratkaisun rahoitusjirjestelyn kdyton
mahdollistamiseksi. Sen varmistamiseksi,
ettd kriisinratkaisu rahoitetaan edelleen
ensisijaisesti laitoksen sisdisilla varoilla, ja
kilpailun vadristymisen minimoimiseksi
mahdollisuus kayttaa
talletussuojajirjestelmén rahoitusosuutta
kriisinratkaisun rahoitusjdrjestelyjen
saatavuuden varmistamiseksi olisi oltava
vain sellaisten laitosten kéytettivissa,
joiden kriisinratkaisusuunnitelmassa tai
konsernin kriisinratkaisusuunnitelmassa ei
miirité laitoksen asianmukaisesta
likvidoinnista kaatumistilanteessa, kun
otetaan huomioon, etti
kriisinratkaisuviranomaisten kyseisille
laitoksille madrittimi omien varojen ja
hyvéksyttiavien velkojen
viahimmaisvaatimus on asetettu tasolle,
joka sisdltda seka tappioiden kattamisen
ettd pddomapohjan vahvistamisen méérit.

namd edellytykset tiyttyvit,
talletussuojajérjestelmén rahoitusosuus
olisi rajoitettava midrdén, joka on tarpeen
kriisinratkaisun rahoitusjérjestelyn kiyton
mahdollistamiseksi ja suojattujen
talletusten suojaamiseksi, jos niitd ei ole
suojattu valtakirjojen arvon
alaskirjaukselta. Sen varmistamiseksi, ettd
kriisinratkaisu rahoitetaan edelleen
ensisijaisesti laitoksen sisdisilld varoilla, ja
kilpailun vairistymisen minimoimiseksi
mahdollisuus kayttaa
talletussuojajirjestelmén rahoitusosuutta
kriisinratkaisun rahoitusjarjestelyjen
saatavuuden varmistamiseksi olisi oltava
vain sellaisten laitosten kdytettdvissa,
joiden kriisinratkaisusuunnitelmassa tai
konsernin kriisinratkaisusuunnitelmassa ei
madrata laitoksen asianmukaisesta
likvidoinnista kaatumistilanteessa, kun
otetaan huomioon, ettd
kriisinratkaisuviranomaisten kyseisille
laitoksille méarittimé omien varojen ja
hyviéksyttivien velkojen
vahimmaisvaatimus on asetettu tasolle,
joka sisdltad sekd tappioiden kattamisen
ettd pddomapohjan vahvistamisen méaéarit,
Jja vain tapauksissa, joissa asianomainen
laitos on noudattanut vihintdiidn kerran
siti koskevia tiysimdidrdisii MREL-
vihimmdisvaatimuksia.

Or. en

Perustelu

Vaihtoehto 2: Omaisuudenhoitoyhtion kdytto talletussuojajdrjestelmdn ja
kriisinratkaisurahaston tai yhteisen kriisinratkaisurahaston vilisessd tappionjaossa:
(kriisinhallintaa ja talletussuojaa koskevan paketin korkea tavoitetaso kriisinhallinnan
vhdenmukaistamiseksi): Omaisuudenhoitoyhtion kdytostd on neuvoteltava yhdessd muiden
tarkastelun tavoitteiden kanssa. Jos paketin tavoitetaso on muilta osin rajallisempi,
omaisuudenhoitoyhtion alainen kriisinratkaisurahaston / yhteisen kriisinratkaisurahaston
toimenpide olisi suunniteltava maksuvalmiustueksi asianomaiselle talletussuojajdrjestelmdlle,
Jjonka olisi maksettava tuki takaisin kriisinratkaisurahastolle / yhteiselle

kriisinratkaisurahastolle tietyn ajan kuluttua.
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Tarkistus 149
Ludék Niedermayer

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — b alakohta

Direktiivi 2014/59/EU
2 artikla — 1 kohta — 35 alakohta

Komission teksti

35) “kriittisilld toiminnoilla’ toimintaa,
palveluja tai toimintoja, joiden
keskeytyminen todennékoisesti aiheuttaisi
reaalitalouden kannalta elintdrkeiden
palvelujen héiriintymisen tai
todennékoisesti hiiritsisi rahoitusvakautta
kansallisella tai alueellisella tasolla
laitoksen tai konsernin koon tai
markkinaosuuden, ulkoisten ja sisdisten
sidosten, monitahoisuuden tai rajatylittdvéan
toiminnan johdosta yhdessé tai
useammassa jasenvaltiossa erityisesti
tdmén toiminnan ja ndiden palvelujen tai
toimintojen korvattavuus huomioon ottaen;

Tarkistus

35)  ’kriittisilld toiminnoilla’ toimintaa,
palveluja tai toimintoja, joiden
keskeytyminen todennékoisesti aiheuttaisi
reaalitalouden kannalta elintdrkeiden
palvelujen héiriintymisen tai
todennékoisesti hiiritsisi rahoitusvakautta
kansallisella tasolla tai merkittivin
laajasti alueellisella tasolla laitoksen tai
konsernin koon tai markkinaosuuden,
ulkoisten ja sisdisten sidosten,
monitahoisuuden tai rajatylittdvin
toiminnan johdosta yhdessi tai
useammassa jisenvaltiossa erityisesti
tdmén toiminnan ja ndiden palvelujen tai
toimintojen korvattavuus huomioon ottaen.
Titi kohtaa sovellettaessa alueellista
tasoa arvioidaan suhteessa Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksessa
(EY) N:o 1059/2003* tarkoitettuihin
Euroopan tilastollisten alueyksikoiden
nimikkeiston (NUTS-taso 1 tai 2) tason 1
tai 2 alueyksikéihin;

* Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 1059/2003, annettu

26 pdiivind toukokuuta 2003, yhteisesti
tilastollisten alueyksikoiden
nimikkeistosti (NUTS) (EUVL L 154,
21.6.2003, s. 1).

Or. en
Tarkistus 150
Engin Eroglu
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — b alakohta
PE754.692v01-00 120/185 AM\1287803FI.docx



Direktiivi 2014/59/EU
2 artikla — 1 kohta — 35 alakohta

Komission teksti

35)  ’kriittisilld toiminnoilla’ toimintaa,
palveluja tai toimintoja, joiden
keskeytyminen todennékoisesti atheuttaisi
reaalitalouden kannalta elintirkeiden
palvelujen hdiriintymisen tai
todennikoisesti hdiritsisi rahoitusvakautta
kansallisella #ai alueellisella tasolla
laitoksen tai konsernin koon tai
markkinaosuuden, ulkoisten ja sisdisten
sidosten, monitahoisuuden tai rajatylittdvin
toiminnan johdosta yhdessa tai
useammassa jésenvaltiossa erityisesti
tdmén toiminnan ja ndiden palvelujen tai
toimintojen korvattavuus huomioon
ottaen;”;

Tarkistus

35)  ’kriittisilld toiminnoilla’ toimintaa,
palveluja tai toimintoja, joiden
keskeytyminen todennékoisesti atheuttaisi
reaalitalouden kannalta elintdrkeiden
palvelujen hdiriintymisen tai
todennékoisesti hiiritsisi rahoitusvakautta
kansallisella tasolla tai kun palvelujen
hdiriintyminen alueellisella tasolla
tarkoittaa jirjestelmdkriisin riskid
kansallisella tasolla laitoksen tai konsernin
koon tai markkinaosuuden, ulkoisten ja
sisdisten sidosten, monitahoisuuden tai
rajatylittdvén toiminnan johdosta yhdessa
tai useammassa jasenvaltiossa erityisesti
tdmén toiminnan ja ndiden palvelujen tai
toimintojen korvattavuus huomioon
ottaen;”;

Or. en

Perustelu

Rahoitusvakautta tuskin voi heikentdd vain alueellisella tasolla. Sen sijaan olisi otettava
huomioon kriittisten toimintojen heikentyminen alueellisella tasolla, mikd saattaa johtaa
Jjdrjestelmdkriisiin (kuten pankkien elvytys- ja kriisinratkaisudirektiivin 2 artiklan 1 kohdassa

30 mddritelldiiin).

Tarkistus 151
Herbert Dorfmann, Othmar Karas

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — b alakohta
Direktiivi 2014/59/EU

2 artikla — 1 kohta — 35 alakohta

Komission teksti

35)  ‘kriittisilld toiminnoilla’ toimintaa,
palveluja tai toimintoja, joiden
keskeytyminen todennékdisesti aiheuttaisi
reaalitalouden kannalta elintdrkeiden
palvelujen hdiriintymisen tai

Tarkistus

35)  ‘kriittisilla toiminnoilla’ toimintaa,
palveluja tai toimintoja, joiden
keskeytyminen todennékoisesti aiheuttaisi
reaalitalouden kannalta elintidrkeiden
palvelujen hdiriintymisen tai
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todennékoisesti hiiritsisi rahoitusvakautta
kansallisella zai alueellisella tasolla
laitoksen tai konsernin koon tai
markkinaosuuden, ulkoisten ja sisdisten
sidosten, monitahoisuuden tai rajatylittdvédn
toiminnan johdosta yhdessé tai
useammassa jasenvaltiossa erityisesti
tdmén toiminnan ja ndiden palvelujen tai
toimintojen korvattavuus huomioon
ottaen;”;

todennékoisesti hiiritsisi rahoitusvakautta
kansallisella tasolla tai kun palvelujen
hdiiriintyminen alueellisella tasolla
tarkoittaa jirjestelmdkriisin riskid
kansallisella tasolla laitoksen tai konsernin
koon tai markkinaosuuden, ulkoisten ja
sisdisten sidosten, monitahoisuuden tai
rajatylittdvdn toiminnan johdosta yhdessi
tai useammassa jasenvaltiossa erityisesti
tdmén toiminnan ja ndiden palvelujen tai
toimintojen korvattavuus huomioon
ottaen;”;

Or. en

Perustelu

Rahoitusvakauteen sellaisenaan ei juurikaan voida vaikuttaa vain alueellisella tasolla. Sen
sijaan olisi huolehdittava kriittisten toimintojen heikentymisestd alueellisella tasolla, mikd
saattaa johtaa jdrjestelmdkriisiin (kuten pankkien elvytys- ja kriisinratkaisudirektiivin 2

artiklan 1 kohdassa 30 mddritellddn).

Tarkistus 152
Ralf Seekatz

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — b alakohta

Direktiivi 2014/59/EU
2 artikla — 1 kohta — 35 alakohta

Komission teksti

35)  ’kriittisilld toiminnoilla’ toimintaa,
palveluja tai toimintoja, joiden
keskeytyminen todenndikdisesti aiheuttaisi
reaalitalouden kannalta elintdrkeiden
palvelujen hdiriintymisen tai
todenndkdisesti hdiritsisi
rahoitusvakautta kansallisella tai
alueellisella tasolla laitoksen tai konsernin
koon tai markkinaosuuden, ulkoisten ja
sisdisten sidosten, monitahoisuuden tai
rajatylittdvén toiminnan johdosta yhdessi
tai useammassa jdsenvaltiossa erityisesti
tdmén toiminnan ja ndiden palvelujen tai
toimintojen korvattavuus huomioon
ottaen;”;

PE754.692v01-00
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Tarkistus

35)  ’kriittisilld toiminnoilla’ toimintaa,
palveluja tai toimintoja, joiden
keskeytyminen aiheuttaisi reaalitalouden
kannalta elintdrkeiden palvelujen
héiriintymisen tai rahoitusvakauden
hdiriintymisen kansallisella tasolla tai
jédsenvaltioiden harkinnan mukaan
alueellisella tasolla laitoksen tai konsernin
koon tai markkinaosuuden, ulkoisten ja
sisdisten sidosten, monitahoisuuden tai
rajatylittdvdn toiminnan johdosta yhdessi
tai useammassa jdsenvaltiossa erityisesti
tdmén toiminnan ja ndiden palvelujen tai
toimintojen korvattavuus huomioon
ottaen;”;
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Tarkistus 153
Ernest Urtasun
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — b alakohta

Direktiivi 2014/59/EU
2 artikla — 1 kohta — 35 alakohta

Komission teksti

35)  ’kriittisilld toiminnoilla’ toimintaa,
palveluja tai toimintoja, joiden
keskeytyminen todennékoisesti atheuttaisi
reaalitalouden kannalta elintidrkeiden
palvelujen hdiriintymisen tai
todennikoisesti hdiritsisi rahoitusvakautta
kansallisella tai alueellisella tasolla
laitoksen tai konsernin koon tai
markkinaosuuden, ulkoisten ja sisdisten
sidosten, monitahoisuuden tai rajatylittdvin
toiminnan johdosta yhdessa tai
useammassa jésenvaltiossa erityisesti
tdmén toiminnan ja ndiden palvelujen tai
toimintojen korvattavuus huomioon
ottaen;”;

Tarkistus 154
Othmar Karas

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — b alakohta

Direktiivi 2014/59/EU
2 artikla — 1 kohta — 35 alakohta

Komission teksti
35)  kriittisilla toiminnoilla’ toimintaa,

palveluja tai toimintoja, joiden
keskeytyminen todennékoisesti aiheuttaisi

AM\1287803FI.docx
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Or. en

Tarkistus

35)  ’kriittisilld toiminnoilla’ toimintaa,
palveluja tai toimintoja, joiden
keskeytyminen todennékoisesti atheuttaisi
reaalitalouden kannalta elintdrkeiden
palvelujen hédiriintymisen tai
todennékoisesti hiiritsisi rahoitusvakautta
kansallisella tai alueellisella tasolla
laitoksen tai konsernin koon tai
markkinaosuuden, ulkoisten ja sisdisten
sidosten, monitahoisuuden, suhteellisen
merkityksen tietylli taloudellisella
sektorilla tai rajatylittdvin toiminnan
johdosta yhdessé tai useammassa
jdsenvaltiossa erityisesti timdn toiminnan
ja ndiden palvelujen tai toimintojen
korvattavuus huomioon ottaen;”;

Or. en

Tarkistus
35)  kriittisilla toiminnoilla’ toimintaa,

palveluja tai toimintoja, joiden
keskeytyminen todennékdisesti aiheuttaisi
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reaalitalouden kannalta elintdrkeiden
palvelujen héiriintymisen tai
todennékoisesti hiiritsisi rahoitusvakautta
kansallisella tai alueellisella tasolla
laitoksen tai konsernin koon tai
markkinaosuuden, ulkoisten ja sisdisten
sidosten, monitahoisuuden tai rajatylittdvédn
toiminnan johdosta yhdessé tai
useammassa jasenvaltiossa erityisesti
tdmén toiminnan ja ndiden palvelujen tai
toimintojen korvattavuus huomioon
ottaen;”;

reaalitalouden kannalta elintdrkeiden
palvelujen héiriintymisen tai
todennékoisesti hiiritsisi rahoitusvakautta
unionin tai kansallisella tasolla laitoksen
tai konsernin koon tai markkinaosuuden,
ulkoisten ja sisdisten sidosten,
monitahoisuuden tai rajatylittdvéan
toiminnan johdosta yhdessé tai
useammassa jasenvaltiossa erityisesti
tdmén toiminnan ja ndiden palvelujen tai
toimintojen korvattavuus huomioon
ottaen;”;

Or. en

Perustelu

Kriittiset toiminnot olisi rajoitettava unionin tai kansallisen tason rahoitusvakauteen, ei

alueellisella tasolla.

Tarkistus 155
Markus Ferber

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — b alakohta

Direktiivi 2014/59/EU
2 artikla — 1 kohta — 35 alakohta

Komission teksti

35)  ’kriittisilld toiminnoilla’ toimintaa,
palveluja tai toimintoja, joiden
keskeytyminen todennékoisesti atheuttaisi
reaalitalouden kannalta elintirkeiden
palvelujen hdiriintymisen tai
todennidkoisesti hdiritsisi rahoitusvakautta
kansallisella tai alueellisella tasolla
laitoksen tai konsernin koon tai
markkinaosuuden, ulkoisten ja sisdisten
sidosten, monitahoisuuden tai rajatylittdvin
toiminnan johdosta yhdessa tai
useammassa jasenvaltiossa erityisesti
tdmén toiminnan ja ndiden palvelujen tai
toimintojen korvattavuus huomioon
ottaen;”;

PE754.692v01-00
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Tarkistus

35) “kriittisilld toiminnoilla’ toimintaa,
palveluja tai toimintoja, joiden
keskeytyminen todennékoisesti atheuttaisi
reaalitalouden kannalta elintdrkeiden
palvelujen héiriintymisen tai
todennékoisesti hiiritsisi rahoitusvakautta
kansallisella tasolla laitoksen tai konsernin
koon tai markkinaosuuden, ulkoisten ja
sisdisten sidosten, monitahoisuuden tai
rajatylittdvdn toiminnan johdosta yhdessi
tai useammassa jasenvaltiossa erityisesti
tdmén toiminnan ja ndiden palvelujen tai
toimintojen korvattavuus huomioon
ottaen;”;

Or. en
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Perustelu

Kriisinratkaisu olisi rajoitettava tapauksiin, joissa rahoitusvakaus on vaarassa.

Tarkistus 156
Martin Schirdewan

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — b alakohta

Direktiivi 2014/59/EU
2 artikla — 1 kohta — 35 alakohta

Komission teksti

35)  ’kriittisilld toiminnoilla’ toimintaa,
palveluja tai toimintoja, joiden
keskeytyminen todennékoisesti atheuttaisi
reaalitalouden kannalta elintirkeiden
palvelujen hdiriintymisen tai
todennikoisesti hdiritsisi rahoitusvakautta
kansallisella tai alueellisella tasolla
laitoksen tai konsernin koon tai
markkinaosuuden, ulkoisten ja sisdisten
sidosten, monitahoisuuden tai rajatylittdvin
toiminnan johdosta yhdessa tai
useammassa jésenvaltiossa erityisesti
tdmén toiminnan ja ndiden palvelujen tai
toimintojen korvattavuus huomioon
ottaen;”;

Tarkistus 157
Joachim Schuster

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — b alakohta

Direktiivi 2014/59/EU
2 artikla — 1 kohta — 35 alakohta

Komission teksti
35)  ’kriittisilld toiminnoilla’ toimintaa,

palveluja tai toimintoja, joiden
keskeytyminen todennékdisesti aiheuttaisi

AM\1287803FI.docx
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Tarkistus

35) “kriittisilld toiminnoilla’ toimintaa,
palveluja tai toimintoja, joiden
keskeytyminen todennékoisesti atheuttaisi
reaalitalouden kannalta elintdrkeiden
palvelujen héiriintymisen tai
todennékoisesti hiiritsisi rahoitusvakautta
kansallisella tasolla laitoksen tai konsernin
koon tai markkinaosuuden, ulkoisten ja
sisdisten sidosten, monitahoisuuden tai
rajatylittdvén toiminnan johdosta yhdessi
tai useammassa jasenvaltiossa erityisesti
tdmén toiminnan ja ndiden palvelujen tai
toimintojen korvattavuus huomioon
ottaen;”;

Or. en

Tarkistus
35)  ’kriittisilld toiminnoilla’ toimintaa,

palveluja tai toimintoja, joiden
keskeytyminen todennékdisesti aiheuttaisi
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reaalitalouden kannalta elintdrkeiden
palvelujen héiriintymisen tai
todennékoisesti hiiritsisi rahoitusvakautta
kansallisella tai alueellisella tasolla
laitoksen tai konsernin koon tai
markkinaosuuden, ulkoisten ja sisdisten
sidosten, monitahoisuuden tai rajatylittdvédn
toiminnan johdosta yhdessé tai
useammassa jasenvaltiossa erityisesti
tdmén toiminnan ja ndiden palvelujen tai
toimintojen korvattavuus huomioon
ottaen;”;

Tarkistus 158
Ernest Urtasun
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi

reaalitalouden kannalta elintdrkeiden
palvelujen héiriintymisen tai
todennékoisesti hiiritsisi rahoitusvakautta
kansallisella tasolla laitoksen tai konsernin
koon tai markkinaosuuden, ulkoisten ja
sisdisten sidosten, monitahoisuuden tai
rajatylittdvén toiminnan johdosta yhdessa
tai useammassa jasenvaltiossa erityisesti
tdmén toiminnan ja ndiden palvelujen tai
toimintojen korvattavuus huomioon
ottaen;”;

Or. en

1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — d a alakohta (uusi)

Direktiivi 2014/59/EU
2 artikla — 1 kohta — 90 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 159
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — e alakohta

Direktiivi 2014/59/EU
2 artikla — 1 kohta — 93 a alakohta (uusi)

PE754.692v01-00

126/185

Tarkistus

da) lisditiin alakohta seuraavasti:

90 a) ’merkittivilld sivuliikkeilld’
luottolaitoksen sivuliiketti, jota on pidetty
merkittivind direktiivin 2013/36/EU 51
artiklan mukaisesti

Or. en
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Komission teksti

93 a) ’talletuksella’ 108 ja 109 artiklan
soveltamiseksi direktiivin 2014/49/EU 2
artiklan 1 kohdan 3 alakohdassa
mddriteltyd talletusta;

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Perustelu

Jos yksitasoista yleistallettajan etuoikeusasemaa ei ole, viittaukset voimassa oleviin

sddnnoksiin ovat riittavid.

Tarkistus 160
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — e a alakohta (uusi)

Direktiivi 2014/59/EU
2 artikla — 1 kohta — 93 b alakohta (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

ea) lisditiin alakohta seuraavasti:

93 b) ’velkojen kokonaismididrilld,
mukaan lukien omat varat’ neuvoston
direktiivin 86/635/ETY 3 jaksossa
mddriteltyji tai Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksessa (EY) N:o
160672002 tarkoitettujen kansainvilisten
tilinpiiitosstandardien mukaisesti
mdiriteltyji kokonaisvastuita, mukaan
lukien asetuksen (EU) N:o 575/2013 4
artiklan 1 kohdan 1 alakohdan 118
alakohdassa mdiiritellyt omat varat, kun
on kyse edistimislainoja tarjoavista
laitoksista, lukuun ottamatta
vilittijilaitoksen velkojen alullepanijana
ollutta pankkia tai toista kehityspankkia
tai toista vilittijilaitosta kohtaan sekii
kehityspankin velkoja sen
rahoitusosapuolia kohtaan silti osin kuin
kyseisten velkojen mdidrd vastaa kyseisen
laitoksen edistimislainoja;

PE754.692v01-00

Fl



Or. en
Perustelu

Tarkistukset mddritelmiin 'velkojen kokonaismddrd, omat varat mukaan luettuina’,
‘kehityspankki’, “edistimislaina’ ja 'vilittdjdlaitos’, luetaan yhdessd: MREL-
vahimmdisvaatimuksia koskevissa laskelmissa ei oteta huomioon edistimislainoista eteenpdin
siirrettyjd vastuita.

Tarkistus 161
Ernest Urtasun
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — e a alakohta (uusi)
Direktiivi 2014/59/EU

2 artikla — 1 kohta — 97 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

ea) lisitiin alakohta seuraavasti:

97 a) ’vihittiistalletuksilla’ direktiivin
2013/34/EU 3 artiklan 2 ja 3 kohdassa
mdiriteltyd luonnollisten henkiloiden tai
pienten ja keskisuurten yritysten hallussa
olevaa talletusta;

Or. en

Tarkistus 162
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — e b alakohta (uusi)
Direktiivi 2014/59/EU

2 artikla — 1 kohta — 93 c alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

eb) lisditidin alakohta seuraavasti:

93 ¢) ’edistimispankilla’ jisenvaltion
keskus- tai aluehallinnon perustamaa
yritystd tai yhteisod, joka myontdii
sellaisia edistimislainoja, joiden
myontiminen ei perustu kilpailuun eikd
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voiton tavoitteluun ja joilla edistetiiin
kyseisen hallinnon asettamia yleisti etua
koskevia tavoitteita, edellyttien, etti
hallinnolla on velvollisuus suojata
yrityksen tai yhteison taloudellista
perustaa ja yllipitid sen elinkelpoisuutta
koko sen toiminta-ajan tai ettii vihintdiidn
90 prosenttia sen alkuperdisestii
rahoituksesta tai sen myontimisti
edistimislainoista on suoraan tai
vilillisesti jisenvaltion keskus- tai
aluehallinnon takaamia;

Or. en
Perustelu

Tarkistukset mddritelmiin 'velkojen kokonaismddrd, omat varat mukaan luettuina’,
‘kehityspankki’, "edistimislaina’ ja 'vilittdjdlaitos’, luetaan yhdessd: MREL-
vahimmdisvaatimuksia koskevissa laskelmissa ei oteta huomioon edistimislainoista eteenpdin
siirrettyjd vastuita.

Tarkistus 163
Ernest Urtasun
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — e b alakohta (uusi)
Direktiivi 2014/59/EU

2 artikla — 1 kohta — 97 b alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

e b) lisditiin alakohta seuraavasti:

97 b) ’maksu- ja selvitystarkoituksiin
tarkoitetulla yrityksen talletuksella’
oikeushenkilon hallussa olevaa talletusta,
jolla on kaikki seuraavat ominaisuudet:

a) se maksetaan pyydettiiessi
nimellisarvon mukaisesti;

b) se soveltuu maksu- ja
toimituspalvelujen tarjoamiseen;

¢) sille ei makseta korkoa;

d) se ei ole direktiivin 2014/65/EU 4
artiklan 15 alakohdassa mdidritelty
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rahoitusviline;

Or. en

Tarkistus 164
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — e ¢ alakohta (uusi)
Direktiivi 2014/59/EU

2 artikla — 1 kohta — 93 d alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

ec) lisditidin alakohta seuraavasti:

93 d) ’edistimislainalla’ edistimispankin
myontimdd tai vilittijilaitoksen
vilitykselli myonnettyi lainaa, jonka
myontiminen ei perustu kilpailuun eikd
voiton tavoitteluun ja jolla edistetddiin
keskus- tai aluehallinnon asettamia
yleisti etua koskevia tavoitteita;

Or. en
Perustelu

Tarkistukset mddritelmiin ’velkojen kokonaismddrd, omat varat mukaan luettuina’,
‘kehityspankki’, ’edistimislaina’ ja 'vilittdjdlaitos’, luetaan yhdessd: MREL-
vahimmdisvaatimuksia koskevissa laskelmissa ei oteta huomioon edistimislainoista eteenpdin
siirrettyjd vastuita.

Tarkistus 165
Ernest Urtasun
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — e ¢ alakohta (uusi)
Direktiivi 2014/59/EU

2 artikla — 1 kohta — 97 c alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

ec) lisditiin alakohta seuraavasti:
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97 ¢) muulla yrityksen talletuksella’
oikeushenkilon hallussa olevaa talletusta,
joka ei ole maksu- ja selvitystarkoituksiin
tarkoitettu yrityksen talletus;

Or. en

Tarkistus 166
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — e d alakohta (uusi)
Direktiivi 2014/59/EU

2 artikla — 1 kohta — 93 e alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

ed) lisditiin alakohta seuraavasti:

93 e) ‘viilittijilaitoksella’ edistimislainoja
vilittivid luottolaitosta edellyttien, ettei
se anna niitd luottona loppuasiakkaalle.

Or. en
Perustelu

Tarkistukset mddritelmiin 'velkojen kokonaismddrd, omat varat mukaan luettuina’,
‘kehityspankki’, "edistimislaina’ ja *vdlittdjdlaitos’, luetaan yhdessd: MREL-
vahimmdisvaatimuksia koskevissa laskelmissa ei oteta huomioon edistimislainoista eteenpdin
siirrettyjd vastuita.

Tarkistus 167
Ernest Urtasun
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi

1 artiklan 1 kohdan 2 alakohta
Direktiivi 2014/59/EU

5 artikla — 2 kohta — 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Jos elvytyssuunnitelman viimeisimmdisti Poistetaan.
vuosittaisesta pdivityksestd alkavalla 12
kuukauden jaksolla ei esiinny
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ensimmdisessd alakohdassa tarkoitettuja

muutoksia, toimivaltaiset viranomaiset
voivat poikkeuksellisesti luopua
elvytyssuunnitelman pdaivittamistdi
koskevasta velvoitteesta seuraavaan 12
kuukauden jaksoon saakka.

Tarkistus 168
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Ehdotus direktiiviksi

1 artiklan 1 kohdan 2 alakohta
Direktiivi 2014/59/EU

5 artikla — 2 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Jos elvytyssuunnitelman viimeisimmasté
vuosittaisesta paivityksestd alkavalla 12
kuukauden jaksolla ei esiinny
ensimmadisessd alakohdassa tarkoitettuja
muutoksia, toimivaltaiset viranomaiset
voivat poikkeuksellisesti luopua
elvytyssuunnitelman péivittdmista
koskevasta velvoitteesta seuraavaan 12
kuukauden jaksoon saakka.

Tarkistus 169
Engin Eroglu

Ehdotus direktiiviksi

1 artiklan 1 kohdan 2 alakohta
Direktiivi 2014/59/EU

5 artikla — 2 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Jos elvytyssuunnitelman viimeisimmasta
vuosittaisesta paivityksestd alkavalla 12
kuukauden jaksolla ei esiinny
ensimmaisessd alakohdassa tarkoitettuja

PE754.692v01-00
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Tarkistus

Jos elvytyssuunnitelman viimeisimmasta
vuosittaisesta paivityksestd alkavalla 12
kuukauden jaksolla ei esiinny
ensimmadisessd alakohdassa tarkoitettuja
muutoksia, toimivaltaiset viranomaisten
on poikkeuksellisesti luovuttava
elvytyssuunnitelman péivittdmista
koskevasta velvoitteesta seuraavaan 12
kuukauden jaksoon saakka.

Or. en

Tarkistus

Jos elvytyssuunnitelman viimeisimmasta
vuosittaisesta paivityksestd alkavalla 12
kuukauden jaksolla ei esiinny
ensimmaisessa alakohdassa tarkoitettuja
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muutoksia, toimivaltaiset viranomaiset muutoksia, toimivaltaiset viranomaisten

voivat poikkeuksellisesti luopua on poikkeuksellisesti luovuttava
elvytyssuunnitelman péivittdmista elvytyssuunnitelman péivittdmista
koskevasta velvoitteesta seuraavaan 12 koskevasta velvoitteesta seuraavaan 12
kuukauden jaksoon saakka. kuukauden jaksoon saakka.
Or. en
Perustelu

Olisi pikemminkin syytd tehdd pankkien elvytys- ja kriisinratkaisudirektiivin 5 artiklan 2
kohdan toisessa alakohdassa esitetystd vaatimuksesta sitova eikd luonteeltaan
harkinnanvarainen.

Tarkistus 170
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Ehdotus direktiiviksi

1 artiklan 1 kohdan 2 alakohta
Direktiivi 2014/59/EU

5 artikla — 3 kohta — c a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

ca) tuki talletussuojajirjestelmdsti
toimenpiteen muodosta riippumatta.

Or. en
Perustelu

Elvytyssuunnitelmissa ei saa olettaa minkddnlaista ulkoista tukea, ja myos
talletussuojajdrjestelmdn ennaltaehkdisevdt toimenpiteet, jotka eivit kuulu 32 c artiklan
soveltamisalaan, olisi sisdllytettivd siihen tasapuolisten toimintaedellytysten sdilyttimiseksi.

Tarkistus 171
Ernest Urtasun
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi
1 artiklan 1 kohdan 2 alakohta

Direktiivi 2014/59/EU
5 artiklan 4 kohta
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Komission teksti

4. Elvytyssuunnitelmiin on soveltuvin
osin siséllyttidva selvitys siitd, miten ja
milloin laitos saattaa hakeutua sellaisten
keskuspankin jérjestelyjen, joita ei ole
suljettu elvytyssuunnitelman
soveltamisalan ulkopuolelle 3 kohdan
mukaisesti, piiriin silloin, kun olosuhteet
ovat sellaiset, joiden varalta suunnitelma
on laadittu, ja niissd on eriteltdva varat,
joiden voidaan olettaa kdyvén vakuudesta.”

Tarkistus 172
Ernest Urtasun
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 2 a alakohta (uusi)
Direktiivi 2014/59/EU

5 artiklan 8 kohta

Nykyinen teksti

Jisenvaltiot voivat sddtdd, ettia
toimivaltaisilla viranomaisilla on valtuudet
vaatia laitosta pitiméén yksityiskohtaisesti
kirjaa rahoitussopimuksista, joissa
asianomainen laitos on osapuolena.

Tarkistus

4. Elvytyssuunnitelmiin on soveltuvin
osin siséllyttidva selvitys siitd, miten ja
milloin laitos saattaa hakeutua sellaisten
keskuspankin jérjestelyjen, joita ei ole
suljettu elvytyssuunnitelman
soveltamisalan ulkopuolelle 3 kohdan
mukaisesti, piiriin silloin, kun olosuhteet
ovat sellaiset, joiden varalta suunnitelma
on laadittu, ja niissi on eriteltdva
sddnndollisesti ja vihintddin
neljinnesvuosittain varat, joiden voidaan
olettaa kdyvin vakuudesta.”

Or. en

Tarkistus

2a) Korvataan 5 artiklan 8 kohta
seuraavasti:

Jiisenvaltioiden on sdddettivi, etta
toimivaltaisilla viranomaisilla on valtuudet
vaatia laitosta pitiméén yksityiskohtaisesti
kirjaa rahoitussopimuksista, joissa
asianomainen laitos on osapuolena.

»

Or. en

(http://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/?uri=celex%3A432014L0059)

Tarkistus 173
Ernest Urtasun
Verts/ALE-ryhmén puolesta
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Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 2 b alakohta (uusi)
Direktiivi 2014/59/EU

5 artikla — 10 a kohta (uusi)

Komission ehdotus

Tarkistus

2b) Lisdtidin 5 artiklaan 10 a kohta
seuraavasti:

”10 a. EPV laatii teknisten
sddntelystandardien luonnokset, joissa
tismennetdin menetelmiit, joilla
mdiritetidiin 1 kohdassa tarkoitetun
rahoitustilanteen merkittivii
heikkeneminen ja laitoksen oikeudelliseen
tai organisatoriseen rakenteeseen, sen
liiketoimintaan tai sen taloudelliseen
tilanteeseen 2 kohdassa tarkoitetut
muutokset. EPV toimittaa nimd teknisten
sddntelystandardien luonnokset
komissiolle kuuden kuukauden kuluessa [
lisdid 12 timdin direktiivin voimaantulon
jélkeen]. Siirretiiin komissiolle valta
hyviiksyd ensimmdisessd alakohdassa
tarkoitetut tekniset sdidntelystandardit
asetuksen (EU) N:o 1093/2010 10-14
artiklan mukaisesti.

»

Or. en

(Direktiivi 2014/59/EU)

Tarkistus 174
Ernest Urtasun
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 2 ¢ alakohta (uusi)
Direktiivi 2014/59/EU

6 artikla — 2 kohta — a alakohta

Nykyinen teksti
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Tarkistus

2c¢) Korvataan 6 artiklan 2 kohdan a
alakohta seuraavasti:
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a) suunnitelmassa ehdotettujen jérjestelyjen
taytdntdonpano sdilyttiisi tai palauttaisi
ennalleen kohtuullisella
todennikoisyydelld laitoksen tai konsernin
elinkelpoisuuden ja rahoitusaseman ottaen
huomioon laitoksen toteuttamat tai
toteutettaviksi suunnittelemat
varautumistoimenpiteet;

suunnitelmassa ehdotettujen jirjestelyjen
taytdntoonpano sdilyttiisi tai palauttaisi
ennalleen kohtuullisella
todennékoisyydella tietyssd ajassa
laitoksen tai konsernin elinkelpoisuuden,
maksuvalmiuden ja rahoitusaseman ottaen
huomioon laitoksen toteuttamat tai
toteutettaviksi suunnittelemat
varautumistoimenpiteet;

»

Or. en

(http://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/?uri=celex%3A432014L0059)

Tarkistus 175
Ernest Urtasun
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 2 d alakohta (uusi)
Direktiivi 2014/59/EU

6 artiklan 4 kohta

Nykyinen teksti

4. Toimivaltaisen viranomaisen on
toimitettava elvytyssuunnitelma
kriisinratkaisuviranomaiselle.
Kriisinratkaisuviranomainen voi
tarkastella elvytyssuunnitelmaa
havaitakseen elvytyssuunnitelmassa toimia,
jotka saattaisivat vaikuttaa kielteisesti
laitoksen purkamismahdollisuuksiin, ja
esittdd toimivaltaiselle viranomaiselle asiaa
koskevia suosituksia.

Tarkistus

2d) Korvataan 6 artiklan 4 kohta
seuraavasti:

74, Toimivaltaisen viranomaisen on
toimitettava elvytyssuunnitelma
kriisinratkaisuviranomaiselle.
Kriisinratkaisuviranomaisen on
tarkasteltava elvytyssuunnitelmaa
havaitakseen elvytyssuunnitelmassa toimia,
jotka saattaisivat vaikuttaa kielteisesti
laitoksen purkamismahdollisuuksiin, ja
esittda toimivaltaiselle viranomaiselle asiaa
koskevia suosituksia.

”»

Or. en

(http://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/?uri=celex%3A432014L0059)
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Tarkistus 176
Pedro Marques, René Repasi, Aurore Lalucq

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus
3) Korvataan 6 artiklan 5 kohta 3) Korvataan 6 artiklan 5 kohdan
seuraavasti: ensimmdiinen alakohta seuraavasti:

Or. en

Tarkistus 177
Ernest Urtasun
Verts/ALE-ryhmén puolesta
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Direktiivi 2014/59/EU
6 artikla — 5 kohta — 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus
5. Jos toimivaltainen viranomainen 5. Jos toimivaltainen viranomainen
arvioi, ettd elvytyssuunnitelmassa on arvioi, ettd elvytyssuunnitelmassa on
olennaisia puutteita tai olennaisia olennaisia puutteita tai olennaisia
tdytantoonpanon esteité, sen on taytantoonpanon esteitd tai jos
ilmoitettava arvionsa laitokselle tai kriisinratkaisuviranomaiset antavat
konsernin emoyritykselle ja vaadittava 4 kohdassa tarkoitettuja suosituksia,
laitosta toimittamaan kolmen kuukauden toimivaltaisen viranomaisen on
madrdajassa, jota viranomaisten ilmoitettava arvionsa laitokselle tai
suostumuksella voidaan pidentdd yhdelld konsernin emoyritykselle ja vaadittava
kuukaudella, tarkistettu suunnitelma, josta laitosta toimittamaan yhden kuukauden
kéy ilmi, milld tavoin kyseisiin puutteisiin médrdajassa, jota viranomaisten
tai esteisiin puututaan.” suostumuksella voidaan pidentdd yhdelld

kuukaudella, tarkistettu suunnitelma, josta
kéy 1lmi, millé tavoin kyseisiin puutteisiin
tai esteisiin puututaan.

Or. en
Tarkistus 178
Ernest Urtasun
Verts/ALE-ryhmén puolesta
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Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 a alakohta (uusi)
Direktiivi 2014/59/EU

6 artikla — 6 kohta

Nykyinen teksti

6. Jos laitos jattad tarkistetun
elvytyssuunnitelman toimittamatta tai jos
toimivaltainen viranomainen katsoo, ettei
tarkistetussa elvytyssuunnitelmassa ole
korjattu riittdvassd médrin timén
viranomaisen alkuperdisessé arviossa
todettuja puutteita ja mahdollisia esteitd,
eikd puutteita tai esteitd ole mahdollista
riittdvassd méérin korjata madradmalla
tekemddn suunnitelmaan erityisia
muutoksia, toimivaltaisen viranomaisen on
vaadittava laitosta osoittamaan
kohtuullisen ajan kuluessa muutokset, joita
se voi tehdi litkketoimintaansa puuttuakseen
elvytyssuunnitelman puutteisiin tai sen
tdytantoonpanon esteisiin.

Jos laitos ei osoita tillaisia muutoksia
toimivaltaisen viranomaisen asettaman
mddrdajan kuluessa tai jos toimivaltainen
viranomainen arvioi, ettei laitoksen
ehdottamilla toimilla puututtaisi
riittivissd mddrin puutteisiin tai esteisiin,
toimivaltainen viranomainen voi mddrditi
laitoksen toteuttamaan kaikki toimet, jotka
se katsoo tarpeellisiksi ja oikeasuhteisiksi,
kun otetaan huomioon puutteiden ja
esteiden vakavuus ja toimien vaikutus
laitoksen liiketoimintaan.

Toimivaltainen viranomainen voi
direktiivin 2013/36/EU 104 artiklassa
sdddettyyn vaikuttamatta maarata
laitoksen:
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Tarkistus

3a) Korvataan 6 artiklan 6 kohta
seuraavasti:

6. Jos laitos jéttda tarkistetun
elvytyssuunnitelman toimittamatta tai jos
toimivaltainen viranomainen katsoo, ettei
tarkistetussa elvytyssuunnitelmassa ole
korjattu riittdvassd médrin timén
viranomaisen alkuperdisessd arviossa
todettuja puutteita ja mahdollisia esteité,
eikd puutteita tai esteitd ole mahdollista
riittdvassd médrin korjata madradmalla
tekemiddn suunnitelmaan erityisia
muutoksia, toimivaltaisen viranomaisen on
vaadittava laitosta osoittamaan tietyn ajan
kuluessa muutokset, joita se pystyy
tekemaiin liiketoimintaansa puuttuakseen
elvytyssuunnitelman puutteisiin tai sen
taytantoonpanon esteisiin, tai mddrdttivd
laitos toteuttamaan kaikki toimet, jotka se
katsoo asianmukaisiksi, kun otetaan
huomioon puutteiden ja esteiden vakavuus
ja toimien vaikutus laitoksen
litketoimintaan.

Toimivaltainen viranomainen voi
direktiivin 2013/36/EU 104 artiklassa
sdadettyyn vaikuttamatta maariti
laitoksen:
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viahentdmaan riskiprofiiliaan ja myds
vahentdméaan maksuvalmiusriskia;

b) mahdollistamaan pddomapohjan
vahvistamisen oikea-aikaisesti;

c) tarkistamaan laitoksen strategiaa ja
rakennetta;

d) tekemédn muutoksia rahoitusstrategiaan
ydinliiketoiminta-alueiden ja kriittisten
toimintojen héirionsietokyvyn
parantamiseksi;

e) tekeméan muutoksia laitoksen
padtoksenteko-, ohjaus- ja
valvontarakenteeseen.

Tésséd kohdassa tarkoitettu
toimenpideluettelo ei estéd jasenvaltioita
antamasta toimivaltaisille viranomaisille
lupaa toteuttaa kansallisen lainsddddnnon
mukaisia lisdtoimenpiteita.

vihentdméin riskiprofiiliaan ja myds
vahentdmaan maksuvalmiusriskia sekd
palauttamaan tietyssi mddrdajassa
maksuvalmiusvaatimuksen
asetuksessa (EU) N: o 575/2013
vakiinnutetun vihimmdisvaatimuksen
ylittiviille tietylle tasolle,

b) mahdollistamaan pddomapohjan
vahvistamisen oikea-aikaisesti;

c) tarkistamaan laitoksen strategiaa ja
rakennetta;

d) tekemddn muutoksia rahoitusstrategiaan
ydinliiketoiminta-alueiden ja kriittisten
toimintojen héirionsietokyvyn
parantamiseksi;

e) tekemédan muutoksia laitoksen
padtoksenteko-, ohjaus- ja
valvontarakenteeseen.

Tésséd kohdassa tarkoitettu
toimenpideluettelo ei estéd jasenvaltioita
antamasta toimivaltaisille viranomaisille
lupaa toteuttaa kansallisen lainsdddédnnon
mukaisia lisdtoimenpiteitd. ”

Or. en

(Direktiivi 2014/59/EU)

Tarkistus 179
Engin Eroglu

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
Direktiivi 2014/59/EU

8 artikla — 2 kohta

Komission teksti

4) Korvataan 8 artiklan 2 kohdan
kolmas alakohta seuraavasti:

”»

EPV voi toimivaltaisen viranomaisen
pyynnosti auttaa toimivaltaisia
viranomaisia saamaan aikaan yhteisen
pilidtoksen asetuksen (EU) N:o 1093/2010
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Tarkistus

Poistetaan.
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31 artiklan 2 kohdan c alakohdan
mukaisesti.

”»

Tarkistus 180
Ernest Urtasun
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 4 a alakohta (uusi)
Direktiivi 2014/59/EU

9 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Nykyinen teksti

1. Toimivaltaisten viranomaisten on
vaadittava 5-8 artiklan soveltamiseksi, ettd
jokainen elvytyssuunnitelma siséltda
laitoksen vahvistamat indikaattoreita
koskevat yleiset puitteet, joilla mééritetdén,
mind ajankohtina suunnitelmassa
tarkoitettuja asianmukaisia toimenpiteita
voidaan ryhtya toteuttamaan.
Toimivaltaiset viranomaiset sopivat néista
indikaattoreista tehdessdan
elvytyssuunnitelmista 6 ja 8 artiklan
mukaista arviointia. Indikaattorit voivat
olla laadullisia tai maérallisid ja liittya
laitoksen rahoitusasemaan, ja niitd on
voitava seurata vaivattomasti.
Toimivaltaisten viranomaisten on
varmistettava, ettd laitokset ottavat
kayttoon asianmukaiset jirjestelyt, joiden
avulla indikaattoreita voidaan seurata
saannollisesti.

PE754.692v01-00

Or. en

Tarkistus

4a) Korvataan 9 artiklan 1 kohdan
ensimmdinen alakohta seuraavasti:

1. Toimivaltaiset viranomaiset
varmistavat 5-8 artiklan soveltamiseksi,
ettd jokainen elvytyssuunnitelma siséltia
laitoksen vahvistamat indikaattoreita
koskevat yleiset puitteet, joilla maéritetadn,
missd vaiheessa suunnitelmassa
tarkoitettuja asianmukaisia toimenpiteiti
voidaan ryhtya toteuttamaan.
Indikaattoreihin on sisdllyttivd ainakin
27 artiklassa tarkoitettujen kdynnistivien
tekijoiden vihimmdistaso. Toimivaltaiset
viranomaiset sopivat ndistd indikaattoreista
tehdessddn elvytyssuunnitelmista 6 ja 8
artiklan mukaista arviointia. Indikaattorit
voivat olla laadullisia tai maéréllisié ja
liittyd laitoksen rahoitusasemaan, ja niiti
on voitava seurata vaivattomasti.
Toimivaltaisten viranomaisten on
varmistettava, ettd laitokset ottavat
kayttoon asianmukaiset jarjestelyt, joiden
avulla indikaattoreita voidaan seurata
saannollisesti.

»

Or. en
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(Direktiivi 2014/59/EU)

Tarkistus 181
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 4 a alakohta (uusi)
Direktiivi 2014/59/EU

10 artikla — 3 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

4 a) lisditiin 10 artiklan 3 kohtaan
alakohta seuraavasti:

”c a) kaikenlainen
talletussuojajirjestelmien kdiytto;”

Or. en

Perustelu

Sisdisten varojen kdyton olisi edelleen oltava ensimmdinen keino. Ndin ollen ulkoista
rahoitusta, mukaan lukien talletussuojajdrjestelmdn kdytto kriisinratkaisussa, olisi kdytettdvi
vain, jos resursseissa on ennakoimattomia vajeita, jollei sovellettavista ehdoista muuta johdu.
Ndin ollen kriisinratkaisun suunnittelun ja MREL-vihimmdisvaatimuksen kalibroinnin ei
pitdisi edellyttdd talletussuojajdrjestelmdn varojen kdyttod kriisinratkaisussa.

Tarkistus 182
Ernest Urtasun
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 4 b alakohta (uusi)
Direktiivi 2014/59/EU

10 artikla — 2 kohta

Nykyinen teksti

2. Laatiessaan kriisinratkaisusuunnitelmaa
kriisinratkaisuviranomaisen on pantava
merkille kaikki olennaiset
purkamismahdollisuuksien esteet ja silloin,
kun se on vilttimdtontd ja oikeasuhteista,
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Tarkistus

4b) Korvataan 10 artiklan 2 kohta
seuraavasti:

2. Laatiessaan kriisinratkaisusuunnitelmaa
kriisinratkaisuviranomaisen on pantava
merkille kaikki olennaiset
purkamismahdollisuuksien esteet ja silloin,
kun se on asianmukaista, esitettava
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esitettdva padpiirteittidin asiaankuuluvat
toimet ndihin esteisiin puuttumiseksi tdmén
osaston II luvun mukaisesti.

padpiirteittdin asiaankuuluvat toimet ndihin
esteisiin puuttumiseksi timin osaston
II luvun mukaisesti.”

”»

Or. en

(Direktiivi 2014/59/EU)

Tarkistus 183
Ernest Urtasun
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 4 ¢ alakohta (uusi)
Direktiivi 2014/59/EU

10 artiklan 4 kohta

Nykyinen teksti

4. Kriisinratkaisusuunnitelmaan on
sisdllyttava selvitys siitd, miten ja milloin
laitos saattaa hakeutua keskuspankin
jarjestelyjen piiriin silloin, kun olosuhteet
ovat sellaiset, joiden varalta suunnitelma
on laadittu, ja niissd on eriteltdva varat,
joiden voidaan olettaa kidyvén vakuudesta.

Tarkistus

4c¢) Korvataan 10 artiklan 4 kohta
seuraavasti:

4. Kriisinratkaisusuunnitelmaan on
sisdllyttdava selvitys siitd, miten ja milloin
laitos voi hakea péddsyd keskuspankin
jérjestelyjen niissd olosuhteissa, joiden
varalta suunnitelma on laadittu, ja siini on
tunnistettava ne varat, joiden voidaan
olettaa kdyvin vakuudesta, sekd esitettivii
samalla harkittu arvio laitoksen
keskimddirdisesti vuotuisesta arvosta
kootusti keskuspankkien likviditeettiin
liittyvid tarkoituksia varten ottaen
asiaankuuluvat velkakirjojen arvon
alaskirjaukset asianmukaisesti huomioon.

»

Or. en

(Direktiivi 2014/59/EU)

Tarkistus 184
Ernest Urtasun
Verts/ALE-ryhmin puolesta

PE754.692v01-00
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Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 4 d alakohta (uusi)
Direktiivi 2014/59/EU

10 artikla — 7 kohta

Nykyinen teksti

7. Kriisinratkaisusuunnitelmassa on
esitettdva vaihtoehdot IV osastossa
tarkoitettujen kriisinratkaisuvélineiden ja -
valtuuksien soveltamiseksi laitokseen,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 4 artiklan
soveltamista. Siind on esitettava
tarvittaessa ja mahdollisuuksien mukaan
madarallisesti ilmaistuna:

a) titvistelmé suunnitelman keskeisistad
osista;

b) tiivistelma laitokseen edellisten sitd
koskevien kriisinratkaisutietojen
toimittamisen jilkeen kohdistuneista
olennaisista muutoksista;

¢) sen osoittaminen, miten Kriittiset
toiminnot ja ydinlitketoiminta-alueet
voidaan tarvittavissa méaarin erotella
oikeudellisesti ja taloudellisesti muista
toiminnoista niiden jatkuvuuden
varmistamiseksi laitoksen kaaduttua;

d) arvio suunnitelman jokaisen olennaisen
osan toteuttamiseksi tarvittavasta ajasta;

e) yksityiskohtainen kuvaus tdmin artiklan
2 kohdan ja 15 artiklan mukaisesti tehdysta
purkamismahdollisuuden arvioinnista;

f) kuvaus 17 artiklan nojalla
edellytettivistd toimenpiteistd, joilla
puututaan 15 artiklan mukaisesti tehdyn
arvioinnin perusteella todettuihin
purkamismahdollisuuden esteisiin tai
poistetaan ne;

g) kuvaus prosesseista, joilla madritetdan
laitoksen kriittisten toimintojen,
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Tarkistus

4d) Korvataan 10 artiklan 7 kohta
seuraavasti:

7. Kriisinratkaisusuunnitelmassa on
esitettdva vaihtoehdot I'V osastossa
tarkoitettujen kriisinratkaisuvélineiden ja -
valtuuksien soveltamiseksi laitokseen,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 4 artiklan
soveltamista. Siind on esitettdva
tarvittaessa ja mahdollisuuksien mukaan
madrillisesti ilmaistuna:

a) titvistelméa suunnitelman keskeisista
osista;

a a) tarvittaessa yksityiskohtainen kuvaus
syistd, joiden perusteella mddritetiiin, etti
laitos katsotaan likvidoitavaksi yhteisoksi;

b) tiivistelmé laitokseen edellisten siti
koskevien kriisinratkaisutietojen
toimittamisen jilkeen kohdistuneista
olennaisista muutoksista;

¢) sen osoittaminen, miten Kriittiset
toiminnot ja ydinlitketoiminta-alueet
voidaan tarvittavissa maarin erotella
oikeudellisesti ja taloudellisesti muista
toiminnoista niiden jatkuvuuden
varmistamiseksi laitoksen kaaduttua;

d) arvio suunnitelman jokaisen olennaisen
osan toteuttamiseksi tarvittavasta ajasta;

e) yksityiskohtainen kuvaus timén artiklan
2 kohdan ja 15 artiklan mukaisesti tehdysti
purkamismahdollisuuden arvioinnista;

f) kuvaus 17 artiklan nojalla
edellytettivistd toimenpiteistd, joilla
puututaan 15 artiklan mukaisesti tehdyn
arvioinnin perusteella todettuihin
purkamismahdollisuuden esteisiin tai
poistetaan ne;

g) kuvaus prosesseista, joilla maaritetdan
laitoksen kriittisten toimintojen,
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ydinliiketoiminta-alueiden ja varojen arvo
ja markkinoitavuus;

h) yksityiskohtainen kuvaus jérjestelyisti,
joilla varmistetaan, ettd 11 artiklan nojalla
edellytetyt tiedot ovat ajan tasalla ja aina
kriisinratkaisuviranomaisten kédytettdvissa,
1) kriisinratkaisuviranomaisen selvitys siité,
miten kriisinratkaisun vaihtoehdot
voitaisiin rahoittaa olettamatta mitdin
seuraavista:

1) poikkeuksellista julkista rahoitustukea
paitsi 100 artiklan mukaisesti perustettujen
rahoitusjirjestelyjen kédyttdmista;

i1) keskuspankin hétdrahoituksena antamaa
maksuvalmiusapua;

111) keskuspankin antamaa
maksuvalmiusapua, joka annetaan
epatavallisin vakuuksia, juoksuaikaa ja
korkoa koskevin ehdoin antamaa
maksuvalmiusapua;

J) yksityiskohtainen kuvaus erilaisista
kriisinratkaisustrategioista, joita voidaan
soveltaa erilaisten skenaarioiden ja
sovellettavien aikataulujen mukaisesti;

1) kuvaus vaihtoehdoista maksu- ja
selvityspalvelujen ja muiden
infrastruktuurien kéyton jatkuvuuden
yllapitdmiseksi sekd arvio asiakkaiden
positioiden siirrettivyydesti;

m) selvitys suunnitelman vaikutuksista
arvio tdhdn liittyvistd kustannuksista, sekd
selvitys suunnitelluista menettelyisté
henkilokunnan kuulemiseksi
kriisinratkaisumenettelyn aikana, ottaen
tarvittaessa huomioon
tyomarkkinaosapuolten kanssa kéaytdvaa
vuoropuhelua koskevat kansalliset
jarjestelmat;

n) tiedotusvilineille ja yleisolle
tiedottamista koskeva suunnitelma;

0) 45 artiklan 1 kohdan mukainen
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ydinliiketoiminta-alueiden ja varojen arvo
ja markkinoitavuus;

h) yksityiskohtainen kuvaus jérjestelyisti,
joilla varmistetaan, ettd 11 artiklan nojalla
edellytetyt tiedot ovat ajan tasalla ja aina
kriisinratkaisuviranomaisten kédytettdvissa,
1) kriisinratkaisuviranomaisen selvitys siité,
miten kriisinratkaisun vaihtoehdot
voitaisiin rahoittaa olettamatta mitdin
seuraavista:

1) poikkeuksellista julkista rahoitustukea
kriisinratkaisun kohteena olevalle
yhteisolle tai sen liiketoiminnan osia
hankkiville yhteisoille, paitsi 100 artiklan
mukaisesti perustettujen
rahoitusjérjestelyjen kiyttamista,

11) keskuspankin hétérahoituksena antamaa
maksuvalmiusapua;

111) keskuspankin antamaa
maksuvalmiusapua, joka annetaan
epatavallisin vakuuksia, juoksuaikaa ja
korkoa koskevin ehdoin antamaa
maksuvalmiusapua;

J) yksityiskohtainen kuvaus erilaisista
kriisinratkaisustrategioista, joita voidaan
soveltaa erilaisten skenaarioiden ja
sovellettavien aikataulujen mukaisesti;

1) kuvaus vaihtoehdoista maksu- ja
selvityspalvelujen ja muiden
infrastruktuurien kédyton jatkuvuuden
yllapitdmiseksi sekd arvio asiakkaiden
positioiden siirrettivyydesti;

m) selvitys suunnitelman vaikutuksista
laitoksen tyontekijoihin, mukaan lukien
arvio tdhdn liittyvistd kustannuksista, sekd
selvitys suunnitelluista menettelyisti
henkilokunnan kuulemiseksi
kriisinratkaisumenettelyn aikana, ottaen
tarvittaessa huomioon
tyomarkkinaosapuolten kanssa kaytiavaa
vuoropuhelua koskevat kansalliset
jérjestelmat;

n) tiedotusvilineille ja yleisolle
tiedottamista koskeva suunnitelma;

0) 45 artiklan 1 kohdan mukainen
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vihimmaisvaatimus omien varojen ja
hyviéksyttidvien velkojen maéraksi ja
tarvittaessa méérdaika kyseisen tason
saavuttamiselle;

p) tarvittaessa 45 artiklan 1 kohdan
mukainen vihimmaisvaatimus omien
varojen ja velkakirjojen arvon
sopimusperusteisen alaskirjauksen
instrumenttien madrdksi ja tarvittaessa
médrdaika kyseisen tason saavuttamiselle;

q) kuvaus toiminnoista ja jirjestelmista,
jotka ovat olennaisia laitoksen
operatiivisten prosessien jatkuvan
ylldpidon kannalta;

r) soveltuvin osin kaikki laitoksen esittimat
nidkemykset kriisinratkaisusuunnitelmasta.

vahimmadisvaatimus omien varojen ja
hyvéksyttidvien velkojen maérdksi ja
tarvittaessa médrdaika kyseisen tason
saavuttamiselle;

p) tarvittaessa 45 artiklan 1 kohdan
mukainen vihimmadisvaatimus omien
varojen ja velkakirjojen arvon
sopimusperusteisen alaskirjauksen
instrumenttien maardksi ja tarvittaessa
médrdaika kyseisen tason saavuttamiselle;

P a) yksityiskohtainen ja kattava luettelo
hyviiksyttivistd velkainstrumenteista,
mukaan lukien se, voidaanko niiden
haltijat katsoa direktiivin 2014/65/EU
mukaisiksi yksityissijoittajiksi vai
ammattimaisiksi sijoittajiksi;

p b) yksityiskohtainen ja mdirillisesti
ilmaistu luettelo 2 artiklan 1 kohdan 95,
97, 98 ja 98 a alakohdassa mdiiritetyistdi
suojatuista talletuksista,
vihittiistalletuksista, maksu- ja
selvitystarkoituksessa tehdyistdi
yritystalletuksista ja muista
yritystalletuksista;

q) kuvaus toiminnoista ja jirjestelmista,
jotka ovat olennaisia laitoksen
operatiivisten prosessien jatkuvan
ylldpidon kannalta;

r) soveltuvin osin kaikki laitoksen esittimat
nikemykset kriisinratkaisusuunnitelmasta.

»

Or. en

(Direktiivi 2014/59/EU)

Tarkistus 185
Ernest Urtasun
Verts/ALE-ryhmin puolesta

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 4 e alakohta (uusi)
Direktiivi 2014/59/EU

10 artikla — 8 kohta
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Nykyinen teksti

8. Jasenvaltioiden on varmistettava, etti
kriisinratkaisuviranomaisilla on valtuudet
vaatia laitosta ja 1 artiklan 1 kohdan b, ¢ tai
d alakohdassa tarkoitettua yhteisod
pitdmaén yksityiskohtaisesti kirjaa
rahoitussopimuksista, joissa se on
osapuolena. Kriisinratkaisuviranomainen
voi mdidrittid aikarajan, johon mennessi
laitoksen tai 1 artiklan 1 kohdan b, ¢ tai d
alakohdassa tarkoitetun yhteison on
kyettdva huolehtimaan tastd kirjanpidosta.
Samaa aikarajaa sovelletaan kaikkiin
laitoksiin ja kaikkiin 1 artiklan 1 kohdan b,
c ja d alakohdassa tarkoitettuihin
yhteisoihin, jotka sijaitsevat
kriisinratkaisuviranomaisen
lainkéyttdalueella.
Kriisinratkaisuviranomainen voi paéttia
asettaa eri aikarajat 2 artiklan 100 kohdassa
eritellyille eri rahoitussopimustyypeille.
Tédma kohta ei vaikuta toimivaltaisen
viranomaisen tiedonkeruuvaltuuksiin.

Tarkistus

4e) Korvataan 10 artiklan 8 kohta
seuraavasti:

8. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettad
kriisinratkaisuviranomaisilla on valtuudet
vaatia laitosta ja 1 artiklan 1 kohdan b, ¢ tai
d alakohdassa tarkoitettua yhteis6é
pitdméén yksityiskohtaisesti kirjaa
rahoitussopimuksista, joissa se on
osapuolena. Kriisinratkaisuviranomaisen
on mddritettivi aikaraja, johon mennessi
laitoksen tai 1 artiklan 1 kohdan b, ¢ tai

d alakohdassa tarkoitetun yhteison on
kyettdvad huolehtimaan tastd kirjanpidosta.
Samaa aikarajaa sovelletaan kaikkiin
laitoksiin ja kaikkiin 1 artiklan 1 kohdan b,
c ja d alakohdassa tarkoitettuihin
yhteisdihin, jotka sijaitsevat
kriisinratkaisuviranomaisen
lainkéyttoalueella.
Kriisinratkaisuviranomainen voi paattia
asettaa eri aikarajat 2 artiklan 100 kohdassa
eritellyille eri rahoitussopimustyypeille.
Tadma kohta ei vaikuta toimivaltaisen
viranomaisen tiedonkeruuvaltuuksiin.

»

Or. en

(Direktiivi 2014/59/EU)

Tarkistus 186
Engin Eroglu

Ehdotus direktiiviksi

1 artiklan 1 kohdan 5 alakohta
Direktiivi 2014/59/EU

10 artikla — 8 a kohta

Komission teksti

5 Lisditidn 10 artiklaan 8 a kohta
seuraavasti:

”»
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Tarkistus

Poistetaan.
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8 a.  Kriisinratkaisuviranomaiset eiviit
saa hyviksyid kriisinratkaisusuunnitelmia,
jos laitos likvidoidaan sovellettavan
kansallisen lainsdddinnon mukaisesti

32 b artiklan nojalla tai jos sovelletaan 37
artiklan 6 kohtaa.

”»

Tarkistus 187
Jonas Fernandez

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 4 a alakohta (uusi)
Direktiivi 2014/59/EU

10 artikla — 7 kohta — f a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 188
Ernest Urtasun
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi
1 artiklan 1 kohdan 5 alakohta

Direktiivi 2014/59/EU
10 artikla — 8 a kohta

Komission teksti

8 a. Kriisinratkaisuviranomaiset eiviit

AM\1287803FI.docx
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Or. en

Tarkistus

4 a) Lisdtidin 10 artiklan 7 kohtaan
alakohta seuraavasti:

”f a) yksityiskohtainen kuvaus syistd,
joiden perusteella voidaan middrittid, etti
laitos on katsottava likvidoitavaksi
yhteisoksi, ja selvitys siiti, miten
kriisinratkaisuviranomainen on pdiitellyt
laitoksen kriittisten toimintojen
puuttumisen;”

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.
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saa hyviksyd kriisinratkaisusuunnitelmia,

jos laitos likvidoidaan sovellettavan
kansallisen lainsdiddinnon mukaisesti

32 b artiklan nojalla tai jos sovelletaan 37

artiklan 6 kohtaa.

Tarkistus 189
Ernest Urtasun
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi

1 artiklan 1 kohdan 5 alakohta
Direktiivi 2014/59/EU

10 artikla — 8 aa kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 190
Jonas Fernandez

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 5 a alakohta (uusi)
Direktiivi 2014/59/EU

10 artikla — 9 kohta — 2 alakohta

Nykyinen teksti

EPV toimittaa teknisten

PE754.692v01-00

Or. en

Tarkistus

8 a a. Kriisinratkaisuviranomainen
Jjulkistaa verkkosivustollaan vuosittain
toimivaltaansa kuuluvien laitosten
kriisinratkaisusuunnitelmat. Kaupallisesti
arkaluonteisia tietoja tai tietoja, jotka on
suojattu lakisdiiteisilli
luottamuksellisuutta koskevilla
sddnnoksilld, ei pidii tissd yhteydessdi
Jjulkistaa.

Or. en

Tarkistus

5a) Korvataan 10 artiklan 9 kohdan
toinen alakohta seuraavasti:

”EPV toimittaa ndma4 teknisten
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sddntelystandardien luonnokset komissiolle
viimeistddn 3 pdivind heindkuuta 2015.

sddntelystandardien luonnokset komissiolle
viimeistaan ... [kuuden kuukauden
kuluttua timdin muutosdirektiivin
voimaantulostaj.

”»

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/PDF/?uri=CELEX:32014L0059)

Tarkistus 191
Ernest Urtasun
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 5 a alakohta (uusi)
Direktiivi 2014/59/EU

11 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Nykyinen teksti

Kriisinratkaisuviranomaisilla on erityisesti
oltava valtuudet vaatia muiden tietojen
ohella liitteessd olevassa B jaksossa
maédritellyt tiedot ja selvitykset.

Tarkistus

5a) Korvataan 11 artiklan 1 kohdan
toinen alakohta seuraavasti:

”Kriisinratkaisuviranomaisilla on
erityisesti oltava valtuudet vaatia 24 tunnin
kuluessa muiden tietojen ohella liitteessd
olevassa B jaksossa mairitellyt tiedot ja
selvitykset.

»

Or. en

(Direktiivi 2014/59/EU)

Tarkistus 192
Ernest Urtasun
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 6 alakohta — a alakohta

Direktiivi 2014/59/EU
12 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
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Komission teksti

YMddrittiessdidn toteutettavia
toimenpiteitii sellaisten ensimmdiisen
alakohdan b alakohdassa tarkoitettujen
ttiryritysten, jotka eivit ole
kriisinratkaisun kohteena olevia
yhteisojd, osalta
kriisinratkaisuviranomaiset voivat
soveltaa yksinkertaistettua
lihestymistapaa, jos tillainen
lihestymistapa ei vaikuta kielteisesti
konsernin purkamismahdollisuuksiin,
kun otetaan huomioon tytiiryrityksen
koko, sen riskiprofiili, kriittisten
toimintojen puuttuminen ja konsernin
kriisinratkaisustrategia.”;

Tarkistus 193
Ernest Urtasun
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 6 alakohta — a alakohta

Direktiivi 2014/59/EU
12 artikla — 1 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

a) Lisétddn 1 kohtaan kolmas alakohta
seuraavasti:

“Maédrittdessddn toteutettavia toimenpiteita
sellaisten ensimmaéisen alakohdan b
alakohdassa tarkoitettujen tytdryritysten,
jotka eivét ole kriisinratkaisun kohteena
olevia yhteis6jé, osalta
kriisinratkaisuviranomaiset voivat soveltaa
yksinkertaistettua ldhestymistapaa, jos
tallainen lahestymistapa ei vaikuta
kielteisesti konsernin
purkamismahdollisuuksiin, kun otetaan
huomioon tytéryrityksen koko, sen
riskiprofiili, kriittisten toimintojen
puuttuminen ja konsernin

PE754.692v01-00

150/185

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus

a) Lisétddn 1 kohtaan kolmas ja neljis
alakohta seuraavasti:

“Médrittdessddn toteutettavia toimenpiteiti
sellaisten ensimmdisen alakohdan b
alakohdassa tarkoitettujen tytéryritysten,
jotka eivit ole kriisinratkaisun kohteena
olevia yhteis6jd, osalta
kriisinratkaisuviranomaiset voivat soveltaa
yksinkertaistettua ldhestymistapaa, jos
tallainen lahestymistapa ei vaikuta
kielteisesti konsernin
purkamismahdollisuuksiin, kun otetaan
huomioon tytéryrityksen koko, sen
riskiprofiili, kriittisten toimintojen
puuttuminen ja konsernin
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kriisinratkaisustrategia.”;

kriisinratkaisustrategia.”;

Konsernin kriisinratkaisusuunnitelmassa
on myds middritettivi, voidaanko sellaiset
yhteisot, jotka kuuluvat johonkin muuhun
konserniin kuin kriisinratkaisun kohteena
oleva yhteiso, katsoa likvidoitaviksi
yhteisoiksi. Sellaisia yhteisoji, jotka
tarjoavat kriittisii toimintoja tai kriittisidi
palveluja tai ovat asetuksen (EU)

N:0 575/2013 4 artiklan 1 kohdan

135 alakohdassa tarkoitettuja olennaisia
wytiryrityksid, ei katsota likvidoitaviksi
yhteisoiksi, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta muita tekijoitd, jotka
kriisinratkaisuviranomaiset voivat katsoa
merkityksellisiksi.

»

Or. en

(https.//eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/?uri=CELEX%3A02014L0059-20221114)

Tarkistus 194
Ernest Urtasun
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 6 alakohta — a a alakohta (uusi)

Direktiivi 2014/59/EU
12 artikla — 2 kohta

Nykyinen teksti

2. Konsernin kriisinratkaisusuunnitelma on
laadittava 11 artiklan nojalla toimitettujen
tietojen perusteella.

Tarkistus

aa) korvataan 12 artiklan 2 kohta
seuraavasti:

2. Konsernin kriisinratkaisusuunnitelma
on laadittava 10 artiklassa esitettyjen
vaatimusten ja 11 artiklan nojalla
toimitettujen tietojen perusteella.

”»

Or. en

(Direktiivi 2014/59/EU)
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Tarkistus 195
Jonas Fernandez

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 6 alakohta — a a alakohta (uusi)
Direktiivi 2014/59/EU

12 artikla — 3 kohta — -a a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

aa) lisitiin 3 kohtaan alakohta
seuraavasti:

”-a a) yksityiskohtainen kuvaus syisti,
joiden perusteella voidaan todeta, etti 1
kohdan a—d kohdassa tarkoitettu
konserniyhteiso katsotaan likvidoitavaksi
yhteisoksi, mukaan lukien selvitys siitd,
miten kriisinratkaisuviranomainen on
tehnyt sen pdiitelmidin, ettii laitoksella ei
ole kriittisid toimintoja, ja miten on otettu
huomioon sen kokonaisriskin mddrdn ja
liikevoiton suhde konsernin
kokonaisriskin mddrddn ja liikevoittoon
seki konserniyhteison
vihimmdisomavaraisuusaste konsernin
puitteissa;”

Or. en

Tarkistus 196
Ernest Urtasun
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 6 alakohta — a a alakohta (uusi)
Direktiivi 2014/59/EU

12 artikla — 3 kohta — a b ja b a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus
a a) lisitidn 3 kohtaan aa ja
ab alakohta seuraavasti:

”a b) konsernin muodostuessa
useammasta kuin yhdesti kriisinratkaisun
kohteena olevasta konsernista esitettivi
kunkin kriisinratkaisun kohteena olevan
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konsernin kriisinratkaisun kohteena
olevissa yhteisdissd toteutettavat
kriisinratkaisutoimet ja tillaisten toimien
vaikutukset kumpaankin seuraavista:

i) muut samaan kriisinratkaisun kohteena
olevaan konserniin kuuluvat
konserniyhteisot;

ii) muut kriisinratkaisun kohteena olevat
konsernit;

a c¢) yksityiskohtainen kuvaus syistd,
joiden perusteella voidaan todeta, ettii
1 kohdan a—d alakohdassa tarkoitettu
konserniyhteiso voidaan katsoa
likvidoitavaksi yhteisoksi;

”»

Or. en

(Direktiivi 2014/59/EU)

Tarkistus 197
Ernest Urtasun
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 6 alakohta — b alakohta
Direktiivi 2014/59/EU

12 artikla — 5 a kohta

Komission teksti Tarkistus

5a. Kriisinratkaisuviranomaiset eiviit Poistetaan.
saa hyviiksyd kriisinratkaisusuunnitelmia,

jos yhteiso likvidoidaan sovellettavan

kansallisen lainsdddinnon mukaisesti

32 b artiklan nojalla tai jos sovelletaan 37

artiklan 6 kohtaa.

Or. en

Tarkistus 198
Engin Eroglu

AM\1287803FI.docx 153/185 PE754.692v01-00
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Ehdotus direktiiviksi

1 artiklan 1 kohdan 7 alakohta
Direktiivi 2014/59/EU

13 artiklan 4 kohta

Komission teksti

7) Korvataan 13 artiklan 4 kohdan
neljis alakohta seuraavasti:

”»

EPV voi kriisinratkaisuviranomaisen
Pyynnostd auttaa
kriisinratkaisuviranomaisia saamaan
aikaan yhteisen pdiitoksen asetuksen
(EU) N:o 1093/2010 31 artiklan 2 kohdan
c alakohdan mukaisesti.

”»

Tarkistus 199
Ernest Urtasun
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 9 a alakohta (uusi)
Direktiivi 2014/59/EU

17 artikla — 1 kohta

Nykyinen teksti

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd jos
kriisinratkaisuviranomainen toimivaltaista
viranomaista kuultuaan toteaa 15 ja

16 artiklan mukaisesti tehdyn
purkamismahdollisuuksien arvioinnin
perusteella, ettd asianomaisen laitoksen
purkamismahdollisuuksille on mahdollisia
olennaisia esteitd, se ilmoittaa asiasta
kirjallisesti kyseiselle laitokselle,
toimivaltaiselle viranomaiselle ja
kriisinratkaisuviranomaisille, joiden
lainkdyttdalueella sijaitsee merkittavia

PE754.692v01-00
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Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus

9a) korvataan 17 artiklan 1 kohta
seuraavasti:

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettad
jos kriisinratkaisuviranomainen
toimivaltaista viranomaista kuultuaan
toteaa 15 ja 16 artiklan mukaisesti tehdyn
purkamismahdollisuuksien arvioinnin
perusteella, ettd asianomaisen laitoksen
purkamismahdollisuuksille on mahdollisia
olennaisia esteitd, se ilmoittaa asiasta
kirjallisesti kyseiselle laitokselle,
toimivaltaiselle viranomaiselle ja
kriisinratkaisuviranomaisille, joiden
lainkédyttoalueella sijaitsee merkittavia
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sivuliikkeita.

sivuliikkeitd. Kriisinratkaisuviranomaiset
pitiviit purkamismahdollisuuksien
olennaisena esteenii sitd, ettd jotakin

10 artiklan 7 kohdassa tarkoitetuista
kriisinratkaisusuunnitelmien sisdllon
edellyttimistii tiedoista ei kyeti antamaan
kriisinratkaisuviranomaisen
hyviiksymadilld tasolla.

”»

Or. en

(Direktiivi 2014/59/EU)

Tarkistus 200
Ernest Urtasun
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 8 a alakohta (uusi)
Direktiivi 2014/59/EU

16 a artikla — 1 kohta — johdantokappale

Nykyinen teksti

16 a artikla
Valtuudet kieltda tietyt voiton- ja muut jaot

1. Jos yhteiso on tilanteessa, jossa se
tayttdd yhteenlasketun puskurivaatimuksen,
kun se otetaan huomioon kunkin direktiivin
2013/36/EU 141 a artiklan 1 kohdan a, b ja
c alakohdassa tarkoitetun vaatimuksen
liséksi, mutta se ei tdytd yhteenlaskettua
puskurivaatimusta, kun se otetaan
huomioon tdmén direktiivin 45 cja45d
artiklassa tarkoitettujen vaatimusten
lisdksi, laskettuna tdméan direktiivin 45
artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti,
kyseisen yhteison
kriisinratkaisuviranomaisella on oltava
valtuudet kieltdd timan artiklan 2 ja 3
kohdan mukaisesti yhteisdd jakamasta
suurempaa madrdd kuin tdmén artiklan 4
kohdan mukaisesti laskettu omia varoja ja
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Tarkistus

9a) Korvataan 16 a artiklan 1 kohdan
johdantokappale seuraavasti:

16 a artikla
Valtuudet kieltda tietyt voiton- ja muut jaot

1. Jos yhteiso on tilanteessa, jossa se
tayttdd yhteenlasketun puskurivaatimuksen,
kun se otetaan huomioon kunkin direktiivin
2013/36/EU 141 a artiklan 1 kohdan a, b ja
c alakohdassa tarkoitetun vaatimuksen
lisdksi, mutta se ei tdytd yhteenlaskettua
puskurivaatimusta, kun se otetaan
huomioon tdmén direktiivin 45 ¢ ja 45 d
artiklassa tarkoitettujen vaatimusten
lisdksi, laskettuna tdméan direktiivin 45
artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti
tai kun laitos ei tiytd timdn direktiivin 45
cja 45 d artiklassa tarkoitettuja
vaatimuksia, kun ne lasketaan timdn
direktiivin 45 artiklan 2 kohdan b
alakohdan mukaisesti, kyseisen yhteison
kriisinratkaisuviranomaisen on kiellettivii
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hyviksyttiviad velkoja koskevaan
vihimmaiisvaatimukseen liittyvi
jakokelpoinen enimmiismdird (M-MDA),
mink&én seuraavan toimen avulla eli
yhteiso ei saa

tdman artiklan 2 ja 3 kohdan mukaisesti
yhteis6d jakamasta suurempaa midraa kuin
tdmén artiklan 4 kohdan mukaisesti
laskettu omia varoja ja hyvaksyttavid
velkoja koskevaan
vihimmaiisvaatimukseen liittyvi
jakokelpoinen enimméiismédédrd (M-MDA),
mink&én seuraavan toimen avulla eli
yhteiso ei saa

»

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/?uri=CELEX%3A402014L0059-20221114)

Tarkistus 201
Ernest Urtasun
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 9 b alakohta (uusi)
Direktiivi 2014/59/EU

17 artiklan 4 kohta

Nykyinen teksti

Kriisinratkaisuviranomaisen on
vaihtoehtoisia toimenpiteitii esittiessddn
osoitettava, etti laitoksen ehdottamilla
toimenpiteillii ei ole kyettiisi poistamaan
purkamismahdollisuuksien esteitd ja ettii
ehdotetut vaihtoehtoiset toimenpiteet ovat
oikeasuhteisia esteiden poistamiseksi.
Kriisinratkaisuviranomaisen on otettava
huomioon kyseisten
purkamismahdollisuuksien esteiden
rahoitusvakaudelle muodostama uhka ja
toimenpiteiden vaikutukset laitoksen
litketoimintaan, sen vakauteen ja sen
kykyyn edistda taloutta.

PE754.692v01-00
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Tarkistus

9b) Korvataan 17 artiklan 4 kohdan
toinen alakohta seuraavasti:

Kriisinratkaisuviranomaisen on otettava
huomioon kyseisten
purkamismahdollisuuksien esteiden
rahoitusvakaudelle muodostama uhka ja
toimenpiteiden vaikutukset laitoksen
litketoimintaan, sen vakauteen ja sen
kykyyn edistdd taloutta.

”»

Or. en
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(Direktiivi 2014/59/EU)

Tarkistus 202
Ernest Urtasun
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi
1 artiklan 1 kohdan 10 alakohta
Direktiivi 2014/59/EU

17 artikla — 4 kohta — 2 a (uusi) ja 3 alakohta

Komission teksti

Lisatddn 17 artiklan 4 kohtaan kolmas
alakohta seuraavasti:

”Jos asianomaisen yhteison ehdottamilla
toimenpiteilld tehokkaasti pienennetddn
purkamismahdollisuuksien esteitd tai
poistetaan ne, kriisinratkaisuviranomaisen
on tehtdva pddtds toimivaltaista
viranomaista kuultuaan. Paitoksessd on
todettava, ettd ehdotetuilla toimenpiteilld
tehokkaasti pienennetiin
purkamismahdollisuuksien esteitd tai
poistetaan ne, ja velvoitettava yhteiso
toteuttamaan ehdotetut toimenpiteet.”

Tarkistus 203
Ernest Urtasun
Verts/ALE-ryhmin puolesta

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 10 a alakohta (uusi)

Direktiivi 2014/59/EU
17 artikla — 5 kohta — johdantokappale
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Tarkistus

Lisétddn 17 artiklan 4 kohtaan kolmas ja
neljis alakohta seuraavasti:

Laitoksella on oltava oikeus osoittaa, etti
sen ehdottamilla toimenpiteilli kyettiisiin
poistamaan purkamismahdollisuuksien
esteitd ja etti viranomaisen ehdottamat
vaihtoehtoiset toimenpiteet ovat
tarpeettoman kuormittavia esteiden
poistamiseksi.

”Jos asianomaisen yhteison ehdottamilla
toimenpiteilld tehokkaasti pienennetddn
purkamismahdollisuuksien esteité tai
poistetaan ne, kriisinratkaisuviranomaisen
on tehtdva pddtds toimivaltaista
viranomaista kuultuaan. Paatoksessd on
todettava, ettd ehdotetuilla toimenpiteilld
tehokkaasti pienennetién
purkamismahdollisuuksien esteitd tai
poistetaan ne, ja velvoitettava yhteiso
toteuttamaan ehdotetut toimenpiteet.”

Or. en
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Nykyinen teksti Tarkistus

10 a) Korvataan 17 artiklan 5 kohdan
johdantokappale seuraavasti:

5. Edelld olevan 4 kohdan soveltamiseksi 5. Edelld olevan 4 kohdan soveltamiseksi
kriisinratkaisuviranomaisilla on oltava kriisinratkaisuviranomaisten on
valtuudet toteuttaa mitkd tahansa vaadittava, ettii laitos toteuttaa tietyn ajan
seuraavista toimenpiteistd, joiden puitteissa kuluessa mitké tahansa seuraavista
ne voivat: toimenpiteistd, joiden puitteissa ne voivat:
»
Or. en

(Direktiivi 2014/59/EU)

Tarkistus 204
Ernest Urtasun
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 10 b alakohta (uusi)
Direktiivi 2014/59/EU

17 artiklan 8 a kohta ja 8 b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

10 b) Lisitidn 17 artiklaan 8 a ja
8 b kohta seuraavasti:

”8 a. Kun otetaan tarvittaessa huomioon 8
kohdassa tarkoitettujen ohjeiden
soveltamisesta saatu kokemus EPV laatii
teknisten sddntelystandardien luonnoksia,
joissa tismennetddiin 5 kohdassa
sdddettyjd toimenpiteitd ja olosuhteita,
Jjoissa kutakin toimenpidetti voidaan
soveltaa. EPV toimittaa nimd teknisten
sidntelystandardien luonnokset
komissiolle viimeistdiidn [lisdtdidn vuoden
kuluttua muutetun direktiivin
voimaantulostal.

Siirretidn komissiolle valta antaa
ensimmdisessd alakohdassa tarkoitetut
tekniset sddntelystandardit asetuksen
(EU) N:o 1093/2010 10-14 artiklan
mukaisesti.
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8 b Kriisinratkaisuviranomaisen on
Jjulkaistava kunkin kriisinratkaisun
suunnittelusyklin lopussa anonymisoitu
luettelo tunnistetuista esteisti, mukaan
lukien purkamismahdollisuuksien
olennaiset esteet ja niithin puuttumiseksi
tarvittavat toimet.

»

Or. en

(Direktiivi 2014/59/EU)

Tarkistus 205
Ernest Urtasun
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 11 alakohta — -a alakohta (uusi)

Direktiivi 2014/59/EU
18 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Nykyinen teksti

2. Konsernitason
kriisinratkaisuviranomaisen on asetuksen
(EU) N:0 1093/2010 25 artiklan 1 kohdan
mukaisesti yhteistydssi
konsolidointiryhmén valvojan ja EPV:n
kanssa laadittava asiaa koskeva kertomus
ja ldhetettdvd se unionissa emoyrityksend
toimivalle yritykselle ja tytiryritysten
kriisinratkaisuviranomaisille, joiden on
toimitettava se niiden toimivallan piiriin
kuuluville tytéryrityksille, seka
kriisinratkaisuviranomaisille, joiden
lainkdyttoalueella sijaitsee merkittivid
sivuliikkeitd. Kertomus on laadittava
toimivaltaisten viranomaisten kuulemisen
jélkeen, ja siind on kisiteltdva olennaisia
esteitd kriisinratkaisuvélineiden ja -
valtuuksien tehokkaalle kédytolle konserniin
ja my®os kriisinratkaisun kohteena oleviin
konserneihin konsernin muodostuessa
useammasta kuin yhdesta kriisinratkaisun
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Tarkistus

-a) Korvataan 18 artiklan 2 kohdan
ensimmdinen alakohta seuraavasti:

2. Konsernitason
kriisinratkaisuviranomaisen on asetuksen
(EU) N:0 1093/2010 25 artiklan 1 kohdan
mukaisesti yhteistyossi
konsolidointiryhmin valvojan ja EPV:n
kanssa laadittava asiaa koskeva kertomus
ja ldhetettdva se unionissa emoyritykseni
toimivalle yritykselle ja tytéryritysten
kriisinratkaisuviranomaisille, joiden on
toimitettava se niiden toimivallan piiriin
kuuluville tytédryrityksille, seka
kriisinratkaisuviranomaisille, joiden
lainkdyttoalueella sijaitsee merkittivid
sivuliikkeitd. Kertomus on laadittava
toimivaltaisten viranomaisten kuulemisen
jélkeen, ja siind on kisiteltdva olennaisia
esteitd kriisinratkaisuvélineiden ja -
valtuuksien tehokkaalle kdytolle konserniin
ja my®os kriisinratkaisun kohteena oleviin
konserneihin konsernin muodostuessa
useammasta kuin yhdesta kriisinratkaisun
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kohteena olevasta konsernista.
Kertomuksessa on tarkasteltava vaikutusta
konsernin litketoimintamalliin ja
suositeltava oikeasuhteisia ja
kohdennettuja toimenpiteiti, jotka
konsernitason kriisinratkaisuviranomaisen
mukaan ovat véilttimdttomid tai
asianmukaisia ndiden esteiden
poistamiseksi.

kohteena olevasta konsernista.
Kertomuksessa on tarkasteltava vaikutusta
konsernin litketoimintamalliin ja
suositeltava oikeasuhteisia ja
kohdennettuja toimenpiteiti, jotka
konsernitason kriisinratkaisuviranomaisen
mukaan asianmukaisia ndiden esteiden
poistamiseksi.

»

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/?uri=CELEX%3A402014L0059-20221114)

Tarkistus 206
Ernest Urtasun
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 11 alakohta — a a alakohta (uusi)

Direktiivi 2014/59/EU
18 artikla — 3 kohta — 1 alakohta

Nykyinen teksti

Unionissa emoyrityksend toimiva yritys
voi neljin kuukauden kuluessa siitd
paivastd, jona se on vastaanottanut
kertomuksen, toimittaa huomautuksensa ja
ehdottaa konsernitason
kriisinratkaisuviranomaiselle vaihtoehtoisia
toimenpiteitd kertomuksessa yksildityjen
esteiden korjaamiseksi.

Tarkistus

aa) Korvataan 3 kohdan ensimmdinen
alakohta seuraavasti:

Unionissa emoyrityksend toimiva yritys
voi kolmen kuukauden kuluessa siitd
pdivastd, jona se on vastaanottanut
kertomuksen, toimittaa huomautuksensa ja
ehdottaa konsernitason
kriisinratkaisuviranomaiselle vaihtoehtoisia
toimenpiteitd kertomuksessa yksildityjen
esteiden korjaamiseksi.

»

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/?uri=CELEX%3A402014L0059-20221114)

Tarkistus 207
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin
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Ehdotus direktiiviksi

1 artiklan 1 kohdan 12 alakohta

Direktiivi 2014/59/EU

27 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus
Jasenvaltioiden on varmistettava, ettad Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
toimivaltaiset viranomaiset voivat soveltaa toimivaltaiset viranomaiset harkitsevat
varhaisen tilanteeseen puuttumisen viipymiitti varhaisen tilanteeseen
toimenpiteitd, jos laitos tai 1 artiklan 1 puuttumisen toimenpiteitd ja hyvdiksyviit
kohdan b, c tai d alakohdassa tarkoitettu ne tarvittaessa nopeasti, jos laitos tai 1
yhteiso tdyttdd jonkin seuraavista artiklan 1 kohdan b, c tai d alakohdassa
edellytyksista: tarkoitettu yhteiso tiyttdd jonkin

seuraavista edellytyksisté:

Or. en
Perustelu

Ehdotuksen tavoitteena on varmistaa, ettd varhaisen tilanteeseen puuttumisen toimenpiteitd
koskeva kehys sisdllytetddn nopeaan ja tehokkaaseen hallintoprosessiin ja ettd sen puitteissa
tehdddn pddtoksid, joilla voidaan parhaiten sdilyttdd pddoma- ja MREL-varat, jotta ei estetd
mahdollista kriisinratkaisua myohemmdssd vaiheessa.

Tarkistus 208
Ernest Urtasun
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi

1 artiklan 1 kohdan 12 alakohta
Direktiivi 2014/59/EU

27 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd Jasenvaltioiden on varmistettava, ettad
toimivaltaiset viranomaiset voivat soveltaa toimivaltaiset viranomaiset soveltavat
varhaisen tilanteeseen puuttumisen varhaisen tilanteeseen puuttumisen
toimenpiteitd, jos laitos tai 1 artiklan 1 toimenpiteitd, jos laitos tai 1 artiklan 1
kohdan b, c tai d alakohdassa tarkoitettu kohdan b, c tai d alakohdassa tarkoitettu
yhteiso tiyttidd jonkin seuraavista yhteiso tiyttdd jonkin seuraavista
edellytyksisti: edellytyksista:

Or. en
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Tarkistus 209
Roberts Zile

Ehdotus direktiiviksi

1 artiklan 1 kohdan 12 alakohta

Direktiivi 2014/59/EU

27 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — a alakohta — i1 alakohta

Komission teksti Tarkistus
i1) toimivaltainen viranomainen i1) toimivaltainen viranomainen
katsoo, ettd muut korjaavat toimet kuin katsoo, ettd muut korjaavat toimet kuin
varhaisen tilanteeseen puuttumisen varhaisen tilanteeseen puuttumisen
toimenpiteet eivét riitd ratkaisemaan toimenpiteet eivét riitd ratkaisemaan
ongelmia, jotka johtuvat muun muassa ongelmia;

laitoksen tai yhteison rahoitustilanteen
nopeasta ja merkittivisti
heikkenemisesti;

Or. en
Perustelu

Ndin ollen valvojan mahdollisuus toimia sen mukaisesti voi olla kohtuuttoman rajallinen.

Tarkistus 210
Pedro Marques, René Repasi, Aurore Lalucq

Ehdotus direktiiviksi

1 artiklan 1 kohdan 12 alakohta

Direktiivi 2014/59/EU

27 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — a alakohta — ii alakohta

Komission teksti Tarkistus

1) toimivaltainen viranomainen 1) toimivaltainen viranomainen
katsoo, ettd muut korjaavat toimet kuin katsoo, ettd muut korjaavat toimet kuin
varhaisen tilanteeseen puuttumisen varhaisen tilanteeseen puuttumisen
toimenpiteet eivit riitd ratkaisemaan toimenpiteet eivit riitd ratkaisemaan
ongelmia, jotka johtuvat muun muassa ongelmia, jotka johtuvat muun muassa
laitoksen tai yhteison rahoitustilanteen laitoksen tai yhteison rahoitustilanteen
nopeasta ja merkittavistd heikkenemisesti; merkittdvistd heikkenemisestd;

Or. en
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Tarkistus 211
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Ehdotus direktiiviksi

1 artiklan 1 kohdan 12 alakohta

Direktiivi 2014/59/EU

27 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — b alakohta

Komission teksti

b) laitos tai yhteiso rikkoo tai
todennékoisesti rikkoo toimivaltaisen
viranomaisen arviointia seuraavien 12
kuukauden aikana direktiivin 2014/65/EU
IT osastossa, asetuksen (EU) N:o 600/2014
3-7 artiklassa, 14—17 artiklassa tai 24, 25
ja 26 artiklassa tai tdmén direktiivin 45 e
tai 45 f artiklassa sdddettyjd vaatimuksia.

Tarkistus

b) laitos tai yhteiso rikkoo tai
todennikoisesti rikkoo toimivaltaisen
viranomaisen arviointia seuraavien 12
kuukauden aikana direktiivin 2014/65/EU
IT osastossa, asetuksen (EU) N:o 600/2014
3-7 artiklassa, 14—17 artiklassa tai 24, 25
ja 26 artiklassa tai tdmén direktiivin 45 e
tai 45 f artiklassa sdddettyjd vaatimuksia.
Jisenvaltioiden on tarvittaessa
varmistettava, etti
kriisinratkaisuviranomainen ilmoittaa
tisti toimivaltaiselle viranomaiselle
viipymiittd, jotta tillainen rikkominen
voidaan luonnehtia.

Or. en

Perustelu

Ehdotuksen tavoitteena on varmistaa, ettd varhaisen tilanteeseen puuttumisen toimenpiteitd
koskeva kehys sisdllytetddn nopeaan ja tehokkaaseen hallintoprosessiin ja ettd sen puitteissa
tehdddn pddtdksid, joilla voidaan parhaiten sdilyttid pddoma- ja MREL-varat, jotta ei estetd
mahdollista kriisinratkaisua myéhemmdssd vaiheessa.

Tarkistus 212
Fabio Massimo Castaldo

Ehdotus direktiiviksi

1 artiklan 1 kohdan 12 alakohta
Direktiivi 2014/59/EU

27 artikla — 1 a kohta

Komission teksti Tarkistus
d) vaatimus muuttaa laitoksen Poistetaan.
oikeudellista rakennetta;
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Tarkistus 213
Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Ehdotus direktiiviksi
1 artiklan 1 kohdan 12 alakohta
Direktiivi 2014/59/EU
27 artikla — 1 a kohta — d alakohta

Komission teksti Tarkistus

d) vaatimus muuttaa laitoksen Poistetaan.
oikeudellista rakennetta;

Or. en

Tarkistus 214
Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Ehdotus direktiiviksi

1 artiklan 1 kohdan 12 alakohta
Direktiivi 2014/59/EU

27 artikla — 1 a kohta — f a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

fa)  vaatimus, jonka mukaan ylimmdn
hallintoelimen on otettava yhteyttii
mahdollisiin ostajiin ja otettava kiiyttoon
digitaalinen alusta, jonka avulla tiedot,
joita tarvitaan 1 artiklan 1 kohdan b, c tai
d alakohdassa tarkoitetun laitoksen tai
yhteison markkinoinnissa, voidaan jakaa,
tai jonka kautta ne voidaan jakaa
mahdollisten ostajien tai neuvonantajien
Jja arvioijien kanssa kyseisen laitoksen tai
yhteison kriisinratkaisun
valmistelemiseksi, jollei 39 artiklan 2
kohdassa sdiddetyistii edellytyksisti ja 84
artiklassa sdiddetyistii
salassapitovaatimuksista muuta johdu;

Or. en
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Tarkistus 215

Pedro Marques, René Repasi, Aurore Lalucq, Irene Tinagli, Jonas Fernandez

Ehdotus direktiiviksi

1 artiklan 1 kohdan 12 alakohta
Direktiivi 2014/59/EU

27 artikla — 1 a kohta — f a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 216
Roberts Zile

Ehdotus direktiiviksi

1 artiklan 1 kohdan 12 alakohta
Direktiivi 2014/59/EU

27 artikla — 1 a kohta — f a alakohta (uusi)

Komission teksti

AM\1287803FI.docx
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Tarkistus

fa)  vaatimus, jonka mukaan yhteison
ylimmidin hallintoelimen on laadittava
suunnitelma, jonka yhteisé voi panna
tiytintoon, jos asianomainen
oikeushenkilo pddittid aloittaa yhteison
toiminnan vapaaehtoisen alasajon;
suunnitelman on sisdllettiivi ainakin
analyysit likvidaatioon tarvittavasta
pldoma- ja maksuvalmiustuesta ja
mahdolliseen markkinoilta poistumiseen
liittyvistii konkreettisista strategisista
vaihtoehdoista.

Or. en

Tarkistus

fa)  vaatimus, jonka mukaan yhteison
ylimmidin hallintoelimen on laadittava
suunnitelma, jonka yhteiso voi panna
tiytintoon, jos asianomainen
oikeushenkilo piidttid aloittaa yhteison
toiminnan vapaaehtoisen alasajon;

Or. en
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Tarkistus 217
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Ehdotus direktiiviksi

1 artiklan 1 kohdan 12 alakohta
Direktiivi 2014/59/EU

27 artiklan 3 kohta

Komission teksti

3. Toimivaltaisten viranomaisten on
asetettava kullekin 1 a kohdassa
tarkoitetulle toimenpiteelle madrdaika, joka
on asianmukainen kyseisen toimenpiteen
toteuttamiseksi ja joka antaa
toimivaltaiselle viranomaiselle
mahdollisuuden arvioida toimenpiteen
vaikuttavuutta.

Tarkistus

3. Toimivaltaisten viranomaisten on
asetettava kullekin 1 a kohdassa
tarkoitetulle toimenpiteelle mairdaika, joka
on asianmukainen kyseisen toimenpiteen
toteuttamiseksi ja joka antaa
toimivaltaiselle viranomaiselle
mahdollisuuden arvioida toimenpiteen
vaikuttavuutta. Toimenpidettii on
arvioitava heti méidriajan umpeuduttua ja
siitd olisi tiedotettava
kriisinratkaisuviranomaisille. Jos
arvioinnissa todetaan, ettii toimenpiteitd ei
ole pantu tiysimittaisesti tiytintoon tai ne
eivit ole vaikuttavia, toimivaltainen
viranomainen arvioi timdin direktiivin

32 artiklan 1 kohdan a alakohdassa
tarkoitettua edellytysti kuultuaan
kriisinratkaisuneuvostoa.

Or. en

Perustelu

Ehdotuksen tavoitteena on varmistaa, ettd varhaisen tilanteeseen puuttumisen toimenpiteitd
koskeva kehys sisdllytetddn nopeaan ja tehokkaaseen hallintoprosessiin ja ettd sen puitteissa
tehdddn pddtdksid, joilla voidaan parhaiten sdilyttid pddoma- ja MREL-varat, jotta ei estetd
mahdollista kriisinratkaisua myéhemmdssd vaiheessa.

Tarkistus 218
Ernest Urtasun
Verts/ALE-ryhmin puolesta

Ehdotus direktiiviksi

1 artiklan 1 kohdan 12 alakohta
Direktiivi 2014/59/EU

27 artiklan 4 kohta

PE754.692v01-00
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Komission teksti Tarkistus

4. EPV antaa viimeistdin 4. EPV antaa viimeistdin
[julkaisutoimisto liséd paivimddrdn = 12 [julkaisutoimisto lisdd pdivimddrdan = 12
kuukautta timén muutosdirektiivin kuukautta timén muutosdirektiivin
voimaantulopdivésti] ohjeet asetuksen voimaantulopdivéstd] luonnoksia

(EU) N:o 1093/2010 16 artiklan teknisiksi sddntelystandardeiksi, joissa
mukaisesti, jotta voidaan edistid timan mddritellidn vihimmdistasolla timan
artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen
kdynnistiivien tekijoiden yhdenmukaista toimenpiteiden kdyton kdynnistdviit
soveltamista. tekijit.

Tillaisissa kiynnistiivissd tekijoissd on
erityisesti otettava huomioon laitoksen
nopeasti heikkenevi rahoitustilanne,
mukaan lukien maksuvalmiustilanteen
huononeminen, velkaantuneisuuden
lisddntyminen, huonolaatuisten lainojen
tai riskien keskittyminen, ja niihin on
siséllyttiivi laitoksen omien varoja
koskeva vaatimus korotettuna vihintdidin
1,5 prosenttiyksikolli.

Siirretidn komissiolle valta hyviksyd
ensimmdiisessd alakohdassa tarkoitetut
tekniset sddntelystandardit asetuksen
(EU) N:o 1093/2010 10-14 artiklan

mukaisesti.

Or. en
Tarkistus 219
Pedro Marques, René Repasi, Aurore Lalucq, Jonas Fernandez
Ehdotus direktiiviksi
1 artiklan 1 kohdan 15 alakohta
Direktiivi 2014/59/EU
30 a artikla — 1 kohta — 1 alakohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) kaikki direktiivin 2013/36/EU 104 a) kaikki direktiivin 2013/36/EU 104
artiklan 1 kohdassa tarkoitetut artiklan 1 kohdassa tarkoitetut
toimenpiteet, joita ne edellyttavét laitoksen toimenpiteet, joita ne edellyttdvét laitoksen
tai tdmén direktiivin 1 artiklan 1 kohdan b, tai tdmén direktiivin 1 artiklan 1 kohdan b,
c tai d alakohdassa tarkoitetun yhteison c tai d alakohdassa tarkoitetun yhteison
toteuttavan; toteuttavan ja joiden tarkoituksena on
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Tarkistus 220

Pedro Marques, René Repasi, Aurore Lalucq

Ehdotus direktiiviksi
1 artiklan 1 kohdan 15 alakohta
Direktiivi 2014/59/EU
30 a artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Toimivaltaisten viranomaisten on
yhteisty0ssa kriisinratkaisuviranomaisten
kanssa seurattava tiiviisti laitoksen tai
yhteisoOn tilannetta ja sitd, miten laitos tai
yhteisd noudattaa ensimmaiisen alakohdan
a alakohdassa tarkoitettuja toimenpiteita,
joilla pyritdén puuttumaan kyseisen
laitoksen tai yhteison tilanteen
heikkenemiseen, ja ensimmaisen
alakohdan c alakohdassa tarkoitettuja
varhaisen tilanteeseen puuttumisen
toimenpiteita.

Tarkistus 221

kdsitelld ndiden yhteisojen ja ryhmien
tilanteen heikkenemistd;

Or. en

Tarkistus

Toimivaltaisten viranomaisten on tiiviissd
yhteisty0ssa kriisinratkaisuviranomaisten
kanssa seurattava tiiviisti laitoksen tai
yhteison tilannetta ja sitd, miten laitos tai
yhteis6 noudattaa ensimmaiisen alakohdan
a alakohdassa tarkoitettuja toimenpiteita,
joilla pyritdén puuttumaan kyseisen
laitoksen tai yhteison tilanteen
heikkenemiseen, ja ensimmaisen
alakohdan c alakohdassa tarkoitettuja
varhaisen tilanteeseen puuttumisen
toimenpiteita.

Or. en

Herbert Dorfmann, Othmar Karas, Markus Ferber

Ehdotus direktiiviksi
1 artiklan 1 kohdan 15 alakohta
Direktiivi 2014/59/EU

30 a artikla — 2 kohta — 1 alakohta — johdantokappale

Komission teksti

Toimivaltaisten viranomaisten on
ilmoitettava kriisinratkaisuviranomaisille
mahdollisimman varhaisessa vaiheessa, jos
ne katsovat, ettd on olemassa olennainen
riski siité, ettd yksi tai useampi 32 artiklan

PE754.692v01-00

168/185

Tarkistus

Ilman, ettid mihinkddn vaihtoehtoiseen
yksityisen sektorin toimenpiteeseen,
mukaan lukien laitosten
suojajdrjestelmien toimenpiteet, kohdistuu
oikeudellista vaikutusta, toimivaltaisten
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4 kohdassa tarkoitettu tilanne soveltuisi
laitokseen tai 1 artiklan 1 kohdan b, c tai d
alakohdassa tarkoitettuun yhteisoon.
IImoituksen on siséllettdva seuraavat
tiedot:

viranomaisten on ilmoitettava
kriisinratkaisuviranomaisille
mahdollisimman varhaisessa vaiheessa, jos
ne katsovat, ettd on olemassa olennainen
riski siité, ettd laitos kaatuu 32 artiklan 4
kohdan mukaisesti ja ettd timd soveltuisi
laitokseen tai 1 artiklan 1 kohdan b, c tai d
alakohdassa tarkoitettuun yhteisoon.
IImoituksen on siséllettdva seuraavat
tiedot:

Or. en

Perustelu

Vaikka pankkien elvytys- ja kriisinratkaisudirektiivin 30 a artiklan 2 kohdan tarkoituksena voi
ainoastaan olla toimivaltaisen viranomaisen ja kriisinratkaisuviranomaisen vdlisen varhaisen
viestinndn varmistaminen, on olemassa vaara, ettd sitd tulkitaan virheellisesti niin, ettd silld

on sitovia vaikutuksia yksityisen sektorin toimenpiteisiin ja ettd se mahdollisesti kdynnistdvin

valtiontukien luonnehdinnan.

Tarkistus 222
Engin Eroglu

Ehdotus direktiiviksi
1 artiklan 1 kohdan 15 alakohta
Direktiivi 2014/59/EU

30 a artikla — 2 kohta — 1 alakohta — johdantokappale

Komission teksti

Toimivaltaisten viranomaisten on
ilmoitettava kriisinratkaisuviranomaisille
mahdollisimman varhaisessa vaiheessa, jos
ne katsovat, ettd on olemassa olennainen
riski siitd, ettd yksi tai useampi 32 artiklan
4 kohdassa tarkoitettu tilanne soveltuisi
laitokseen tai 1 artiklan 1 kohdan b, c tai
d alakohdassa tarkoitettuun yhteisoon.
Ilmoituksen on sisillettdva seuraavat
tiedot:

AM\1287803FI.docx
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Tarkistus

Ilman, etti mihinkiddin vaihtoehtoiseen
yksityisen sektorin toimenpiteeseen,
mukaan lukien laitosten
suojajiirjestelmien toimenpiteet, kohdistuu
oikeudellista vaikutusta, toimivaltaisten
viranomaisten on ilmoitettava
kriisinratkaisuviranomaisille
mahdollisimman varhaisessa vaiheessa, jos
ne katsovat, ettd on olemassa olennainen
riski siité, ettd laitos kaatuu 32 artiklan 4
kohdan mukaisesti ja ettii tiimd soveltuisi
(...) Ilmoituksen on siséllettdva seuraavat
tiedot:

Or. en
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Perustelu

On olemassa vaara, ettd titd tulkitaan virheellisesti niin, ettd silld on sitovia vaikutuksia
vksityisen sektorin toimenpiteisiin ja ettd se mahdollisesti kdynnistdvin valtiontukien
luonnehdinnan, vaikka pankkien elvytys- ja kriisinratkaisudirektiivin 30 a artiklan 2 kohdan
tarkoituksena voi olla ainoastaan toimivaltaisen viranomaisen ja kriisinratkaisuviranomaisen

vdlisen varhaisen viestinndn varmistaminen.

Tarkistus 223
Engin Eroglu

Ehdotus direktiiviksi

1 artiklan 1 kohdan 15 alakohta

Direktiivi 2014/59/EU

30 a artikla — 2 kohta — 1 alakohta — b alakohta

Komission teksti

b) yleiskatsaus toimenpiteista, joilla
estettdisiin laitoksen tai yhteison
kaatuminen kohtuullisessa ajassa, niiden
odotettavissa oleva vaikutus laitokseen tai
yhteis6on 32 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettujen tilanteiden osalta ja ndiden
toimenpiteiden tdytdntddnpanon
odotettavissa oleva ajoittuminen.

Tarkistus 224
Herbert Dorfmann, Othmar Karas

Ehdotus direktiiviksi

1 artiklan 1 kohdan 15 alakohta

Direktiivi 2014/59/EU

30 a artikla — 2 kohta — 1 alakohta — b alakohta

Komission teksti

b) yleiskatsaus toimenpiteisti, joilla
estettdisiin laitoksen tai yhteison
kaatuminen kohtuullisessa ajassa, niiden
odotettavissa oleva vaikutus laitokseen tai
yhteisoon 32 artiklan 4 kohdassa

PE754.692v01-00
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Tarkistus

b) ei-sitova ja epitiydellinen
yleiskatsaus toimenpiteistd, joilla
estettdisiin laitoksen tai yhteison
kaatuminen kohtuullisessa ajassa, niiden
odotettavissa oleva vaikutus laitokseen tai
yhteis66n 32 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettujen tilanteiden osalta ja ndiden
toimenpiteiden tdytintdonpanon
odotettavissa oleva ajoittuminen.

Or. en

Tarkistus

b) ei-sitova ja epitiydellinen
yleiskatsaus toimenpiteistd, joilla
estettdisiin laitoksen tai yhteison
kaatuminen kohtuullisessa ajassa, niiden
odotettavissa oleva vaikutus laitokseen tai
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tarkoitettujen tilanteiden osalta ja ndiden
toimenpiteiden tdytintoonpanon
odotettavissa oleva ajoittuminen.

yhteis66n 32 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettujen tilanteiden osalta ja ndiden
toimenpiteiden tdytdntdonpanon
odotettavissa oleva ajoittuminen.

Or. en

Perustelu

Vaikka pankkien elvytys- ja kriisinratkaisudirektiivin 30 a artiklan 2 kohdan tarkoituksena voi
ainoastaan olla toimivaltaisen viranomaisen ja kriisinratkaisuviranomaisen vilisen varhaisen
viestinndn varmistaminen, on olemassa vaara, ettd sitd tulkitaan virheellisesti niin, ettd silld

on sitovia vaikutuksia yksityisen sektorin toimenpiteisiin ja ettd se mahdollisesti kdynnistdvdin

valtiontukien luonnehdinnan.

Tarkistus 225
Markus Ferber

Ehdotus direktiiviksi

1 artiklan 1 kohdan 15 alakohta

Direktiivi 2014/59/EU

30 a artikla — 2 kohta — 1 alakohta — b alakohta

Komission teksti

b) yleiskatsaus toimenpiteistd, joilla
estettdisiin laitoksen tai yhteison
kaatuminen kohtuullisessa ajassa, niiden
odotettavissa oleva vaikutus laitokseen tai
yhteiso6n 32 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettujen tilanteiden osalta ja ndiden
toimenpiteiden tdytintoonpanon
odotettavissa oleva ajoittuminen.

Tarkistus 226
Engin Eroglu

Ehdotus direktiiviksi
1 artiklan 1 kohdan 15 alakohta
Direktiivi 2014/59/EU
30 a artikla — 2 kohta — 2 alakohta
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Tarkistus

b) ei-sitova yleiskatsaus
toimenpiteistd, joilla estettdisiin laitoksen
tai yhteison kaatuminen kohtuullisessa
ajassa, niiden odotettavissa oleva vaikutus
laitokseen tai yhteisoon 32 artiklan 4
kohdassa tarkoitettujen tilanteiden osalta ja
nédiden toimenpiteiden tdytdntdonpanon
odotettavissa oleva ajoittuminen.

Or. en
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Komission teksti

Kriisinratkaisuviranomaisten on
ensimmaisessd alakohdassa tarkoitetun
ilmoituksen vastaanotettuaan tiiviissa
yhteistyOssé toimivaltaisten viranomaisten
kanssa arvioitava, mika on kohtuullinen
aika 32 artiklan 1 kohdan b alakohdassa
tarkoitetun edellytyksen arvioimiseksi,
ottaen huomioon laitoksen tai 1 artiklan 1
kohdan b, c tai d alakohdassa tarkoitetun
yhteison tilanteen heikkenemisen nopeus,
tarve panna kriisinratkaisustrategia
tuloksekkaasti tdytdntoon ja muut
asiaankuuluvat seikat.
Kriisinratkaisuviranomaisten on
ilmoitettava tistd arviosta toimivaltaisille
viranomaisille mahdollisimman
varhaisessa vaiheessa.

Tarkistus 227
Ludék Niedermayer

Ehdotus direktiiviksi
1 artiklan 1 kohdan 15 alakohta
Direktiivi 2014/59/EU
30 a artikla — 2 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Kriisinratkaisuviranomaisten on
ensimmaisessé alakohdassa tarkoitetun
ilmoituksen vastaanotettuaan tiiviissi
yhteisty0ssé toimivaltaisten viranomaisten
kanssa arvioitava, mikd on kohtuullinen
aika 32 artiklan 1 kohdan b alakohdassa
tarkoitetun edellytyksen arvioimiseksi,
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Tarkistus

Kriisinratkaisuviranomaisten on
ensimmaisessd alakohdassa tarkoitetun
ilmoituksen vastaanotettuaan tiiviissa
yhteistydssé toimivaltaisten viranomaisten
kanssa arvioitava, mika on kohtuullinen
aika 32 artiklan 1 kohdan b alakohdassa
tarkoitetun edellytyksen arvioimiseksi,
ottaen huomioon laitoksen tai 1 artiklan 1
kohdan b, c tai d alakohdassa tarkoitetun
yhteison tilanteen heikkenemisen nopeus,
tarve panna kriisinratkaisustrategia
tuloksekkaasti tdytintoon ja muut
asiaankuuluvat seikat.
Kriisinratkaisuviranomaisten on
ilmoitettava tistd arviosta toimivaltaisille
viranomaisille mahdollisimman
varhaisessa vaiheessa. Ensimmdisessd
alakohdassa tarkoitettu ilmoitus ei
vaikuta laitosten suojajirjestelmien
kykyyn panna tiytintoon toimenpiteitd.
Laitosten suojajirjestelmien toimenpiteitii
koskevat piiitokset kuuluvat laitosten
suojajiirjestelmdiin yksinomaiseen
harkintavaltaan.

Or. en

Tarkistus

Kriisinratkaisuviranomaisten on
ensimmaisessé alakohdassa tarkoitetun
ilmoituksen vastaanotettuaan tiiviissa
yhteistydssi toimivaltaisten viranomaisten
kanssa arvioitava, mikd on kohtuullinen
aika 32 artiklan 1 kohdan b alakohdassa
tarkoitetun edellytyksen arvioimiseksi.
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ottaen huomioon laitoksen tai 1 artiklan 1
kohdan b, c tai d alakohdassa tarkoitetun
yhteison tilanteen heikkenemisen nopeus,
tarve panna kriisinratkaisustrategia
tuloksekkaasti tdytdntoon ja muut
asiaankuuluvat seikat.
Kriisinratkaisuviranomaisten on
ilmoitettava tistd arviosta toimivaltaisille
viranomaisille mahdollisimman
varhaisessa vaiheessa.

Tarkistus 228

Kriisinratkaisuviranomaisten olisi
otettava huomioon laitoksen tai 1 artiklan 1
kohdan b, c tai d alakohdassa tarkoitetun
yhteison tilanteen heikkenemisen nopeus,
mahdollinen vaikutus
rahoitusjirjestelmdidin sekii tallettajien ja
asiakkaiden varojen suojaaminen, tarve
panna kriisinratkaisustrategia
tuloksekkaasti taytdntoon ja muut
asiaankuuluvat seikat.
Kriisinratkaisuviranomaisten on
ilmoitettava tistd arviosta toimivaltaisille
viranomaisille mahdollisimman
varhaisessa vaiheessa.

Or. en

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Ehdotus direktiiviksi
1 artiklan 1 kohdan 15 alakohta
Direktiivi 2014/59/EU
30 a artikla — 2 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Kriisinratkaisuviranomaisten on
ensimmaisessd alakohdassa tarkoitetun
ilmoituksen vastaanotettuaan tiiviissi
yhteisty0ssd toimivaltaisten viranomaisten
kanssa arvioitava, mikd on kohtuullinen
aika 32 artiklan 1 kohdan b alakohdassa
tarkoitetun edellytyksen arvioimiseksi,
ottaen huomioon laitoksen tai 1 artiklan 1
kohdan b, c tai d alakohdassa tarkoitetun
yhteison tilanteen heikkenemisen nopeus,
tarve panna kriisinratkaisustrategia
tuloksekkaasti taytantoon ja muut
asiaankuuluvat seikat.
Kriisinratkaisuviranomaisten on
ilmoitettava tistd arviosta toimivaltaisille
viranomaisille mahdollisimman
varhaisessa vaiheessa.
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Tarkistus

Kriisinratkaisuviranomaisten on
ensimmaisessi alakohdassa tarkoitetun
ilmoituksen vastaanotettuaan tiiviissa
yhteisty0ssd toimivaltaisten viranomaisten
kanssa arvioitava, mikd on kohtuullinen
aika 32 artiklan 1 kohdan b alakohdassa
tarkoitetun edellytyksen arvioimiseksi,
ottaen huomioon laitoksen tai 1 artiklan 1
kohdan b, c tai d alakohdassa tarkoitetun
yhteison tilanteen heikkenemisen nopeus,
riski siitd, ettd pitkittynyt prosessi lisdid
asiakkaille ja taloudelle aiheutuvia
kokonaiskustannuksia, tarve panna
kriisinratkaisustrategia tuloksekkaasti
tdytdntoon ja muut asiaankuuluvat seikat.
Kriisinratkaisuviranomaisten on
ilmoitettava tdstd arviosta toimivaltaisille
viranomaisille mahdollisimman
varhaisessa vaiheessa.
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Tarkistus 229
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Ehdotus direktiiviksi

1 artiklan 1 kohdan 15 alakohta
Direktiivi 2014/59/EU

30 a artikla — 2 kohta — 2 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 230
Roberts Zile

Ehdotus direktiiviksi
1 artiklan 1 kohdan 15 alakohta
Direktiivi 2014/59/EU
30 a artikla — 2 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Ensimmaisessd alakohdassa tarkoitetun
ilmoituksen jdlkeen toimivaltaisten
viranomaisten ja
kriisinratkaisuviranomaisten on tiiviissd
yhteistydssd seurattava laitoksen tai 1
artiklan 1 kohdan b, c tai d alakohdassa
tarkoitetun yhteison tilannetta,
mahdollisten asiaankuuluvien
toimenpiteiden tdytintoonpanoa niiden
odotetussa aikataulussa ja muuta
asiaankuuluvaa kehitysté. Tété tarkoitusta
varten kriisinratkaisuviranomaisten ja
toimivaltaisten viranomaisten on tavattava
saannollisesti kriisinratkaisuviranomaisten
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Or. en

Tarkistus

Ensimmidiisessd alakohdassa tarkoitettu
ilmoitus ei vaikuta laitosten
suojajiirjestelmien kykyyn panna
tiytintoon toimenpiteiti. Kaikkiin
laitosten suojajiirjestelmien
toimenpiteisiin liittyviit pddtokset kuuluvat
edelleen laitosten suojajirjestelmdn
yksinomaiseen harkintavaltaan.

Or. en

Tarkistus

Ensimmaisessa alakohdassa tarkoitetun
ilmoituksen jdlkeen toimivaltaisten
viranomaisten on seurattava laitoksen tai 1
artiklan 1 kohdan b, c tai d alakohdassa
tarkoitetun yhteison tilannetta,
mahdollisten asiaankuuluvien
toimenpiteiden tdytintoonpanoa niiden
odotetussa aikataulussa ja muuta
asiaankuuluvaa kehitystd. Tata tarkoitusta
varten kriisinratkaisuviranomaisten ja
toimivaltaisten viranomaisten on tavattava
saannollisesti kriisinratkaisuviranomaisten
tapauksen olosuhteet huomioon ottaen
médrittdmin viliajoin. Toimivaltaisten
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tapauksen olosuhteet huomioon ottaen
médrittdmin viliajoin. Toimivaltaisten
viranomaisten ja
kriisinratkaisuviranomaisten on
toimitettava toisilleen kaikki
asiaankuuluvat tiedot viipymétta.

Tarkistus 231

viranomaisten ja
kriisinratkaisuviranomaisten on
toimitettava toisilleen kaikki
asiaankuuluvat tiedot viipymaétta.

Or. en

Pedro Marques, René Repasi, Aurore Lalucq, Jonas Fernandez

Ehdotus direktiiviksi
1 artiklan 1 kohdan 15 alakohta
Direktiivi 2014/59/EU
30 a artikla — 2 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Ensimmaisessd alakohdassa tarkoitetun
ilmoituksen jdlkeen toimivaltaisten
viranomaisten ja
kriisinratkaisuviranomaisten on tiiviissi
yhteistyOssd seurattava laitoksen tai 1
artiklan 1 kohdan b, c tai d alakohdassa
tarkoitetun yhteison tilannetta,
mahdollisten asiaankuuluvien
toimenpiteiden tdytintodnpanoa niiden
odotetussa aikataulussa ja muuta
asiaankuuluvaa kehitysté. Tétd tarkoitusta
varten kriisinratkaisuviranomaisten ja
toimivaltaisten viranomaisten on tavattava
saannollisesti kriisinratkaisuviranomaisten
tapauksen olosuhteet huomioon ottaen
madrittdmin véliajoin. Toimivaltaisten
viranomaisten ja
kriisinratkaisuviranomaisten on
toimitettava toisilleen kaikki
asiaankuuluvat tiedot viipymatta.

Tarkistus 232
Engin Eroglu

Ehdotus direktiiviksi
1 artiklan 1 kohdan 15 alakohta
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Tarkistus

Ensimmaisessa alakohdassa tarkoitetun
ilmoituksen jédlkeen toimivaltaisten
viranomaisten on tiiviissd yhteisty0ssi
yhdessd kriisinratkaisuviranomaisten
kanssa seurattava laitoksen tai 1 artiklan 1
kohdan b, c tai d alakohdassa tarkoitetun
yhteison tilannetta, mahdollisten
asiaankuuluvien toimenpiteiden
taytdntdonpanoa niiden odotetussa
aikataulussa ja muuta asiaankuuluvaa
kehitystd. Taté tarkoitusta varten
kriisinratkaisuviranomaisten ja
toimivaltaisten viranomaisten on tavattava
sadannollisesti kriisinratkaisuviranomaisten
tapauksen olosuhteet huomioon ottaen
madrittimin véliajoin. Toimivaltaisten
viranomaisten ja
kriisinratkaisuviranomaisten on
toimitettava toisilleen kaikki
asiaankuuluvat tiedot viipymatta.

Or. en

PE754.692v01-00

Fl



Fl

Direktiivi 2014/59/EU
30 a artikla — 2 kohta — 3 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

Tissi kohdassa tarkoitetut
kriisinratkaisun valmisteluun liittyviit
toimenpiteet eiviit saa estdd direktiivin
2014/49/EU 11 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettuja ehkdisevii toimenpiteitd.
Ennaltaehkiiiseviit toimenpiteet olisi
asetettava etusijalle
kriisinratkaisutoimenpiteisiin nihden.

Or. en

Perustelu

Vaarana on, ettd pankkien elvytys- ja kriisinratkaisudirektiivin 30 a artiklan nojalla ehdotettu
velvoite tehdd yhteistyotd varhaisemmassa vaiheessa toimivaltaisten valvontaviranomaisten
Jja kriisinratkaisuviranomaisen vililld vaikuttaisi kielteisesti ehkdiseviin toimenpiteisiin.
Ennaltaehkdisevdt toimenpiteet on ainakin asetettava etusijalle kriisinratkaisutoimenpiteisiin
ndhden periaatteessa, koska kyseessd on alakohtainen vakauttamisratkaisu, joka toimii

rasittamatta koko pankkialaa.

Tarkistus 233

Herbert Dorfmann, Othmar Karas, Markus Ferber

Ehdotus direktiiviksi

1 artiklan 1 kohdan 15 alakohta
Direktiivi 2014/59/EU

30 a artikla — 4 kohta — johdantokappale

Komission teksti

4, Kriisinratkaisuviranomaisten
valtuuksiin on siséllyttavé valtuudet
markkinoida laitosta tai 1 artiklan 1 kohdan
b, c tai d alakohdassa tarkoitettua yhteisoa
mahdollisille ostajille tai tehd jérjestelyja
tallaista markkinointia varten tai vaatia
laitosta tai yhteisod tekeméén niin
seuraavia tarkoituksia varten:
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Tarkistus

4. Jollei kriisinratkaisuviranomaisten
valtuuksiin kohdisteta vaihtoehtoisia
yksityisen sektorin toimenpiteiti, mukaan
lukien laitosten suojajirjestelmien
toimenpiteet, joilla estetiiin laitoksen
kaatuminen tai todenndikoinen
kaatuminen kohtuullisessa ajassa, niihin
on sisdllyttidva valtuudet markkinoida
laitosta tai 1 artiklan 1 kohdan b, ¢ tai d
alakohdassa tarkoitettua yhteisoa
mahdollisille ostajille tai tehdi jarjestelyja
tdllaista markkinointia varten tai vaatia

AM\1287803FI.docx



laitosta tai yhteisod tekemidn niin
seuraavia tarkoituksia varten:

Or. en
Perustelu

Pankkien elvytys- ja kriisinratkaisudirektiivin 30 a artiklan 4 kohdassa jdtetddn tdysin
huomiotta kaikki tukitoimenpiteet tai toimenpiteet, joilla estetddn laitosten suojajdrjestelmdn
laiminlyénti, jos kriisinratkaisuviranomaisella on jo valtuudet markkinoida laitosta
mahdollisille hankkijoille tai tehdd tihdn liittyvid jdrjestelyjd kriisinratkaisua valmisteltaessa
tai jos viranomainen voi vaatia sitd laitokselta.

Tarkistus 234
Engin Eroglu

Ehdotus direktiiviksi

1 artiklan 1 kohdan 15 alakohta
Direktiivi 2014/59/EU

30 a artikla — 4 kohta — johdantokappale

Komission teksti

4, Kriisinratkaisuviranomaisten
valtuuksiin on siséllyttdva valtuudet
markkinoida laitosta tai 1 artiklan 1 kohdan
b, c tai d alakohdassa tarkoitettua yhteis6a
mahdollisille ostajille tai tehdd jarjestelyja
tdllaista markkinointia varten tai vaatia
laitosta tai yhteisod tekeméén niin
seuraavia tarkoituksia varten:

Tarkistus

4. Jollei kriisinratkaisuviranomaisten
valtuuksiin kohdisteta vaihtoehtoisia
yksityisen sektorin toimenpiteiti, mukaan
lukien laitosten suojajirjestelmien
toimenpiteet, joilla estetiiin laitoksen
kaatuminen tai todenndikoinen
kaatuminen kohtuullisessa ajassa, niihin
on sisdllyttava valtuudet markkinoida
laitosta tai 1 artiklan 1 kohdan b, ¢ tai d
alakohdassa tarkoitettua yhteisod
mahdollisille ostajille tai tehdé jarjestelyja
tallaista markkinointia varten tai vaatia
laitosta tai yhteisod tekeméén niin
seuraavia tarkoituksia varten:

Or. en

Perustelu

Pankkien elvytys- ja kriisinratkaisudirektiivin 30 a artiklan 4 kohdassa jdtetddn tdysin
huomiotta kaikki tukitoimenpiteet tai toimenpiteet, joilla estetddn laitosten suojajdrjestelmdn
laiminlyénti, jos kriisinratkaisuviranomaisella on jo valtuudet markkinoida laitosta
mahdollisille hankkijoille tai tehdd tihdn liittyvid jarjestelyjd kriisinratkaisua valmisteltaessa
tai jos viranomainen voi vaatia sitd laitokselta.
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Tarkistus 235

Pedro Marques, René Repasi, Aurore Lalucq, Jonas Fernandez

Ehdotus direktiiviksi

1 artiklan 1 kohdan 15 alakohta
Direktiivi 2014/59/EU

30 a artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 236

Pedro Marques, René Repasi, Aurore Lalucq

Ehdotus direktiiviksi

1 artiklan 1 kohdan 15 alakohta
Direktiivi 2014/59/EU

30 a artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Kriisinratkaisuviranomaisilla on 4
kohdan soveltamiseksi valtuudet pyytid
laitosta tai 1 artiklan 1 kohdan b, ¢ tai d
alakohdassa tarkoitettua yhteisdd ottamaan
kayttoon digitaalinen alusta, jonka avulla
laitoksen tai yhteison markkinoinnissa
tarvittavat tiedot voidaan jakaa
mahdollisten ostajien tai
kriisinratkaisuviranomaisen palveluksessa
olevien neuvonantajien ja arvioijien
kanssa.
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Tarkistus

4 a. Jos kriisinratkaisuviranomainen
pidittii 4 kohdassa tarkoitettuja
valtuuksia kdyttiessdidn markkinoida
yhteisod suoraan mahdollisille ostajille, se
ottaa asianmukaisesti huomioon
tapauksen olosuhteet ja mahdollisen
vaikutuksen, joka ndiden valtuuksien
kdyttimiselld voi olla yhteison

kokonaisasemaan.
Or. en
Tarkistus
5. Kriisinratkaisuviranomaisilla on 4

kohdan soveltamiseksi valtuudet pyytda
laitosta tai 1 artiklan 1 kohdan b, ¢ tai d
alakohdassa tarkoitettua yhteisdd ottamaan
kayttoon digitaalinen alusta, jonka avulla
laitoksen tai yhteison markkinoinnissa
tarvittavat tiedot voidaan jakaa
mahdollisten ostajien tai
kriisinratkaisuviranomaisen palveluksessa
olevien neuvonantajien ja arvioijien
kanssa. Tilloin ei sovelleta 84 artiklan 1
kohdan e alakohtaa.
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Tarkistus 237
Martin Schirdewan

Ehdotus direktiiviksi
1 artiklan 1 kohdan 15 alakohta
Direktiivi 2014/59/EU
30 a artikla — 8 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Toimivaltaisten viranomaisten ja
kriisinratkaisuviranomaisten on
varmistettava, ettd ndmé toimenpiteet ja
toimet ovat johdonmukaisia, koordinoituja
ja vaikuttavia.

Tarkistus 238
Eero Heindluoma

Ehdotus direktiiviksi

1 artiklan 1 kohdan 16 alakohta
Direktiivi 2014/59/EU

31 artikla — 2 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

C) suojata julkisia varoja
huolehtimalla siitd, ettd turvautuminen
poikkeukselliseen julkiseen rahoitustukeen
on mahdollisimman viahéisti, erityisesti
silloin, kun se otetaan jisenvaltion
talousarviosta,
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Or. en

Tarkistus

Toimivaltaisten viranomaisten ja
kriisinratkaisuviranomaisten on
varmistettava, ettd ndmé toimenpiteet ja
toimet ovat johdonmukaisia, koordinoituja
ja vaikuttavia. Tamdn artiklan séiinnokset
eiviit estii kansallisten laitosten
suojelujirjestelmien moitteetonta
toimintaa. Jisenvaltiot voivat pidttid
vapauttaa kansalliset laitosten
suojelujiirjestelmdt timdin artiklan
vaatimuksista.

Or. en

Tarkistus
C) suojata julkisia varoja
huolehtimalla siitd, ettd turvautuminen

poikkeukselliseen julkiseen tukeen on
mahdollisimman véhéisti;

Or. en
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Tarkistus 239
Ernest Urtasun
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus direktiiviksi

1 artiklan 1 kohdan 16 alakohta
Direktiivi 2014/59/EU

31 artikla — 2 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

C) suojata julkisia varoja
huolehtimalla siitd, ettd turvautuminen
poikkeukselliseen julkiseen rahoitustukeen
on mahdollisimman viahéistd, erityisesti
silloin, kun se otetaan jisenvaltion
talousarviosta,

Tarkistus 240
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Ehdotus direktiiviksi

1 artiklan 1 kohdan 16 alakohta
Direktiivi 2014/59/EU

31 artikla — 2 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) suojata julkisia varoja
huolehtimalla siité, ettd turvautuminen
poikkeukselliseen julkiseen rahoitustukeen
on mahdollisimman viahdistd, erityisesti
silloin, kun se otetaan jisenvaltion
talousarviosta,

Tarkistus 241
Engin Eroglu
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Tarkistus

C) suojata julkisia varoja

huolehtimalla siitd, ettd turvautuminen
poikkeukselliseen julkiseen tukeen on

mahdollisimman vahaisti;

Tarkistus

C) suojata julkisia varoja

Or. en

huolehtimalla siité, ettd turvautuminen
poikkeukselliseen julkiseen tukeen on

mahdollisimman véhaisti;

Or. en
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Ehdotus direktiiviksi

1 artiklan 1 kohdan 16 alakohta
Direktiivi 2014/59/EU

31 artikla — 2 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti Tarkistus
c) suojata julkisia varoja C) suojata julkisia varoja
huolehtimalla siité, ettd turvautuminen huolehtimalla siité, ettd turvautuminen
poikkeukselliseen julkiseen rahoitustukeen poikkeukselliseen julkiseen tukeen on
on mahdollisimman viahéisti, erityisesti mahdollisimman véhaisti;
silloin, kun se otetaan jisenvaltion
talousarviosta,

Or. en

Tarkistus 242
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin
Ehdotus direktiiviksi
1 artiklan 1 kohdan 16 alakohta
Direktiivi 2014/59/EU
31 artikla — 2 kohta — d alakohta

Komission teksti Tarkistus
d) suojata tallettajia ja minimoida d) suojata suojattuja talletuksia ja
talletussuojajirjestelmien tappiot sekd mahdollisuuksien mukaan mydos sitii
suojata direktiivin 97/9/EY suojaamatonta osaa luonnollisten
soveltamisalaan kuuluvia sijoittajia; henkiloiden ja mikroyritysten sekd

Dpienten ja keskisuurten yritysten
suojakelpoisista talletuksista ja minimoida
talletussuojajérjestelmien tappiot seka
suojata direktiivin 97/9/EY
soveltamisalaan kuuluvia sijoittajia;

Or. en
Perustelu

Kriisinratkaisutavoitteiden osalta suurempia yrityksid ei pitdisi kohdella paremmin kuin
muita asiakkaita, joiden varat ja omaisuus on jo suojattu 31 artiklan 2 kohdan e alakohdassa.
Sen vuoksi ehdotetaan, ettd kriisinratkaisutavoite rajoitetaan pankkien elvytys- ja
kriisinratkaisudirektiivin nykyisessd 108 artiklassa mddriteltyjen vdhittdistallettajien suojaan.
Lisdksi on tdrkedd yllapitdd talletusten vakuusjdrjestelmien tappioiden minimointia koskevaa
tavoitetta. Tamd on olennaisen tdrkedd, jotta varmistetaan ulkoisen tuen rajoittaminen siihen,
mikd on ehdottomasti tarpeen, ja kriisinratkaisuprosessin taloudellinen tehokkuus.
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Tarkistus 243

Pedro Marques, René Repasi, Aurore Lalucq, Irene Tinagli, Jonas Fernandez

Ehdotus direktiiviksi

1 artiklan 1 kohdan 16 alakohta
Direktiivi 2014/59/EU

31 artikla — 2 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) suojata tallettajia ja minimoida
talletussuojajirjestelmien tappiot sekii
suojata direktiivin 97/9/EY
soveltamisalaan kuuluvia sijoittajia;”;

Tarkistus 244

Tarkistus

d) suojata tallettajia ja direktiivin
97/9/EY soveltamisalaan kuuluvia

sijoittajia;”;

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Ehdotus direktiiviksi

1 artiklan 1 kohdan 16 alakohta
Direktiivi 2014/59/EU

31 artikla — 2 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) suojata tallettajia ja minimoida
talletussuojajiirjestelmien tappiot sekii
suojata direktiivin 97/9/EY
soveltamisalaan kuuluvia sijoittajia;”;

Tarkistus 245
Joachim Schuster

Ehdotus direktiiviksi

1 artiklan 1 kohdan 16 alakohta
Direktiivi 2014/59/EU

31 artikla — 2 kohta — d alakohta

PE754.692v01-00

Or. en

Tarkistus

d) suojata tallettajia ja direktiivin
97/9/EY soveltamisalaan kuuluvia

sijoittajia;”;

182/185

Or. en
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Komission teksti

d) suojata tallettajia ja minimoida
talletussuojajirjestelmien tappiot sekii
suojata direktiivin 97/9/EY
soveltamisalaan kuuluvia sijoittajia;”;

Tarkistus 246
Esther de Lange

Ehdotus direktiiviksi

1 artiklan 1 kohdan 16 alakohta
Direktiivi 2014/59/EU

31 artikla — 2 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) suojata tallettajia ja minimoida
talletussuojajiirjestelmien tappiot sekii
suojata direktiivin 97/9/EY
soveltamisalaan kuuluvia sijoittajia;”;

Tarkistus

d) suojata direktiivin 2014/49/EU
soveltamisalaan kuuluvia tallettajia ja
direktiivin 97/9/EY soveltamisalaan
kuuluvia sijoittajia;”;

Or. en

Tarkistus

d) suojata direktiivin 2014/49/EU
soveltamisalaan kuuluvia tallettajia ja
direktiivin 97/9/EY soveltamisalaan
kuuluvia sijoittajia;”;

Or. en

Perustelu

Vaikka talletussuojajdrjestelmdn varojen suojaamista koskevaa tavoitetta tuetaan,
talletussuojajdrjestelmdlle aiheutuvien tappioiden minimoinnin ei pitdisi olla itsessddn
kriisinratkaisutavoite, ja on epdvarmaa, onko tdlld sddnnokselld tavoiteltu vaikutus. Kun
talletussuojajdrjestelmdn rahastoja suojataan, pienimmdn kustannuksen testin tuloksesta

tulee liian ratkaiseva yleisen edun arvioinnin tuloksen kannalta. Talletussuojajdrjestelmdn

kustannukset ovat pankin kriisinratkaisuun liittyvin yleisen edun ensisijainen ldhde, eikd

niiden pitdisi olla se.

Tarkistus 247
Engin Eroglu

Ehdotus direktiiviksi

1 artiklan 1 kohdan 16 alakohta
Direktiivi 2014/59/EU

31 artikla — 2 kohta — d alakohta

AM\1287803FI.docx

183/185

PE754.692v01-00

Fl



Fl

Komission teksti Tarkistus

d) suojata tallettajia ja minimoida d) suojata direktiivin 2014/49/EU
talletussuojajirjestelmien tappiot seké soveltamisalaan kuuluvia tallettajia seka
suojata direktiivin 97/9/EY suojata direktiivin 97/9/EY
soveltamisalaan kuuluvia sijoittajia;”; soveltamisalaan kuuluvia sijoittajia;
Or. en
Perustelu

The draft amendment of Art. 31 (2) point (d) BRRD deletes the reference to the Deposit
Guarantee Scheme Directive 2014/49/EU with the consequence that in future the protection
of all deposits should be the objective of resolution. However, this is not necessary, as
deposits not protected by the deposit guarantee scheme are also regularly given sufficient
protection in insolvency proceedings.According to the explanatory memorandum in the
legislative proposal, the insertion of "while minimizing losses" should have the consequence
that resolution is always a priority if insolvency would cause higher costs. Although it is
welcome that the losses of deposit guarantee schemes are supposed to remain in control, the
ultimate intention behind the insertion is rejected.

Tarkistus 248
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Ehdotus direktiiviksi

1 artiklan 1 kohdan 16 alakohta
Direktiivi 2014/59/EU

31 artikla — 2 kohta — d alakohta

Komission teksti Tarkistus
d) suojata tallettajia ja minimoida d) suojata direktiivin 2014/49/EU
talletussuojajiirjestelmien tappiot sekii soveltamisalaan kuuluvia tallettajia ja
suojata direktiivin 97/9/EY direktiivin 97/9/EY soveltamisalaan
soveltamisalaan kuuluvia sijoittajia; kuuluvia sijoittajia;
Or. en
Perustelu
Suojan olisi katettava ainoastaan suojatut talletukset moraalikadon viilttimiseksi.
Tarkistus 249
Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi
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Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 16 a alakohta (uusi)
Direktiivi 2014/59/EU

31 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

AM\1287803FI.docx

Tarkistus

16 a) Lisitiidn 31 artiklaan 2 a kohta
seuraavasti:

»2 a. Jollei timdn direktiivin sddnnoksistid
muuta johdu, kaikki
kriisinratkaisutavoitteet ovat yhtii
merkittividi ja
kriisinratkaisuviranomaisten on luotava
niiden viilille asianmukainen tasapaino
kunkin yksittiistapauksen luonteen ja
olosuhteiden mukaisesti. Sovellettaessa 32
artiklan 5 kohtaa rahoitusvakauden
sdilyttimistd ja 2 kohdan b ja d alakohdan
mukaisten tallettajien suojelemista
koskevat tavoitteet katsotaan muita
kriisinratkaisutavoitteita
merkittivimmiksi.”

Or. en
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